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UNDERSTAND YOUR MACHINE

Your VacuPump by Autoblow provides both penis pumping
functionality and pleasure using suction and pressure,

all in one device. For penis pumping, a clear pumping
cylinder and seal are included, but you may attach

your VacuPump to any penis pumping cylinder that has a
standard quick release.

For pleasure, one VacuGlide receiver, silicone sleeve, and a
small hose are also included. Your VacuPump is compatible
with other VacuGlide receivers, sleeves, and accessories (sold
separately). VacuPump is additionally compatible with
strokers similar in size and dimensions to that of Fleshlight,
using an accessory (not included) called the Autoblow
Universal Vacuum Cap.

This pump and pleasure machine is not a medical device
and has not been designed to treat any medical problem
or provide any type of therapy. It has been constructed as
a novelty and pleasure device only. If you have any
questions about safety related to penis pumping or
masturbation in general, please speak with your physician.
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m WARNINGS

Do not use this device if you have consumed alcohol or used
recreational drugs. Injury may result.

Do not fall asleep with your penis inside of this device. Injury
may result.

Do not use this device in the bathtub or shower. Electrocution
may result.

Do not fill the cylinder with water while penis pumping.
Product damage may result and injury may result. Water
damage is not covered by warranty.

Apply adequate water-based lubrication to the penis and
inside the penis pumping cylinder prior to use. If you do not
do so, injury may result.

If you have a blood coagulation or blood formation disorder,
such as sickle cell anemia, blood cancer, bone marrow
tumors, or anticoagulant therapy, contact your doctor
before you first use this device.

If you are not sure whether you should use this device due to
any health condition, ask your physician prior to use.

If at any time you feel uncomfortable during use, press the
emergency stop button, the hand icon, in the lower right
corner on the front of your device to remove all vacuum
pressure.

SAFETY FIRST

Keep the device within reach and stop immediately if
you feel pain by pressing the hand button on the device.

EMERGENCY
STOP

Return Home
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GETTING STARTED

n First, connect your air hose outlet onto the front of your
device and the other side to the quick release of your
penis pumping cylinder. The air inlet/outlet of your
VacuPump has not been installed during shipping to
protect it from breakage. Place the air spout onto the
opening and twist the lever until it locks in place. Do not
over-tighten.

Plug your AC-DC adapter into the outlet on the
E back of your machine, and plug the other end

into your wall outlet. VacuPump does not use a

battery and must remain plugged in while in use.




[E} Turn onyour machine
using the switch
on the side.

HOW TO USE VACUPUMP’S FEATURES

Visit https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started to
view explainer videos showing how to use VacuPump'’s
features including tutorials for connecting to the VacuPump
online web app.

Certain features are only available ONLINE, including

the ability to build and save your own penis-pumping

or pleasure modes, view the adult content library, and
view penis-pumping synced videos.



PREVIEW OF FUNCTIONS

MENU CHOICE What it means

Manual Direct vacuum control for a single session

Pulse Alternates between a stronger vacuum
level and a lighter resting vacuum level

Workouts Built-in timed penis pumping routines and
stroking routines

Stroke Pleasure function that cycles between
vacuum and pressure using the VacuGlide
receiver

Online Access to Wi-Fi and cloud pairing

Settings Manage brightness, units, and device

support information.

MANUAL PUMPING MODE

®o00:00 ( session Finished Great Work! |

Time: 12:45 min
Max Vacuum: 12.50 inHg
Avg Vacuum: 5.25 inHg

0.00 A

( Main Menu ] ( Save Session]

©® IMPORTANT: Begin with a low setting. Increase only after
confirming comfort and seal quality.



m Rotate the outer dial to select your preferred vacuum level
within the pumping tube. The machine will automatically
maintain the vacuum level you set.

Depending on the quality of the seal between your penis and
the receiver, you will hear the machine activate its motor to
maintain the vacuum level from time to time. Press the action
button to end your pumping session. Press the action button
to exit to the main menu.

Press the emergency stop button if you wish to immediately
remove all vacuum from your tube.

EMERGENCY
STOP

Return Home

PULSE MODE

The Pulse penis pumping mode allows you to set a lower
vacuum level, a higher vacuum level, and how long the device
stays at each level.

The Range Setting sets the high and low vacuum levels. Use
the dial to change the values and press the button to select
them.

Sec Pump controls how many seconds you will stay at the
higher level of vacuum.



Sec Rest controls how many seconds your machine will m
remain at the lower level of vacuum.

Select Resume to begin Pulsing and select Pause to pause the
action.

Select Exit to get to the Main Menu.

WORKOUTS

Workouts are built-in timed routines. Pick one from the list
and VacuPump will activate itself.

Choose A Workout Workouts Quick
Target A Exercise
Endurance 3.0inHg 00:07
Beginner
. Progress ~4 / Workout
Quick 90-second warmup .
. L . 1/10 01:29
with progressive intensity
from -10 to -30 kPa @

Choose a workout Workout running

PLAYING A WORKOUT

*  Open Workouts from Home.
» Turnthe knob to highlight a workout.
» Press the knob to start the highlighted workout.

« During playback, watch target, progress, exercise time,
and total workout time.

* Use Pause to pause, Resume to continue, or Stop to end
the workout.



BUILT-IN WORKOUTS

Approx.
Workout time Best for
Quickie 10 min | Short daily maintenance
Daily 20 min | Regular daily routine
Intermediate 30 min | Longer session with higher peak
Advanced 30 min | Stronger advanced routine
Pulsing Only 30 min | Pulse-focused session

Good Morning 5min | Short morning pump

Pulse Waves 12 min | Varied pulse ladder

PreGame Pump | 20 min | Pre-date routine

VacuStroking #1 | 20 min | Requires VacuGlide receiver

VacuStroking #2 | 19 min | Requires VacuGlide receiver

® Connecting to the VacuPump web app will allow you to
create and save your own workout routines.

STROKE
Pressure
Range -01inHg
5
-3.0 +1.0

inHg inHg 0
Power

-4
40%

[ resume J( et | s
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The Stroke function is a pleasure feature only offered
by VacuPump by Autoblow. Its use requires a VacuGlide
milking machine receiver, which is the part the penis
enters. The package includes the longest VacuGlide
receiver with a slim ribbed sleeve.

Additional textured sleeves in other sizes, clear receivers of
other sizes, and other accessories are available on
Autoblow.com.

Stroke drives a back-and-forth vacuum and pressure cycle.
One side of the Range sets the vacuum target while the
other side sets the pressure target. The Speed setting
controls how quickly the machine drives the motion between
the two settings.

EQUIPMENT TO USE:

To enjoy this function, you must use either the VacuGlide
receiver (included), or you can use any Fleshlight-style stroker
in combination with the Universal Vacuum Stroking Cap (sold
separately). Check autoblowme.com for videos showing how
to use this feature.

To use this feature, you must insert the penis pumping tube
(quick release adapter end first) into one end of the 4-inch
VacuGlide hose. Then, insert the other end of your VacuGlide
hose onto the airinlet/outlet of your VacuGlide receiver.

The cap and small silicone valve must be installed onto the
top of your VacuGlide receiver for this function to work

properly.




Lubricate the inside of your VacuGlide receiver and lubricate
your penis before inserting it.

Using the RANGE selector in Stroke mode, set your preferred
vacuum/pressure range.
A good range to start with is -7 inHg at the lower end and -4

inHg at the upper end at 50% speed. Adjust from there per
your comfort and pleasure requirements.

Turn on this setting only AFTER inserting your lubricated penis
into the receiver.

O Successful use of this feature requires experimentation
and trial and error.

P The Universal Vacuum Cap (sold separately)
connects your VacuPump to a Fleshlight or similarly
sized stroker and further enhances the erotic
sensation from this functionality.

ONLINE FUNCTIONALITY

Use Online when you want to connect the device to Wi-Fi or
pair it with the online service.
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WiFi Networks [ - WiFi n:me: TheWire ] :/ei::\i,;:azzt:::::t\i/r\:igr.e“v
nter passwor
) (EEOEMCEE )
) EEEEEEMMO )
UOEMEMEEEOLIN
3 N 2
Wi-Fi scan in progress Password entry Online screen while
keyboard server connection starts

CONNECTING TO WI-FI

« Open Online from Home.

« If saved Wi-Fiis available, the device tries to reconnect
automatically.

« If no saved Wi-Fiis available, wait for the network scan.
« Choose your network name.

» Enterthe password using the on-screen keyboard.
Passwords must be at least 8 characters.

« After connection, the device remembers that Wi-Fi
network.

Once connected to Wi-Fi you will see a QR code and a device
token displayed.

Network: TheWire ®
Scan to connect

Device Token: ctpos6zzurib

( Manage WiFi ) ( Disconnect )
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To access the Wi-Fi features, simply scan the QR code with a
phone or tablet. Additionally, you can visit fun.autoblow.com
on any device and then enter the device token to connect.

More information on the online features of VacuPump can be
found at Autoblowme.com.

CONNECTED SCREEN

* Network shows the active Wi-Fi name and signal icon.

« Server shows whether the online service is connecting or
ready.

* Manage Wi-Fi opens connection details and Wi-Fi actions.
+ Disconnect ends the current Wi-Fi connection.

« Ifthe server stays on connecting, wait briefly, then check
your internet connection and try Online again.

SETTINGS AND UPDATES

The Settings menu controls how your screen looks and
how vacuum values are displayed.

< Settings
Brightness Level 10
) Firmware Update
Units ol (i
Update in progress.

i 1
Device Info Keep the device powered!

Exit

Settings screen Firmware update screen
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SETTINGS

Setting What it does

Brightness Changes the screen backlight from Level 1
to Level 10. The change is applied
immediately and remembered.

Units Switches displayed vacuum values
between Imperial (inHg) and Metric (kPa).

Device Info Shows Version, Branch, MAC, and Token for
support or pairing help.

Exit Returns to Home.

FIRMWARE UPDATE SCREEN

+ Afirmware update may be started by the online service.
* Keep the device powered while this screen is shown.

* Do not unplug, restart, or disconnect power during the
update.

*  When the update is complete, the device restarts
automatically.

0 Do not power off during an update: Interrupting power

during an update can prevent the device from starting
correctly.
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TROUBLESHOOTING

Most issues can be handled from Home, Settings, Online, or

Emergency Stop.

What you see or feel

Try this

Vacuum feels too
strong

Lower the target, pause, return
Home, or press emergency stop.

Vacuum does not
build

Check the receiver fit, hoses, and
fittings. Increase slowly after
checking for leaks.

Pulse feels inactive

Increase the difference between
pump and rest levels or shorten the
hold times.

Stroke feels slow

Increase Speed gradually or widen
the Range slightly.

Wi-Fi list does not
appear

Wait for scan to finish, move closer
to the router, then scan again.

Password fails

Re-enter the password. It must be
at least 8 characters.

Server stays on

Confirm internet access, wait

connecting briefly, then retry Online.
Emergency Stop Use Return Home when ready. If left
stays visible active for 5 minutes, the device

restarts automatically.

0 Support information: If you contact support, have Device
Info ready: Version, Branch, MAC, and Token. Also note the
screen you were on and what happened immediately

before the issue.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

FCC Statement

» This device may not cause harmful interference.

» This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy. If not installed and used in accordance with the
instructions, it may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of
20 cm between the radiator and your body.

ISED Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

+ This device may not cause interference.

+ This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.
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Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20
cm entre le radiateur et votre corps. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

+ L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

+ L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20
cm entre le radiateur et votre corps.

LEGAL

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. All rights reserved.
Autoblow is a registered trademark of Very Intelligent Ecommerce, Inc.
VacuPump is a registered trademark of Very Intelligent Ecommerce, Inc.
Autoblow devices are novelties only and have no therapeutic or medical
application. Contact us at support@vieci.com.

WARRANTY

Autoblow warrants that the electrical parts and motor of this device are
covered for a period of one (1) year. This warranty does not affect your
statutory consumer rights. The warranty is from the date of original purchase
against defects due to faulty workmanship or materials. The warranty covers
the electrical appliance only, provided it has not been tampered with,
damaged by water intrusion, or taken apart. The warranty does not cover
user-replaceable parts including tubes, sleeves, silicone parts, hoses, or
those parts designed to be user-replaceable. The warranty does not cover
cosmetic deterioration caused by normal wear and tear.
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INSTRUCTIONS VACUPUMP

COMPRENEZ VOTRE MACHINE

Votre VacuPump de Autoblow offre a la fois fonctionnalité et plaisir de pompage
du pénis, en utilisant I'aspiration et la pression dans un seul appareil. Pour le
pompage du pénis, un cylindre de pompage transparent et un joint sont inclus,
mais vous pouvez attacher votre VacuPump a n'importe quel cylindre de
pompage du pénis doté d'une libération rapide standard.

Pour le plaisir, un réceptacle VacuGlide, un manchon en silicone et un petit tuyau
sont également inclus. Votre VacuPump est compatible avec d'autres
réceptacles, manchons et accessoires VacuGlide vendus séparément.
VacuPump est en outre compatible avec les caresseurs similaires en taille et en
dimensions a ceux de Fleshlight, en utilisant un accessoire non inclus appelé
capuchon a vide universel Autoblow.

Cette pompe et machine de plaisir n'est pas un dispositif médical et n'a pas été
congue pour traiter un probléme médical ou fournir un quelconque type de
thérapie. Il a été construit uniquement comme un appareil de nouveauté et de
plaisir. Si vous avez des questions sur la sécurité liée au pompage du pénis ou a
la masturbation en général, veuillez en parler a votre médecin.

AVERTISSEMENTS

» N'utilisez pas cet appareil si vous avez consommé de I'alcool ou utilisé des
drogues récréatives. Des blessures pourraient en résulter.

* Ne vous endormez pas avec votre pénis a l'intérieur de cet appareil. Des
blessures pourraient en résulter.

* N'utilisez pas cet appareil dans la baignoire ou la douche. Une électrocution
pourrait en résulter.

* Ne remplissez pas le cylindre d'eau pendant le pompage du pénis. Des
dommages au produit pourraient en résulter et des blessures pourraient en
résulter. Les dégats des eaux ne sont pas couverts par la garantie.

» Appliquez une lubrification adéquate a base d'eau sur le pénis et a l'intérieur
du cylindre de pompage du pénis avant utilisation. Si vous ne le faites pas, des
blessures pourraient en résulter.

« Si vous souffrez d'un trouble de la coagulation sanguine ou de la formation du
sang, tel qu'une drépanocytose, un cancer du sang, des tumeurs de la moelle
osseuse ou un traitement anticoagulant, contactez votre médecin avant
d'utiliser cet appareil pour la premiére fois.
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» Sivous n'étes pas sir de devoir utiliser cet appareil en raison d'un probleme
de santé, demandez a votre médecin avant de I'utiliser.

+ Si a tout moment vous vous sentez mal a I'aise pendant I'utilisation, appuyez
sur le bouton d'arrét d'urgence, l'icéne en forme de main, dans le coin inférieur
droit a I'avant de votre appareil pour supprimer toute pression de vide.

LA SECURITE AVANT TOUT

Gardez l'appareil a portée de main et arrétez-vous immédiatement si vous
ressentez une douleur en appuyant sur le bouton manuel de I'appareil.

POUR COMMENCER

» Tout d'abord, connectez la sortie de votre tuyau d'air a I'avant de votre appareil
et de l'autre cbté a la sortie rapide de votre cylindre de pompage de pénis.
L'entrée/sortie d'air de votre VacuPump n'a pas été installée lors du transport
pour le protéger de la casse. Placez le bec d'air sur I'ouverture et tournez le
levier jusqu'a ce qu'il se verrouille en place. Ne serrez pas trop.

» Branchez votre adaptateur AC-DC dans la prise située a l'arriére de votre
machine et branchez 'autre extrémité sur votre prise murale. VacuPump
n'utilise pas de batterie et doit rester branché pendant son utilisation.

* Allumez votre machine a l'aide de l'interrupteur sur le cété.
COMMENT UTILISER LES CARACTERISTIQUES DE VACUPUMP

Visitez https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started pour visionner des
vidéos explicatives montrant comment utiliser les fonctionnalités de VacuPump, y
compris des didacticiels pour se connecter a l'application Web en ligne
VacuPump.

Certaines fonctionnalités ne sont disponibles qu'EN LIGNE, notamment la
possibilité de créer et d'enregistrer vos propres modes de pompage du pénis ou
de plaisir, d'afficher la bibliothéque de contenu pour adultes et de visionner des
vidéos synchronisées de pompage du pénis.

APERCU DES FONCTIONS

* Manuel : Contréle direct du vide pour une seule séance.

* Pulse : alterne entre un niveau de vide plus fort et un niveau de vide au repos
plus léger.

« Workouts : routines de pompage du pénis chronométrées intégrées.

» Stroke : fonction plaisir qui alterne entre le vide et la pression a I'aide du
réceptacle VacuGlide.
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+ Paramétres : gérez la luminosité, les unités et les informations de prise en
charge des appareils.

MODE DE POMPAGE MANUEL

IMPORTANT : Commencez par un réglage bas. Augmenter seulement aprés
avoir confirmé le confort et la qualité de I'étanchéité.

* Enligne : accés a Wi-Fi et couplage cloud.

Faites pivoter le cadran extérieur pour sélectionner votre niveau de vide préféré
dans le tube de pompage. La machine maintiendra automatiquement le niveau de
vide que vous avez défini.

En fonction de la qualité de I'étanchéité entre votre pénis et le réceptacle, vous
entendrez de temps en temps la machine activer son moteur pour maintenir le
niveau de vide. Appuyez sur le bouton d'action pour mettre fin a votre séance de
pompage. Appuyez sur le bouton d'action pour quitter le menu principal.

Appuyez sur le bouton d'arrét d'urgence si vous souhaitez supprimer
immédiatement tout le vide de votre tube.

MODE IMPULSION

Le mode de pompage du pénis Pulse vous permet de définir un niveau de vide
inférieur, un niveau de vide plus élevé et la durée pendant laquelle I'appareil reste
a chaque niveau.

Le Range Setting définit les niveaux de vide haut et bas. Utilisez la molette pour
modifier les valeurs et appuyez sur le bouton pour les sélectionner.

Sec Pump contr6le combien de secondes vous resterez au niveau de vide le plus
élevé.

Sec Rest contrdole combien de secondes votre machine restera au niveau de vide
inférieur.

Sélectionnez Reprendre pour commencer l'impulsion et sélectionnez Pause pour
mettre I'action en pause.

Sélectionnez Quitter pour accéder au menu principal.
WORKOUTS

Workouts sont des routines chronométrées intégrées. Choisissez-en un dans la
liste et VacuPump s'activera.

PLAYING A WORKOUT

* Ouvrez Workouts depuis Accueil.
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* Tournez le bouton pour mettre en surbrillance un workout.
* Appuyez sur le bouton pour démarrer le workout en surbrillance.

» Pendant la lecture, surveillez I'objectif, la progression, la durée de I'exercice et
la durée totale de workout.

+ Utilisez Pause pour mettre en pause, Reprendre pour continuer ou Arréter
pour mettre fin au workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie : 10 min. Entretien quotidien court.

+ Daily : 20 min. Routine quotidienne réguliére.

* Intermediate : 30 min. Séance plus longue avec un pic plus élevé.
» Advanced : 30 min. Routine avancée plus forte.

* Pulsing Only : 30 min. Séance centrée sur le pouls.

* Good Morning : 5 min. Pompe matinale courte.

+ Pulse Waves : 12 min. Echelle d'impulsions variée.

* PreGame Pump : 20 min. Routine avant un rendez-vous.

» VacuStroking #1 : 20 min. Nécessite le réceptacle VacuGlide.

» VacuStroking #2 : 19 min. Nécessite le réceptacle VacuGlide.

La connexion a I'application Web VacuPump vous permettra de créer et
d'enregistrer vos propres routines workout.

STROKE

La fonction Stroke est une fonctionnalité de plaisir uniquement proposée par
VacuPump par Autoblow. Son utilisation nécessite un réceptacle VacuGlide
milking machine, qui est la partie dans laquelle pénétre le pénis. Le forfait
comprend le réceptacle VacuGlide le plus long avec un manchon nervuré mince.

Des manchons texturés supplémentaires dans d'autres tailles, des réceptacles
transparents d'autres tailles et d'autres accessoires sont disponibles sur
Autoblow.com.

Stroke entraine un cycle de vide et de pression de va-et-vient. Un c6té du Range
définit I'objectif de vide tandis que I'autre c6té définit I'objectif de pression. Le
parameétre Vitesse controle la rapidité avec laquelle la machine effectue le
mouvement entre les deux paramétres.

EQUIPEMENT A UTILISER
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Pour profiter de cette fonction, vous devez utiliser soit le réceptacle VacuGlide
inclus, soit n'importe quel caresseur de style Fleshlight en combinaison avec le
capuchon universel pour caresses sous vide vendu séparément. Consultez
autoblowme.com pour des vidéos montrant comment utiliser cette fonctionnalité.

Pour utiliser cette fonction, vous devez insérer le tube de pompage du pénis,
I'extrémité de I'adaptateur a dégagement rapide en premier, dans une extrémité
du tuyau VacuGlide de 4 pouces. Ensuite, insérez l'autre extrémité de votre tuyau
VacuGlide sur I'entrée/sortie d'air de votre réceptacle VacuGlide.

Le capuchon et la petite valve en silicone doivent étre installés sur le dessus de
votre réceptacle VacuGlide pour que cette fonction fonctionne correctement.

Lubrifiez I'intérieur de votre réceptacle VacuGlide et lubrifiez votre pénis avant de
l'insérer.

A I'aide du sélecteur RANGE dans Stroke mode, définissez votre vide/pression
préféré range.

Un bon range pour commencer est -7 inHg a I'extrémité inférieure et -4 inHg a
I'extrémité supérieure a une vitesse de 50 %. Ajustez a partir de la selon vos
exigences de confort et de plaisir.

Activez ce paramétre uniquement APRES avoir inséré votre pénis lubrifié dans le
réceptacle.

« L'utilisation réussie de cette fonctionnalité nécessite des expérimentations et
des essais et erreurs.

* Le Universal Vacuum Cap vendu séparément connecte votre VacuPump a un
Fleshlight ou un stroker de taille similaire et améliore encore la sensation
érotique de cette fonctionnalité.

FONCTIONNALITE EN LIGNE

Utilisez En ligne lorsque vous souhaitez connecter I'appareil a Wi-Fi ou le coupler
avec le service en ligne.

CONNEXION AU WI-FI

» Ouvrez en ligne depuis chez vous.

» Si Wi-Fi enregistré est disponible, I'appareil tente de se reconnecter
automatiquement.

» Siaucun Wi-Fi enregistré n'est disponible, attendez I'analyse du réseau.

« Choisissez le nom de votre réseau.
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+ Saisissez le mot de passe a l'aide du clavier a I'écran. Les mots de passe
doivent comporter au moins 8 caractéres.

» Aprés la connexion, I'appareil mémorise ce réseau Wi-Fi.

Une fois connecté a Wi-Fi, vous verrez un code QR et un jeton d'appareil
affichés.

Pour accéder aux fonctionnalités Wi-Fi, scannez simplement le code QR avec un
téléphone ou une tablette. De plus, vous pouvez visiter fun.autoblow.com sur
n'importe quel appareil, puis saisir le jeton de I'appareil pour vous connecter.

Plus d'informations sur les fonctionnalités en ligne de VacuPump sont disponibles
sur Autoblowme.com.

ECRAN CONNECTE

* Le réseau affiche le nom Wi-Fi actif et I'icbne de signal.

* Le serveur indique si le service en ligne est connecté ou prét.

« Gérer Wi-Fi ouvre les détails de connexion et les actions Wi-Fi.
» La déconnexion met fin a la connexion Wi-Fi actuelle.

+ Sile serveur continue de se connecter, attendez brievement, puis vérifiez
votre connexion Internet et réessayez en ligne.

PARAMETRES ET MISES A JOUR

Le menu Paramétres contrble I'apparence de votre écran et la maniére dont les
valeurs de vide sont affichées.

PARAMETRES

* Luminosité : modifie le rétroéclairage de I'écran du niveau 1 au niveau 10. Le
changement est appliqué immédiatement et mémorisé.

+ Unités : bascule les valeurs de vide affichées entre les valeurs impériales
(inHg) et métriques (kPa).

» Informations sur I'appareil : affiche la version, la branche, MAC et Token pour
I'assistance ou l'aide au couplage.

e Quitter : retour a la maison.
ECRAN DE MISE A JOUR DU FIRMWARE

* Une mise a jour du firmware peut étre lancée par le service en ligne.

+ Gardez l'appareil alimenté pendant que cet écran est affiché.
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* Ne débranchez pas, ne redémarrez pas et ne coupez pas l'alimentation
pendant la mise a jour.

* Une fois la mise a jour terminée, I'appareil redémarre automatiquement.

Ne pas éteindre pendant une mise a jour : une interruption de I'alimentation
pendant une mise a jour peut empécher I'appareil de démarrer correctement.

DEPANNAGE

La plupart des problémes peuvent étre résolus depuis Accueil, Paramétres, En
ligne ou Arrét d'urgence.

» L'aspiration semble trop forte : abaissez la cible, faites une pause, revenez a la
maison ou appuyez sur l'arrét d'urgence.

» Le vide ne se crée pas : vérifiez I'ajustement du réceptacle, les tuyaux et les
raccords. Augmentez lentement apres avoir vérifié les fuites.

* Le pouls semble inactif : augmentez la différence entre les niveaux de pompe
et de repos ou raccourcissez les temps de maintien.

» Stroke semble lent : augmentez progressivement la vitesse ou élargissez
légerement le Range.

+ La liste Wi-Fi n'apparait pas : attendez la fin de I'analyse, rapprochez-vous du
routeur, puis effectuez une nouvelle analyse.

« Echec du mot de passe : saisissez a nouveau le mot de passe. Il doit
comporter au moins 8 caractéres.

» Le serveur reste connecté : confirmez I'accés a Internet, attendez briévement,
puis réessayez en ligne.

+ L'arrét d'urgence reste visible : utilisez Return Home lorsque vous étes prét.
S'il reste actif pendant 5 minutes, I'appareil redémarre automatiquement.

Informations d'assistance : si vous contactez I'assistance, préparez les
informations sur I'appareil : version, branche, MAC et Token. Notez également
I'écran sur lequel vous vous trouviez et ce qui s'est passé immédiatement avant
le probléme.

LEGAL

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Tous droits réserveés.
Autoblow est une marque déposée de Very Intelligent Ecommerce, Inc.
VacuPump est une marque déposée de Very Intelligent Ecommerce, Inc.

Les appareils Autoblow ne sont que des nouveautés et n'ont aucune application
thérapeutique ou médicale. Contactez-nous a support@vieci.com.
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Autoblow garantit que les pieces électriques et le moteur de cet appareil sont
couverts pour une période d'un (1) an. Cette garantie n'affecte pas vos droits
Iégaux de consommateur. La garantie court & compter de la date d'achat d'origine
contre les défauts dus a un défaut de fabrication ou de matériaux. La garantie
couvre uniquement l'appareil électrique, a condition qu'il n'ait pas été altéré,
endommagé par une intrusion d'eau ou démonté. La garantie ne couvre pas les
piéces remplacables par I'utilisateur, notamment les tubes, les manchons, les
piéces en silicone, les tuyaux ou les piéces congues pour étre remplagables par
I'utilisateur. La garantie ne couvre pas les détériorations esthétiques causées par
I'usure normale.

GARANTIE
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VACUPUMP ANLEITUNG

VERSTEHEN SIE IHR GERAT

Ihr VacuPump von Autoblow bietet sowohl Penispumpfunktion als auch
Vergnlgen, indem es Saugkraft und Druck in einem Gerat nutzt. Zum
Penispumpen sind ein durchsichtiger Pumpzylinder und eine Dichtung im
Lieferumfang enthalten. Sie kdnnen lhren VacuPump jedoch an jedem
Penispumpzylinder befestigen, der Gber einen Standard-Schnellverschluss
verfugt.

Zum Vergnugen sind aulerdem ein VacuGlide-Aufsatz, eine Silikonhille und ein
kleiner Schlauch enthalten. Ihr VacuPump ist mit anderen separat erhaltlichen
VacuGlide-Aufsatzn, -Hillen und -Zubehorteilen kompatibel. VacuPump ist
auflerdem mit Strokern kompatibel, die in GréRe und Abmessungen denen von
Fleshlight ahneln, und zwar unter Verwendung eines nicht im Lieferumfang
enthaltenen Zubehdrs namens Autoblow Universal Vacuum Cap.

Diese Pump- und Lustmaschine ist kein medizinisches Gerat und wurde nicht zur
Behandlung medizinischer Probleme oder zur Bereitstellung irgendeiner Therapie
entwickelt. Es wurde ausschlieRlich als Neuheits- und Vergniigensgerat
konstruiert. Wenn Sie Fragen zur Sicherheit im Zusammenhang mit Penispumpen
oder Masturbation im Allgemeinen haben, sprechen Sie bitte mit lhrem Arzt.

WARNHINWEISE
* Benutzen Sie dieses Gerat nicht, wenn Sie Alkohol konsumiert oder
Freizeitdrogen konsumiert haben. Es kann zu Verletzungen kommen.

» Schlafen Sie nicht ein, wenn sich lhr Penis in diesem Geréat befindet. Es kann
zu Verletzungen kommen.

* Benutzen Sie dieses Geréat nicht in der Badewanne oder Dusche. Es kann zu
einem Stromschlag kommen.

» Fdullen Sie den Zylinder beim Penispumpen nicht mit Wasser. Es kann zu
Produktschaden und Verletzungen kommen. Wasserschaden fallen nicht unter
die Garantie.

» Tragen Sie vor der Verwendung ausreichend wasserbasiertes Gleitmittel auf
den Penis und die Innenseite des Penis-Pumpzylinders auf. Wenn Sie dies
nicht tun, kann es zu Verletzungen kommen.
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» Wenn Sie an einer Blutgerinnungs- oder Blutbildungsstérung leiden, wie z. B.
Sichelzellenanamie, Blutkrebs, Knochenmarkstumoren oder an einer
gerinnungshemmenden Therapie leiden, wenden Sie sich an Ihren Arzt, bevor
Sie dieses Gerat zum ersten Mal verwenden.

* Wenn Sie sich aus gesundheitlichen Griinden nicht sicher sind, ob Sie dieses
Gerat verwenden sollten, fragen Sie vor der Verwendung Ihren Arzt.

* Wenn Sie sich wahrend des Gebrauchs zu irgendeinem Zeitpunkt unwohl
fuhlen, dricken Sie die Not-Aus-Taste (das Handsymbol) in der unteren
rechten Ecke an der Vorderseite lhres Gerats, um den gesamten
Vakuumdruck zu entfernen.

SICHERHEIT GEHT AN ERSTER STELLE

Halten Sie das Gerat in Reichweite und stoppen Sie sofort, wenn Sie Schmerzen
verspuren, indem Sie die Handtaste am Gerat driicken.

ERSTE SCHRITTE

* Verbinden Sie zunachst den Auslass lhres Luftschlauchs mit der Vorderseite
Ihres Gerats und die andere Seite mit dem Schnellverschluss |hres
Penis-Pumpzylinders. Der Lufteinlass/-auslass Ihrer VacuPump wurde
wahrend des Versands nicht installiert, um sie vor Bruch zu schiitzen. Setzen
Sie den Luftauslauf auf die Offnung und drehen Sie den Hebel, bis er
einrastet. Nicht zu fest anziehen.

» Stecken Sie lhren AC-DC-Adapter in die Steckdose auf der Riickseite Ihres
Gerats und das andere Ende in lhre Steckdose. VacuPump verwendet keine
Batterie und muss wahrend des Gebrauchs angeschlossen bleiben.

« Schalten Sie lhre Maschine mit dem Schalter an der Seite ein.
SO NUTZEN SIE DIE FUNKTIONEN VON VACUPUMP

Besuchen Sie https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started, um
Erklarvideos anzusehen, die zeigen, wie Sie die Funktionen von VacuPump
nutzen, einschlieRlich Tutorials fur die Verbindung mit der Online-Web-App
VacuPump.

Bestimmte Funktionen sind nur ONLINE verfugbar, einschlieRlich der Méglichkeit,
eigene Penispumpen- oder Vergnigungsmodi zu erstellen und zu speichern, die
Inhaltsbibliothek fiir Erwachsene anzuzeigen und synchronisierte
Penispumpenvideos anzusehen.

VORSCHAU DER FUNKTIONEN

* Manuell: Direkte Vakuumsteuerung flr eine einzelne Sitzung.
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* Puls: Wechselt zwischen einem starkeren Vakuumniveau und einem leichteren
Ruhevakuumniveau.

+ Workouts: Integrierte zeitgesteuerte Penispumpenroutinen.

» Stroke: Vergnigungsfunktion, die mithilfe des VacuGlide-Aufsatzs zwischen
Vakuum und Druck wechselt.

* Online: Zugriff auf Wi-Fi und Cloud-Pairing.

» Einstellungen: Verwalten Sie Informationen zu Helligkeit, Einheiten und
Gerateunterstiitzung.

MANUELLER PUMPMODUS

WICHTIG: Beginnen Sie mit einer niedrigen Einstellung. Erhéhen Sie den Wert
erst, nachdem Komfort und Dichtungsqualitat bestatigt wurden.

Drehen Sie das aufiere Einstellrad, um lhr bevorzugtes Vakuumniveau im
Pumprohr auszuwahlen. Das Gerat halt automatisch das von Ihnen eingestellte
Vakuumniveau aufrecht.

Abhangig von der Qualitat der Abdichtung zwischen Ihrem Penis und dem
Aufsatz horen Sie, wie die Maschine von Zeit zu Zeit ihren Motor aktiviert, um das
Vakuumniveau aufrechtzuerhalten. Driicken Sie die Aktionstaste, um lhre
Pumpsitzung zu beenden. Driicken Sie die Aktionstaste, um zum Hauptmeni
zurtickzukehren.

Driicken Sie den Not-Aus-Knopf, wenn Sie sofort das gesamte Vakuum aus lhrer
Roéhre entfernen mochten.

PULSMODUS

Im Pulse-Penispumpmodus kdnnen Sie ein niedrigeres Vakuumniveau und ein
héheres Vakuumniveau einstellen und festlegen, wie lange das Gerat auf jedem
Niveau bleibt.

Mit Range Setting werden die hohen und niedrigen Vakuumniveaus eingestellt.
Andern Sie die Werte mit dem Drehrad und driicken Sie die Taste, um sie
auszuwahlen.

Sec Pump steuert, wie viele Sekunden Sie auf der héheren Vakuumstufe bleiben.

Sec Rest steuert, wie viele Sekunden Ihre Maschine auf dem niedrigeren
Vakuumniveau bleibt.

Wahlen Sie ,Fortsetzen®, um mit dem Pulsieren zu beginnen, und wahlen Sie
,Pause®, um die Aktion anzuhalten.

Wabhlen Sie ,Beenden®, um zum Hauptmeni zu gelangen.
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Workouts sind integrierte zeitgesteuerte Routinen. Wahlen Sie eine aus der Liste
aus und VacuPump wird sich selbst aktivieren.

PLAYING A WORKOUT

WORKOUTS

+ Offnen Sie Workouts von zu Hause aus.
* Drehen Sie den Knopf, um ein workout hervorzuheben.
* Driicken Sie den Knopf, um das markierte workout zu starten.

+ Beobachten Sie wahrend der Wiedergabe das Ziel, den Fortschritt, die
Trainingszeit und die gesamte workout-Zeit.

« Verwenden Sie ,Pause”, um anzuhalten, ,Fortsetzen®, um fortzufahren, oder
»Stopp“, um das workout zu beenden.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 Min. Kurze tagliche Wartung.

+ Daily: 20 Min. Regelmafiger Tagesablauf.

* Intermediate: 30 Min. Langere Sitzung mit héherem Gipfel.
» Advanced: 30 Min. Starkere fortgeschrittene Routine.

* Pulsing Only: 30 Min. Pulsorientierte Sitzung.

* Good Morning: 5 Min. Kurzer Morgenpump.

+ Pulse Waves: 12 Min. Abwechslungsreiche Pulsleiter.

* PreGame Pump: 20 Min. Routine vor dem Date.

* VacuStroking #1: 20 Min. Erfordert VacuGlide-Aufsatz.

* VacuStroking #2: 19 Min. Erfordert VacuGlide-Aufsatz.

Durch die Verbindung mit der VacuPump-Web-App kénnen Sie lhre eigenen
workout-Routinen erstellen und speichern.

STROKE

Die Stroke-Funktion ist eine Vergniigungsfunktion, die nur von VacuPump von
Autoblow angeboten wird. Fir die Verwendung ist ein VacuGlide milking machine
Aufsatz erforderlich, bei dem es sich um den Teil handelt, in den der Penis
eindringt. Im Lieferumfang ist der langste VacuGlide-Aufsatz mit einer schlanken,
gerippten Hulle enthalten.
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Weitere strukturierte Hullen in anderen GroéRRen, durchsichtige Aufsatz in anderen
Grolten und anderes Zubehor sind auf Autoblow.com erhaltlich.

Stroke steuert einen hin- und hergehenden Vakuum- und Druckzyklus. Eine Seite
des Range legt das Vakuumziel fest, wahrend die andere Seite das Druckziel
festlegt. Die Geschwindigkeitseinstellung steuert, wie schnell die Maschine die
Bewegung zwischen den beiden Einstellungen ausfihrt.

ZU VERWENDENDE AUSRUSTUNG

Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, miissen Sie entweder den mitgelieferten
VacuGlide-Aufsatz verwenden oder Sie kdnnen einen beliebigen
Fleshlight-Stroker in Kombination mit der separat erhaltlichen
Universal-Vakuum-Streichkappe verwenden. Unter autoblowme.com finden Sie
Videos, die die Verwendung dieser Funktion zeigen.

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, missen Sie den Penispumpschlauch mit
dem Ende des Schnellverschlussadapters zuerst in ein Ende des
4-Zoll-Schlauchs VacuGlide einfiuihren. Stecken Sie dann das andere Ende lhres
VacuGlide-Schlauchs in den Lufteinlass/-auslass Ihres VacuGlide-Aufsatzs.

Damit diese Funktion ordnungsgemaf funktioniert, missen die Kappe und das
kleine Silikonventil oben auf Ihrem VacuGlide-Aufsatz angebracht werden.

Schmieren Sie die Innenseite lhres VacuGlide-Aufsatzs und lhren Penis, bevor
Sie ihn einflhren.

Stellen Sie mit dem RANGE-Wahler in Stroke mode lhr bevorzugtes
Vakuum/Druck range ein.

Ein guter range fir den Anfang ist -7 inHg am unteren Ende und -4 inHg am
oberen Ende bei 50 % Geschwindigkeit. Passen Sie von dort aus Ihre Komfort-
und Vergnligungsanforderungen an.

Schalten Sie diese Einstellung erst ein, NACHDEM Sie Ihren geschmierten Penis
in den Aufsatz eingeflihrt haben.

» Die erfolgreiche Nutzung dieser Funktion erfordert Experimente und Versuch
und Irrtum.

» Das separat erhaltliche Universal Vacuum Cap verbindet Ihr VacuPump mit
einem Fleshlight oder einem ahnlich grof3en stroker und steigert das erotische
Gefuhl dieser Funktionalitdt noch weiter.

ONLINE-FUNKTIONALITAT

Verwenden Sie Online, wenn Sie das Gerat mit Wi-Fi verbinden oder es mit dem
Onlinedienst koppeln méchten.
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VERBINDUNG MIT WI-FI

* Online von zu Hause aus o6ffnen.

» Wenn gespeichertes Wi-Fi verfugbar ist, versucht das Gerat, die Verbindung
automatisch wiederherzustellen.

» Wenn kein gespeichertes Wi-Fi verfugbar ist, warten Sie auf den
Netzwerkscan.

« Wahlen Sie Ihren Netzwerknamen.

» Geben Sie das Passwort Uber die Bildschirmtastatur ein. Passworter miissen
mindestens 8 Zeichen lang sein.

* Nach der Verbindung merkt sich das Gerat das Netzwerk Wi-Fi.

Sobald Sie mit Wi-Fi verbunden sind, werden ein QR-Code und ein Gerate-Token
angezeigt.

Um auf die Wi-Fi-Funktionen zuzugreifen, scannen Sie einfach den QR-Code mit
einem Telefon oder Tablet. Daruber hinaus kénnen Sie fun.autoblow.com auf
jedem Gerat besuchen und dann das Gerate-Token eingeben, um eine
Verbindung herzustellen.

Weitere Informationen zu den Online-Funktionen von VacuPump finden Sie unter
Autoblowme.com.

VERBUNDENER BILDSCHIRM

* Netzwerk zeigt den aktiven Wi-Fi-Namen und das Signalsymbol an.

» Der Server zeigt an, ob der Onlinedienst eine Verbindung herstellt oder bereit
ist.

» ,Wi-Fi verwalten® 6ffnet Verbindungsdetails und Wi-Fi-Aktionen.
« ,Disconnect® beendet die aktuelle Wi-Fi-Verbindung.

+ Wenn der Server weiterhin eine Verbindung herstellt, warten Sie kurz,
Uberprifen Sie dann lhre Internetverbindung und versuchen Sie es erneut mit
der Online-Verbindung.

EINSTELLUNGEN UND UPDATES

Das Menu ,Einstellungen® steuert, wie |hr Bildschirm aussieht und wie
Vakuumwerte angezeigt werden.

EINSTELLUNGEN
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Helligkeit: Andert die Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms von Stufe 1 auf
Stufe 10. Die Anderung wird sofort (ibernommen und gespeichert.

Einheiten: Schaltet die angezeigten Vakuumwerte zwischen imperial (inHg)
und metrisch (kPa) um.

Gerateinformationen: Zeigt Version, Zweig, MAC und Token fir Unterstlitzung
oder Hilfe beim Pairing an.

Beenden: Rickkehr nach Hause.

FIRMWARE-UPDATE-BILDSCHIRM

Uber den Onlinedienst kann ein Firmware-Update gestartet werden.

Lassen Sie das Geréat eingeschaltet, wahrend dieser Bildschirm angezeigt
wird.

Ziehen Sie wahrend des Updates nicht den Netzstecker, starten Sie es nicht
neu und trennen Sie es nicht von der Stromversorgung.

Wenn das Update abgeschlossen ist, startet das Gerat automatisch neu.

Schalten Sie das Gerat wahrend eines Updates nicht aus: Eine Unterbrechung
der Stromversorgung wahrend eines Updates kann dazu fiihren, dass das Gerat
nicht ordnungsgeman startet.

FEHLERBEHEBUNG

Die meisten Probleme kdnnen Uber ,Home*, ,Einstellungen®, ,Online“ oder
.Not-Aus“ bearbeitet werden.

Das Vakuum fihlt sich zu stark an: Senken Sie das Ziel ab, halten Sie an,
kehren Sie in die Ausgangsposition zuriick oder dricken Sie den
Not-Aus-Schalter.

Es baut sich kein Vakuum auf: Uberprifen Sie den Sitz des Aufsatzs, die
Schlduche und Anschlisse. Erhdhen Sie den Wert langsam, nachdem Sie auf
Undichtigkeiten geprtft haben.

Der Puls fiihlt sich inaktiv an: Erhéhen Sie den Unterschied zwischen Pump-
und Ruheniveau oder verkiirzen Sie die Haltezeiten.

Stroke fiihlt sich langsam an: Erhdhen Sie die Geschwindigkeit schrittweise
oder erweitern Sie den Range leicht.

Die Wi-Fi-Liste wird nicht angezeigt: Warten Sie, bis der Scanvorgang
abgeschlossen ist, gehen Sie naher an den Router heran und scannen Sie
dann erneut.
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» Passwort schlagt fehl: Geben Sie das Passwort erneut ein. Es muss
mindestens 8 Zeichen lang sein.

» Der Server verbindet sich weiterhin: Bestatigen Sie den Internetzugang,
warten Sie kurz und versuchen Sie es dann erneut mit der Online-Verbindung.

» Der Not-Aus-Schalter bleibt sichtbar: Verwenden Sie Return Home, wenn Sie
bereit sind. Wenn das Gerat 5 Minuten lang aktiv bleibt, startet es automatisch
neu.

Support-Informationen: Wenn Sie den Support kontaktieren, halten Sie die
Gerateinformationen bereit: Version, Branch, MAC und Token. Beachten Sie
auch den Bildschirm, auf dem Sie sich befanden, und was unmittelbar vor dem
Problem passiert ist.

RECHTLICH

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Autoblow ist eine eingetragene Marke von Very Intelligent Ecommerce, Inc..
VacuPump ist eine eingetragene Marke von Very Intelligent Ecommerce, Inc.

Autoblow-Gerate sind ausschlieRlich Neuheiten und haben keine therapeutische
oder medizinische Anwendung. Kontaktieren Sie uns unter support@vieci.com.

GARANTIE

Autoblow garantiert, dass die elektrischen Teile und der Motor dieses Gerats fur
einen Zeitraum von einem (1) Jahr abgedeckt sind. Diese Garantie beeintrachtigt
nicht lhre gesetzlichen Verbraucherrechte. Die Garantie gilt ab dem
urspriinglichen Kaufdatum fir Mangel, die auf fehlerhafte Verarbeitung oder
Materialien zurlickzufiihren sind. Die Garantie erstreckt sich nur auf das
Elektrogerat, sofern es nicht manipuliert, durch eindringendes Wasser beschadigt
oder auseinandergenommen wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf vom
Benutzer austauschbare Teile, einschlieBlich Rohre, Hullsen, Silikonteile,
Schlduche oder Teile, die daflr ausgelegt sind, vom Benutzer ausgetauscht zu
werden. Die Garantie deckt keine kosmetischen Schaden ab, die durch normale
Abnutzung verursacht werden.
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VACUPUMP ISTRUZIONI

COMPRENDI IL TUO DISPOSITIVO

Il tuo VacuPump di Autoblow fornisce sia funzionalita che piacere di pompaggio
del pene, utilizzando aspirazione e pressione in un unico dispositivo. Per il
pompaggio del pene, sono inclusi un cilindro per pompaggio trasparente e un
sigillo, ma & possibile collegare il VacuPump a qualsiasi cilindro per pompaggio
del pene dotato di rilascio rapido standard.

Per piacere, sono inclusi anche un ricettacolo VacuGlide, un manicotto in silicone
e un piccolo tubo. Il tuo VacuPump & compatibile con altri ricettacoli, manicotti e
accessori VacuGlide venduti separatamente. VacuPump & inoltre compatibile con
aspiratori simili per dimensioni e dimensioni a quello di Fleshlight, utilizzando un
accessorio non incluso chiamato Autoblow Universal Vacuum Cap.

Questa pompa e macchina per il piacere non €& un dispositivo medico e non &
stata progettata per trattare alcun problema medico o fornire alcun tipo di terapia.
E stato costruito solo come dispositivo di novita e piacere. Se hai domande sulla
sicurezza relativa all'estrazione del pene o alla masturbazione in generale, parla
con il tuo medico.

AVVERTENZE

* Non utilizzare questo dispositivo se hai consumato alcol o usato droghe
ricreative. Potrebbero verificarsi lesioni.

* Non addormentarti con il pene all'interno di questo dispositivo. Potrebbero
verificarsi lesioni.

* Non utilizzare questo dispositivo nella vasca da bagno o nella doccia.
Potrebbe verificarsi un'elettrocuzione.

* Non riempire il cilindro con acqua durante il pompaggio del pene. Potrebbero
verificarsi danni al prodotto e lesioni personali. | danni causati dall'acqua non
sono coperti da garanzia.

» Applicare un'adeguata lubrificazione a base d'acqua al pene e all'interno del
cilindro di pompaggio del pene prima dell'uso. In caso contrario, potrebbero
verificarsi lesioni.

+ Se soffri di disturbi della coagulazione o della formazione del sangue, come
anemia falciforme, cancro del sangue, tumori del midollo osseo o terapia
anticoagulante, contatta il tuo medico prima di utilizzare questo dispositivo per
la prima volta.
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» Se non sei sicuro di dover utilizzare questo dispositivo a causa di qualsiasi
condizione di salute, chiedi al tuo medico prima dell'uso.

+ Se in qualsiasi momento ti senti a disagio durante I'uso, premi il pulsante di
arresto di emergenza, l'icona della mano, nell'angolo in basso a destra sulla
parte anteriore del dispositivo per rimuovere tutta la pressione del vuoto.

LA SICUREZZA PRIMA DI TUTTO

Tieni il dispositivo a portata di mano e fermati immediatamente se senti dolore
premendo il pulsante manuale sul dispositivo.

PER INIZIARE

+ Innanzitutto, collega l'uscita del tubo dell'aria alla parte anteriore del dispositivo
e l'altro lato al rilascio rapido del cilindro di pompaggio del pene.
L'ingresso/uscita dell'aria del VacuPump non ¢ stato installato durante la
spedizione per proteggerlo dalla rottura. Posizionare il beccuccio dell'aria
sull'apertura e ruotare la leva finché non si blocca in posizione. Non stringere
eccessivamente.

+ Collega l'adattatore AC-DC alla presa sul retro della macchina e collega I'altra
estremita alla presa a muro. VacuPump non utilizza una batteria e deve
rimanere collegato durante I'uso.

* Accendi la macchina utilizzando l'interruttore sul lato.
COME UTILIZZARE LE FUNZIONI DI VACUPUMP

Visita https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started per visualizzare video
esplicativi che mostrano come utilizzare le funzionalita di VacuPump, inclusi
tutorial per la connessione all'app Web online VacuPump.

Alcune funzionalita sono disponibili solo ONLINE, inclusa la possibilita di creare e
salvare le proprie modalita di pompaggio del pene o di piacere, visualizzare la
libreria di contenuti per adulti e visualizzare video sincronizzati di pompaggio del
pene.

ANTEPRIMA DELLE FUNZIONI

* Manuale: Controllo diretto del vuoto per una singola sessione.

» Impulso: alterna tra un livello di vuoto piu forte e un livello di vuoto a riposo piu
leggero.

« Workouts: routine di pompaggio del pene temporizzate integrate.

» Stroke: funzione di piacere che alterna il vuoto e la pressione utilizzando |l
ricettacolo VacuGlide.
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* Impostazioni: gestisci la luminosita, le unita e le informazioni di supporto del
dispositivo.

MODALITA DI POMPAGGIO MANUALE

» Online: accesso a Wi-Fi e accoppiamento cloud.

IMPORTANTE: iniziare con un'impostazione bassa. Aumentare solo dopo aver
confermato il comfort e la qualita della tenuta.

Ruota il quadrante esterno per selezionare il livello di vuoto preferito all'interno
del tubo di pompaggio. La macchina manterra automaticamente il livello di vuoto
impostato.

A seconda della qualita della tenuta tra il tuo pene e il ricettacolo, sentirai la
macchina attivare di tanto in tanto il suo motore per mantenere il livello di vuoto.
Premi il pulsante di azione per terminare la sessione di estrazione. Premere |l
pulsante di azione per uscire dal menu principale.

Premere il pulsante di arresto di emergenza se si desidera rimuovere
immediatamente tutto il vuoto dal tubo.

MODALITA IMPULSO

La modalita di pompaggio del pene Pulse consente di impostare un livello di
vuoto piu basso, un livello di vuoto piu alto e per quanto tempo il dispositivo
rimane a ciascun livello.

Range Setting imposta i livelli di vuoto alto e basso. Utilizzare il dial per
modificare i valori e premere il pulsante per selezionarli.

Sec Pump controlla per quanti secondi rimarrai al livello di vuoto piu alto.

Sec Rest controlla per quanti secondi la tua macchina rimarra al livello di vuoto
piu basso.

Seleziona Riprendi per iniziare a pulsare e seleziona Pausa per mettere in pausa
I'azione.

Selezionare Esci per accedere al menu principale.
WORKOUTS

Workouts sono routine temporizzate integrate. Scegline uno dall'elenco e
VacuPump si attivera da solo.

PLAYING A WORKOUT

* Apri Workouts da casa.
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* Ruota la manopola per evidenziare un workout.
* Premere la manopola per avviare il workout evidenziato.

» Durante la riproduzione, guarda I'obiettivo, i progressi, il tempo di allenamento
e il tempo totale workout.

» Utilizza Pausa per mettere in pausa, Riprendi per continuare o Interrompi per
terminare workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Breve manutenzione giornaliera.

+ Daily: 20 min. Routine quotidiana regolare.

* Intermediate: 30 min. Sessione piu lunga con picco piu elevato.
» Advanced: 30 min. Routine avanzata piu forte.

+ Pulsing Only: 30 min. Sessione focalizzata sulle pulsazioni.

* Good Morning: 5 min. Pompa mattutina breve.

* Pulse Waves: 12 min. Scala di impulsi variata.

* PreGame Pump: 20 min. Routine pre-appuntamento.

» VacuStroking #1: 20 min. Richiede il ricettacolo VacuGlide.

* VacuStroking #2: 19 min. Richiede il ricettacolo VacuGlide.

La connessione all'app Web VacuPump ti consentira di creare e salvare le tue
routine workout.

STROKE

La funzione Stroke € una caratteristica piacevole offerta solo da VacuPump da
Autoblow. Il suo utilizzo richiede un ricettacolo VacuGlide milking machine, che &
la parte in cui entra il pene. La confezione include il ricettacolo VacuGlide piu
lungo con una sottile manica a coste.

Su Autoblow.com sono disponibili manicotti testurizzati aggiuntivi di altre
dimensioni, ricettacoli trasparenti di altre dimensioni e altri accessori.

Stroke guida un ciclo di vuoto e pressione avanti e indietro. Un lato del Range
imposta il target del vuoto mentre I'altro lato imposta il target della pressione.
L'impostazione Velocita controlla la velocita con cui la macchina guida il
movimento tra le due impostazioni.

ATTREZZATURA DA UTILIZZARE
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Per usufruire di questa funzione, & necessario utilizzare il ricettacolo VacuGlide
incluso oppure € possibile utilizzare qualsiasi aspiratore in stile Fleshlight in
combinazione con il cappuccio universale per aspirazione a vuoto venduto
separatamente. Controlla autoblowme.com per i video che mostrano come
utilizzare questa funzione.

Per utilizzare questa funzione, € necessario inserire il tubo di pompaggio del
pene, prima con l'estremita dell'adattatore a rilascio rapido, in un'estremita del
tubo VacuGlide da 4 pollici. Quindi, inserisci I'altra estremita del tubo VacuGlide
nell'ingresso/uscita dell'aria del ricettacolo VacuGlide.

Il tappo e la piccola valvola in silicone devono essere installati sulla parte
superiore del ricettacolo VacuGlide affinché questa funzione funzioni
correttamente.

Lubrificare I'interno del ricettacolo VacuGlide e lubrificare il pene prima di
inserirlo.

Utilizzando il selettore RANGE in Stroke mode, impostare il vuoto/pressione
preferito range.

Un buon range con cui iniziare & -7 inHg all'estremita inferiore e -4 inHg
all'estremita superiore al 50% della velocita. Regola da li in base alle tue
esigenze di comfort e piacere.

Attiva questa impostazione solo DOPO aver inserito il pene lubrificato nel
ricettacolo.

» L'utilizzo efficace di questa funzionalita richiede sperimentazione, tentativi ed
errori.

+ Il Universal Vacuum Cap venduto separatamente collega il tuo VacuPump a
un Fleshlight o stroker di dimensioni simili e migliora ulteriormente la
sensazione erotica di questa funzionalita.

FUNZIONALITA ONLINE

Utilizzare Online quando si desidera connettere il dispositivo a Wi-Fi o associarlo
al servizio online.

CONNESSIONE ALLA WI-FI

* Apri online da casa.

+ Se & disponibile la Wi-Fi salvata, il dispositivo tenta di riconnettersi
automaticamente.

» Se non ¢ disponibile alcun Wi-Fi salvato, attendere la scansione della rete.
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» Scegli il nome della tua rete.

+ Immettere la password utilizzando la tastiera su schermo. Le password
devono contenere almeno 8 caratteri.

* Dopo la connessione, il dispositivo ricorda la rete Wi-Fi.

Una volta connesso a Wi-Fi vedrai un codice QR e un token del dispositivo
visualizzati.

Per accedere alle funzionalita Wi-Fi, & sufficiente scansionare il codice QR con un
telefono o tablet. Inoltre, puoi visitare fun.autoblow.com su qualsiasi dispositivo e
quindi inserire il token del dispositivo per connetterti.

Ulteriori informazioni sulle funzionalita online di VacuPump sono disponibili
all'indirizzo Autoblowme.com.

SCHERMO CONNESSO

+ La rete mostra il nome Wi-Fi attivo e l'icona del segnale.

* |l server mostra se il servizio online &€ connesso o pronto.

» Gestisci Wi-Fi apre i dettagli della connessione e le azioni Wi-Fi.
+ Disconnetti termina la connessione Wi-Fi corrente.

« Se il server continua a connettersi, attendi brevemente, quindi controlla la
connessione Internet e riprova a connetterti.

IMPOSTAZIONI E AGGIORNAMENTI

Il menu Impostazioni controlla I'aspetto dello schermo e il modo in cui vengono
visualizzati i valori del vuoto.

IMPOSTAZIONI

» Luminosita: modifica la retroilluminazione dello schermo dal livello 1 al livello
10. La modifica viene applicata immediatamente e ricordata.

+ Unita: commuta i valori di vuoto visualizzati tra il sistema imperiale (inHg) e il
sistema metrico (kPa).

+ Informazioni sul dispositivo: mostra versione, ramo, MAC e Token per
supporto o aiuto per I'associazione.

* Esci: torna a casa.
SCHERMATA DI AGGIORNAMENTO FIRMWARE

* Un aggiornamento del firmware puo essere avviato dal servizio online.
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+ Mantieni il dispositivo alimentato mentre viene visualizzata questa schermata.
* Non scollegare, riavviare o scollegare I'alimentazione durante I'aggiornamento.

* Una volta completato I'aggiornamento, il dispositivo si riavvia
automaticamente.

Non spegnere durante un aggiornamento: l'interruzione dell'alimentazione
durante un aggiornamento pud impedire il corretto avvio del dispositivo.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
La maggior parte dei problemi pud essere gestita da Home, Impostazioni, Online
o Arresto di emergenza.

+ L'aspirazione sembra troppo forte: abbassare il target, mettere in pausa,
tornare alla posizione Home o premere l'arresto di emergenza.

+ Il vuoto non si forma: controllare I'adattamento del ricettacolo, dei tubi flessibili
e dei raccordi. Aumentare lentamente dopo aver controllato eventuali perdite.

* |l polso sembra inattivo: aumentare la differenza tra i livelli di pompa e di
riposo o ridurre i tempi di attesa.

+ Stroke sembra lento: aumenta gradualmente la velocita o allarga leggermente
Range.

» L'elenco Wi-Fi non viene visualizzato: attendere il completamento della
scansione, avvicinarsi al router, quindi eseguire nuovamente la scansione.

» La password non € riuscita: reinserire la password. Deve contenere almeno 8
caratteri.

» |l server rimane connesso: conferma l'accesso a Internet, attendi brevemente,
quindi riprova online.

+ L'arresto di emergenza rimane visibile: utilizza Ritorno a casa quando sei
pronto. Se lasciato attivo per 5 minuti, il dispositivo si riavvia automaticamente.

Informazioni di supporto: se contatti I'assistenza, tieni a portata di mano le
informazioni sul dispositivo: versione, ramo, MAC e Token. Prendi nota anche
dello schermo visualizzato e di cosa & successo immediatamente prima del
problema.

LEGALE

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Tutti i diritti riservati. Autoblow
€ un marchio registrato di Very Intelligent Ecommerce, Inc. VacuPump € un
marchio registrato di Very Intelligent Ecommerce, Inc.
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| dispositivi Autoblow sono solo novita e non hanno alcuna applicazione
terapeutica o medica. Contattaci a support@vieci.com.

GARANZIA

Autoblow garantisce che le parti elettriche e il motore di questo dispositivo sono
coperti per un periodo di un (1) anno. Questa garanzia non pregiudica i diritti
legali del consumatore. La garanzia decorre dalla data di acquisto originale contro
i difetti dovuti a difetti di fabbricazione o materiali. La garanzia copre il solo
apparecchio elettrico, purché non sia stato manomesso, danneggiato da
infiltrazioni d'acqua o smontato. La garanzia non copre le parti sostituibili
dall'utente, inclusi tubi, manicotti, parti in silicone, tubi flessibili o parti progettate
per essere sostituibili dall'utente. La garanzia non copre il deterioramento estetico
causato dalla normale usura.
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INSTRUCCIONES VACUPUMP

ENTIENDA SU DISPOSITIVO

Su VacuPump de Autoblow proporciona funcionalidad y placer de bombeo del
pene, utilizando succién y presion en un solo dispositivo. Para el bombeo del
pene, se incluyen un cilindro de bombeo transparente y un sello, pero puede
conectar su VacuPump a cualquier cilindro de bombeo del pene que tenga un
cierre rapido estandar.

Para disfrutar, también se incluyen un receptaculo VacuGlide, una funda de
silicona y una manguera pequefia. Su VacuPump es compatible con otros
receptaculos, fundas y accesorios VacuGlide que se venden por separado.
VacuPump es adicionalmente compatible con Strokers similares en tamario y
dimensiones al de Fleshlight, utilizando un accesorio no incluido llamado
Autoblow Universal Vacuum Cap.

Esta maquina de bombeo y placer no es un dispositivo médico y no ha sido
disefada para tratar ningun problema médico ni proporcionar ningun tipo de
terapia. Ha sido construido Unicamente como un dispositivo novedoso y de
placer. Si tiene alguna pregunta sobre la seguridad relacionada con el bombeo
del pene o la masturbacién en general, hable con su médico.

ADVERTENCIAS

* No utilice este dispositivo si ha consumido alcohol o usado drogas recreativas.
Podrian producirse lesiones.

* No se duerma con el pene dentro de este dispositivo. Podrian producirse
lesiones.

* No utilice este dispositivo en la bafera o la ducha. Podria producirse una
electrocucion.

* No llene el cilindro con agua mientras bombea el pene. Podrian producirse
dafios al producto y lesiones. Los dafos por agua no estan cubiertos por la
garantia.

* Aplique lubricacién adecuada a base de agua al pene y al interior del cilindro
de bombeo del pene antes de usarlo. Si no lo hace, podrian producirse
lesiones.

+ Sitiene un trastorno de la coagulacion o de la formacién de la sangre, como
anemia de células falciformes, cancer de sangre, tumores de médula ésea o
terapia anticoagulante, comuniquese con su médico antes de usar este
dispositivo por primera vez.
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» Sino esta seguro de si debe utilizar este dispositivo debido a algun problema
de salud, consulte a su médico antes de usarlo.

» Si en algun momento se siente incbmodo durante el uso, presione el botén de
parada de emergencia, el icono de la mano, en la esquina inferior derecha en
la parte frontal de su dispositivo para eliminar toda la presion de vacio.

LA SEGURIDAD PRIMERO

Mantenga el dispositivo a su alcance y deténgase inmediatamente si siente dolor
presionando el botén manual del dispositivo.

PARA EMPEZAR

« Primero, conecte la salida de su manguera de aire en la parte frontal de su
dispositivo y el otro lado a la liberacion rapida del cilindro de bombeo de su
pene. La entrada/salida de aire de su VacuPump no se instalé durante el
envio para protegerlo contra roturas. Coloque la salida de aire en la abertura 'y
gire la palanca hasta que encaje en su lugar. No apriete demasiado.

+ Conecte su adaptador AC-DC al tomacorriente en la parte posterior de su
maquina y conecte el otro extremo al tomacorriente de pared. VacuPump no
utiliza bateria y debe permanecer enchufado mientras esta en uso.

* Encienda su maquina usando el interruptor en el lateral.
COMO UTILIZAR LAS FUNCIONES DE VACUPUMP

Visite https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started para ver videos
explicativos que muestran cémo usar las funciones de VacuPump, incluidos
tutoriales para conectarse a la aplicacién web en linea VacuPump.

Ciertas funciones solo estan disponibles EN LINEA, incluida la capacidad de
crear y guardar sus propios modos de placer o bombeo de pene, ver la biblioteca
de contenido para adultos y ver videos sincronizados de bombeo de pene.

VISTA PREVIA DE FUNCIONES

* Manual: Control directo del vacio para una sola sesion.

» Pulso: alterna entre un nivel de vacio mas fuerte y un nivel de vacio en reposo
mas ligero.

»  Workouts: Rutinas de bombeo de pene cronometradas incorporadas.

« Stroke: Funcién de placer que alterna entre vacio y presion mediante el
receptaculo VacuGlide.

* Online: Acceso a Wi-Fi y emparejamiento en la nube.
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» Configuracion: administre el brillo, las unidades y la informacién de soporte del
dispositivo.

MODO DE BOMBEO MANUAL

IMPORTANTE: Comience con una configuracién baja. Aumente solo después de
confirmar la comodidad y la calidad del sello.

Gire el dial exterior para seleccionar su nivel de vacio preferido dentro del tubo
de bombeo. La maquina mantendra automaticamente el nivel de vacio que
establezca.

Dependiendo de la calidad del sello entre su pene y el receptaculo, escuchara de
vez en cuando como la maquina activa su motor para mantener el nivel de vacio.
Presione el boton de accidn para finalizar su sesion de extraccion. Presione el
botdén de accion para salir al menu principal.

Presione el botdn de parada de emergencia si desea eliminar inmediatamente
todo el vacio de su tubo.

MODO DE PULSO

El modo de bombeo de pene Pulse le permite establecer un nivel de vacio mas
bajo, un nivel de vacio mas alto y cuanto tiempo permanece el dispositivo en
cada nivel.

El Range Setting establece los niveles de vacio alto y bajo. Utilice el dial para
cambiar los valores y presione el botén para seleccionarlos.

Sec Pump controla cuantos segundos permanecera en el nivel mas alto de vacio.

Sec Rest controla cuantos segundos su maquina permanecera en el nivel inferior
de vacio.

Seleccione Reanudar para comenzar a pulsar y seleccione Pausa para pausar la
accion.

Seleccione Salir para ir al Menu principal.
WORKOUTS

Workouts son rutinas cronometradas integradas. Elija uno de la lista y VacuPump
se activara solo.

PLAYING A WORKOUT

« Abra Workouts desde Inicio.

» Gire la perilla para resaltar workout.
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* Presione la perilla para iniciar el workout resaltado.

« Durante la reproduccioén, observe el objetivo, el progreso, el tiempo de
ejercicio y el tiempo total de workout.

» Utilice Pausa para pausar, Reanudar para continuar o Detener para finalizar
workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Mantenimiento diario corto.

+ Daily: 20 min. Rutina diaria habitual.

* Intermediate: 30 min. Sesién mas larga con pico mas alto.
* Advanced: 30 min. Rutina avanzada mas fuerte.

* Pulsing Only: 30 min. Sesion centrada en el pulso.

* Good Morning: 5 min. Bomba corta de la mafiana.

* Pulse Waves: 12 min. Escalera de pulso variada.

* PreGame Pump: 20 min. Rutina previa a la cita.

* VacuStroking #1: 20 min. Requiere receptaculo VacuGlide.
» VacuStroking #2: 19 min. Requiere receptaculo VacuGlide.

Conectarse a la aplicacion web VacuPump le permitira crear y guardar sus
propias rutinas workout.

STROKE

La funcién Stroke es una caracteristica de placer que solo ofrece VacuPump por
Autoblow. Su uso requiere de un receptaculo VacuGlide milking machine, que es
la parte por la que entra el pene. El paquete incluye el receptaculo VacuGlide
mas largo con una funda acanalada delgada.

Fundas texturizadas adicionales en otros tamarios, receptaculos transparentes
de otros tamanos y otros accesorios estan disponibles en Autoblow.com.

Stroke impulsa un ciclo de presion y vacio de ida y vuelta. Un lado del Range
establece el objetivo de vacio mientras que el otro lado establece el objetivo de
presion. La configuracion de Velocidad controla la rapidez con la que la maquina
realiza el movimiento entre las dos configuraciones.

EQUIPO A UTILIZAR
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Para disfrutar de esta funcion, debe usar el receptaculo VacuGlide incluido, o
puede usar cualquier acariciador estilo Fleshlight en combinacién con la tapa
universal de vacio que se vende por separado. Consulte autoblowme.com para
ver videos que muestran como usar esta funcion.

Para utilizar esta funcién, debe insertar el tubo de bombeo del pene, primero el
extremo del adaptador de liberacion rapida, en un extremo de la manguera
VacuGlide de 4 pulgadas. Luego, inserte el otro extremo de su manguera
VacuGlide en la entrada/salida de aire de su receptaculo VacuGlide.

La tapa y la pequefia valvula de silicona deben instalarse en la parte superior de
su receptaculo VacuGlide para que esta funcion funcione correctamente.

Lubrique el interior de su receptaculo VacuGlide y lubrique su pene antes de
insertarlo.

Usando el selector RANGE en Stroke mode, configure su vacio/presion preferido
range.

Un buen range para empezar es -7 inHg en el extremo inferior y -4 inHg en el
extremo superior al 50% de velocidad. Ajustelo desde alli segun sus requisitos de
comodidad y placer.

Active esta configuracién solo DESPUES de insertar su pene lubricado en el
receptaculo.

+ El uso exitoso de esta funcién requiere experimentacién y prueba y error.

» El Universal Vacuum Cap que se vende por separado conecta su VacuPump
a un Fleshlight o stroker de tamafio similar y mejora aun mas la sensacion
erdtica de esta funcionalidad.

FUNCIONALIDAD EN LINEA

Utilice En linea cuando desee conectar el dispositivo a Wi-Fi o vincularlo con el
servicio en linea.

CONECTARSE A WI-FI

* Abierto en linea desde casa.

» Si el Wi-Fi guardado esta disponible, el dispositivo intenta volver a conectarse
automaticamente.

» Si no hay ningun Wi-Fi guardado disponible, espere el escaneo de la red.
+ Elija el nombre de su red.

* Ingrese la contrasefa usando el teclado en pantalla. Las contrasefias deben
tener al menos 8 caracteres.
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* Después de la conexion, el dispositivo recuerda esa red Wi-Fi.
Una vez conectado a Wi-Fi, vera un cédigo QR y un token de dispositivo.

Para acceder a las funciones Wi-Fi, simplemente escanee el cédigo QR con un
teléfono o tableta. Ademas, puede visitar fun.autoblow.com en cualquier
dispositivo y luego ingresar el token del dispositivo para conectarse.

Puede encontrar mas informacién sobre las funciones en linea de VacuPump en
Autoblowme.com.

PANTALLA CONECTADA

» Lared muestra el nombre Wi-Fi activo y el icono de sefial.

+ El servidor muestra si el servicio en linea se esta conectando o listo.
* Administrar Wi-Fi abre detalles de conexién y acciones Wi-Fi.

» Desconectar finaliza la conexion Wi-Fi actual.

« Si el servidor continda conectandose, espere brevemente, luego verifique su
conexion a Internet e intente Online nuevamente.

AJUSTES Y ACTUALIZACIONES

El menu Configuracion controla el aspecto de la pantalla y cémo se muestran los
valores de vacio.

AJUSTES

+ Brillo: Cambia la luz de fondo de la pantalla del Nivel 1 al Nivel 10. EI cambio
se aplica inmediatamente y se recuerda.

» Unidades: cambia los valores de vacio mostrados entre imperial (inHg) y
métrico (kPa).

+ Informacioén del dispositivo: muestra la versién, la rama, MAC y Token para
obtener soporte o ayuda para el emparejamiento.

+ Salida: Regresa a Casa.
PANTALLA DE ACTUALIZACION DEL FIRMWARE

» El servicio en linea puede iniciar una actualizacion del firmware.
* Mantenga el dispositivo encendido mientras se muestra esta pantalla.
* No desconecte, reinicie ni desconecte la alimentacion durante la actualizacion.

+ Cuando se completa la actualizacion, el dispositivo se reinicia
automaticamente.
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No apague durante una actualizacién: Interrumpir la energia durante una
actualizacion puede impedir que el dispositivo se inicie correctamente.

SOLUCION DE PROBLEMAS
La mayoria de los problemas se pueden solucionar desde Inicio, Configuracion,
En linea o Parada de emergencia.

« El vacio se siente demasiado fuerte: baje el objetivo, haga una pausa, regrese
a casa o presione la parada de emergencia.

» El vacio no se genera: Verifique el ajuste del receptaculo, las mangueras y los
accesorios. Aumente lentamente después de verificar si hay fugas.

» El pulso se siente inactivo: aumente la diferencia entre los niveles de bombeo
y descanso o acorte los tiempos de espera.

» Stroke se siente lento: aumente la velocidad gradualmente o amplie
ligeramente el Range.

+ La lista Wi-Fi no aparece: espere a que finalice el escaneo, acérquese al
enrutador y luego vuelva a escanear.

» La contrasenia falla: vuelva a ingresar la contrasefia. Debe tener al menos 8
caracteres.

« El servidor continda conectandose: confirme el acceso a Internet, espere
brevemente y luego vuelva a intentarlo en linea.

+ La parada de emergencia permanece visible: use Volver a casa cuando esté
listo. Si se deja activo durante 5 minutos, el dispositivo se reinicia
automaticamente.

Informacién de soporte: si se comunica con el soporte, tenga lista la informacion
del dispositivo: version, rama, MAC y Token. También tenga en cuenta la pantalla
en la que se encontraba y lo que sucedié inmediatamente antes del problema.

LEGALES

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Todos los derechos
reservados. Autoblow es una marca registrada de Very Intelligent Ecommerce,
Inc. VacuPump es una marca registrada de Very Intelligent Ecommerce, Inc.

Los dispositivos Autoblow son unicamente novedades y no tienen ninguna
aplicacion terapéutica o médica. Contactenos en support@vieci.com.

GARANTIA
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Autoblow garantiza que las piezas eléctricas y el motor de este dispositivo estan
cubiertos por un periodo de un (1) afo. Esta garantia no afecta sus derechos
legales como consumidor. La garantia es a partir de la fecha de compra original
contra defectos debidos a mano de obra o materiales defectuosos. La garantia
cubre unicamente el aparato eléctrico, siempre que no haya sido manipulado,
dafado por la entrada de agua o desarmado. La garantia no cubre piezas
reemplazables por el usuario, incluidos tubos, manguitos, piezas de silicona,
mangueras o aquellas piezas disefiadas para ser reemplazadas por el usuario.
La garantia no cubre el deterioro cosmético causado por el uso y desgaste
normal.
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INSTRUGOES VACUPUMP

COMPREENDA O SEU DISPOSITIVO

O seu VacuPump da Autoblow oferece funcionalidade e prazer de bombeamento
do pénis, usando sucgao e pressao num unico dispositivo. Para bombeamento
de pénis, um cilindro de bombeamento transparente e uma vedacgao estao
incluidos, mas pode ligar o seu VacuPump a qualquer cilindro de bombeamento
de pénis que tenha uma libertagao rapida padrao.

Para prazer, um recetor VacuGlide, manga de silicone e um pequeno tubo
flexivel também est&o incluidos. O seu VacuPump é compativel com outros
recetores, mangas e acessorios VacuGlide vendidos separadamente. VacuPump
é adicionalmente compativel com strokers semelhantes em tamanho e
dimensodes ao Fleshlight, usando um acessoério nao incluido denominado
Autoblow Universal Vacuum Cap.

Esta bomba e maquina de prazer ndo é um dispositivo médico e nao foi
concebida para tratar nenhum problema médico ou fornecer qualquer tipo de
terapia. Foi construido apenas como uma novidade e um dispositivo de prazer.
Se tiver alguma duavida sobre segurancga relacionada ao bombeamento peniano
ou a masturbagéo em geral, fale com o seu médico.

AVISOS

* Na&o use este dispositivo se tiver consumido alcool ou usado drogas
recreativas. Podem ocorrer ferimentos.

* Na&o adormega com o pénis dentro deste dispositivo. Podem ocorrer
ferimentos.

* Nao use este dispositivo na banheira ou no chuveiro. Pode ocorrer
eletrocussao.

* Na&o encha o cilindro com agua enquanto bombeia o pénis. Podem ocorrer
danos ao produto e ferimentos. Danos causados pela agua n&o séo cobertos
pela garantia.

» Aplique lubrificacdo adequada a base de agua no pénis e dentro do cilindro de
bombeamento do pénis antes de usar. Se ndo o fizer isso, poderao ocorrer
ferimentos.

« Se tiver um disturbio de coagulagao ou formagao sanguinea, como anemia
falciforme, cancer no sangue, tumores na medula 6ssea ou terapia
anticoagulante, entre em contacto com o seu médico antes de usar este
dispositivo pela primeira vez.
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+ Se vocé néo tiver certeza se deve usar este dispositivo devido a algum
problema de saude, consulte o seu médico antes de usa-lo.

+ Se a qualquer momento vocé se sentir desconfortavel durante o uso,
pressione o botao de parada de emergéncia, o icone de mao, no canto inferior
direito da parte frontal do seu dispositivo para remover toda a pressao do
vacuo.

SEGURANCA EM PRIMEIRO LUGAR

Mantenha o dispositivo ao seu alcance e pare imediatamente se sentir dor
pressionando o botdo manual do dispositivo.

COMEGANDO

» Primeiro, ligue a saida da tubo flexivel de ar na frente do dispositivo e o outro
lado na libertagao rapida do cilindro de bombeamento do pénis. A
entrada/saida de ar do seu VacuPump néo foi instalada durante o transporte
para protegé-lo contra quebras. Coloque o bico de ar na abertura e gire a
alavanca até que ela trave no lugar. Nao aperte demais.

+ Conecte o adaptador AC-DC a tomada na parte traseira da maquina e a outra
extremidade a tomada. VacuPump nao usa bateria e deve permanecer
conectado durante o uso.

» Ligue sua maquina usando o interruptor lateral.
COMO USAR OS RESTROKES DO VACUPUMP

Visite https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started para ver videos
explicativos mostrando como usar os recursos do VacuPump, incluindo tutoriais
para ligar-se ao aplicagao Web on-line VacuPump.

Certos recursos estao disponiveis apenas ON-LINE, incluindo a capacidade de
criar e salvar seus proprios modos de bombeamento peniano ou de prazer,
visualizar a biblioteca de conteudo adulto e visualizar videos sincronizados de
bombeamento peniano.

PREVIA DAS FUNGOES

* Manual: Controle direto de vacuo para uma Unica sessao.

» Pulso: Alterna entre um nivel de vacuo mais forte e um nivel de vacuo de
repouso mais leve.

+ Workouts: Rotinas de bombeamento de pénis cronometradas integradas.

» Stroke: Funcao de prazer que alterna entre vacuo e pressao usando o recetor
VacuGlide.
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* Online: Acesso ao Wi-Fi e emparelhamento na nuvem.

+ Configuragbes: gerencie brilho, unidades e informagdes de suporte do
dispositivo.

MODO DE BOMBEAMENTO MANUAL

IMPORTANTE: Comece com uma configuragdo baixa. Aumente somente apos
confirmar o conforto e a qualidade da vedagéo.

Gire o mostrador externo para selecionar seu nivel de vacuo preferido dentro do
tubo de bombeamento. A maquina mantera automaticamente o nivel de vacuo
definido.

Dependendo da qualidade da vedagéo entre o seu pénis e o recetor, ouvira a
maquina ativar seu motor para manter o nivel de vacuo de vez em quando.
Pressione o botdo de agao para encerrar sua sessdo de bombeamento.
Pressione o botdo de agao para sair do menu principal.

Pressione o botdo de parada de emergéncia se desejar remover imediatamente
todo o vacuo do tubo.

MODO DE PULSO

O modo de bombeamento do pénis Pulse permite definir um nivel de vacuo mais
baixo, um nivel de vacuo mais alto e quanto tempo o dispositivo permanece em
cada nivel.

O Range Setting define os niveis de vacuo alto e baixo. Use o dial para alterar os
valores e pressione o botao para seleciona-los.

Sec Pump controla quantos segundos vocé permanecera no nivel mais alto de
vacuo.

Sec Rest controla quantos segundos sua maquina permanecera no nivel mais
baixo de véacuo.

Selecione Retomar para comegar a pulsar e selecione Pausar para pausar a
acao.

Selecione Sair para acessar o Menu Principal.

WORKOUTS

Workouts s&o rotinas cronometradas integradas. Escolha um da lista e
VacuPump sera ativado automaticamente.

PLAYING A WORKOUT

* Abra Workouts em casa.
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» Gire o botao para destacar workout.
* Pressione o botéo para iniciar workout destacado.

» Durante a reproducgédo, observe a meta, o progresso, o tempo de exercicio e o
tempo total de workout.

* Use Pausar para pausar, Continuar para continuar ou Parar para encerrar
workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Manutencao diaria curta.

+ Daily: 20 min. Rotina diéria regular.

* Intermediate: 30 min. Sess&do mais longa com pico mais alto.
» Advanced: 30 min. Rotina avangada mais forte.

* Pulsing Only: 30 min. Sessao focada no pulso.

* Good Morning: 5 min. Bomba matinal curta.

* Pulse Waves: 12 min. Escada de pulso variada.

+ PreGame Pump: 20 min. Rotina pré-encontro.

» VacuStroking #1: 20 min. Requer recetor VacuGlide.

» VacuStroking #2: 19 min. Requer recetor VacuGlide.

A conexao ao aplicagdo Web VacuPump permitira que vocé crie e salve suas
proprias rotinas workout.

STROKE

A fungéo Stroke é um recurso de prazer oferecido apenas por VacuPump por
Autoblow. Seu uso requer um recetor VacuGlide milking machine, que é a parte
onde o pénis entra. O pacote inclui o recetor VacuGlide mais longo com uma
manga fina com nervuras.

Mangas texturizadas adicionais em outros tamanhos, recetores transparentes de
outros tamanhos e outros acessorios estao disponiveis em Autoblow.com.

Stroke aciona um ciclo de vacuo e pressao de vaivém. Um lado do Range define
o alvo de vacuo enquanto o outro lado define o alvo de pressédo. A configuragéo

Velocidade controla a rapidez com que a maquina conduz o movimento entre as
duas configuragoes.

EQUIPAMENTO A USAR
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Para aproveitar esta fungéo, vocé deve usar o recetor VacuGlide incluido ou
pode usar qualquer Fleshlight-style stroker em combinagdo com a Universal
Vacuum Stroking Cap vendida separadamente. Verifique autoblowme.com para
videos que mostram como usar esse recurso.

Para usar esse recurso, vocé deve inserir o tubo de bombeamento do pénis,
primeiro a extremidade do adaptador de libertagédo rapida, numa extremidade da
tubo flexivel VacuGlide de 4 polegadas. Em seguida, insira a outra extremidade
da tubo flexivel VacuGlide na entrada/saida de ar do recetor VacuGlide.

A tampa e a pequena valvula de silicone devem ser instaladas na parte superior
do recetor VacuGlide para que esta fungao funcione corretamente.

Lubrifique o interior do recetor VacuGlide e lubrifique seu pénis antes de inseri-lo.

Usando o seletor RANGE em Stroke mode, defina seu vacuo/pressao preferido
range.

Um bom range para comegar é -7 inHg na extremidade inferior e -4 inHg na
extremidade superior a 50% da velocidade. Ajuste a partir dai de acordo com
suas necessidades de conforto e prazer.

Ative esta configuragdo somente DEPOIS de inserir seu pénis lubrificado no
recetor.

* 0O uso bem-sucedido desse recurso requer experimentacgao e tentativa e erro.

* O Universal Vacuum Cap vendido separadamente conecta o seu VacuPump a
um Fleshlight ou stroker de tamanho semelhante e aumenta ainda mais a
sensacao erotica desta funcionalidade.

FUNCIONALIDADE ON-LINE

Use Online quando quiser ligar o dispositivo ao Wi-Fi ou emparelha-lo com o
servigo online.

CONECTANDO A WI-FI

« Abra on-line em casa.

» Se Wi-Fi salvo estiver disponivel, o dispositivo tentara se religar
automaticamente.

+ Se nenhum Wi-Fi salvo estiver disponivel, aguarde a verificagao da rede.
+ Escolha o nome da sua rede.

» Digite a palavra-passe usando o teclado na ecra. As palavra-passes devem
ter pelo menos 8 caracteres.

* Apods a conexao, o dispositivo lembra daquela rede Wi-Fi.
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Uma vez conectado ao Wi-Fi, vocé vera um cédigo QR e um token de dispositivo
exibido.

Para acessar os recursos Wi-Fi, basta digitalizar o codigo QR com um telefone
ou tablet. Além disso, pode visitar fun.autoblow.com em qualquer dispositivo e
inserir o token do dispositivo para ligar.

Mais informagdes sobre os recursos online do VacuPump podem ser
encontradas em Autoblowme.com.

TELA CONECTADA

* A rede mostra o nome Wi-Fi ativo e o icone de sinal.

+ O servidor mostra se o servico online esta conectado ou pronto.
» Gerenciar Wi-Fi abre detalhes de conexao e agdes Wi-Fi.

* Desligar encerra a conexao Wi-Fi atual.

+ Se o servidor continuar conectado, aguarde um pouco, verifique sua conexao
com a Internet e tente on-line novamente.

CONFIGURAGOES E ATUALIZAGOES

O menu Configuragdes controla a aparéncia da ecrd e como os valores de vacuo
sdo exibidos.

CONFIGURAGOES

 Brilho: altera a luz de fundo da ecra do nivel 1 para o nivel 10. A alteragao é
aplicada imediatamente e lembrada.

+ Unidades: alterna os valores de vacuo exibidos entre Imperial (inHg) e Métrico
(kPa).

* Informacgdes do dispositivo: mostra versao, ramificagdo, MAC e Token para
suporte ou ajuda de emparelhamento.

+ Saida: Retorna para casa.
TELA DE ATUALIZAGAO DE FIRMWARE

» Uma atualizagéo de firmware pode ser iniciada pelo servigo online.
+ Mantenha o dispositivo ligado enquanto esta ecra é exibida.
* Nao desligue, reinicie ou desligue a alimentagao durante a atualizagao.

* Quando a atualizagao for concluida, o dispositivo sera reiniciado
automaticamente.
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Nao desligue durante uma atualizagdo: A interrup¢ao da energia durante uma
atualizagao pode impedir que o dispositivo seja iniciado corretamente.

RESOLUQAO DE PROBLEMAS
A maioria dos problemas pode ser resolvida em Inicio, Configuragdes, On-line ou
Parada de Emergéncia.

« 0O vacuo parece muito forte: abaixe o alvo, pause, volte para casa ou
pressione parada de emergéncia.

» 0O vacuo nao se acumula: Verifique o encaixe do recetor, as tubo flexivels e as
conexodes. Aumente lentamente apds verificar se ha vazamentos.

* O pulso parece inativo: Aumente a diferenga entre os niveis de bombeamento
e de repouso ou reduza os tempos de espera.

» Stroke parece lento: Aumente a velocidade gradualmente ou amplie
ligeiramente o Range.

+ Alista Wi-Fi ndo aparece: Aguarde a conclusao da verificagdo, aproxime-se
do roteador e verifique novamente.

» A palavra-passe falha: digite a palavra-passe novamente. Deve ter pelo
menos 8 caracteres.

» O servidor permanece conectado: confirme o acesso a Internet, aguarde um
pouco e tente on-line novamente.

* A parada de emergéncia permanece visivel: use Return Home quando estiver
pronto. Se permanecer ativo por 5 minutos, o dispositivo sera reiniciado
automaticamente.

Informacgdes de suporte: se vocé entrar em contacto com o suporte, tenha as
informacgdes do dispositivo em maos: versao, filial, MAC e Token. Observe
também a ecra em que vocé estava e 0 que aconteceu imediatamente antes do
problema.

JURIDICO

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Todos os direitos reservados.
Autoblow é uma marca registrada de Very Intelligent Ecommerce, Inc. VacuPump
€ uma marca registrada de Very Intelligent Ecommerce, Inc.

Os dispositivos Autoblow sdo apenas novidades e ndo tém aplicagao terapéutica
ou médica. Contacte-nos em support@vieci.com.

GARANTIA
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Autoblow garante que as pegas elétricas e o motor deste dispositivo estao
cobertos por um periodo de um (1) ano. Esta garantia ndo afeta seus direitos
legais do consumidor. A garantia € a partir da data da compra original contra
defeitos devido a defeitos de fabricagdo ou materiais. A garantia cobre apenas o
aparelho eléctrico, desde que nao tenha sido adulterado, danificado por entrada
de agua ou desmontado. A garantia ndo cobre pegas substituiveis pelo usuario,
incluindo tubos, mangas, pecas de silicone, tubo flexivels ou pegas concebidas
para serem substituidas pelo usuario. A garantia ndo cobre deterioragao estética
causada por desgaste normal.
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VACUPUMP MHCTPYKLUU

PA3BEPETE BALLUETO YCTPOUCTBO

BawwuaTt VacuPump o1 Autoblow ocurypsiea kKakto pyHKLMOHANHOCT 3a
M3rnomnBaHe Ha NeHuca, Taka u yaoBONnCcTBue, U3NON3Banku 3aCMyKBaHe U
HansraHe B eQHO YCTPOMCTBO. 3a U3NOMMNBaHe Ha NeHuca ca BKITHYEeHU
npo3payeH LUMNMHOBbP 3a N3NOMMBaHE M YNITbTHEHME, HO MOXETE Aa NpUKpenuTe
Bawwmst VacuPump KbM BCEKM UMNMHAOBP 3@ U3NOMMNBaHe Ha NneHuca, KOMTo nma
CcTaHgapTHO 6BbP30 0CcBOOOXAaBaHe.

3a yooBoncTBue ca BKIYeHU 1 eanH HakpanHuk VacuGlide, cununkoHosa BTyrka
1 Manbk Mapkyd. Bawmar VacuPump e ceBmectum ¢ gpyru VacuGlide
HakpanHWLUK, pbKaBu 1 akcecoapu, npoaasaHun otaenHo. VacuPump e
AOMBIHUTENHO CbBMECTUM C KONWYKKM, MOAO00OHN No pasmep v pasMepu Ha Tesun
Ha Fleshlight, kaTto ce nsnonsea akcecoap, KONTO HE € BKIIOYEH, HapeyeH
Autoblow yHnBepcanHa BakyyMHa kanauyka.

Ta3u nomna v mallivHa 3a yO0BOJICTBME HE € MeAULIMHCKO YCTPOMCTBO U He e
npeaHasHayeHo 3a Ne4yeHre Ha MeauUMHCKM NpPoGneMmn Unu npeaocTaBsiHe Ha
KakbBTO U Aa e Bua Tepanusi. Toil € KOHCTPYMpaH camMo KaTo HOBOCT U
YCTPOWCTBO 3a YA0OBOJSICTBME. AKO MaTe HSIKAKBM BbMNPOCKH OTHOCHO
6e3onacHoCTTa, CBbp3aHa C M3NoMMNBaHETO Ha NMeHnca unu macTtypbaumsaTa kaTo
SN0, MOMSA, rOBOpeTe C BalLUs nekap.

NPEAYNPEXAOEHUA

* He n3nonaeanTte ToBa yCTPONCTBO, aKko CTe ynoTpebsaBany ankoxon unm
HapKoTMLUM 3a passriedeHue. Moxe ga ce nony4m HapaHsBaHe.

* He 3acnuBainTe c neHuca cu BbTPE B TOBa yCTpOIZCTBO. Moxe ga ce nony4u
HapaHABaHe.

* He nsnonseanTe TOBa YCTPOMCTBO BbB BaHaTa unu nog aywa. Moxe ga ce
nony4un TOKOB yaap.

* He nbnHete umnnmHabpa ¢ Boaa, A0KAaTO nomMmnarte neHuca. ToBa Moxe ga
gosene 00 noepena Ha NpoAykKTa U HapaHdaBaHe. HOBpeﬂ,MTe OT BOAa He ce
noKpmBaT OT rapaHuundaTa.

+ HaHeceTe nogxoasil NybpukaHT Ha BOAHa OCHOBA BbPXY MeHuca 1 BbTpe B
LUMNUHOBbPA 32 U3NoMMBaHe Ha neHuca npeaw ynoTpeba. Ako He ro
HanpasuTe, MOXe [a ce CTUrHe [0 HapaHsaBaHe.
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AKO MMaTe HapyLleH/e Ha KpbBOCHCHPBAHETO UK KpbBOOOPa3yBaHETO, KaTo
CbpPNOBUOHO-KNETbYHA aHEMUS, PaK Ha KPpbBTA, TYMOPU Ha KOCTHUSI MO3bK
UMK aHTMKoarynaHTHa Tepanus, cBbpxeTe ce ¢ Balwms nekap, npeau ga
n3nonseare ToBa YCTPOWCTBO 3a MbpPBU NbT.

AKO He cTe curypHu ganv TpsibBa oa usnonasarte ToBa YCTPOMCTBO nopaau
3paBOCIIOBHO CbCTOSIHWE, nonuTarTe Bawms nekap npeau ynotpeba.

Ako B aieH MOMEHT ce MoYyBCTBaTe HeyAo6HOo Nno Bpeme Ha ynoTpeba,
HaTUcHeTe ByToHa 3a aBapuitHO cnMpaHe, UKoHaTa Ha pbKaTa, B JOMNHMUS
[lECEH bIbI Ha NpeaHaTa CTpaHa Ha BalLeTo YCTPOWCTBO, 3a Aa NpemMaxHeTe
LAMNOTO BaKyyMHO HansraHe.

BE3OMACHOCTTA NbPBO

NpwbxTe ycTpoicTBoTo B obcer 1 cnpeTe HezabaBHO, ako novyscTeaTe 6orka,
KaTo HaTUcHeTe ByTOHa Ha pbKaTa Ha YCTPOMCTBOTO.

3AMNOYBAHE

MbpBO, CBBPXKETE U3XOAHUA OTBOP Ha MapKy4a 3a Bb3ayX KbM npegHaTa yact
Ha BalleTo YCTPOWCTBO M Apyrata cTpaHa kKbM 6bp30To ocBoboXaaBaHe Ha
LUMNMHOBbPA 32 U3NOMIMBaHe Ha neHuca. BxoabT/MaxoabT 3a Bb3ayX Ha Bawus
VacuPump He e MOHTUpaH Mo BpeMe Ha TpaHcrnopTupaHe, 3a Aa ro npeanasu
oT cyynBaHe. [ocTaBeTe Yydypa 3a Bb3[yX BbpXy OTBOpa U 3aBbpTETE NTOCTa,
[0KaTo ce 3aKmioyM Ha MsAcTo. He 3aTdraiiTe npekanieHo MHOro.

BkntoyeTe Bawms agantep AC-DC B KOHTakTa Ha rbp6a Ha BalleTo
YCTPOWCTBO, a ApYrusi Kpal BKIKOYETE B KOHTaKTa Ha cTeHaTta. VacuPump He
nsnonasa 6atepus 1 TpAOBa Aa OCTaHe BKIOYEH, JOKATO Ce U3Non3ea.

BkntoueTe Bawarta MalluHa, KaTo u3nonssaTe npesKn4yBaTena OTCTpaHu.

KAK OA U3NOJN3BATE ®YHKUMUTE HA VACUPUMP

MoceTeTe https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started, 3a ga sugute
BMAEOKNUMOBE 3a 0BsACHEHUE, NOKa3BalLyM Kak Aa u3nonssarte QyHKUUUTE Ha
VacuPump, BKMOYNTENHO ypoLM 3a CBbpP3BaHE C OHNavH yeb NpunoxXeHneTo
VacuPump.

Onpegenenun yHKUMM ca 4OCTBIHU camo OHJTAMH, BkntounTenHo
Bb3MOXHOCTTa Aa Cb3[aBaTe U 3ana3Bate CBOM COOCTBEHM peXumm 3a
M3nomnBaHe Ha NeHuca unn 3a yaoBOoNCTBMeE, nperneq Ha GubnuotekaTta cbe
CbAbpXaHUe 3a Bb3pacTHW U rMedaHe Ha CUHXPOHM3MPaHN BUAEOKMNOBE 3a
M3NoMnBaHe Ha neHuca.

NPErMEQ HA ®YHKLAU
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« [ync: PegyBa ce mexay no-CUNMHO HMBO Ha BakyyM U MO-NEKO HUBO Ha BakyyMm
B MOKOW.

*  P1byHO: [IMpeKTeH KOHTPOM Ha BakyyMa 3a efHa cecusi.

«  Workouts: BrpageHu pyTUHHM NpoLeaypu 3a U3NoMrBaHe Ha neHuca.

+ Stroke: ®yHKUMNS 3a yOOBONCTBUE, KOSITO MPEBKITIOYBA MEXY Bakyym U
HansaraHe ¢ noMmoLyTa Ha HakpanHuka VacuGlide.

* OwnnaviH: JocTtbn ao Wi-Fi n obnayHo caBosiBaHe.

* HacTtpowku: YnpasneHne Ha ApKOCT, eAMHNULN U MHGopMaUKa 3a Nogapbxka
Ha yCTPOMCTBOTO.

PBbYEH PEXXUM HA NMOMIMNKA

BAXXHO: 3anoyHeTe ¢ HUCKa HacTpovika. YBenuyeTe caMo crieq NoTBbpXaaBaHe
Ha KomdopTa 1 Ka4eCTBOTO Ha YMSTbTHEHUETO.

3aBbpTeTe BLHLHUA AUCK, 3a Aa n3bepeTe NpeanoynMTaHoTo HABO Ha BakyyMm B
TpbbaTa 3a usnomneaHe. MalmHaTa aBTOMaTUYHO LWe NoAabpka 3a4aleHoTo
HVBO Ha BaKyyM.

B 3aBMCMMOCT OT Ka4eCTBOTO Ha YNITbTHEHMETO MeXIY Ballus NEeHUC 1
HakpalHuKa, Bue Lle YyeTe MallunHaTa [a akTuBKpa CBos ABuraTers, 3a Aa
noA4bp)ka HUBOTO Ha BaKyyM OT BpeMe Ha Bpeme. HaTucHeTe GyToHa 3a
[elicTBue, 3a [a NpekpaTuTe cecusaTa Ha nomnaHe. HaTucHeTe GyToHa 3a
[eicTBKe, 3a Aa U3ne3eTe OT MMaBHOTO MEHIO.

HaTucHeTe 6yToHa 3a aBapuiiHO cnpaHe, ako uckaTte HezabaBHO Aa
npemaxHeTe LEenus BakyyMm OT Baluata Tpbba.

MMNYNCEH PEXUM

PeXumbT 3a UMMYNCHO M3NOMMBaHE Ha NeHnca By NO3BOsiBa Aa 3ajafete
MO-HWUCKO HMBO Ha BaKyyM, NO-BUCOKO HUBO Ha BaKyyM W KOIKO ObMro
YCTPOWCTBOTO OCTaBa Ha BCSKO HMBO.

Range Setting 3agaBa BUCOKOTO M HUCKOTO HUBO Ha BakyyM. 3nonssanTe gucka,
3a ja MPOMEHWTE CTOMHOCTUTE M HaTUCHeTe ByToHa, 3a Aa rv usbeperTe.

Sec Pump KOHTponupa Komfko CEKyHAM e OCTaHeTe Ha MO-BUCOKOTO HUBO Ha
BaKyyM.

Sec Rest koHTponupa KorKo cekyHaM BallaTta MallvHa Lie oCTaHe Ha NMo-HUCKO
HVBO Ha BaKyyM.

N3bepeTe Bb3obHOBABaHE, 3a ga 3anoyHeTe ga nyncupaTte, n nsdepete lNayaa,
3a a NocTaBUTE Ha naysa AeNCTBUETO.
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N3bepeTe U3xon, 3a aa cturHeTe go [MaBHOTO MEHHO.
WORKOUTS

Workouts ca BrpageHun BpemeBu pyTUHHU npoueaypu. N3bepeTte egnH ot
cnucbka u VacuPump Lie ce akTuBupa.

PLAYING A WORKOUT

» OrtBopeTte Workouts ot Home.
+ 3aBbpTeTe konyeTo, 3a Aa MapkupaTe workout.
* HartucHeTe KonyeTo, 3a Aa cTtapTvpaTe MapknpaHms workout.

+ T[Mo Bpeme Ha Bb3npousBexaaHe rnenanTe LenTa, Hanpeabka, BPEMETO 3a
ynpaxHeHue 1 obwoTo Bpeme workout.

* Wsnonseawnte Naysa 3a nay3a, Bb3o6HoBsiIBaHe 3a npogbimkaBaHe nnm Cton
3a Kpawn Ha workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 myH. KpaTka exxegHeBHa noagpbxka.

» Daily: 20 mnH. PegoBeH OHEBEH peXuM.

* Intermediate: 30 muH. MNo-gbnra cecmnsa ¢ NO-BMUCOK MUK.

* Advanced: 30 MuH. [No-cunHa HanpegHana pyTuHa.

* Pulsing Only: 30 muH. Cecus, pokycupaHa Bbpxy nyrnca.
* Good Morning: 5 myH. KpaTka cyTpeluHa nomna.

* Pulse Waves: 12 muH. PasHoobpasHa nyrncoBa cTbriba.

* PreGame Pump: 20 muH. PyTuHa npeam cpelua.

* VacuStroking #1: 20 muH. N3uckea VacuGlide HakpanHuk.
» VacuStroking #2: 19 muH. M3uckea VacuGlide HakpanHuK.

Cebp3BaHeTo ¢ yeb npunoxeHmeTo VacuPump Lie B1 No3Bonu ga cb3gasarte 1
3anasBaTte CBOM COBCTBEHM PYTUHHU Npoueaypy Ha workout.

STROKE

OyHKUumaTa Stroke e dyHKUMA 3a yooBONCcTBME, NpegnaraHa camo ot VacuPump
oT Autoblow. N3nonseaHeTo My nsmcksa VacuGlide milking machine HakpalHuk,
KOWTO € YacTTa, B KOSTO BMM3a neHuca. NakeTbT BKAOYBA HaW-AbMArus
HakpanHuk VacuGlide ¢ TbHKa opebpeHa BTyrka.
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JonbNHUTENHN TEKCTYPUPaHU PbKaBy B APYr1 pa3Mepu, Npo3payHn HakpanHuum
C Apyrv pasmepu n gpyru akcecoapu ce npegnarat Ha Autoblow.com.

Stroke 3aABWXBa LUMKbLN HA BakyyM W HanaraHe Hanpea v Hasagd. EqHata ctpaHa
Ha Range 3agaBa uenTa 3a BakyyM, 4oKaTo ApyraTa cTpaHa 3afaBa LenTa 3a
HanaraHe. HacTpolikaTta 3a CKOPOCT KOHTpornupa Kornko 6bp3o MalumMHaTa
3a4BWXKBa ABWKEHNETO Mexay ABeTe HaCTPOVKN.

OBOPYABAHE 3A U3MNOJI3BAHE

3a pa ce HacnaguTe Ha Tasu yHKUMSA, TpsabBa ga nanonssaTe UM BKITOYEHUAT
HakpaliHuk VacuGlide, nunu moxeTe ga usnonssaTe KOWTO U Ja € CTPUKEpP B CTUN
Fleshlight B komBuHaums ¢ yHuBepcanHata BakyyMHa kanadka 3a rnageHe,
npogasaHa otgernHo. lNpoeepeTte autoblowme.com 3a BMAEOKNMNOBE, NOKa3BaLLM
Kak ga nsnonssaTte Tasn QyHKUMS.

3a pga nsnonaeaTe Ta3n yHKUWs, TpsibBa Aa noctaBute TpbbaTa 3a U3nomnBaHe
Ha neHnca, NbPBO Kpas Ha aganTepa 3a 6bp30 ocBoboOXaaBaHe, B €4NHUS Kpan
Ha 4-nH4oBusa Mapkyd VacuGlide. Cnen ToBa noctaBeTe gpyrus Kpan Ha Balums
mapkyy VacuGlide BbB Bxoga/m3xoga 3a Bb3gyx Ha Bawwmsa HakpariHuk VacuGlide.

KanadkaTta 1 Mankmsit CUIIMKOHOB KnanaH TpsabBa ga 6baaT MOHTMpaHW B
ropHaTa 4YacT Ha Bawusi HakpanHuk VacuGlide, 3a ga paboTn Ta3n gyHKUmA
npaBuIHoO.

CmaxeTe BbTPELIHOCTTA Ha Bawnsa HakpanHuk VacuGlide n cmaxeTte neHuca cwm,
npeau oa ro nocrtaBuTe.

KaTo nsnonseate cenekropa RANGE B Stroke mode, 3againte npegnodntaHus ot
Bac BaKyym/HansraHe range.

[obbp range 3a Havano e -7 inHg B gonHusa kpan v -4 inHg B ropHxsa Kpan npu
50% ckopocT. Perynupante oT Tam crnopef BalumMTe U3MCKBaHUS 3a KOMOPT U
YOBOJICTBME.

BkntoveTe Ta3n Hactpolrika camo CJIE[] kaTo nocTtaBute nyopukaHTHUS NEHNC B
HaKkpanHuka.

* YCnewHoTo N3non3BaHe Ha Tasu d[)yHKLI,MH N3NCKBa eKCcnepnMmeHTnpaHe n onnt
M rpeLuka.

* Universal Vacuum Cap, npogaBaH oTAenHo, cebp3sa Bawmnsa VacuPump ¢
Fleshlight nnu stroker c nogo6eH pasmep n gonbrHUTENHO NogobpsiBa
€POTUYHOTO ycellaHe OT Ta3n PYHKUMOHANHOCT.

OHNANH ®YHKUUOHANHOCT
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Msnonseante OHNawmH, korato uckate ga cebpxeTte ycTponctBoTo kbM Wi-Fi nnm
Aa ro coBouvTe C OHMamnH ycnyraTa.

CBBbP3BAHE CbM WI-FI

- OTBOpEeTe OHNaviH oT AoMma.

* Ako nwva 3anameteH Wi-Fi, ycTponCTBOTO ce onuTBa Aa ce CBbpXKEe OTHOBO
aBTOMaTUYHO.

* AKO HsiMa HanuyeH 3anaseH Wi-Fi, nsyakante MpexxoBoTO CKaHMpaHe.
* WN3bepeTe nmeTo Ha BaliaTa Mpexa.

- BbBegeTe nNaponarta c NOMoLLTa Ha ekpaHHaTa knasuartypa. MaponuTe
TpsibBa Ja ca noHe 8 3Haka.

» Cnep cBbp3BaHe yCcTponcTBOTO 3anomMHs Tasm Wi-Fi Mmpexa.

Cnep kato ce cebpxete ¢ Wi-Fi, we BuanTte nokasaH kog QR v TokeH Ha
YCTPOWCTBO.

3a poctbn oo dyHkummte Ha Wi-Fi npocTo ckanmpanTe koga QR ¢ TenedoH nnm
Tabnet. OcBeH ToBa MoXeTe aa nocetute fun.autoblow.com Ha Bcsiko
YCTPOWCTBO M crnef ToBa a BbBeAeTe TOKEHA Ha YCTPOMCTBOTO, 3a Aa ce
CBbpXKeTe.

Moseye nHpopMaLMs 3a oHNaH pyHKuuuTe Ha VacuPump moxeTte aa
HamepuTe Ha Autoblowme.com.

CBBbP3AH EKPAH

* Mpexarta nokassa akTuBHOTO UMme Ha Wi-Fi 1 nkoHata Ha curHana.

+ CbpBbpbT NOKa3Ba ganuv oHMarH ycnyrata ce CBbp3Ba Uiu € rotosa.

* YnpaeneHnue Ha Wi-Fi otBapsi nogpo6HocTu 3a Bpb3kata u Wi-Fi gencreus.
» [pekbcBaHeTo Ha Bpb3kaTa npekpatasa Tekywata Wi-Fi Bpbaka.

+ Axo CbpPBBbPBT NpOoAbIIKaBa Aa Ce CBbp3Ba, n3yakanTte 3a KpaTKo, cne T1oBa
npoBepeTe Bawlata MHTEPHET Bpb3Ka U onuTanTe OTHOBO OHMaWH.

HACTPOWKU U AKTYANTU3ALIUN

MeHtoTO HaCTpOVIKI/I KOHTpOnMpa Kak narnexaga BallnAT eKpaH U KakK ce noka3BaT
CTOMHOCTUTE Ha BaKyyma.

HACTPOWKU

» HApkocT: NMpoMeHsa nogceeTkaTa Ha ekpaHa oT HUBO 1 Ha HuBO 10. NpomsHaTa
ce npunara He3abaBHO 1 Ce 3aroMHS.
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* EauHuum: MNpeBkntoyBa nokasaHUTe CTOMHOCTU Ha BakyyMa Mexay NMnepckm
(inHg) n meTpnynn (kPa).

*  WHdopmaumsa 3a yctponcteoTo: Nokassa Bepcug, krnoH, MAC n Token 3a
noaapbXKka UM NoMoL, Npy cOBoOsiBaHe.

* Waxon: Bpbla ce kbM goma.
EKPAH 3A AKTYANTU3ALUUA HA @D BPMYEPA

« AkTyanusauusiTa Ha pbpMyepa Moxe aa 6bae ctapTpaHa OT OHMaiiH
ycnyrarta.

+ [pbxTe yCTPONCTBOTO BKIIOYEHO, 4OKATO TO3M €KpaH € NokasaH.

* He uskno4yBanTe, He pectapTupanTe U He U3KMYBanUTe 3axpaHBaHETO MO
BpeMe Ha akTyanusauusra.

+ KoraTto akTyanusaumdara npuKno4vm, yCTPOMCTBOTO ce pecTapTupa
aBTOMaTuU4HoO.

He n3kniouBaiiTe 3axpaHBaHETO Mo BpeMe Ha akTyanusaums: MNpekbcBaHeTo Ha
3axpaHBaHeTO Mo BPeEMe Ha aKTyanu3auns MoXe Oa MNornpeyn Ha YCTpoicTBOTO
[a cTapTupa npasBuITHO.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTU

MoseyeTo np06neM|/| morat ga 6bvaar peLlleHn oT Agoma, HaCTpOVIKMTe, OHMaWnH
nnn aBapVIVIHOTO cnunpaHe.

« BakyymbT ce ycela TBbpAe cuneH: HamaneTe uenTa, HanpaeeTe naysa,
BbpHETE ce y IoMa UK HaTUCHEeTE aBapuiiHO CnipaHe.

* BaKyyM'bT He Cce Cb3aBa. I'IpOBepeTe MOHTUPAHETO Ha HaKpaVIHVIKa,
MapKy4unTe n (bI/ITVIHFVITe. YBenu4yeTte 6aBHO creq NpoOBEpPKa 3a Te4oBe.

 TlyncobT ce ycella KaTo HeakTVMBeH: YBeNMYeTe pasnukata Mexay HueaTa Ha
M3romnBaHe 1 NoYMBKa UM CbKpaTeTe BPEMETO Ha 3adbpKaHe.

+ Stroke ce ycela 6aBHO: YBeENn4YeTe CKOPOCTTa NOCTEMNEHHO UK NEKO
paswupeTe Range.

* CnmcokbT Wi-Fi He ce nosesaBa: N3vakanTte ckaHMpaHeTo Aa NPUKITYN,
npubnmkeTe ce 4O pyTepa U cnepj ToBa CKaHMpanTe OTHOBO.

+ [Maponata e HeycnelwHa: BbBegeTte oTHOBO naponaTta. Tpsabea fa cbabpxa
noHe 8 3Haka.

+ CobpBbpbT NpoAabmkaea fa ce cBbp3Ba: [loTBbpaeTe 4OCTbNA A0 MHTEPHET,
n3yakamTe 3a KpaTko, crieq KOeTo onuTanTe OTHOBO OHIIANH.
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* ABapuiMHOTO CnupaHe ocTtaBa BMANMO: N3nonssanTte BpbliaHe y goma, Korato
cTe rotToBu. AKO OCTaHe akTMBHO 3a 5 MMHYTK, YCTPOWCTBOTO Ce pecTapTupa
aBTOMaTUYHO.

Mudopmaums 3a nogapbkka: AKO ce CBbpXeTe C nogapwxkara, NoaroTeeTe
MHopMaLua 3a YyCTponcTBOTO: Bepcus, krnoH, MAC n Token. O6bpHeTe
BHMMaHWE 1 Ha ekpaHa, Ha KOWTO cTe Bunu, n KakBo ce e Cry4uro
HenocpeacTBeHo npeau npobnema.

3AKOHHO

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Bcnykn npaea 3anaseHu.
Autoblow e perncTtpupaHa Tbproscka mapka Ha Very Intelligent Ecommerce, Inc.
VacuPump e peructpupaHa Tbproecka mapka Ha Very Intelligent Ecommerce,
Inc.

Ypeaute Autoblow ca caMo HOBOCTU M HAMAT TepaneBTUYHO NN MEANLMHCKO
npunoxeHue. CBbpXKeTe Ce C Hac Ha support@vieci.com.

FAPAHUUA

Autoblow rapaHTunpa, Ye enekTpuyecknTe YacTu U MoTopa Ha ToBa YCTPOMCTBO ca
NoKpUTK 3a nepuog ot eaHa (1) roamHa. Tasm rapaHumMs He 3acdara BawnTe
3aKOHOBM NoTpebuTencku npaea. MapaHuudaTa e oT gaTaTta Ha NbpBOHa4YanHarta
NoKymnka cpely aedekTn, Abrmkalwm ce Ha gedekTHa n3paboTka unm marepuanmu.
[MapaHuMaTa NOKpUBa Camo eNEKTPUYECKNs ypea, Npu yCrnosue Ye He e bun
MaHUMNynupaH, NoBpeaeH OT NPOHUKBaHe Ha BoAda unu pasrnobsasaH. [apaHuuata
He MoKpuBa YacTu, KOUTO MoraT [ia Ce CMEeHST OT NoTpebutens, BKNIOYUTENHO
TpBbOW, pbKaBW, CUITMKOHOBMW YacTh, MapKy4u Uiv TakMBa YacTu, NPOeKTUpaHn aa
MoraT Ja ce CMeHST OT noTpebuTens. MapaHumaTa He NOKPUBa KO3METUYHO
BIIOLLIABaHe, MPUYNHEHO OT HOPMAITHO U3HOCBaHE.
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VACUPUMP UPUTE

UPOZNAJTE SVOJ UREDAJ

Va$ VacuPump tvrtke Autoblow pruza i funkciju pumpanja penisa i uzitak,
koristeéi usisavanje i pritisak u jednom uredaju. Za pumpanje penisa uklju¢eni su
prozirni cilindar za pumpanije i brtva, ali svoj VacuPump moZete pri¢vrstiti na bilo
koji cilindar za pumpanje penisa koji ima standardno brzo otpustanje.

Za zadovoljstvo, jedan VacuGlide nastavak, silikonska navlaka i malo crijevo
takoder su ukljuéeni. Vas VacuPump kompatibilan je s drugim VacuGlide
nastavcima, omotima i dodacima koji se prodaju zasebno. VacuPump je dodatno
kompatibilan s kliza€ima sli€nim veli€ini i dimenzijama kao i Fleshlight, uz pomoé
dodatka koiji nije ukljuéen pod nazivom Autoblow univerzalna vakuumska kapica.

Ovaj stroj za pumpanije i uzitak nije medicinski uredaj i nije dizajniran za lijecenje
bilo kakvog medicinskog problema ili pruzanje bilo koje vrste terapije. Konstruiran
je samo kao novitet i uredaj za zadovoljstvo. Ako imate bilo kakvih pitanja o
sigurnosti u vezi s pumpanjem penisa ili masturbacijom opéenito, obratite se
svom lijeéniku.

UPOZORENJA

* Nemoijte koristiti ovaj uredaj ako ste konzumirali alkohol ili koristili rekreativne
droge. MoZe dodi do ozljeda.

* Nemoijte zaspati s penisom unutar ovog uredaja. MozZe doci do ozljeda.
* Ne koristite ovaj uredaj u kadi ili pod tusem. Moze do¢i do strujnog udara.

* Ne punite cilindar vodom dok pumpate penis. MoZe doéi do ostecenja
proizvoda i ozljeda. Ostec¢enje uzrokovano vodom nije pokriveno jamstvom.

 Prije upotrebe nanesite odgovarajuci lubrikant na bazi vode na penis i unutar
cilindra za pumpanje penisa. Ako to ne ucinite, moze do¢i do ozljeda.

» Ako imate poremecaj zgruSavanja krvi ili formiranja krvi, poput anemije
srpastih stanica, raka krvi, tumora koStane srZi ili terapije antikoagulansima,
obratite se svom lije€niku prije prve uporabe ovog uredaja.

» Ako niste sigurni trebate li koristiti ovaj uredaj zbog bilo kojeg zdravstvenog
stanja, posavjetujte se s lije¢nikom prije uporabe.

* Ako se u bilo kojem trenutku osjecate neugodno tijekom koridtenja, pritisnite
gumb za hitno zaustavljanje, ikonu ruke, u donjem desnom kutu na prednjoj
strani vaseg uredaja kako biste uklonili sav vakuumski pritisak.

SIGURNOST NA PRVOM MJERU
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Drzite uredaj na dohvat ruke i odmah zaustavite ako osjetite bol pritiskom na ruéni
gumb na uredaju.

POCETAK

* Prvo spojite izlaz crijeva za zrak na prednju stranu uredaja, a drugu stranu na
brzo otpustanje cilindra za pumpanje penisa. Ulaz/izlaz zraka vaseg
VacuPump nije instaliran tijekom transporta kako bi se zastitio od loma.
Postavite mlaz zraka na otvor i okrecite polugu dok ne sjedne na mjesto.
Nemoijte previSe zatezati.

» Priklju¢ite AC-DC adapter u uti¢nicu na straznjoj strani uredaja, a drugi kraj u
zidnu utiénicu. VacuPump ne Koristi bateriju i mora ostati priklju¢en dok se
koristi.

+ Ukljucite svoj stroj pomoéu prekidaca sa strane.
KAKO KORISTITI ZNACAJKE VACUPUMP

Posijetite https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started kako biste pogledali
videozapise s objasnjenjem koji pokazuju kako koristiti znaajke VacuPump-a
uklju€ujuéi upute za povezivanje s internetskom web aplikacijom VacuPump.

Odredene znacajke dostupne su samo ONLINE, ukljuuju¢i moguénost izrade i
spremanja vlastitih na¢ina pumpanja penisa ili uzitka, pregledavanje biblioteke
sadrzaja za odrasle i gledanje sinkroniziranih videozapisa pumpanja penisa.

PREGLED FUNKCIJA

* Rucno: Izravna kontrola vakuuma za jednu sesiju.

* Puls: izmjenjuje se izmedu jaCe razine vakuuma i manje razine vakuuma u
mirovanju.

« Workouts: Ugradene rutine za pumpanje penisa s vremenskim odredivanjem
vremena.

+ Stroke: Funkcija zadovoljstva koja se mijenja izmedu vakuuma i tlaka pomoéu
VacuGlide nastavaka.

* Online: pristup Wi-Fi i uparivanje u oblaku.

» Postavke: Upravljanje svjetlinom, jedinicama i informacijama o podrsci
uredaja.

RUCNI NACIN PUMPANJA

VAZNO: Poénite s niskom postavkom. Poveéajte samo nakon potvrde udobnosti i
kvalitete brtvljenja.
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Zakrenite vanjski kotaci¢ kako biste odabrali Zeljenu razinu vakuuma unutar cijevi
za pumpanje. Aparat ¢e automatski odrzavati razinu vakuuma koju ste postauvili.

Ovisno o kvaliteti spoja izmedu vaSeg penisa i nastavaka, ¢ut ¢ete kako uredaj s
vremena na vrijeme aktivira svoj motor kako bi odrZzao razinu vakuuma. Pritisnite
akcijski gumb da biste zavrSili sesiju pumpanja. Pritisnite akcijski gumb za izlaz
na glavni izbornik.

Pritisnite gumb za hitno zaustavljanje ako Zelite odmah ukloniti sav vakuum iz
svoje cijevi.
PULSNI NACIN

Pulsni nagin pumpanja penisa omogucuje vam da postavite nizu razinu vakuuma,
viSu razinu vakuuma i koliko dugo uredaj ostaje na svakoj razini.

Range Setting postavlja visoke i niske razine vakuuma. Koristite kotaci¢ za
promjenu vrijednosti i pritisnite gumb za odabir.

Sec Pump kontrolira koliko ¢ete sekundi ostati na viSoj razini vakuuma.
Sec Rest kontrolira koliko ¢e sekundi va$ stroj ostati na nizoj razini vakuuma.
Odaberite Nastavi za pocetak pulsiranja i odaberite Pauza za pauziranje radnje.

Odaberite Izlaz da biste dosli do glavnog izbornika.
WORKOUTS

Workouts su ugradene vremenski ograni¢ene rutine. Odaberite jedan s popisa i
VacuPump ¢ée se sam aktivirati.

PLAYING A WORKOUT

» Otvorite Workouts na pocetnoj stranici.
» Okrenite gumb za oznacavanje workout.
+ Pritisnite gumb za poletak oznaenog workout.

« Tijekom reprodukcije gledajte cilj, napredak, vrijeme vjeZbanja i ukupno
workout vrijeme.

+ Koristite Pause za pauzu, Nastavi za nastavak ili Stop za prekid workout.
BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Kratko dnevno odrzavanje.
+ Daily: 20 min. Redovita dnevna rutina.

* Intermediate: 30 min. DuZa sesija s viSim vrhom.
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» Advanced: 30 min. Ja¢a napredna rutina.

» Pulsing Only: 30 min. Sesija usmjerena na puls.

» Good Morning: 5 min. Kratka jutarnja pumpa.

* Pulse Waves: 12 min. Raznolika ljestvica pulsa.

+ PreGame Pump: 20 min. Rutina prije spoja.

» VacuStroking #1: 20 min. Zahtijeva VacuGlide nastavak.
* VacuStroking #2: 19 min. Zahtijeva VacuGlide nastavak.

Povezivanje s web aplikacijom VacuPump omogucit ¢e vam stvaranje i
spremanje vlastitih workout rutina.

STROKE

Funkcija Stroke je zna¢ajka za zadovoljstvo koju nudi samo VacuPump by
Autoblow. Za njegovu upotrebu potreban je VacuGlide milking machine nastavak,
koji je dio u koji ulazi penis. Paket uklju€uje najduzi nastavak VacuGlide s tankim
rebrastim rukavom.

Dodatni teksturirani rukavi u drugim veli¢inama, prozirni spremnici drugih veli¢ina
i ostali dodaci dostupni su na Autoblow.com.

Stroke pokrece ciklus vakuuma i tlaka naprijed-nazad. Jedna strana Range
postavlja ciljani vakuum, dok druga strana postavlja ciljni tlak. Postavka brzine
kontrolira koliko brzo stroj pokrecée kretanje izmedu dvije postavke.

OPREMA ZA KORISTENJE

Da biste uzivali u ovoj funkciji, morate koristiti priloZzeni VacuGlide nastavak ili
mozete koristiti bilo koji Fleshlight stil klizaca u kombinaciji s univerzalnom
vakuumskom kapicom za glaCanje koja se prodaje zasebno. Provjerite
autoblowme.com za videozapise koji pokazuju kako koristiti ovu znacajku.

Da biste koristili ovu zna€ajku, morate umetnuti cijev za pumpanje penisa, prvo
kraj adaptera za brzo otpustanje, u jedan kraj VacuGlide crijeva od 4 ina. Zatim
umetnite drugi kraj vaseg VacuGlide crijeva na ulaz/izlaz zraka vaseg VacuGlide
nastavaka.

Poklopac i mali silikonski ventil moraju biti postavljeni na vrh vaseg VacuGlide
nastavaka kako bi ova funkcija ispravno radila.

Podmazite unutradnjost vaseg VacuGlide nastavaka i podmazite svoj penis prije
nego $to ga umetnete.

Koristeci selektor RANGE u Stroke mode, postavite zeljeni vakuum/pritisak range.
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Dobar range za pocetak je -7 inHg na donjem kraju i -4 inHg na gornjem kraju pri
brzini od 50%. Odatle prilagodite svoje zahtjeve za udobnoscu i uzitkom.

Ukljucite ovu postavku tek NAKON Sto umetnete podmazani penis u nastavak.

+ UspjeSna upotreba ove znaCajke zahtijeva eksperimentiranje i pokusaje i
pogreske.

* Universal Vacuum Cap koji se prodaje zasebno povezuje vas VacuPump s
Fleshlight ili stroker sli¢ne veli€ine i dodatno pojaCava erotski osjeéaj ove
funkcije.

ONLINE FUNKCIONALNOST
Koristite Online kada Zelite povezati uredaj s Wi-Fi ili ga upariti s online uslugom.

POVEZIVANJE NA WI-FI

« Otvorite na mrezi od kuce.

+ Ako je spremljeni Wi-Fi dostupan, uredaj se pokuSava automatski ponovno
povezati.

+ Ako spremljeni Wi-Fi nije dostupan, pri¢ekajte skeniranje mreze.
+ Odaberite naziv mreze.

* Unesite lozinku pomoéu zaslonske tipkovnice. Lozinke moraju imati najmanje
8 znakova.

* Nakon povezivanja, uredaj pamti tu Wi-Fi mrezu.
Nakon povezivanja s Wi-Fi vidjet cete QR kod i prikazan token uredaja.

Za pristup zna¢ajkama Wi-Fi jednostavno skenirajte QR kod telefonom ili
tabletom. Osim toga, mozete posjetiti fun.autoblow.com na bilo kojem uredaju i
zatim unijeti token uredaja za povezivanje.

Vise informacija o online zna€ajkama VacuPump moZete pronaci na
Autoblowme.com.

POVEZANI EKRAN

* Mreza prikazuje aktivno Wi-Fi ime i ikonu signala.

+ Posluzitelj pokazuje povezuje li se mrezna usluga ili je spremna.
+ Upravljanje Wi-Fi otvara pojedinosti veze i Wi-Fi radnje.

» Disconnect prekida trenutnu Wi-Fi vezu.

« Ako se posluZitelj i dalje povezuje, kratko pri¢ekajte, zatim provjerite svoju
internetsku vezu i pokusajte ponovno na mrezi.
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POSTAVKE | AZURIRANJA

Izbornik Postavke kontrolira kako vas zaslon izgleda i kako se prikazuju
vrijednosti vakuuma.

POSTAVKE

+ Svijetlina: Mijenja pozadinsko osvjetljenje zaslona s razine 1 na razinu 10.
Promjena se odmah primjenjuje i pamti.

+ Jedinice: Prebacuje prikazane vrijednosti vakuuma izmedu imperijalnih (inHg) i
metrickih (kPa).

» Informacije o uredaju: prikazuje verziju, granu, MAC i Token za podrsku ili
pomoc¢ pri uparivanju.

e |zlaz: Povratak kuéi.

ZASLON ZA AZURIRANJE Firmvera

+ Internetska usluga moZze pokrenuti aZuriranje firmvera.
+ Drzite uredaj uklju€en dok je ovaj zaslon prikazan.

* Nemoijte odspaijati, ponovno pokretati ili isklju€ivati napajanje tijekom
azuriranja.

+ Kada se azuriranje zavrsi, uredaj se automatski ponovno pokrece.

Ne isklju€ujte napajanje tijekom azuriranja: Prekid napajanja tijekom azuriranja
moze sprijecCiti pravilno pokretanje uredaja.

RJESAVANJE PROBLEMA
Vedinu problema moguce je rijeSiti s po€etne stranice, postavki, mreze ili hitnog
zaustavljanja.

« Cini se da je vakuum prejak: Spustite cilj, pauzirajte, vratite se kudi ili pritisnite
hitno zaustavljanje.

+ Vakuum se ne stvara: Provjerite prianjanje nastavaka, crijeva i prikljucke.
Polako povecavajte nakon provjere curenja.

+ Cini se da puls nije aktivan: Povecajte razliku izmedu razine pumpanja i
odmora ili skratite vrijeme zadrZavanja.

» Stroke djeluje sporo: Postupno povecavajte brzinu ili malo proSirite Range.

» Wi-Fi popis se ne pojavljuje: PriCekajte da skeniranje zavrsi, priblizite se
usmijerivacu, a zatim ponovno skenirajte.

* Lozinka nije uspjela: Ponovno unesite lozinku. Mora imati najmanje 8 znakova.

72



» Posluzitelj ostaje pri povezivanju: Potvrdite pristup internetu, kratko pricekaijte,
zatim pokusajte ponovno na mrezi.

+ Zaustavljanje u nuzdi ostaje vidljivo: upotrijebite Povratak kuci kada ste
spremni. Ako ostane aktivan 5 minuta, uredaj se automatski ponovno pokrece.

Informacije o podrsci: Ako kontaktirate podrsku, pripremite informacije o uredaju:
verzija, grana, MAC i Token. Takoder zabiljezite zaslon na kojem ste bili i $to se
dogodilo neposredno prije problema.

PRAVNO

Autorsko pravo © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Sva prava pridrzana.
Autoblow je registrirani zastitni znak Very Intelligent Ecommerce, Inc. VacuPump
je registrirani zastitni znak Very Intelligent Ecommerce, Inc.

Autoblow uredaji su samo novitet i nemaju terapijsku ili medicinsku primjenu.
Kontaktirajte nas na support@vieci.com.

JAMSTVO

Autoblow jam¢i da su elektri¢ni dijelovi i motor ovog uredaja pokriveni u razdoblju
od jedne (1) godine. Ovo jamstvo ne utjeCe na vasa zakonska potro$acka prava.
Jamstvo vrijedi od datuma originalne kupnje za nedostatke uzrokovane greSkom
u izradi ili materijalima. Jamstvo pokriva samo elektri¢ni uredaj, pod uvjetom da
nije dirano, ostecen prodorom vode ili rastavljen. Jamstvo ne pokriva dijelove koje
moZe zamijeniti korisnik, uklju€ujuci cijevi, rukavce, silikonske dijelove, crijeva ili
one dijelove koji su dizajnirani da ih moze zamijeniti korisnik. Jamstvo ne pokriva
kozmeti¢ko osteéenje uzrokovano normalnim troSenjem.
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VACUPUMP POKYNY

POCHOPTE SVE ZARIZENI

Vas VacuPump od Autoblow poskytuje funkci pumpovani penisu i potéseni
pomoci sani a tlaku v jednom zafizeni. Pro pumpovani penisu je souéasti
dodavky priihledny pumpovaci valec a tésnéni, ale VacuPump muzete pfipevnit
na jakykoli pumpovaci valec na penis, ktery méa standardni rychloupinaci.

Pro potéSeni je soucasti baleni také jeden nastavec VacuGlide, silikonové
pouzdro a mala hadi¢ka. Vas VacuPump je kompatibilni s dalSimi nastaveci,
pouzdry a pFislusenstvim VacuGlide, které se prodavaji samostatné. VacuPump
je navic kompatibilni s tahaci podobnymi velikosti a rozméry jako Fleshlight s
pouzitim pfisluSenstvi, které neni sou€asti dodavky, nazvaného Autoblow
Universal Vacuum Cap.

Tato pumpa a pfistroj pro potéSeni neni zdravotnickym zafizenim a nebyl navrzen
k 1é¢bé jakéhokoli zdravotniho problému ani k poskytovani jakéhokoli typu
terapie. Byl zkonstruovan pouze jako novinka a zafizeni pro potéSeni. Mate-li
jakékoli dotazy ohledné bezpeénosti souvisejici s pumpovanim penisu nebo
masturbaci obecné, promluvte si prosim se svym Iékafem.

VAROVANI

+ Toto zafizeni nepouzivejte, pokud jste poZili alkohol nebo uZivali rekreaéni
drogy. Mohlo by dojit ke zranéni.

* Neusinejte s penisem uvnitf tohoto zafizeni. Mohlo by dojit ke zranéni.

* NepouZivejte toto zafizeni ve vané nebo sprse. Mohlo by dojit k usmrceni
elektrickym proudem.

+ Béhem pumpovani penisu nenaplfiujte valec vodou. Mohlo by dojit k
poskozeni produktu a zranéni. Na poskozeni vodou se nevztahuje zaruka.

+ Pfed pouzitim naneste adekvatni lubrikaci na vodni bazi na penis a uvnitf
pumpovaciho valce penisu. Pokud tak neucinite, mGze dojit ke zranéni.

* Pokud mate poruchu srazlivosti krve nebo poruchu tvorby krve, jako je
srpkovita anémie, rakovina krve, nadory kostni dfené nebo antikoagulacni
Ié€ba, kontaktujte svého Iékafe pred prvnim pouzitim tohoto zafizeni.

» Pokud si nejste jisti, zda byste méli toto zafizeni pouzivat z divodu jakéhokoli
zdravotniho stavu, zeptejte se pfed pouzitim svého Iékare.

» Pokud se béhem pouzivani citite nepohodinég, stisknéte tlacitko nouzového
zastaveni, ikonu ruky, v pravém dolnim rohu na pfedni strané zafizeni, abyste
odstranili veSkery podtlak.
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UdrZujte zafizeni v dosahu a okamzité zastavte, pokud pocitite bolest, stisknutim
ruéniho tlagitka na zafizeni.

ZACINAME

BEZPECNOST PREDEVSIM

* Nejprve pfipojte vystup vzduchové hadice k pfedni asti zafizeni a druhou
stranu k rychlému uvolnéni tlakového valce penisu. Vstup/vystup vzduchu
vaSeho VacuPump nebyl b&éhem pfepravy nainstalovan, aby byl chranén pfed
rozbitim. Umistéte hubici vzduchu na otvor a otacéejte packou, dokud
nezapadne na misto. Neutahujte pfilis.

» Zapojte adaptér AC-DC do zasuvky na zadni strané zafizeni a druhy konec
zapojte do zasuvky ve zdi. VacuPump nepouZziva baterii a béhem pouzivani
musi zGstat zapojeny.

+ Zapnéte stroj pomoci vypinace na strané.

JAK POUZIVAT FUNKCE VACUPUMP

Navstivte https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started a prohlédnéte si
vysvétlujici videa ukazujici, jak pouzivat funkce VacuPump v&etné vyukovych
programu pro pripojeni k online webové aplikaci VacuPump.

Nékteré funkce jsou dostupné pouze ONLINE, v€etné moznosti vytvofit a ulozit si
vlastni reZzimy pumpovani penisu nebo potéSeni, prohlizet knihovnu obsahu pro
dospélé a prohlizet synchronizovana videa pumpovani penisu.

NAHLED FUNKCI

+ Manualni: Pfimé ovladani vakua pro jednu relaci.
* Pulzni: Stfida se mezi siln&jSi drovni vakua a leh¢&i urovni vakua v klidu.
+  Workouts: Vestavéné rutiny naCasovaného pumpovani penisu.

+ Stroke: Funkce potéseni, ktera pfepina mezi vakuem a tlakem pomoci
nastavce VacuGlide.

* Online: Pristup k Wi-Fi a cloudovému parovani.
» Nastaveni: Sprava jasu, jednotek a informaci o podpore zafizeni.
REZIM RUCNIHO CERPANI

DULEZITE: Zagnéte s nizkym nastavenim. Zvyste aZ po potvrzeni pohodli a
kvality tésnéni.
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Otacenim vnéjsiho voli¢e vyberte pozadovanou urover vakua v ¢erpaci trubici.
Stroj bude automaticky udrzovat uroven vakua, kterou jste nastauvili.

V zavislosti na kvalité tésnéni mezi vasim penisem a nastavcem uslysite, jak stroj
¢as od Casu aktivuje svUj motor, aby udrzoval droven podtlaku. Stisknutim
akéniho tlacitka ukonéite pumpovani. Stisknutim akéniho tlagitka opustite hlavni
nabidku.

Stisknéte tladitko nouzového zastaveni, pokud chcete okamzité odstranit vesSkery
vakuum z vasi trubice.

PULZNi REZIM

uroveri vakua a dobu, po kterou zafizeni zUstane na kazdé arovni.

Range Setting nastavuje vysokou a nizkou Uroven vakua. Pomoci kolecka
zménte hodnoty a stisknutim tlacitka je vyberte.

Sec Pump Fidi, kolik sekund zUstanete na vyssi drovni vakua.
Vyberte Obnovit pro zahajeni pulzovani a vyberte Pauza pro pozastaveni akce.

Vybérem moznosti Exit se dostanete do hlavni nabidky.
WORKOUTS

Workouts jsou vestavéné Casované rutiny. Vyberte jeden ze seznamu a
VacuPump se sam aktivuje.

PLAYING A WORKOUT

» Oteviete Workouts z domova.

» Otacenim ovladace zvyraznéte workout.

+ Stisknutim knofliku spustite zvyraznéné workout.

+ Beéhem prehravani sledujte cil, pribéh, ¢as cviCeni a celkovy ¢as workout.

* Pouzijte Pause pro pozastaveni, Resume pro pokracovani nebo Stop pro
ukonc&eni workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Kratka denni udrzba.
+ Daily: 20 min. Pravidelny denni rezim.

* Intermediate: 30 min. DelSi relace s vy$8im vrcholem.
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» Advanced: 30 min. Silngjsi pokrocila rutina.

* Pulsing Only: 30 min. Relace zaméfena na pulz.

* Good Morning: 5 min. Kratka ranni pumpa.

* Pulse Waves: 12 min. Pestry pulzni zebfik.

* PreGame Pump: 20 min. Rutina pfed rande.

* VacuStroking #1: 20 min. Vyzaduje nastavec VacuGlide.
* VacuStroking #2: 19 min. Vyzaduje nastavec VacuGlide.

PFipojeni k webové aplikaci VacuPump vam umozni vytvaret a ukladat vlastni
rutiny workout.

STROKE

Funkce Stroke je pfijemna funkce, kterou nabizi pouze VacuPump od Autoblow.
Jeho pouziti vyZzaduje nastavec VacuGlide milking machine, coz je ¢ast, do které
penis vstupuje. Soulasti baleni je nejdelsi nastavec VacuGlide se &tihlou
Zebrovanou objimkou.

Dalsi texturované navleky v jinych velikostech, €iré nastavce jinych velikosti a
dalSi pfislusenstvi jsou k dispozici na Autoblow.com.

Stroke fidi cyklus podtlaku a tlaku tam a zpét. Jedna strana Range nastavuje cil
vakua, zatimco druha strana nastavuje cilovy tlak. Nastaveni rychlosti fidi, jak
rychle stroj Fidi pohyb mezi dvéma nastavenimi.

VYBAVENI K POUZITi

Abyste si tuto funkci uzili, musite pouzit bud nastavec VacuGlide, ktery je
soucasti dodavky, nebo mizete pouzit jakykoli taha¢ ve stylu Fleshlight v
kombinaci s univerzalnim vysavacem, ktery se prodava samostatné. Podivejte se
na autoblowme.com pro videa ukazuijici, jak tuto funkci pouzivat.

Chcete-li pouzit tuto funkci, musite vlozit hadici na pumpovani penisu, konec
adaptéru pro rychlé uvolnéni napfed, do jednoho konce 4palcové hadice
VacuGlide. Poté vlozte druhy konec vasi hadice VacuGlide do vstupu/vystupu
vzduchu vaseho nastavce VacuGlide.

Aby tato funkce spravné fungovala, musi byt na horni ¢ast vaSeho nastavce
VacuGlide nainstalovan uzavér a maly silikonovy ventil.

Pfed vlozenim namazte vnitfek vaseho nastavce VacuGlide a namazte penis.

Pomoci volice RANGE v Stroke mode nastavte preferovany podtlak/tlak range.
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Dobré range pro zacatek je -7 inHg na spodnim konci a -4 inHg na hornim konci
pfi 50% rychlosti. Upravte si to podle svych poZzadavkl na pohodli a potésSeni.

Toto nastaveni zapnéte az PO VLOZENI lubrikovaného penisu do nastavce.
« Uspésné pouziti této funkce vyzaduje experimentovani a pokusy a omyly.

+ Samostatné prodavany Universal Vacuum Cap propojuje vas VacuPump s
Fleshlight nebo podobné velky stroker a dale zvySuje eroticky pocit z této
funkce.

ONLINE FUNKCNOST

Online pouzijte, kdyz chcete zafizeni pfipojit k Wi-Fi nebo jej sparovat s online
sluzbou.

PRIPOJENI K WI-FI

+ Otevfit online z domova.

+ Pokud je k dispozici uloZzeny Wi-Fi, zafizeni se pokusi automaticky znovu
pfipojit.

* Pokud neni k dispozici Zadné ulozené Wi-Fi, poCkejte na skenovani sité.

* Vyberte nazev sité.

+ Zadejte heslo pomoci klavesnice na obrazovce. Hesla musi mit alespori 8
znaka.

» Po pfipojeni si zafizeni pamatuje sit Wi-Fi.
Po pfipojeni k Wi-Fi uvidite kéd QR a token zafizeni.

Chcete-li ziskat pfistup k funkcim Wi-Fi, jednodu$e naskenujte kod QR pomoci
telefonu nebo tabletu. Kromé toho muzete navstivit fun.autoblow.com na
jakémkoli zafizeni a poté zadat token zafizeni pro pfipojeni.

Vice informaci o online funkcich VacuPump naleznete na Autoblowme.com.

PRIPOJENA OBRAZOVKA

» Sit zobrazuje aktivni nazev Wi-Fi a ikonu signalu.

« Server zobrazuje, zda se sluzba online pfipojuje nebo je pfipravena.
» Sprava Wi-Fi otevie podrobnosti o pfipojeni a akce Wi-Fi.

» Odpojit ukonc¢i aktualni pfipojeni Wi-Fi.

+ Pokud se server nadale pfipojuje, kratce pockejte, poté zkontrolujte pfipojeni k
internetu a zkuste to znovu online.
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NASTAVENI A AKTUALIZACE

Nabidka Nastaveni fidi vzhled obrazovky a zobrazeni hodnot vakua.
NASTAVENI

Jas: Zméni podsviceni obrazovky z urovné 1 na troven 10. Zména se
okamzité pouzije a zapamatuije si ji.

Jednotky: Pfepina zobrazené hodnoty vakua mezi imperidlnimi (inHg) a
metrickymi (kPa).

Informace o zafizeni: Zobrazi verzi, vétev, MAC a Token pro podporu nebo
napovédu ke sparovani.

Konec: Navrat na domovskou stranku.

OBRAZOVKA AKTUALIZACE FIRMWARU

Aktualizaci firmwaru muze spustit online sluzba.
Bé&hem zobrazeni této obrazovky udrzujte zafizeni napajené.
Béhem aktualizace neodpojujte, nerestartujte ani neodpojujte napajeni.

Po dokonceni aktualizace se zafizeni automaticky restartuje.

Nevypinejte béhem aktualizace: PferuSeni napajeni béhem aktualizace mGze
zabranit spravnému spusténi zafizeni.

RESENi PROBLEMU

VétSinu problém( Ize vyfesit z domova, nastaveni, online nebo nouzového
zastaveni.

Vakuum je pfili$ silné: Spustte cil, pozastavte se, vratte se domd nebo
stisknéte nouzové zastaveni.

Vakuum se nehromadi: Zkontrolujte uloZeni nastavce, hadice a fitinky. Po
kontrole t&snosti pomalu zvySujte.

Puls se citi neaktivni: Zvyste rozdil mezi urovnémi pumpy a klidu nebo zkratte
doby zadrzeni.

Stroke je pomaly: Postupné zvySujte rychlost nebo mirné rozsifujte Range.

Seznam Wi-Fi se nezobrazuje: Pockejte na dokonc¢eni skenovani, pfesurite se
blize ke smérovaci a poté skenujte znovu.

Heslo se nezdafi: Zadejte heslo znovu. Musi mit alespor 8 znakd.
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» Server se pfipojuje: Potvrdte pfistup k internetu, kratce pockejte a poté
opakujte online.

* Nouzové zastaveni z(istava viditelné: Az budete pfipraveni, pouzijte Return
Home. Pokud zUstane aktivni po dobu 5 minut, zafizeni se automaticky
restartuje.

Informace o podpofe: Pokud se obratite na podporu, pfipravte si informace o
zafizeni: Verze, Pobo¢ka, MAC a Token. VSimnéte si také obrazovky, na které
jste byli, a toho, co se stalo bezprostfedné pfed problémem.

PRAVNI

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. VSechna prava vyhrazena.
Autoblow je registrovana ochranna znamka spole€nosti Very Intelligent
Ecommerce, Inc. VacuPump je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Very
Intelligent Ecommerce, Inc.

Zarizeni Autoblow jsou pouze novinkami a nemaji zadné terapeutické nebo
lekarskeé vyuziti. Kontaktujte nas na support@vieci.com.

ZARUKA

Autoblow zarucuje, Ze elektrické ¢asti a motor tohoto zafizeni jsou kryty po dobu
jednoho (1) roku. Tato zaruka nema vliv na vase zakonna prava spotfebitelU.
Zaruka se vztahuje na vady zpUsobené vadnym zpracovanim nebo materidlem
od data puvodniho nakupu. Zaruka se vztahuje pouze na elektricky spotfebic,
pokud s nim nebylo manipulovano, poskozeno vniknutim vody nebo rozebrano.
Zaruka se nevztahuje na dily vyménitelné uzivatelem véetné hadicek, objimek,
silikonovych dilt, hadic nebo dilG navrzenych tak, aby je uzivatel mohl vyménit.
Zaruka se nevztahuje na kosmetické poskozeni zpusobené béznym opotiebenim.
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VACUPUMP INSTRUKTIONER

FORSTA DIN ENHED

Din VacuPump by Autoblow giver bade penispumpefunktionalitet og forngjelse
ved at bruge sug og tryk i én enhed. Til penispumpning medfglger en klar
pumpecylinder og teetning, men du kan fastggre din VacuPump til enhver
penispumpecylinder, der har en standard hurtigudlgser.

Til forngjelsens skyld er der ogsa en VacuGlide-indsats, silikonehylster og lille
slange inkluderet. Din VacuPump er kompatibel med andre VacuGlide-indsatser,
hylstre og tilbehgr, der szelges separat. VacuPump er desuden kompatibel med
strokers, der i stgrrelse og dimensioner svarer til Fleshlight, ved hjeelp af et
tilbehar, der ikke er inkluderet, kaldet Autoblow Universal Vacuum Cap.

Denne pumpe og forngjelsesmaskine er ikke et medicinsk udstyr og er ikke
designet til at behandle noget medicinsk problem eller give nogen form for terapi.
Det er kun blevet konstrueret som en nyheds- og forngjelsesenhed. Hvis du har
spergsmal om sikkerhed i forbindelse med penispumpning eller onani generelt, sa
tal med din laege.

ADVARSLER

» Brug ikke denne enhed, hvis du har indtaget alkohol eller brugt stoffer til
rekreative formal. Det kan medfare skade.

» Fald ikke i sgvn med din penis inde i denne enhed. Det kan medfgre skade.

» Brug ikke denne enhed i badekarret eller bruseren. Der kan opsta elektrisk
sted.

» Fyld ikke cylinderen med vand, mens penis pumper. Produktskade kan opsta,
og personskade kan medfere. Vandskader er ikke daekket af garantien.

+ Pafar tilstreekkelig vandbaseret smaring pa penis og inde i
penispumpecylinderen far brug. Hvis du ikke ggr det, kan du komme til skade.

* Hvis du har en blodkoagulations- eller bloddannelsesforstyrrelse, sdsom
seglcelleanaemi, blodkreeft, knoglemarvssvulster eller antikoagulantbehandling,
skal du kontakte din laege, for du bruger denne enhed farste gang.

» Sperg din laege far brug, hvis du ikke er sikker pa, om du bgr bruge denne
enhed pa grund af en helbredstilstand.

» Hvis du pa noget tidspunkt feler dig utilpas under brug, skal du trykke pa
ngdstopknappen, handikonet, i nederste hgjre hjgrne pa forsiden af din enhed
for at fierne alt vakuumtryk.
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SIKKERHED FORST

Hold enheden inden for raekkevidde, og stop med det samme, hvis du faler
smerte ved at trykke pa handknappen pa enheden.

KOM | GANG

+ Tilslut fgrst din luftslangeudgang pa forsiden af din enhed og den anden side til
hurtigudlgsningen af din penispumpecylinder. Luftindtaget/udtaget pa din
VacuPump er ikke blevet installeret under forsendelse for at beskytte det mod
brud. Placer lufttuden pa abningen, og drej handtaget, indtil det laser pa plads.
Spaend ikke for meget.

+ Seet din AC-DC-adapter i stikkontakten pa bagsiden af din maskine, og seet
den anden ende i stikkontakten. VacuPump bruger ikke et batteri og skal
forblive tilsluttet, mens det er i brug.

» Teend for din maskine ved hjeelp af kontakten pa siden.
SADAN BRUGER DU VACUPUMP'S FUNKTIONER

Besag https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started for at se forklarende
videoer, der viser, hvordan man bruger VacuPump's funktioner, herunder
vejledninger til at oprette forbindelse til VacuPump online-webappen.

Visse funktioner er kun tilgeengelige ONLINE, herunder muligheden for at bygge
og gemme dine egne penispumpende eller forngjelsestilstande, se biblioteket
med voksenindhold og se synkroniserede videoer med penispumpende.

FORBINDELSE AF FUNKTIONER

* Manuel: Direkte vakuumkontrol for en enkelt session.

* Puls: Veksler mellem et steerkere vakuumniveau og et lettere
hvilevakuumniveau.

+  Workouts: Indbyggede timed penis pumping rutiner.

« Stroke: Forngjelsesfunktion, der skifter mellem vakuum og tryk ved hjeelp af
VacuGlide-indsatsern.

» Online: Adgang til Wi-Fi og sky-parring.
+ Indstillinger: Administrer lysstyrke, enheder og enhedssupportoplysninger.
MANUEL PUMPEMODUS

VIGTIGT: Begynd med en lav indstilling. Forag kun efter bekraeftelse af komfort
og forseglingskvalitet.
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Drej den ydre drejeknap for at vaelge dit foretrukne vakuumniveau i
pumpeslangen. Maskinen vil automatisk opretholde det vakuumniveau, du har
indstillet.

Afhaengigt af kvaliteten af forseglingen mellem din penis og indsatsern, vil du
hare maskinen aktivere sin motor for at opretholde vakuumniveauet fra tid til
anden. Tryk pa handlingsknappen for at afslutte din pumpesession. Tryk pa
handlingsknappen for at forlade hovedmenuen.

Tryk pa ngdstopknappen, hvis du straks @nsker at fierne al vakuum fra dit rar.
PULSSTAND

Pulse penis pumpetilstand giver dig mulighed for at indstille et lavere
vakuumniveau, et hgjere vakuumniveau, og hvor lzenge enheden forbliver pa
hvert niveau.

Range Setting indstiller de hgje og lave vakuumniveauer. Brug drejeknappen til at
endre veerdierne, og tryk pa knappen for at vaelge dem.

Sec Pump styrer, hvor mange sekunder du vil forblive pa det hgjere niveau af
vakuum.

Sec Rest kontrollerer, hvor mange sekunder din maskine forbliver pa det lavere
niveau af vakuum.

Veelg Genoptag for at begynde at pulsere, og veelg Pause for at seette handlingen
pa pause.

Veelg Afslut for at komme til hovedmenuen.

WORKOUTS

Workouts er indbyggede tidsindstillede rutiner. Veelg en fra listen, og VacuPump
aktiverer sig selv.

PLAYING A WORKOUT

+ Abn Workouts hjemmefra.

* Drej knappen for at fremhaesve en workout.

» Tryk pa knappen for at starte den fremhasvede workout.

+ Under afspilning, se mal, fremskridt, treeningstid og samlet workout-tid.

* Brug Pause for at saette pa pause, Genoptag for at fortsaette eller Stop for at
afslutte workout.

BUILT-IN WORKOUTS
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* Quickie: 10 min. Kort daglig vedligeholdelse.

+ Daily: 20 min. Regelmaessig daglig rutine.

* Intermediate: 30 min. Laengere session med hgjere peak.
» Advanced: 30 min. Steerkere avanceret rutine.

* Pulsing Only: 30 min. Pulsfokuseret session.

* Good Morning: 5 min. Kort morgenpumpe.

* Pulse Waves: 12 min. Varieret pulsstige.

+ PreGame Pump: 20 min. Pre-date routine.

» VacuStroking #1: 20 min. Kraever VacuGlide-indsats.

» VacuStroking #2: 19 min. Kreever VacuGlide-indsats.

Ved at oprette forbindelse til VacuPump-webappen kan du oprette og gemme
dine egne workout-rutiner.

STROKE

Stroke-funktionen er en forngjelsesfunktion, der kun tilbydes af VacuPump by
Autoblow. Dens brug kraever en VacuGlide milking machine indsats, som er den
del, penis gar ind i. Pakken indeholder den lzengste VacuGlide-indsats med et
slankt ribbet aerme.

Yderligere teksturerede hylstre i andre starrelser, klare indsatser i andre
starrelser og andet tilbehgr er tilgaengelige pa Autoblow.com.

Stroke driver en frem og tilbage vakuum- og trykcyklus. Den ene side af Range
indstiller vakuummalet, mens den anden side indstiller trykmalet.
Hastighedsindstillingen styrer, hvor hurtigt maskinen driver bevaegelsen mellem
de to indstillinger.

UDSTYR TIL BRUG

For at nyde denne funktion skal du enten bruge den medfglgende
VacuGlide-indsats, eller du kan bruge en hvilken som helst Fleshlight-lignende
stroker i kombination med den Universal Vacuum Stroking Cap, der szelges
separat. Tjek autoblowme.com for videoer, der viser, hvordan du bruger denne
funktion.

For at bruge denne funktion skal du indsaette penispumpeslangen,
hurtigudlgseradapterenden farst, i den ene ende af 4-tommers
VacuGlide-slangen. Indsaet derefter den anden ende af din VacuGlide-slange pa
luftindtaget/-udigbet pa din VacuGlide-indsats.
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Haetten og den lille silikoneventil skal installeres pa toppen af din
VacuGlide-indsats, for at denne funktion kan fungere korrekt.

Smer indersiden af din VacuGlide-indsats og smer din penis, fgr du indsaetter
den.

Brug RANGE veelgeren i Stroke mode til at indstille dit foretrukne vakuum/tryk
range.

En god range til at starte med er -7 inHg i den nederste ende og -4 inHg i den
gvre ende ved 50 % hastighed. Juster derfra efter dine krav til komfort og
forngjelse.

Sla kun denne indstilling til EFTER du har indsat din smurte penis i indsatsern.
+ Vellykket brug af denne funktion kreever eksperimentering og forsgg og fejl.

» Universal Vacuum Cap, der sezelges separat, forbinder din VacuPump til en
Fleshlight eller tilsvarende starrelse stroker og forsteerker yderligere den
erotiske sensation fra denne funktionalitet.

ONLINE FUNKTIONALITET

Brug Online, nar du vil tilslutte enheden til Wi-Fi eller parre den med
onlinetjenesten.

FORBINDELSE TIL WI-FI

+ Abn online hjemmefra.

» Hvis gemt Wi-Fi er tilgeengelig, forsgger enheden automatisk at oprette
forbindelse igen.

+ Huvis der ikke er nogen gemt Wi-Fi tilgaengelig, skal du vente pa
netveerksscanningen.

* Veelg dit netvaerksnavn.

+ Indtast adgangskoden ved hjeelp af skeermtastaturet. Adgangskoder skal veere
pa mindst 8 tegn.

 Efter tilslutning husker enheden det Wi-Fi netveaerk.
Nar du er forbundet til Wi-Fi, vil du se en QR-kode og et enhedstoken.

For at fa adgang til Wi-Fi-funktionerne skal du blot scanne QR-koden med en
telefon eller tablet. Derudover kan du besgge fun.autoblow.com pa enhver enhed
og derefter indtaste enhedstokenet for at oprette forbindelse.

Mere information om onlinefunktionerne i VacuPump kan findes pa
Autoblowme.com.
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TILKOBLET SKARM

* Netveerket viser det aktive Wi-Fi navn og signalikon.

» Server viser, om onlinetjenesten er tilsluttet eller klar.

» Administrer Wi-Fi abner forbindelsesdetaljer og Wi-Fi-handlinger.
+ Afbrydelse afslutter den aktuelle Wi-Fi-forbindelse.

» Huvis serveren bliver ved med at oprette forbindelse, skal du vente kort,
derefter kontrollere din internetforbindelse og prgve online igen.

INDSTILLINGER OG OPDATERINGER

Indstillinger-menuen styrer, hvordan din skaerm ser ud, og hvordan
vakuumveerdier vises.

INDSTILLINGER

» Lysstyrke: ZEndrer skeermens baggrundsbelysning fra niveau 1 til niveau 10.
AEndringen anvendes med det samme og huskes.

» Enheder: Skifter viste vakuumveaerdier mellem Imperial (inHg) og metrisk (kPa).

+ Enhedsoplysninger: Viser Version, Branch, MAC og Token for support eller
parringshjeelp.

+ Afslut: Vender tilbage til hjemmet.
FIRMWARE OPDATERINGSSKARM

+ En firmwareopdatering kan startes af onlinetjenesten.

¢ Hold enheden teendt, mens denne skaerm vises.

+ Tag ikke stikket ud, genstart eller afbryd stremmen under opdateringen.
» Nar opdateringen er fuldfert, genstarter enheden automatisk.

Sluk ikke under en opdatering: Afbrydelse af strammen under en opdatering kan
forhindre enheden i at starte korrekt.

FEJLFINDING

De fleste problemer kan handteres fra Hjem, Indstillinger, Online eller Ngdstop.

» Vakuum fgles for steerkt: Saenk malet, seet pa pause, vend hjem, eller tryk pa
ngdstop.

» Vakuum opbygges ikke: Kontroller indsatserns pasform, slanger og fittings.
Forgg langsomt efter kontrol for utaetheder.
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» Pulsen foles inaktiv: dg forskellen mellem pumpe- og hvileniveauer eller
forkort holdetiderne.

+ Stroke fgles langsom: &g hastigheden gradvist eller udvide Range en smule.

» Wi-Fi-listen vises ikke: Vent til scanningen er feerdig, flyt teettere pa routeren,
og scan derefter igen.

+ Adgangskoden mislykkes: Indtast adgangskoden igen. Det skal vaere pa
mindst 8 tegn.

» Serveren bliver ved med at oprette forbindelse: Bekraeft internetadgang, vent
kort, og prgv derefter online igen.

* Ngdstop forbliver synligt: Brug Retur hjem, nar du er klar. Hvis den efterlades
aktiv i 5 minutter, genstarter enheden automatisk.

Supportoplysninger: Hvis du kontakter support, skal du have Enhedsoplysninger
klar: Version, Branch, MAC og Token. Bemeerk ogsa den skaerm, du var pa, og
hvad der skete umiddelbart far problemet.

LOVLIGT

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.
Autoblow er et registreret varemaerke tilhgrende Very Intelligent Ecommerce, Inc.
VacuPump er et registreret varemaerke tilhgrende Very Intelligent Ecommerce,
Inc.

Autoblow enheder er kun nyheder og har ingen terapeutisk eller medicinsk
anvendelse. Kontakt os pa support@vieci.com.

GARANTI

Autoblow garanterer, at denne enheds elektriske dele og motor er daekket i en
periode pa et (1) ar. Denne garanti pavirker ikke dine lovbestemte
forbrugerrettigheder. Garantien gaelder fra den oprindelige kebsdato mod
defekter, der skyldes udfgrelse eller materialefejl. Garantien daekker kun det
elektriske apparat, forudsat at det ikke er blevet pillet ved, beskadiget af
vandindtraengen eller adskilt. Garantien daekker ikke dele, der kan udskiftes af
brugeren, herunder rgr, hylstre, silikonedele, slanger eller de dele, der er designet
til at kunne udskiftes af brugeren. Garantien deekker ikke kosmetisk forringelse
forarsaget af normal slitage.
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VACUPUMP INSTRUCTIES

BEGRIJP UW APPARAAT

Uw VacuPump van Autoblow biedt zowel functionaliteit als plezier bij het pompen
van de penis, waarbij gebruik wordt gemaakt van zuigkracht en druk in één
apparaat. Voor het pompen van de penis worden een doorzichtige pompcilinder
en afdichting meegeleverd, maar u kunt uw VacuPump bevestigen aan elke
penispompcilinder die een standaard snelsluiting heeft.

Voor het plezier worden er ook een VacuGlide-opzetstuk, een siliconen hoes en
een kleine slang meegeleverd. Uw VacuPump is compatibel met andere
VacuGlide-opzetstukken, -hoezen en accessoires die afzonderlijk worden
verkocht. VacuPump is bovendien compatibel met strokers die qua grootte en
afmetingen vergelijkbaar zijn met die van Fleshlight, met behulp van een niet
meegeleverd accessoire genaamd de Autoblow universele vacuiimkap.

Deze pomp- en pleziermachine is geen medisch apparaat en is niet ontworpen
om enig medisch probleem te behandelen of enige vorm van therapie te bieden.
Het is alleen gebouwd als een nieuwigheids- en plezierapparaat. Als u vragen
heeft over de veiligheid met betrekking tot het pompen van penissen of
masturbatie in het algemeen, neem dan contact op met uw arts.

WAARSCHUWINGEN

» Gebruik dit apparaat niet als u alcohol heeft gedronken of recreatieve drugs
heeft gebruikt. Er kan letsel ontstaan.

» Val niet in slaap terwijl uw penis in dit apparaat zit. Er kan letsel ontstaan.
» Gebruik dit apparaat niet in bad of onder de douche. Elektrocutie kan het
gevolg zijn.

* Vul de cilinder niet met water tijdens het pompen van de penis. Productschade
kan het gevolg zijn en letsel kan het gevolg zijn. Waterschade valt niet onder
de garantie.

* Breng vé6r gebruik voldoende glijmiddel op waterbasis aan op de penis en in
de penispompcilinder. Als u dit niet doet, kan dit letsel veroorzaken.

* Als u een bloedstollings- of bloedvormingsstoornis heeft, zoals
sikkelcelanemie, bloedkanker, beenmergtumoren of behandeling met
antistollingsmiddelen, neem dan contact op met uw arts voordat u dit apparaat
voor het eerst gebruikt.

+ Als u vanwege een gezondheidstoestand niet zeker weet of u dit apparaat
moet gebruiken, vraag dit dan voor gebruik aan uw arts.
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+ Als u zich op enig moment ongemakkelijk voelt tijdens het gebruik, drukt u op
de noodstopknop, het handpictogram, in de rechter benedenhoek aan de
voorkant van uw apparaat om alle vacuimdruk te verwijderen.

VEILIGHEID EERST

Houd het apparaat binnen handbereik en stop onmiddellijk als u pijn voelt door op
de handknop op het apparaat te drukken.

AAN DE SLAG

» Sluit eerst de luchtslanguitlaat aan op de voorkant van uw apparaat en de
andere kant op de snelontgrendeling van uw penispompcilinder. De
luchtinlaat/uitlaat van uw VacuPump is tijdens het transport niet geinstalleerd
om hem tegen breuk te beschermen. Plaats de luchtuitloop op de opening en
draai de hendel totdat deze op zijn plaats klikt. Niet te strak aandraaien.

+ Sluit uw AC-DC-adapter aan op het stopcontact aan de achterkant van uw
machine en steek het andere uiteinde in uw stopcontact. VacuPump gebruikt
geen batterij en moet tijdens gebruik aangesloten blijven.

» Zet uw machine aan met de schakelaar aan de zijkant.
HOE DE FUNCTIES VAN VACUPUMP TE GEBRUIKEN

Bezoek https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started om uitlegvideo's te
bekijken die laten zien hoe u de functies van VacuPump kunt gebruiken, inclusief
tutorials voor het verbinden met de VacuPump online webapp.

Bepaalde functies zijn alleen ONLINE beschikbaar, waaronder de mogelijkheid
om uw eigen penispomp- of pleziermodi te bouwen en op te slaan, de bibliotheek
met inhoud voor volwassenen te bekijken en gesynchroniseerde video's over
penispompen te bekijken.

VOORBEELD VAN FUNCTIES

* Handmatig: Directe vaculiimregeling voor één sessie.

« Puls: Wisselt af tussen een sterker vaculimniveau en een lichter
rustvaculimniveau.

*  Workouts: Ingebouwde getimede penispomproutines.

» Stroke: Plezierfunctie die wisselt tussen vacuiim en druk met behulp van de
VacuGlide-opzetstuk.

+ Online: toegang tot Wi-Fi en cloudkoppeling.
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* Instellingen: Beheer helderheid, eenheden en
apparaatondersteuningsinformatie.

HANDMATIGE POMPMODUS

BELANGRIJK: Begin met een lage instelling. Alleen verhogen nadat het comfort
en de afdichtingskwaliteit zijn bevestigd.

Draai aan de buitenste draaiknop om het gewenste vacuimniveau in de
pompslang te selecteren. De machine handhaaft automatisch het door u
ingestelde vacuimniveau.

Afhankelijk van de kwaliteit van de afdichting tussen uw penis en de opzetstuk,
hoort u de machine van tijd tot tijd zijn motor activeren om het vacuimniveau op
peil te houden. Druk op de actieknop om uw kolfsessie te beéindigen. Druk op de
actieknop om naar het hoofdmenu te gaan.

Druk op de noodstopknop als u onmiddellijk al het vacuim uit uw slang wilt
verwijderen.

PULSE-MODUS

Met de Pulse-penispompmodus kunt u een lager vacuimniveau, een hoger
vaculmniveau en hoe lang het apparaat op elk niveau blijft, instellen.

De Range Setting stelt de hoge en lage vacuimniveaus in. Gebruik de draaiknop
om de waarden te wijzigen en druk op de knop om ze te selecteren.

Sec Pump bepaalt hoeveel seconden u op het hogere vacuiimniveau blijft.

Sec Rest bepaalt hoeveel seconden uw machine op het lagere vacutiimniveau
blijft.

Selecteer Hervatten om te beginnen met pulseren en selecteer Pauze om de
actie te pauzeren.

Selecteer Afsluiten om naar het hoofdmenu te gaan.
WORKOUTS

Workouts zijn ingebouwde getimede routines. Kies er een uit de lijst en
VacuPump zal zichzelf activeren.

PLAYING A WORKOUT

* Open Workouts vanuit huis.
* Draai aan de knop om workout te markeren.

» Druk op de knop om de gemarkeerde workout te starten.
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» Bekijk tijldens het afspelen het doel, de voortgang, de trainingstijd en de totale
workout-tijd.

* Gebruik Pauze om te pauzeren, Hervatten om door te gaan of Stop om de
workout te beéindigen.

BUILT-IN WORKOUTS
* Quickie: 10 min. Kort dagelijks onderhoud.

+ Daily: 20 min. Regelmatige dagelijkse routine.

* Intermediate: 30 min. Langere sessie met hogere piek.
+ Advanced: 30 min. Sterkere geavanceerde routine.

* Pulsing Only: 30 min. Pulsgerichte sessie.

* Good Morning: 5 minuten. Korte ochtendpomp.

+ Pulse Waves: 12 min. Gevarieerde pulsladder.

* PreGame Pump: 20 min. Routine voor de date.

* VacuStroking #1: 20 min. Vereist VacuGlide-opzetstuk.
» VacuStroking #2: 19 min. Vereist VacuGlide-opzetstuk.

Door verbinding te maken met de VacuPump-webapp kunt u uw eigen
workout-routines maken en opslaan.

STROKE

De functie Stroke is een plezierfunctie die alleen wordt aangeboden door
VacuPump by Autoblow. Voor het gebruik ervan is een VacuGlide milking
machine-opzetstuk vereist, het deel waar de penis binnenkomt. Het pakket bevat
de langste VacuGlide-opzetstuk met een slanke geribbelde hoes.

Extra gestructureerde hoezen in andere maten, transparante opzetstukken van
andere maten en andere accessoires zijn beschikbaar op Autoblow.com.

Stroke drijft een heen-en-weer vacuiim- en drukcyclus aan. De ene kant van de
Range stelt het vacuiimdoel in, terwijl de andere kant het drukdoel instelt. De
snelheidsinstelling bepaalt hoe snel de machine de beweging tussen de twee
instellingen uitvoert.

APPARATUUR OM TE GEBRUIKEN
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Om van deze functie te kunnen genieten, moet u de meegeleverde
VacuGlide-opzetstuk gebruiken, of u kunt elke stroker in Fleshlight-stijl gebruiken
in combinatie met de afzonderlijk verkrijgbare universele Universal Vacuum
Stroking Cap. Controleer autoblowme.com voor video's die laten zien hoe u deze
functie kunt gebruiken.

Om deze functie te gebruiken, moet u de penispompslang, met het uiteinde van
de snelkoppelingsadapter eerst, in het ene uiteinde van de 10 cm lange
VacuGlide-slang steken. Steek vervolgens het andere uiteinde van uw
VacuGlide-slang in de luchtinlaat/uitlaat van uw VacuGlide-opzetstuk.

Om deze functie goed te laten werken, moeten de dop en het kleine
siliconenventiel bovenop uw VacuGlide-opzetstuk worden geinstalleerd.

Smeer de binnenkant van uw VacuGlide-opzetstuk en smeer uw penis voordat u
deze inbrengt.

Gebruik de RANGE-selector in Stroke mode om het vacuiim/de druk van uw
voorkeur range in te stellen.

Een goede range om mee te beginnen is -7 inHg aan de onderkant en -4 inHg
aan de bovenkant bij 50% snelheid. Pas vanaf daar uw comfort- en
pleziervereisten aan.

Schakel deze instelling alleen in NA het inbrengen van uw gesmeerde penis in de
opzetstuk.

+ Succesvol gebruik van deze functie vereist experimenteren en vallen en
opstaan.

» De afzonderlijk verkochte Universal Vacuum Cap verbindt uw VacuPump met
een Fleshlight of stroker van vergelijkbare grootte en verbetert de erotische
sensatie van deze functionaliteit verder.

ONLINE-FUNCTIONALITEIT

Gebruik Online als u het apparaat wilt verbinden met Wi-Fi of wilt koppelen met
de online service.

VERBINDEN MET WIFI

* Online openen vanuit huis.

+ Als opgeslagen Wi-Fi beschikbaar is, probeert het apparaat automatisch
opnieuw verbinding te maken.

+ Als er geen opgeslagen Wi-Fi beschikbaar is, wacht dan op de netwerkscan.

* Kies uw netwerknaam.
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* Voer het wachtwoord in met behulp van het schermtoetsenbord.
Wachtwoorden moeten minimaal 8 tekens lang zijn.

* Na verbinding onthoudt het apparaat dat Wi-Fi-netwerk.

Eenmaal verbonden met Wi-Fi ziet u een QR-code en een apparaattoken
weergegeven.

Om toegang te krijgen tot de Wi-Fi-functies, scant u eenvoudig de QR-code met
een telefoon of tablet. Bovendien kunt u fun.autoblow.com op elk apparaat
bezoeken en vervolgens het apparaattoken invoeren om verbinding te maken.

Meer informatie over de online functies van VacuPump kunt u vinden op
Autoblowme.com.

VERBONDEN SCHERM

+ Netwerk toont de actieve Wi-Fi naam en signaalpictogram.

» Server laat zien of de online dienst verbinding maakt of gereed is.
» Beheer Wi-Fi opent verbindingsdetails en Wi-Fi-acties.

* Verbinding verbreken beéindigt de huidige Wi-Fi-verbinding.

» Als de server verbinding blijft maken, wacht dan even, controleer vervolgens
uw internetverbinding en probeer het opnieuw Online.

INSTELLINGEN EN UPDATES

In het menu Instellingen regelt u hoe uw scherm eruit ziet en hoe
vacuimwaarden worden weergegeven.

INSTELLINGEN

+ Helderheid: Verandert de achtergrondverlichting van het scherm van niveau 1
naar niveau 10. De wijziging wordt onmiddellijk toegepast en onthouden.

+ Eenheden: Schakelt de weergegeven vacuimwaarden tussen imperiaal (inHg)
en metrisch (kPa).

» Apparaatinfo: toont versie, branche, MAC en Token voor ondersteuning of hulp
bij het koppelen.

+ Afsluiten: keert terug naar Thuis.
SCHERM FIRMWARE-UPDATE

» Er kan een firmware-update worden gestart door de online service.

* Houd het apparaat ingeschakeld terwijl dit scherm wordt weergegeven.
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+ Tijdens de update mag u de stekker niet uit het stopcontact halen, opnieuw
opstarten of de stroom uitschakelen.

+ Wanneer de update is voltooid, wordt het apparaat automatisch opnieuw
opgestart.

Schakel het apparaat niet uit tijdens een update: Het onderbreken van de
stroomvoorziening tijdens een update kan ervoor zorgen dat het apparaat niet
correct opstart.

PROBLEMEN OPLOSSEN
De meeste problemen kunnen worden afgehandeld via Thuis, Instellingen, Online
of Noodstop.

* Het vacuim voelt te sterk aan: laat het doel zakken, pauzeer, ga terug naar
huis of druk op de noodstop.

» Er wordt geen vacuiim opgebouwd: Controleer de pasvorm, slangen en
fittingen van de opzetstuk. Verhoog langzaam na controle op lekken.

» De pols voelt inactief aan: vergroot het verschil tussen pomp- en rustniveau of
verkort de wachttijden.

» Stroke voelt langzaam aan: Verhoog de snelheid geleidelijk of verbreed de
Range iets.

+ De Wi-Fi-lijst verschijnt niet: wacht tot de scan is voltooid, ga dichter naar de
router toe en scan opnieuw.

*  Wachtwoord mislukt: voer het wachtwoord opnieuw in. Het moet minimaal 8
tekens lang zijn.

« Server blijft verbinding maken: bevestig de internettoegang, wacht even en
probeer het opnieuw online.

» Noodstop blijft zichtbaar: Gebruik Terug naar huis als u klaar bent. Als het
apparaat 5 minuten actief blijft, wordt het apparaat automatisch opnieuw
opgestart.

Ondersteuningsinformatie: Als u contact opneemt met ondersteuning, houd dan
Apparaatinfo bij de hand: Versie, Branch, MAC en Token. Noteer ook op welk
scherm u zich bevond en wat er vlak voér het probleem gebeurde.

JURIDISCH
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Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Alle rechten voorbehouden.
Autoblow is een geregistreerd handelsmerk van Very Intelligent Ecommerce, Inc.
VacuPump is een geregistreerd handelsmerk van Very Intelligent Ecommerce,
Inc.

Autoblow-apparaten zijn uitsluitend nieuwigheden en hebben geen
therapeutische of medische toepassing. Neem contact met ons op via
support@vieci.com.

GARANTIE

Autoblow garandeert dat de elektrische onderdelen en de motor van dit apparaat
gedekt zijn voor een periode van één (1) jaar. Deze garantie heeft geen invioed
op uw wettelijke consumentenrechten. De garantie loopt vanaf de oorspronkelijke
aankoopdatum tegen defecten als gevolg van gebrekkig vakmanschap of
materiaalfouten. De garantie dekt alleen het elektrische apparaat, op voorwaarde
dat er niet mee is geknoeid, beschadigd is door binnendringend water of uit
elkaar is gehaald. De garantie dekt geen door de gebruiker vervangbare
onderdelen, waaronder buizen, hulzen, siliconen onderdelen, slangen of
onderdelen die zijn ontworpen om door de gebruiker te worden vervangen. De
garantie dekt geen cosmetische schade veroorzaakt door normale slijtage.
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VACUPUMP JUHISED

MOISTKE OMA SEADET

Teie VacuPump by Autoblow pakub nii peenise pumpamise funktsionaalsust kui
ka naudingut, kasutades imemist ja survet Uhes seadmes. Peenise pumpamiseks
on kaasas labipaistev pumpamissilinder ja tihend, kuid vdite oma VacuPump
kinnitada mis tahes peenise pumpamissilindri kiillge, millel on standardne
kiirkinnitus.

Naudinguks on kaasas ka Uks VacuGlide-otsik, silikoonhllss ja vaike voolik. Teie
VacuPump Uhildub teiste eraldi miudavate VacuGlide-otsikte, Umbriste ja
tarvikutega. VacuPump Uhildub lisaks Fleshlight-ga sarnase suuruse ja
mddtmetega silitajatega, kasutades lisavarustust, mida nimetatakse Autoblow
universaalseks vaakumkorgiks.

See pump ja meelelahutusmasin ei ole meditsiiniseade ning see ei ole mdeldud
Uhegi meditsiinilise probleemi lahendamiseks ega mistahes ravi pakkumiseks.
See on ehitatud ainult uudsuse ja naudingu seadmena. Kui teil on kisimusi
peenise pumpamise voi Uldise masturbeerimisega seotud ohutuse kohta, pidage
ndéu oma arstiga.

HOIATUSED

+ Arge kasutage seda seadet, kui olete tarvitanud alkoholi véi uimasteid.
Tulemuseks vaib olla vigastus.

+ Arge jadge magama, kui peenis on selle seadme sees. Tulemuseks vdib olla
vigastus.

+ Arge kasutage seda seadet vannis v&i dusi all. Tulemuseks véib olla
elektril6ok.

+ Arge taitke peenise pumpamise ajal silindrit veega. Tulemuseks vdivad olla
toote kahjustused ja vigastused. Veekahjustused ei kuulu garantii alla.

+ Enne kasutamist kandke peenisele ja peenise pumpamissilindri sisemusse
piisavat veepdhist maardeainet. Kui te seda ei tee, vdite saada vigastusi.

+ Kui teil on vere hiilibimis- véi vereloomehaire, nagu sirprakuline aneemia,
verevahk, luulidi kasvajad voi antikoagulantravi, vdtke enne seadme
esmakordset kasutamist thendust oma arstiga.

» Kui te pole kindel, kas peaksite seda seadet mdne terviseseisundi tottu
kasutama, pidage enne kasutamist ndu oma arstiga.
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+ Kui tunnete end kasutamise ajal ebamugavalt, vajutage kogu vaakumrdhu
eemaldamiseks seadme esikuljel paremas alanurgas hadaseiskamisnuppu,
kaeikooni.

OHUTUS KOIGE

Hoidke seadet kdeulatuses ja peatuge kohe, kui tunnete valu, vajutades seadmel
olevale kdenupule.

ALUSTAMINE

+ Esiteks Uhendage dhuvooliku valjalaskeava seadme esiklljega ja teine pool
peenise pumpamissilindri kiirvabastusega. Teie VacuPump &hu
sisse-/valjalaskeava ei ole tarnimise ajal paigaldatud, et kaitsta seda
purunemise eest. Asetage dhutila avausele ja keerake hooba, kuni see paigale
lukustub. Arge pingutage (ile.

+ Uhendage AC-DC-adapter masina tagakiiljel olevasse pistikupessa ja teine ots
seinakontakti. VacuPump ei kasuta akut ja peab jadma kasutamise ajal
vooluvérku uhendatuks.

+ Lulitage masin kiljel asuva liliti abil sisse.
KUIDAS KASUTADA VACUPUMP FUNKTSIOONID

Kulastage saiti https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started, et vaadata
selgitavaid videoid, mis naitavad, kuidas kasutada VacuPump funktsioone,
sealhulgas dpetusi veebipdhise veebirakendusega VacuPump Ghenduse
loomiseks.

Teatud funktsioonid on saadaval ainult ONLINE, sealhulgas véimalus luua ja
salvestada oma peenise pumpamise v8i naudingu reziime, vaadata
taiskasvanutele mdeldud sisu kogu ja vaadata peenise pumpamise slinkroonitud
videoid.

FUNKTSIOONIDE EELVAADE

+ Kasitsi: otsene vaakumi juhtimine (ihe seansi jaoks.

* Pulss: vaheldub tugevama vaakumitaseme ja kergema puhkevaakumi taseme
vahel.

+  Workouts: sisseehitatud ajastatud peenise pumpamise rutiinid.

+ Stroke: naudingufunktsioon, mis liigub vaakumi ja rohu vahel, kasutades
VacuGlide-otsikt.

+ Vorgus: juurdepaas Wi-Fi-le ja pilvega sidumisele.
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+ Seaded: hallake heledust, thikuid ja seadme tugiteavet.
KASITSI PUMPAMISE REZIIM

TAHTIS: alustage madalast seadistusest. Suurendage alles parast mugavuse ja
tihendi kvaliteedi kinnitamist.

Pdorake valimist ketast, et valida eelistatud vaakumi tase pumpamistorus. Masin
sailitab automaatselt teie seatud vaakumitaseme.

Sdltuvalt teie peenise ja otsik vahelise tihendi kvaliteedist kuulete, kuidas masin
kaivitab aeg-ajalt vaakumitaseme sailitamiseks oma mootori. Pumpamisseansi
I6petamiseks vajutage toimingunuppu. Peamentiist valjumiseks vajutage
toimingunuppu.

Vajutage hadaseiskamisnuppu, kui soovite torust kohe kogu vaakumi eemaldada.
PULSE REZIIM

Pulse peenise pumpamise reziim voimaldab teil maarata madalama
vaakumitaseme, kdrgema vaakumitaseme ja selle, kui kaua seade igal tasemel
pusib.

Range Setting maarab kbrge ja madala vaakumitaseme. Kasutage vaartuste
muutmiseks ketast ja vajutage nende valimiseks nuppu.

Sec Pump kontrollib, mitu sekundit te vaakumi kérgemal tasemel pusite.

Sec Rest maarab, mitu sekundit teie masin vaakumi madalamal tasemel pusib.
Pulseerimise alustamiseks valige Jatka ja toimingu peatamiseks valige Paus.
Pdhimeniisse paasemiseks valige Valju.

WORKOUTS

Workouts on sisseehitatud ajastatud rutiinid. Valige loendist iiks ja VacuPump
aktiveerib ennast.

PLAYING A WORKOUT

* Avage kodus Workouts.
+ Poddrake nuppu, et tdsta esile workout.
+ Esiletdstetud workout kaivitamiseks vajutage nuppu.

+ Taasesituse ajal vaadake sihtmarki, edenemist, treeninguaega ja workout
koguaega.

+ Kasutage peatamiseks Pause, jatkamiseks nuppu Jatka voi workout
[6petamiseks Stopp.
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BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. LUhike igapaevane hooldus.

« Daily: 20 min. Regulaarne igapaevane rutiin.

* Intermediate: 30 min. Pikem seanss kérgema tipuga.
+ Advanced: 30 min. Tugevam arenenud rutiin.

* Pulsing Only: 30 min. Pulssile keskendunud seanss.
* Good Morning: 5 min. Lithike hommikune pump.

* Pulse Waves: 12 min. Mitmekesine pulssredel.

* PreGame Pump: 20 min. Kohtumiseelne rutiin.

» VacuStroking #1: 20 min. Néuab VacuGlide-otsikt.

« VacuStroking #2: 19 min. Néuab VacuGlide-otsikt.

Uhenduse loomine veebirakendusega VacuPump vdimaldab teil luua ja
salvestada oma workout-rutiine.

STROKE

Funktsioon Stroke on naudingufunktsioon, mida pakub ainult VacuPump by
Autoblow. Selle kasutamiseks on vaja VacuGlide milking machine otsikt, millesse
peenis siseneb. Komplektis on pikim VacuGlide-otsik dhukese soonikuga.

Autoblow.com-I on saadaval muudes suurustes tekstuuriga varrukad, muus
suuruses labipaistvad otsikud ja muud tarvikud.

Stroke juhib edasi-tagasi vaakumi- ja réhutslklit. Range Uks kiilg seab vaakumi
sihtmargi, teine pool aga rohu sihtmargi. Kiiruse sate maarab, kui kiiresti masin
kahe seadistuse vahelist liikumist liigutab.

KASUTATAVAD SEADMED

Selle funktsiooni nautimiseks peate kasutama kas kaasas olevat VacuGlide-otsikt
voi voite kasutada mis tahes Fleshlight-stiilis silitust koos universaalse
vaakum-silituskorgiga, mida mutakse eraldi. Vaadake autoblowme.com videoid,
mis naitavad selle funktsiooni kasutamist.

Selle funktsiooni kasutamiseks peate sisestama peenise pumpamise toru,
kiirvabastusega adapteri ots ees, 4-tollise VacuGlide vooliku ihte otsa. Seejarel
sisestage oma VacuGlide vooliku teine ots oma VacuGlide-otsik 6hu
sisse-/valjalaskeavasse.
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Selle funktsiooni nduetekohaseks toimimiseks tuleb teie VacuGlide-otsik lilaosale
paigaldada kork ja vaike silikoonventiil.

Maarige oma VacuGlide-otsik sisemust ja maarige peenist enne selle sisestamist.
Seadistage Stroke mode valiku RANGE valija abil soovitud vaakum/réhk range.

Alustuseks hea range on -7 inHg alumises otsas ja -4 inHg tlemises otsas 50%
kiirusel. Reguleerige seda vastavalt oma mugavuse ja naudingu nduetele.

Lilitage see sate sisse alles PARAST maaritud peenise otsiksse sisestamist.

» Selle funktsiooni edukaks kasutamiseks on vaja katsetamist ning
katse-eksituse meetodit.

+ Eraldi maddav Universal Vacuum Cap uhendab teie VacuPump seadmega
Fleshlight vbi sarnase suurusega stroker ja suurendab veelgi selle
funktsiooniga kaasnevat erootilist tunnet.

ONLINE FUNKTSIOON

Kasutage vdrguihendust, kui soovite ihendada seadme Wi-Fi-ga vdi siduda selle
vorguteenusega.

WI-FI-GA UHENDAMINE

* Avage vorgus kodus.

+ Kui salvestatud Wi-Fi on saadaval, proovib seade automaatselt uuesti
Uhendust luua.

+ Kui salvestatud Wi-Fi pole saadaval, oodake vérguskannimist.
+ Valige oma vdrgu nimi.

» Sisestage parool ekraaniklaviatuuri abil. Paroolid peavad olema vahemalt 8
tahemargi pikkused.

+ Pérast Uhendamist jatab seade selle Wi-Fi vdrgu meelde.
Parast Wi-Fi-ga Ghenduse loomist ndete QR-koodi ja seadme tunnust.

Wi-Fi funktsioonidele juurdepaasuks skannige lihtsalt telefoni véi tahvelarvutiga
QR-kood. Lisaks saate kllastada mis tahes seadmes fun.autoblow.com ja
seejarel sisestada Uihenduse loomiseks seadme tunnus.

Lisateavet VacuPump vorgufunktsioonide kohta leiate aadressilt
Autoblowme.com.

UHENDATUD EKRAAN

« Vork naitab aktiivset Wi-Fi nime ja signaali ikooni.
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Server naitab, kas vorguteenus on Ghenduses voi valmis.
Wi-Fi haldamine avab Uhenduse Uksikasjad ja Wi-Fi toimingud.
Katkesta Uhendus katkestab praeguse Wi-Fi Uhenduse.

Kui server jatkab henduse loomist, oodake veidi, seejarel kontrollige
Interneti-thendust ja proovige uuesti vorgus olla.

SEADED JA VARSKENDUSED

MenllU Seaded juhib seda, kuidas teie ekraan valja naeb ja kuidas
vaakumvaartusi kuvatakse.

SEADED

Heledus: muudab ekraani taustvalgustuse tasemelt 1 tasemele 10. Muudatus
rakendatakse kohe ja jaetakse meelde.

Uhikud: lilitab kuvatud vaakumvaartused Imperial (inHg) ja Metric (kPa) vahel.

Seadme teave: kuvab versiooni, haru, MAC ja Token tugi- vdi sidumisabi
saamiseks.

Valju: naaseb avalehele.

PUSIVARA VARSKENDUSEKRAAN

Vérguteenus voib kaivitada pusivara varskenduse.
Hoidke seadet selle ekraani kuvamise ajal toidetuna.

Arge lihendage varskendamise ajal vooluvdrgust lahti, taaskaivitage ega
Uhendage toidet lahti.

Kui varskendamine on I16ppenud, taaskaivitub seade automaatselt.

Arge lilitage varskenduse ajal vélja: toite katkestamine varskendamise ajal vaib
takistada seadme diget kaivitumist.

VEAOTSING

Enamikku probleeme saab lahendada menldst Avaleht, Seaded, Vérgus voi
Hadapeatus.

Vaakum tundub liiga tugev: langetage sihtmark, tehke paus, naaske koju voi
vajutage hadaseiskamist.

Vaakum ei teki: kontrollige otsik sobivust, voolikuid ja litmikke. Suurendage
aeglaselt parast lekete kontrollimist.
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+ Pulss tundub passiivne: suurendage pumba ja puhketaseme erinevust voi
lihendage ooteaegu.

+ Stroke tundub aeglane: suurendage kiirust jark-jargult voi laiendage veidi
Range.

*  Wi-Fi loendit ei kuvata: oodake, kuni skannimine I6peb, liikuge ruuterile
[ahemale ja seejarel skannige uuesti.

« Parool ebadnnestus: sisestage parool uuesti. See peab olema vahemalt 8
tahemarki pikk.

» Server jatkab Uhenduse loomist: kinnitage Interneti-juurdepaas, oodake veidi
ja proovige uuesti vorgus.

+ Hadapeatus jaab nahtavaks: kui olete valmis, kasutage valikut Tagasi koju. Kui
seade jaetakse aktiivseks 5 minutiks, taaskaivitub seade automaatselt.

Tugiteave: kui vdtate Gihendust toega, pange seadme teave valmis: versioon,
haru, MAC ja Token. Markige Ules ka ekraan, millel viibisite, ja see, mis juhtus
vahetult enne probleemi ilmnemist.

OIGUSLIK

Autoridigus © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Kéik digused kaitstud.
Autoblow on Very Intelligent Ecommerce, Inc. registreeritud kaubamark
VacuPump on Very Intelligent Ecommerce, Inc. registreeritud kaubamark

Autoblow seadmed on ainult uudsed ja neil ei ole terapeutilist ega meditsiinilist
rakendust. Vétke meiega tGihendust aadressil support@vieci.com.

GARANTII

Autoblow garanteerib, et selle seadme elektrilised osad ja mootor on kaetud Uhe
(1) aasta jooksul. See garantii ei mgjuta teie seadusjargseid tarbijadigusi.
Valmistamis- v6i materjalivigadest tingitud defektide garantii kehtib alates algse
ostukuupaevast. Garantii kehtib ainult elektriseadmele tingimusel, et seda ei ole
rikutud, vee sissetungist kahjustatud ega lahti voetud. Garantii ei kata kasutaja
vahetatavaid osi, sealhulgas torusid, hilssi, silikoonosi, voolikuid ega osi, mis on
mdeldud kasutaja poolt vahetatavateks. Garantii ei kata tavaparasest kulumisest
pdhjustatud kosmeetilist riknemist.
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VACUPUMP OHJEET

YMMARRA LAITTEESI

VacuPump by Autoblow tarjoaa seka peniksen pumppaustoiminnon etta
nautinnon kayttdmalla imua ja painetta yhdessa laitteessa. Peniksen pumppausta
varten mukana tulee kirkas pumppaussylinteri ja tiiviste, mutta voit kiinnittaa
VacuPump:n mihin tahansa peniksen pumppaussylinteriin, jossa on tavallinen
pikalukitus.

Mukana on my6s yksi VacuGlide-lisdosa, silikonihylsy ja pieni letku. VacuPump
on yhteensopiva muiden erikseen myytavien VacuGlide-lisdosien, -koteloiden ja
lisdvarusteiden kanssa. VacuPump on lisdksi yhteensopiva kooltaan ja mitoiltaan
samanlaisten strokers kanssa kuin Fleshlight kdyttamalla lisdvarustetta, joka ei
sisally toimitukseen, nimeltddn Autoblow Universal Vacuum Cap.

Tama pumppu ja huvilaite ei ole ladketieteellinen laite, eika sita ole suunniteltu
hoitamaan mitadan ladketieteellisia ongelmia tai tarjoamaan minkaanlaista hoitoa.
Se on rakennettu vain uutuus- ja ilolaitteeksi. Jos sinulla on kysyttdvaa peniksen
pumppaamiseen tai itsetyydytykseen liittyvistad turvallisuudesta yleensa,
keskustele l1aakarisi kanssa.

VAROITUKSET

 Ala kayta tata laitetta, jos olet kayttanyt alkoholia tai huumeita. Seurauksena
voi olla loukkaantuminen.

+ Ala nukahda peniksen ollessa taman laitteen sisalla. Seurauksena voi olla
loukkaantuminen.

 Ala kayta tata laitetta kylpyammeessa tai suihkussa. Seurauksena voi olla
sahkdisku.

+ Al4 tayta sylinteria vedella penistad pumpattaessa. Seurauksena voi olla
tuotevaurioita ja loukkaantumisia. Takuu ei kata vesivaurioita.

+ Levita riittdva vesipohjainen voitelu penikseen ja peniksen pumppaussylinterin
sisdpuolelle ennen kayttda. Jos et tee niin, seurauksena voi olla
loukkaantuminen.

» Jos sinulla on veren hyytymis- tai verenmuodostushairi, kuten
sirppisoluanemia, verisy6pa, luuydinkasvaimet tai antikoagulanttihoito, ota
yhteys 1dakariisi ennen tdman laitteen ensimmaista kayttéa.

+ Jos et ole varma, pitaisikd sinun kayttaa tata laitetta terveydentilan vuoksi,
kysy laakariltasi ennen kayttoa.
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+ Jos tunnet olosi epamukavaksi kayton aikana, poista kaikki tyhjidpaine
painamalla hatapysaytyspainiketta, kasikuvaketta, laitteen etuosassa oikeasta
alakulmasta.

TURVALLISUUS ENSIN

Pida laite kaden ulottuvilla ja lopeta valittdmasti, jos tunnet kipua painamalla
laitteen kasipainiketta.

ALOITTAMINEN

+ Liita ensin ilmaletkun ulostulo laitteesi etuosaan ja toinen puoli peniksen
pumppaussylinterin pikavapauttimeen. VacuPump:n ilmanotto-/poistoaukkoa ei
ole asennettu kuljetuksen aikana sen suojaamiseksi rikkoutumiselta. Aseta
ilmasuutin aukkoon ja kierra vipua, kunnes se lukittuu paikalleen. Al4 kiristé
liikaa.

» Kytke AC-DC-sovitin koneen takana olevaan pistorasiaan ja toinen paa
pistorasiaan. VacuPump ei kayta akkua, ja sen on oltava kytkettyna kaytén
aikana.

+ Kaynnista kone sivussa olevasta kytkimesta.
VACUPUMP:N OMINAISUUKSIEN KAYTTO

Vieraile osoitteessa https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started
nahdaksesi selostusvideoita, joissa esitellddn VacuPump:n ominaisuuksien
kayttéa, mukaan lukien opetusohjelmat yhteyden muodostamiseksi
VacuPump-verkkosovellukseen.

Tietyt ominaisuudet ovat kaytettavissa vain VERKOSSA, mukaan lukien
mahdollisuus luoda ja tallentaa omia peniksen pumppaus- tai nautintotiloja,
tarkastella aikuisille tarkoitettua sisaltokirjastoa ja katsella penistd pumppaavia
synkronoituja videoita.

TOIMINTOJEN ESIKATSAUS

* Manuaalinen: Suora tyhjion ohjaus yhden istunnon aikana.

+ Pulssi: Vaihtelee voimakkaamman alipainetason ja kevyemman lepoalipaineen
valilla.

»  Workouts: Sisdanrakennetut ajoitetut peniksen pumppausrutiinit.

« Stroke: Nautintotoiminto, joka kiertda tyhjion ja paineen valilla kayttamalla
VacuGlide-lisdosata.

* Online: paasy Wi-Fi-palveluun ja pilvipariliitos.
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» Asetukset: Hallitse kirkkautta, yksikéita ja laitteen tukitietoja.
MANUAALINEN PUMPPAUSTILA

TARKEAA: Aloita alhaisella asetuksella. Lisda vain mukavuuden ja tiivisteen
laadun varmistamisen jalkeen.

Pydritd ulompaa valitsinta valitaksesi haluamasi alipainetason
pumppausputkesta. Kone yllapitaa automaattisesti asettamasi alipainetasoa.

Riippuen peniksesi ja lisdosan vélisen tiivisteen laadusta, kuulet koneen
aktivoivan moottorinsa yllapitddkseen alipainetasoa ajoittain. Paina
toimintopainiketta lopettaaksesi pumppausistunnon. Paina toimintopainiketta
poistuaksesi paavalikkoon.

Paina hatapysaytyspainiketta, jos haluat valittmasti poistaa kaiken tyhjion
putkesta.

PULSSITILA

Pulse-peniksen pumppaustilassa voit asettaa alhaisemman alipainetason,
korkeamman alipainetason ja kuinka kauan laite pysyy kullakin tasolla.

Range Setting asettaa korkeat ja matalat tyhjidtasot. Kayta valitsinta
muuttaaksesi arvoja ja paina -painiketta valitaksesi ne.

Sec Pump ohjaa kuinka monta sekuntia pysyt korkeammalla tyhjion tasolla.
Sec Rest ohjaa kuinka monta sekuntia koneesi pysyy tyhjion alemmalla tasolla.
Aloita sykkiminen valitsemalla Jatka ja keskeyta toiminto valitsemalla Tauko.
Valitse Poistu paastaksesi paavalikkoon.

WORKOUTS

Workouts ovat sisddnrakennettuja ajastettuja rutiineja. Valitse yksi luettelosta ja
VacuPump aktivoi itsensa.

PLAYING A WORKOUT

* Avaa Workouts kotoa kasin.
» Korosta workout kdantamalla nuppia.
» Aloita korostettu workout painamalla nuppia.

+ Toiston aikana katso tavoite, edistyminen, harjoitusaika ja workout
kokonaisaika.

+ Kayta Pause keskeyttdaksesi, Jatka jatkaaksesi tai Stop lopettaaksesi
workout.
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BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Lyhyt paivittdinen huolto.

 Daily: 20 min. Saanndllinen paivarytmi.

* Intermediate: 30 min. Pidempi istunto korkeammalla huipulla.
» Advanced: 30 min. Vahvempi edistynyt rutiini.

* Pulsing Only: 30 min. Pulssiin keskittyva istunto.

* Good Morning: 5 min. Lyhyt aamupumppu.

+ Pulse Waves: 12 min. Monipuoliset pulssitikkaat.

* PreGame Pump: 20 min. Treffit edeltava rutiini.

* VacuStroking #1: 20 min. Vaatii VacuGlide-lisaosan.
* VacuStroking #2: 19 min. Vaatii VacuGlide-lisdosan.

Kun muodostat yhteyden VacuPump-verkkosovellukseen, voit luoda ja tallentaa
omia workout-rutiinejasi.

STROKE

Stroke-toiminto on nautintoominaisuus, jonka tarjoaa vain VacuPump by
Autoblow. Sen kayttd vaatii VacuGlide milking machine -lisdosan, joka on osa,
johon penis menee. Pakkaus sisaltaa pisimman VacuGlide-lisaosan kapealla
uurretulla hihalla.

Autoblow.com:sta on saatavilla muita kuvioituja hihoja muissa koossa, lapinakyvia
muun kokoisia lisdosia ja muita lisdvarusteita.

Stroke ajaa edestakaisin tyhjio- ja painesyklid. Range:n toinen puoli asettaa
tyhjiétavoitteen, kun taas toinen puoli asettaa painetavoitteen. Nopeus-asetus
maarittaa, kuinka nopeasti kone ajaa liikettéa naiden kahden asetuksen valilla.

KAYTETTAVAT LAITTEET

Jotta voit nauttia tasta toiminnosta, sinun on kaytettava joko mukana tulevaa
VacuGlide-lisdosata tai voit kayttda mitad tahansa Fleshlight-tyylista strokerista
yhdessa erikseen myytavan Universal Vacuum Stroking Capin kanssa. Katso
autoblowme.com videoita, joissa naytetdan, kuinka tatad ominaisuutta kaytetaan.

Jotta voit kayttaa tatd ominaisuutta, sinun on asetettava peniksen pumppausputki,
pikairrotussovittimen paa edelld, 4 tuuman VacuGlide-letkun toiseen paahan.
Aseta sitten VacuGlide-letkun toinen paa VacuGlide-vastaanottimesi
ilmanotto-/poistoaukkoon.
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Korkki ja pieni silikoniventtiili on asennettava VacuGlide-lisaosan ylaosaan, jotta
tama toiminto toimisi oikein.

Voitele VacuGlide-lisdosan sisdpuoli ja voitele penis ennen sen asettamista
paikalleen.

Aseta haluamasi tyhjid/paine range kayttamalla RANGE-valitsinta kohdassa
Stroke mode.

Hyva range aluksi on -7 inHg alapaassa ja -4 inHg ylapaassa 50 % nopeudella.
Saada sieltd mukavuus- ja nautintovaatimustesi mukaan.

Ota tama asetus kayttéon vasta, kun olet asettanut voidellun peniksesi
vastaanottimeen.

+ Taman ominaisuuden onnistunut kayttd vaatii kokeilua seka yritys- ja
erehdyksia.

» Erikseen myytava Universal Vacuum Cap yhdistad VacuPump:n Fleshlight- tai
vastaavankokoiseen stroker-laitteeseen ja parantaa entisestaan taman
toiminnon eroottista tunnetta.

VERKKOTOIMINTO

Kayta Online-tilaa, kun haluat yhdistaa laitteen Wi-Fi-palveluun tai yhdistaa sen
online-palvelun kanssa.

YHTEYTTA WI-Fl:hen

¢ Avaa verkossa kotoa.

+ Jos tallennettu Wi-Fi on kaytettavissa, laite yrittdd muodostaa yhteyden
uudelleen automaattisesti.

+ Jos tallennettuja Wi-Fi-tiedostoja ei ole saatavilla, odota verkkoskannausta.
» Valitse verkkosi nimi.

* Anna salasana nayttdnappaimistolla. Salasanassa on oltava vahintédan 8
merkkia.

+ Kytkennan jalkeen laite muistaa kyseisen Wi-Fi-verkon.
Kun olet muodostanut yhteyden Wi-Fi:hen, ndet QR-koodin ja laitetunnisteen.

Voit kdyttdd Wi-Fi-ominaisuuksia skannaamalla QR-koodi puhelimella tai
tabletilla. Lisaksi voit vierailla osoitteessa fun.autoblow.com milla tahansa
laitteella ja antamalla sitten laitetunnuksen muodostaaksesi yhteyden.

Lisatietoja VacuPump:n online-ominaisuuksista 16ytyy osoitteesta
Autoblowme.com.
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YHDISTETTY NAYTTO

+ Verkko nayttaa aktiivisen Wi-Fi-nimen ja signaalikuvakkeen.

+ Palvelin nayttda, onko online-palvelu yhteydessa vai valmiina.
+ Manage Wi-Fi avaa yhteystiedot ja Wi-Fi-toiminnot.

+ Katkaise yhteys katkaisee nykyisen Wi-Fi-yhteyden.

+ Jos palvelin jatkaa yhteyden muodostamista, odota hetki, tarkista sitten
Internet-yhteytesi ja yritd uudelleen online-tilassa.

ASETUKSET JA PAIVITYKSET
Asetukset-valikko ohjaa, miltd nayttd nayttéa ja kuinka tyhjidarvot naytetaan.

ASETUKSET

+ Kirkkaus: Muuttaa nayton taustavalon tasolta 1 tasolle 10. Muutos otetaan
kayttdon valittomasti ja se muistetaan.

* Yksikot: Vaihtaa naytettavat tyhjidarvot Imperial (inHg) ja Metric (kPa) valilla.

+ Laitetiedot: Nayttaa version, haaran, MAC ja Token tukea tai parilitosapua
varten.

* Poistu: Palaa kotiin.
LAITEOHJELMISTON PAIVITYSNAYTTO

* Online-palvelu voi kdynnistaa laiteohjelmistopaivityksen.

+ Pida laitteen virta paalla, kun tdma nayttd on nakyvissa.

+ Al4 irrota, kdynnista uudelleen tai irrota virtaa paivityksen aikana.
+ Kun paivitys on valmis, laite kaynnistyy uudelleen automaattisesti.

Ala katkaise virtaa paivityksen aikana: Virran katkaiseminen paivityksen aikana
voi estaa laitetta kdynnistymasta oikein.

VIANETSINTA

Useimmat ongelmat voidaan kasitelld Koti-, Asetukset-, Online- tai
Hatapysaytystoiminnolla.

» Tyhijié tuntuu lilan voimakkaalta: Laske kohde alas, keskeyta, palaa kotiin tai
paina hatapysaytyspainiketta.

» Tyhji6 ei muodostu: Tarkista lisdosan sovitus, letkut ja liittimet. Lisda hitaasti
vuotojen varalta.
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» Pulssi tuntuu epaaktiiviselta: Lisda pumpun ja lepotason eroa tai lyhenna
pitoaikoja.

« Stroke tuntuu hitaalta: Lisda nopeutta asteittain tai laajenna Range hieman.

*  Wi-Fi-luettelo ei tule nakyviin: Odota skannauksen paattymista, siirry
[ahemmas reititintd ja skannaa sitten uudelleen.

+ Salasana epaonnistuu: Sy6ta salasana uudelleen. Siina on oltava vahintaan 8
merkkia.

+ Palvelin muodostaa yhteyden edelleen: Vahvista Internet-yhteys, odota hetki ja
yrita sitten uudelleen online-tilassa.

+ Hatapysaytys pysyy nakyvissa: Kayta Palaa kotiin, kun olet valmis. Jos laite
jatetdan aktiiviseksi 5 minuutiksi, laite kdynnistyy uudelleen automaattisesti.

Tukitiedot: Jos otat yhteytta tukeen, pida laitetiedot valmiina: Version, Branch,
MAC ja Token. Huomioi my@s naytto, jolla olit, ja mitd tapahtui juuri ennen
ongelmaa.

LAKI

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Autoblow on Very Intelligent Ecommerce, Inc.:n rekisteroity tavaramerkki
VacuPump on Very Intelligent Ecommerce, Inc.:n rekisterdity tavaramerkki

Autoblow-laitteet ovat vain uutuuksia, eika niilla ole terapeuttista tai
|aaketieteellistd sovellusta. Ota yhteytta osoitteeseen support@vieci.com.

TAKUU

Autoblow takaa, etta tdman laitteen sdhkdosat ja moottori on suojattu yhden (1)
vuoden ajan. Tama takuu ei vaikuta lakisdateisiin kuluttajan oikeuksiisi. Takuu on
voimassa alkuperaisesta ostopaivasta alkaen valmistus- tai materiaalivirheista
johtuvien vikojen varalta. Takuu kattaa vain sahkdlaitteen, mikali sita ei ole
kasitelty, vaurioitunut veden tunkeutumisen vuoksi tai purettu. Takuu ei kata
kayttajan vaihdettavia osia, kuten putkia, holkkeja, silikoniosia, letkuja tai osia,
jotka on suunniteltu kayttajan vaihdettaviksi. Takuu ei kata normaalin kulumisen
aiheuttamaa kosmeettista vauriota.
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VACUPUMP OAHTIEZ

KATANOHZTE TH 2YZKEYH ZAZ

To VacuPump tng Autoblow tTapéxel T0oo Asitoupyikdtnta AviAnong méoug 600
KAl EuXapioTNon, XPNOIUOTTOIWVTAG avappod@non Kal TTieon o€ Pia ouokeun. MNa
TNV AvtAnon 1réoug, replAapBavovTal £vag dlagavig KUAIVEOpog AvTAnong Kai
oppayion, aAG pytTopeite va ouvdéoete To VacuPump 0ag o€ OTToIovONTIOTE
KUAIVOPO AvTANONG TTEOUG TTOU £XEI TUTTIKN yPryopn atreAeuBépwan.

MNa euxapiotnon, epiAauBavovrail €mriong £vag utrodoxn VacuGlide, 6rkn
OIAIKOVNG Kal JIKPOG owArvag. To VacuPump eival cupBatd pe dAAoug uTTodoxEG,
pavikia kal ageooudp VacuGlide trou TwAouvtal xwpiotd. To VacuPump eivai
emMITTPOCOeTa cUPBaTO Pe strokers TTapouoia og pEyeBog Kal dIa0TACEIG e AUTA
Tou Fleshlight, xpnoigotroiwvrag éva e€dptnua TTou dev TTEPIAGUBAVETAI Kal
ovouddletal Universal Vacuum Cap Autoblow.

AuTH n avtAia kail To gnxdvnua avayuxng Oev gival I0TPIKF) CUOKEUH Kal Oev £XEI
oXedIAoTEl yIa va avTINETWTTICEl OTTOIOdNTTOTE 1ATPIKG TTPORANUA i va TTOPEXE!
0110100 TTOTE £i00G BepaTTeiag. 'Exel KOTOOKEUOOTEI HOVO WG GUOKEUR KAIVOTOMIOG
Kal euxapiotnong. Edv €xeTe OTTOIECONTTOTE EPWTACEIG OXETIKA PE TNV ACPAAEIA
TToU OXeTiCoVTal PE TNV AVTANGT TTEOUG I TOV QUVAVIGHO YEVIKA, TTAPAKAAOUUE
MIAACTE JE TO YIaTPO CGAg.

MPOEIAOINOIHZEIZ
*  Mnv XpNOIUOTTOIEITE AUTH TN CUOKEUN €AV EXETE KATAVOAWOEI AAKOOA 1] EXETE
KAVEl XpAON WPUXaywyikwyv VapKwTIKWY. MTTopei va TTpokAnBei Tpauuatiouog.

*  Mnv kolpydaoTe pe 10 TTEOG 0OG YECA O€ QUTAV Th oUoKeur. MTTopEi va
TTPOKANBEI TpAUNATIOUOG.

* Mn XPNOILOTIOIEITE AQUTH TN CUCKEUN OTNV PTTaviépa A oTo vToug. MTropei va
TTPOKANBEI nAekTpOoTTANEia.

*  Mnv yepiCete TOV KUMVOPO pe vepd katd Tnv dvtAnon Tou Tréoug. MTTopei va
TTPOKANBEI {NpId oTO TTPOIGY KAl TPAUPATIONSG. O1 {nuIEG aTTd TO vEPOS dev
KaAUTTTOVTAI ATTO ThV €yyUnon.

* Eo@apudarte erapkn Aitravon e Baan 1o vepd OTO TTEOG KAl OTO ECWTEPIKO TOU
KUAivopou AvtAnong Tou TT€oug TTpiv atrd TN Xperon. Edv dev 1o kdvete, utropei
va TTPOKANBEi TpaUPATIONAG.

110



+ Eav €xete diatapayr TG TTAENG TOU QipaTog ) Tou OXNKATIoOPOU aipaTog, OTTwg
OPETTAVOKUTTAPIKA avaiuia, KapKivo TOU aipatog, OyKOUG HUEAOU TwV O0TWV N
QVTITINKTIKY B€paTreia, ETMIKOIVWVAOTE PE TO YIOTPO GAG TTPOTOU
XPNOIUOTIOINCETE AUTH) TN OUCKEUN YIO TTPWTN QOPA.

» Edv O¢ev cioTe BERaiol @v TTPETTEN va XPNOIUOTIOINCETE QUTAV TN CUOKEUR Adyw
KATTOI0G KATAOTAONG UYEIag, pWTACTE TOV YIGTPO GAG TIPIV TN XPNOIMOTIOINCETE.

+ Edv omoiadntrote oTiyur aiobdveoTe dBoAa katd Tn Xprion, TTOTACTE TO KOUWTTI
OIAKOTIAG EKTAKTNG AVAYKNG, TO €IKOVIBIO TOU XEPIOU, TNV KATW &eCId ywvia
OTO UTTPOOCTIVO PEPOG TNG CUOKEUNG 0OG VIO VA apaIpECETE OAN TNV TTiECN
KEvoU.

H AZOAAEIA NMPQTA

KpaToTe TN OUOKEUA O€ KOVTIVH) aTTO0TACH KOl OTAUATHOTE AUECWG AV
a100avOeiTe TTOVO TTATWVTAG TO KOUMTTI XEIPOG OTN CUOKEUN.

ZEKINHZH

* [Mpwrta, ouvdéoTe TNV ££000 TOU CWANVA AEPA OTO PTTPOCTIVO PEPOG TNG
OUOKEUNG 0aG Kal TNV GAAN TTAEUpA OTN ypriyopn atreAeuBépwaon Tou
KUAivOpou avtAnong Tou méoug 0ag. H eicodog/é€odog aépa Tou VacuPump
O¢ev £xel eykaTaoTabei katd Tn dIAPKEIQ TNG ATTOCTOANG YA TNV TTPOCTACIA TOU
até Bpavon. ToroBeTAOTE TO GTOUIO AEPA GTO AVOIYUA KAl GTPIYPTE TO JOXAD
MEXP!I va agalioel aTn B€on Tou. Mnv o@iyyeTe uTTEPBOAIKA.

+ >uvdéoTe Tov TTpooapuoyéa AC-DC oTtnv TTpida oTo Triow PEPOG Tou
MNXaviuoTog Kal ouvdEéoTe To AAAO Akpo oTnv TTpi¢a Toixou. To VacuPump &ev
XPNOIMOTTOIEI UTTaTAPIa KAl TTPETTEI VA TTAPAUEVEI CUVOEDEUEVO KATA TN XPRON.

* Evepyotroifote 10 unxavnué oag XPenolIJoTToIWVTag TOV SIAKOTITN GTO TTAAI.

NQz NA XPHZIMOMNOIHZETE TIZ XAPAKTHPIZTIKEZ TOY
VACUPUMP

EmokegTeite To https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started yia va
TTPORAAETE €TTEENYNMATIKA BivTEO TTOU OEIXVOUV TTWG VA XPNGCIUOTTOIEITE TIG
duvardtnTeg Tou VacuPump, cuptrepiAauBavopéviy odnywy yia GUVOEDN WE TNV
d1adIKTUaKN €@appuoyr IaTou VacuPump.

Opiopéveg Asitoupyieg eival diaBéaipeg povo ONLINE, cuutrepiAappavouévng Tng
duvaToTNTag dNUIoUPYiag Kal aTToBnKeUaNG TWV SIKWY 0ag AEITOUPYIWY AVTANONG
TTEOUG | euxapioTnong, TTPoROANGS TNG BIBAIOBRKNG TTEPIEXOUEVOU Yia EVIAIKES KAl
TTPOPBOANG GUYXPOVICHEVWY BiVTED e AVTANCN TTEOUG.

NMPOENIZKOMHZH AEITOYPIIQN
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* [MaAudg: EvalddooeTal peTagl evog IOXUPOTEPOU ETTITTEOOU KEVOU Kal EVOG
eAa@PUTEPOU ETTITTEDOU KEVOU NPENIOG.

» Eyxeipidio: Apeoog éAeyxog kevou yia pia pévo ouvedpia.

*  Workouts: EVOWUATWUEVEG XPOVOUETPNUEVES POUTIVEG AVTANONG TTEOUG.

+ Stroke: Agitoupyia euxapioTnong Tmou evaAAdooeTal JETagu KevoU Kal TTiEang
XpnoipotroiwvTag Tov uttodoxn VacuGlide.

* Online: NpoéoBacn ato Wi-Fi kai aTto cloud pairing.

* PubBpiosig: Alaxeipion QwTevoTnNTAG, HOVASdWY Kal TTANPOQOPIWY UTTOCTAPIENS
OUOKEUWV.

XEIPOKINHTIKH AEITOYPIIA ANTAHZHZ

ZHMANTIKO: zekiviioTe he xaunAni pubuion. AuEnoTe yovo agou eTTIRERAILTETE
TNV AveECN Kal TNV TTOIOTNTA OTEYAVOTIOiNaNG.

MeploTpEWTE TOV EEWTEPIKS ETTIAOYEQ VIO VA ETTIAEEETE TO ETTIBUPNTO ETTITTEDO KEVOU
péoa oTo owAfva dvtAnong. To pnxdavnua Ba diaTnPRoEl AUTOPATA TO ETTITTEDO
UTTOTTIEONG TTOU £XETE OPIOEL.

Avaloya pe Tnv ToI6TNTA TNG OPPAYIONG METALU TOU TTEOUG 0AG KAl TOU UTTodoX,
Ba aKOUCETE TO INXAVNMA VO EVEPYOTTOIEI TOV KIVATAPA TOU yIa va diaTnpEi To
emiedo kKevou atrd Kaipd o€ Kalpod. MNMatAoTe To KOUUTTi dpAong yIa va TEPUOTIOETE
Tn ouvedpia AvtAnong. MarrjoTe T0 KOUUTTi dPACNG yIa £€£0860 0TO KUPIO peEVOU.

MatAoTe TO KOUUTTI BIAKOTTAG EKTAKTNG AVAYKNG £GV BEAETE VA AQAIPETETE APETWG
6Ao 10O KeVO aTTé TO CWARVa 0aG.

NAAMIKH AEITOYPTIA

H Aeimoupyia dvtAnong 1éoug Pulse 0dg emmTpéTTel va opioeTe XaunASTEPO
ETTITTEDO KEVOU, UWPNAOTEPO €TTITTEOO KEVOU Kal TTOCO KaIPO TTOPAPEVEI N CUCKEUNR
o€ KGBe etiredo.

To Range Setting puBpiCel Ta upnAd Kail Ta xaunAd eTTitreda Kevou.
XpnolyoTroioTe Tov ETTIAOYEQ YIa va AAAGEETE TIG TINEG KAl TTOTAOTE TO KOUWTTI yIa
Va TIG ETTIAECETE.

To Sec Pump gAéyxel TOoa OeuTEPOAETITA Ba TTAPAUEIVETE OTO UYPNAOTEPO
emiedo Kevou.

To Sec Rest eAéyxel TOOA SEUTEPOAETTTA TO PNXAVNUG 0ag Ba TTapapeivel aTo
XANNASGTEPO €TTITTESO KEVOU.

EmA&ETE Zuvéxion yia va Eekiviioel n TTAAUIKN AsiToupyia kal emIAEETE Mauon yia
TTadon TNG EVEPYEIAG.
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EmAéETe 'E€0D0G yia va peTapeite oo Kupio Mevou.
WORKOUTS

Ta Workouts €ival evowpPaTWHEVEG XPOVOUETPNUEVES pouTiveg. ETTIAEETE Eva aTTd
TN AioTa kai To VacuPump Ba evepyoTtroinBei uévo tou.

PLAYING A WORKOUT

» Avoi&te T0o Workouts a1é 1o oTriTI.
* [upioTe TO KOUUTTI yIa va eTTIoNUAveTE éva workout.
+ [atroTe TO KOUPTTI YIO VO EEKIVIOETE TO ETTIONUACHEVO workout.

« Katd Tnv avatmrapaywyr], 6TéXog TrapakoAoubnong, Tpoodog, Xpovog doknong
KAl OUVOAIKOG Xpovog workout.

+ XpnowyotroinoTe Madaon yia Tadon, ZuvéXion yia cuvéxelia i AIQKOTTA yia va
TepuatioeTe To workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 Aetrtd. Z0vTopun KABnuepPIVi GUVTAPNON.

+ Daily: 20 Aetrtd. TakTIK KaBNPEPIVE pouTiva.

* Intermediate: 30 AeTrtd. MeyaAUTepn ouvedpia pe uwnAdTEPN KOPUPH.
* Advanced: 30 AetrTd. o duvaTh TTpoxwpenuévn pouTiva.

* Pulsing Only: 30 AeTr1d. 2Zuvedpia eoTiaopévn oTOV TTAAO.
* Good Morning: 5 AeTrtd. Z0vToun TTpwIvH) avTAia.

+ Pulse Waves: 12 AeTtTd. NoikiAn TTAAUIKr) OKAAQ.

* PreGame Pump: 20 Aetrtd. Pourtiva trpiv atmé 1o pavTeou.
* VacuStroking #1: 20 Aetrtd. Atraitei uttodoxr VacuGlide.

* VacuStroking #2: 19 Aetrtd. Atraitei uttodoxr] VacuGlide.

H olvdeon otnv epapuoyni web VacuPump Ba cag emiTpéyel va dnuIoupynoEeTe
Kal va atroBnkeUoeTe TIG BIKEG 0ag pouTiveg workout.

STROKE

H Aeitoupyia Stroke gival £éva xapakTnpiaTIKO €uXapioTnong TToU TTPOCQEPETAI
povo atrd Tnv VacuPump atré tnv Autoblow. Na Tn xprion tou atraiteital
utrodoxr| VacuGlide milking machine, TTou €ival To yépOG GTO OTTOIO EICEPXETAI TO
é06. H cuokeuaaoia TepihauBdvel Tov pakpuTtepo utrodoxr VacuGlide pe Aetrtéd
PAROWTO Pavik.
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MpbdoBeTa pavikia pe uen e GAAa pey£0n, diagaveic uTTodoxXEG AAAWY peyeBwV
Kal GAAa ageooudp gival dlaBéaipa ato Autoblow.com.

To Stroke odnyei évav KUKAO KevoU Kal TTieong EPTTPOG-TTiIow. H pia TTAeupd Tou
Range B£tel Tov 0TdX0 UTTOTTIEGNG VW N GAAN TTAEUpd Tov OTOXO TTieong. H
pUBUIoN TaxXUTNTAG EAEYXEI TTOGO YPryopPa TO unXavnua odnyei TNV Kivnon PeTagu
Twv 000 pubuicewy.

EZOMNAIZMOZ NPOZ XPHZH

MNa va atroAavoeTe auTr) TN AEIToupyia, TTPETTEI va XPNOIUOTTOINCETE EITE TOV
utrodoxn VacuGlide trou trepIAauBAaveTal A ITTOPEITE VA XPNOIMOTTIOINCETE
otroiodnTroTe stroker TUTTOU Fleshlight o€ cuvduaoud e To Universal Vacuum
Stroking Cap 1mou TTwAeiTal xwpioTd. EAEyETe TO autoblowme.com yia Bivreo TTou
OeiXvoUV TTWG VA XPNOCIKNOTIOINCETE AUTHV TN duvaTéTTA.

lNa va xpnoIUOTIOINCETE AUTHV TN dUVATOTNTA, TTPETTEI VA EICAYETE TTPWTA TOV
owAAva AvTAnong TTéoug, To AKPO TOU TTPOCAPHOYED TaxEiog atTeAeuBEpwOng,
oT0 éva AKPO Tou eUKAuTITOU cwArva VacuGlide 4 ivtowv. 2Tn cuvéxelaq,
TOTTOBETAOTE TO AAAO GKpPO TOU eUKauTITou CwAAva VacuGlide otnv gicodo/é€0d0
aépa Tou uttodoxr VacuGlide.

To katrdki Kai n Jikpr BaABida oIAIKOVNG TTPETTEI VO EYKATOOTABOUV GTO ETTAVW
pépog Tou uttodoyr VacuGlide yia va AsiToupyrael cwaTd auTh n AsiToupyia.

NAITTaveTe TO €0WTEPIKO Tou uTTodoX N VacuGlide kal AITTAVETE TO TTE0G GAG TTIPIV TOV
TOTTOOETAHOETE.

Xpnoiyotroiwvtag Tov emmAoyéa RANGE aTo Stroke mode, puBpioTe 10
TTPOTIMWHEVO KEVO/TTIEDN range.

‘Eva kaAé range yia apxn €ivai -7 inHg oTo kdtw akpo kai -4 inHg oTo Tévw akpo
pe Taxutnta 50%. MNpoocapudoTe atrd ekei avaloya Pe TIG ATTAITACEIS AVECNG KAl
euxapiotnong.

Evepyotroifote autiv Tn pUuBuion povo APOY eiodyeTe TO AIMTACUEVO TTEOG 0OG
aTov UTTodOoXH).

* H emTuxig xprion autig TG duvatdTnTag ATTAITE TTEIPAUATIONO Kal SOKIYK Kal
OQAAua.

* To Universal Vacuum Cap 1Tou TTwAciTal XwpioTd cuvdéesl To VacuPump pe éva
Fleshlight i TTapdpoiou peyéBoug stroker kai evioxUel TTEPAITEPW TNV EPWTIKA
aioBnon amod autiv TN AsiToupyia.

AIAAIKTYAKH AEITOYPIIKOTHTA
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Xpnoiyotroifote 10 Online 6T1av B€AeTe va ouvdéaeTe T cuokeur] oto Wi-Fi fj va
TNV QVTIOTOIXIOETE PE TNV NAEKTPOVIKI UTTNPETIa.

2YNAEZH ZE WI-FI

» Avoitte Online atrd TO OTTITI.

+ Eav 10 amobBnkeupévo Wi-Fi gival diaBéoipo, n ouokeur mpoaTrabei va
ETTavVOoUvOEeDEi auTopaTa.

* Eadv dev utrdpyel d1abéaiuo amobnkeupévo Wi-Fi, TrepIEVETE yIa TN OApwOonN
OIKTUOU.

+  EmA&ETe TO dvopa Tou diIKkTUOU Cag.

« Eicaydyete Tov KWOIKG TTpOGBOONG XPNOIUOTTIOIWVTAG TO TTANKTPOASYIO
086vng. O1 kwdikoi TTPdoRaang TTPETTEN va ival TOUAGXICTOV 8 XAPAKTHPEG.

* Metd ™ ouvdean, n ouokeun BupdaTal autod To dikTuo Wi-Fi.

MoAig ouvdeBeite oTo Wi-Fi, Ba deite évav kwdikd QR kal éva S1akpITIKO
OUOKEUNG.

MNa va ammokTAoeTe TTPOGRacn aTig Aeitoupyieg Wi-Fi, aTTAWG 0apwoTe Tov KwIIKO
QR pe éva TNAé@wvo 1 tablet. ETITTAéov, UTTOPEITE VO ETTIOKEPTEITE TO
fun.autoblow.com o€ oTTOI08ATTOTE GUOKEUT KOl OTN GUVEXEIDQ VA EITAYAYETE TO
OIaKPITIKG TNG CUOKEUNRG YIO VA oUVOEDEITE.

MeploodTepeg TTANPOYOPIES YIa TIG BIABIKTUAKES duvaTOTNTEG TOU VacuPump
uTTOpPEiTE Va Bpeite aTo Autoblowme.com.

2YNAEAEMENH OOONH

« To Aiktuo gpgavicel To evepyd dvopa kai To gikovidlo ofjparog Wi-Fi.

* O diakopIaTrG deixvel EAv N NAEKTPOVIKA UTTNPETia eival ouvdedepuévn i £TOIUN.
+ Alaxeipion Wi-Fi avoiyel Aetrropépeieg ouvdeong kai evépyeieg Wi-Fi.

* H amoouvdeon TeppartiCel TNV Tpéxouca ouvdeon Wi-Fi.

* Edv o dIOKOMIOTAG ouveyioel va CUVOEETAI, TTEPIMEVETE yIa Aiyo Kal, 0Tn
ouvéxela, eAéyETe TN oUvoeon aag aTo AladikTuo Kal dokiyaaTe Eava Online.

PYOMIZEIZ KAl ENHMEPQZEIZ

To pevoU PuBuioeig eAéyxel TNV eueavion Tng 086vng oag Kail Tov TpOTTo
EMPAVIONG TWV TIHWV KEVOU.

PYOMIZEIZ

115



QwreivotnTa: AANAGCel Tov o1TioBI0 PWTICHS TNG 006vng atrd ETitredo 1 o€
Emriredo 10. H aAAayn epapudleTal auéTwG Kal aTTOUVNOVEUETAL.

Movadeg: O1 dIakOTITEG EuPaviouv TIUEG KEvOU PETagU Imperial (inHQ) kai
Metric (kPa).

MAnpogopieg cuakeung: Epgavicel Tnv ékdoaon, To uttokatdoTnua, To MAC kai
10 Token yia utrooTthpIEN ) BoRBeia ouleugng.

‘E€odog¢: EToTpépel aTO OTTITI.

OOONH ENHMEPQZzHZ YAIKOAOrIIZMIKOY

Mia evnuépwaon UNIKOAOYIOHIKOU PTTOPET va EEKIVATEI aTTO TNV NAEKTPOVIKN
uTTnpeaia.

Al0TNPAOTE TN CUOKEUR EVEPYOTTOINUEVN OGO EP@AvICeTal AuTh n 0B6vn.

Mnv aTTOCUVOEETE, UNV ETTAVEKKIVEITE 1 ATTOOUVOEETE TO peUUA KATA Tn OIGPKEIA
NG EVNUEPWONG.
‘Otav oAokANpwOEi N evnuépwan, N CUCKEUN ETTAVEKKIVEITAI AQUTOUATA.

Mnv atrevepyoTrolgiTe KaTA TN didpKeIa piag evnuépwong: H d1akoTr peUPATOg
KaTd Tn SIGPKEIQ JIAg EVNPEPWONG UTTOPEI va eUTTOdITEI TN OWOTH €KKivnon TNG
OUOKEUNG.

ANTIMETQIMIZH NPOBAHMATQN

Ta mepioadTepa TTPORAAUATA UTTOPOUV VA AVTIMETWTTIOTOUV ATTO TO GTTITI, TIG
Pubuioeig, To AladikTuo ] Tn AIGKOTTr) éKTAKTNG avAYKNG.

To kevo aioBaveTal TTOAU 1I0KUPS: XAPNAWOTE TOV OTOXO, KAVTE TTAU0n,
EMOTPEWTE OTO OTTITI 1] TITATAOTE TO DIAKOTITN EKTAKTNG AVAYKNG.

H nAekTpikr) okouTra dev dnuioupyeital: EAEyETe TNV TTpOCApUOYN TOU
uTT0d0XH, TOUG EUKAUTITOUG OWANVEG Kal Ta e€apTruaTa. AuEAaTe apyd PETA
TOV £AgyX0 yia dIapPOEG.

H aiobnon Tou TTaAuou eivai avevepyn: Au¢AoTe Tn diagopd PETALU TwV
emTTEdWV avTAiag Kal npepiag f YEIWOTE Toug XpoOvoug diaTrhpnong.

To Stroke eival apyo: AuERoTe Tnv TaxUuTnTa oTadIaKA 1} dIEUPUVETE EAAPPWGS TO
Range.

H Aiota Wi-Fi &ev epgaviletal: Mepiyévete va oAokAnpwOei n odpwon,
TTANCIACTE TTI0 KOVTA OTO OPOROAOYNTA KAl JETA OapWOTE Eavd.

AtroTuxia kwdikou TTpécoBaacng: Eicayayete Eavd Tov Kwdiké TTpdoacng.
Mpéter va atToTeAsiTal amd TOUAGXIOTOV 8 XAPAKTHPEG.
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* O diakopIOTAG TTapapével o€ ouvdeon: EmReRaiwoTe TNV TPdaacn oT1o
AladikTuo, TTEPIYEVETE yia Aiyo Kal ueTé dokiudaoTe Eava Online.

* H otdon ékraktng avdykng rapapével opath: XpnoiyotroioTte To Return Home
otav eioTe €Toipol. EAv TTapapeivel evepyn yia 5 AeTTTd, N cuoKkeun
ETTAVEKKIVEITAI AuTOUATA.

MAnpo@opicg uttoaTAPIENG: EAV ETTIKOIVWVAOCETE PE TNV UTTOOTAPIEN, EXETE ETOIPES
TIG MAnpogopieg ouokeung: 'Ekdoon, Ytrokatdotnua, MAC kai Token. ZnueiwoTe
etriong Tnv 086vn OTnV oTToIa HCACTAV KAI TI GUVERN apéowg TTPIV aTTd TO {NATNUA.

NOMIKEZ

Mveupatikéd dikaiwuarta © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Mg tnv
emM@UAagn TTavTtog dikalwpaTog. To Autoblow gival orjpa karatebév g Very
Intelligent Ecommerce, Inc. To VacuPump gival ofjpa katatebév tng Very
Intelligent Ecommerce, Inc.

O1 ouokeuég Autoblow gival uévo KaivoTopieg Kal Ogv £€Xouv BEPATTEUTIKA 1 1ATPIKNA
epappoyn. EmkoivwvAoTe padi pag oto support@vieci.com.

EFCYHZH

To Autoblow gyyudTal 0TI Ta NAEKTPIKA PEPN KAl O KIVATAPAS AUTHG TNG CUOKEUAS
KaAUTITOVTaI YIa TTEPIOD0 £vOG (1) £TOUg. AUTH N gyyunon dev eTnpeadel Ta VOUIUa
OIKAIWMATA TWV KATAVOAWTWY oag. H eyyunon 1oxuel atmrd Tnv nuepoPnvia g
APXIKAG ayopds évavTl EAATTWHATWY AOYWw EAGTTWHATIKWY EPYOCIWV ] UAIKWY. H
eyyunon KaAUTITEl JOVO TNV NAEKTPIKA OUOKEUR], UTTO TNV TTPOUTTO0E0N OTI BEV £XEI
TTapapiacTei, Oev £xel UTTOATEN CnUIG aTTd €I0BOAR veEPOU N dev €xel atroouvTedei. H
€yyunaon ogv KaAUTITEl €EAPTANATA TTOU UTTOPOUV VA AVTIKATACTAB0UV a1rd TO
XPAOTN, cuuTrepIAauBavopévwy cwAnvwy, TTepIBANUdaTwy, e€apTnudtwy
OINIKOVNG, EUKAUTITWY CWARVWY 1 €€apTnUdTWY TToU £€X0oUuv oXeBIOOTEI yia va
MTTOPOUV va avTikataoTaBouv atrd Tov XpAoTn. H eyyinon &ev KAAUTITEl TNV
alo0nTIKr aAAoiwaon TTou TTPoKaAEiTal atrd Kavovikr ¢Bopd.
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VACUPUMP UTASITASOK

ISMERJE MEG KESZULEKET

A VacuPump by Autoblow péniszszivattyuzasi funkcionalitast és élvezetet
biztosit, egyetlen készulékben hasznalva a szivast és a nyomast. A pénisz
pumpalasahoz egy atlatszé pumpalé henger és tdmités tartozik, de
csatlakoztathatja a VacuPump-t barmilyen péniszszivattyuzé hengerhez, amely
normal gyorskioldassal rendelkezik.

Az 6rom kedvéért egy VacuGlide fogado rész, szilikon hiively és kis tomlé is jar
hozza. A VacuPump kompatibilis a kulén megvasarolhaté VacuGlide fogadd
részekészilékekkel, hlvelyekkel és tartozékokkal. A VacuPump emellett
kompatibilis a Fleshlight-hez hasonlé méretl és méret simitdkkal, a Autoblow
univerzalis vakuumsapka nevil, nem mellékelt tartozék hasznalataval.

Ez a pumpa és élvezeti gép nem orvosi eszkdz, és nem arra tervezték, hogy
barmilyen egészséguigyi problémat kezeljen vagy barmilyen tipusu terapiat
nyujtson. Kizarélag ujdonsagnak és élvezeti eszkdznek készult. Ha barmilyen
kérdése van a pénisz pumpalasaval vagy altalaban a maszturbacioval
kapcsolatos biztonsaggal kapcsolatban, forduljon orvosahoz.

FIGYELMEZTETESEK

* Ne hasznalja ezt a készlléket, ha alkoholt fogyasztott vagy kabitoszert
hasznalt. Sérilést okozhat.

* Ne aludjon el ugy, hogy a pénisz a készlilék belsejében van. Sérilést okozhat.

+ Ne hasznélja ezt a késziiléket kadban vagy zuhanyzéban. Aramiités
kdvetkezhet be.

* A pénisz pumpalasa kdzben ne toltse meg vizzel a hengert. A termék
megsérilhet és sérlilést okozhat. A viz altal okozott karokra nem terjed ki a
garancia.

+ Hasznalat elétt vigyen fel megfelel6 vizbazisu kenést a péniszre és a pénisz
pumpald henger belsejébe. Ha nem igy tesz, sérilést okozhat.

» Ha véralvadasi vagy vérképzési rendellenessége van, példaul sarlosejtes
vérszegényseég, vérrak, csontvelédaganat vagy véralvadasgatlo terapia,
forduljon orvosahoz az eszkéz els6 hasznalata elétt.

* Ha nem biztos abban, hogy barmilyen egészségi allapot miatt hasznalnia
kell-e ezt a készuléket, hasznalat el6tt kérdezze meg kezelborvosat.

118



» Ha barmikor kényelmetlentl érzi magat hasznalat kozben, nyomja meg a
vészleallitd gombot, a kézikont a készUlék elején talalhatd jobb alsé sarokban
az 6sszes vakuumnyomas eltavolitadsahoz.

A BIZTONSAG ELOSZOR

Tartsa elérhetd helyen a késziléket, és azonnal hagyja abba, ha fajdalmat érez a
készuléken lévé kézi gomb megnyomasaval.

KEZDESEK

+ El&szor csatlakoztassa a levegbtomlé kimenetét a készUllék elejére, a masik
oldalat pedig a pénisz pumpalé hengerének gyorskioldéjahoz. A VacuPump
levegb bemeneti’/kimeneti nyilasa nem kertilt felszerelésre a szallitas soran,
hogy megdvja a toréstdl. Helyezze a leveg® kifolyot a nyilasra, és csavarja el a
kart, amig a helyére nem kattan. Ne hidzza tul.

* Dugja be a AC-DC adaptert a késziilék hatuljan 1évé aljzatba, a masik végét
pedig a fali aljzatba. A VacuPump nem hasznal akkumulatort, és hasznalat
kdézben csatlakoztatva kell maradnia.

+ Kapcsolja be a gépet az oldalsé kapcsoldval.
A VACUPUMP FUNKCIOI HASZNALATA

Latogassa meg a https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started oldalt, és
tekintse meg a VacuPump funkcidinak hasznalatat bemutaté magyarazoé
videdkat, beleértve a VacuPump online webalkalmazashoz val6 csatlakozashoz
sziikséges oktatdanyagokat.

Bizonyos funkciok csak ONLINE érheték el, beleértve a sajat péniszpumpalasi
vagy élvezeti modok létrehozasat és elmentését, a felnbtteknek szo6lo
tartalomkoényvtar megtekintését és a péniszpumpalast szinkronizalt videdk
megtekintését.

FUNKCIOK ELONEZESE

+ Kézi: Kdzvetlen vakuumvezérlés egyetlen munkamenethez.

* Impulzus: Az er6sebb vakuumszint és a kdnnyebb nyugalmi vakuumszint
kozott valtakozik.

+ Workouts: Beépitett idézitett péniszpumpalasi rutinok.

+ Stroke: Ordmfunkcid, amely a vakuum és a nyomas kdzétt valtogat a
VacuGlide fogadd rész segitségével.

* Online: Hozzaférés a Wi-Fi-hoz és a felhd parositashoz.
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+ Beallitasok: Kezelheti a fényerét, az egységeket és az eszkdztamogatasi
informaciokat.

KEZI SZIVATTYUZASI UZEMMOD

FONTOS: Kezdje alacsony beallitassal. Csak a kényelem és a tomités
minéségének megerdsitése utan novelje.

Forgassa el a kiilsé tarcsat a kivant vakuumszint kivé}_lasztéséhoz a
szivattyucsében. A gép automatikusan fenntartja az On éltal beallitott
vakuumszintet.

A pénisz és a fogado rész kozotti tomités mindségétdl fliggéen hallani fogja, hogy
a gép idorél idére aktivalja a motorjat, hogy fenntartsa a vakuumszintet. Nyomja
meg a mivelet gombot a szivattyuzas befejezéséhez. Nyomja meg a mivelet
gombot a fémenibdl vald kilépéshez.

Nyomja meg a vészleallitd gombot, ha azonnal el kivanja tavolitani az 0sszes
vakuumot a csévébdl.

PULZUS UZEMMOD

A Pulse pénisz pumpalasi mod lehetdvé teszi alacsonyabb vakuumszint és
magasabb vakuumszint beallitasat, valamint azt, hogy a készllék mennyi ideig
maradjon az egyes szinteken.

A Range Setting beallitia a magas és alacsony vakuumszinteket. A tarcsa
segitségével modositsa az értékeket, majd nyomja meg a gombot a
kivalasztasahoz.

A Sec Pump szabalyozza, hogy hany masodpercig maradjon a vakuum
magasabb szintjén.

A Sec Rest szabalyozza, hogy a gép hany masodpercig maradjon a vakuum alsé
szintjén.

Valassza a Folytatas lehetséget a pulzalas megkezdéséhez, és valassza a
Sziinet lehet6séget a mivelet sziineteltetéséhez.

Vélassza a Kilépés lehetéséget a fémeni eléréséhez.
WORKOUTS

A Workouts beépitett id6zitett rutinok. Valasszon egyet a listardl, és a VacuPump
aktivalja magat.

PLAYING A WORKOUT

* Nyissa meg a Workouts-t a kezddlaprol.
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» Forgassa el a gombot a workout kiemeléséhez.
* Nyomja meg a gombot a kiemelt workout elinditasahoz.

* Lejatszas kdzben nézze meg a célpontot, az elérehaladast, az edzésidét és a
teljes workout id6t.

* Hasznalja a Pause gombot a szlineteltetéshez, a Folytatas gombot a
folytatashoz vagy a Leallitds gombot a workout befejezéséhez.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 perc. Rovid napi karbantartas.

+ Daily: 20 perc. Rendszeres napi rutin.

+ Intermediate: 30 perc. Hosszabb munkamenet magasabb csuccsal.
» Advanced: 30 perc. Er6sebb haladoé rutin.

* Pulsing Only: 30 perc. Pulzus-fékuszalt munkamenet.

* Good Morning: 5 perc. Révid reggeli pumpa.

* Pulse Waves: 12 perc. Valtozatos pulzus létra.

* PreGame Pump: 20 perc. Talalkozé el6tti rutin.

» VacuStroking #1: 20 perc. VacuGlide fogadé részt igényel.

» VacuStroking #2: 19 perc. VacuGlide fogado részt igényel.

A VacuPump webalkalmazashoz val6 csatlakozas lehetdvé teszi sajat workout
rutinok létrehozasat és mentését.

STROKE

A Stroke funkcié csak a VacuPump by Autoblow altal kinalt élvezeti funkcid.
Hasznalatahoz VacuGlide milking machine fogadé részre van szikség, amelybe
a pénisz belép. A csomag tartalmazza a leghosszabb VacuGlide fogadé részt
vékony bordazott hivelyrel.

Tovabbi texturalt hiivelyek mas méretekben, mas méret(i atlatszé fogadod részek
és egyéb tartozékok allnak rendelkezésre a Autoblow.com oldalon.

A Stroke oda-vissza vakuum- és nyomasciklust hajt végre. A Range egyik oldala
a vakuumcélt, mig a masik oldala a nyomascélt allitjia be. A Sebesség beallitas
szabalyozza, hogy a gép milyen gyorsan hajtja végre a mozgast a két beallitas
kozott.

HASZNALHATO BERENDEZES
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Ennek a funkciénak a hasznalatahoz vagy a mellékelt VacuGlide fogado részt kell
hasznalnia, vagy hasznalhat barmilyen Fleshlight-stilusu simitot a kilon
megvasarolhatd univerzalis vakuumsimitd sapkaval egyltt. Nézze meg a
autoblowme.com videot, amely bemutatja ennek a funkcionak a hasznalatét.

A funkcié hasznalatahoz a pénisz pumpalé csévét a gyorskioldd adapter végével
el6re be kell helyezni a 4 hiivelykes VacuGlide toml6 egyik végébe. Ezutan
helyezze be a VacuGlide témlé masik végét a VacuGlide fogado rész levegd
bemeneti/kimeneti nyilasaba.

A funkcié megfelelé mikodéséhez a kupakot és a kis szilikonszelepet a
VacuGlide fogado rész tetejére kell szerelni.

Kenje meg a VacuGlide fogado rész belsejét, és kenje be a péniszét, mieltt
behelyezi.

A Stroke mode RANGE valasztéjaval allitsa be a kivant range
vakuumot/nyomast.

Egy j6 range kezdésként -7 inHg az alsé végén és -4 inHg a fels6 végén 50%-os
sebesség mellett. Innen allitsa be kényelmi és élvezeti kdvetelményei szerint.

Ezt a beadllitast csak azutan kapcsolja be, hogy behelyezte a kenécsdves péniszét
a fogado részegységbe.

» A funkci6 sikeres hasznalatahoz kisérletezésre és probalkozasokra és hibakra
van szikség.

* A Kkulén megvasarolhaté Universal Vacuum Cap csatlakoztatja a VacuPump-t
egy Fleshlight vagy hasonlé méreti stroker-hez, és tovabb fokozza az ebbdl a
funkciobdl szarmazo erotikus érzést.

ONLINE FUNKCIOK

Hasznalja az Online lehetdséget, ha csatlakoztatni szeretné az eszkozt a Wi-Fi
szolgaltatashoz, vagy parositani szeretné az online szolgaltatassal.

CSATLAKOZAS WI-FI-HOZ

+ Online megnyitas otthonrol.

* Ha a mentett Wi-Fi elérhetd, az eszkdz automatikusan megprobal
Ujracsatlakozni.

* Ha nem érhetd el mentett Wi-Fi, varja meg a haldzati vizsgalatot.
+ Valassza ki a hal6zat nevét.

+ irja be a jelsz6t a képernyé-billenty(izet segitségével. A jelszavaknak legalabb
8 karakterbdl kell allniuk.
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Miutan csatlakozott a Wi-Fi-hez, megjelenik egy QR-kdd és egy eszkdztoken.

» A csatlakozas utan a készulék megjegyzi a Wi-Fi halozatot.

A Wi-Fi funkciok eléréséhez egyszerlen olvassa be a QR kédot egy telefonnal
vagy tablagéppel. Ezenkivll barmely eszk6z6n meglatogathatja a
fun.autoblow.com webhelyet, majd megadhatja az eszkoz tokent a
csatlakozashoz.

Tovabbi informéacié a VacuPump online funkcidirdl a Autoblowme.com oldalon
talalhaté.

CSATLAKOZTATT KEPERNYO

* A halbzat az aktiv Wi-Fi nevet és a jel ikonjat mutatja.

+ A szerver megmutatja, hogy az online szolgéltatas csatlakozik-e vagy készen
all-e.

* A Wi-Fi kezelése megnyitja a kapcsolat részleteit és a Wi-Fi miveleteket.
+ Alevélasztas befejezi az aktualis Wi-Fi kapcsolatot.

* Ha a szerver tovabbra is csatlakozik, varjon révid ideig, majd ellendrizze az
internetkapcsolatot, és prébalja Ujra az Online-t.

BEALLITASOK ES FRISSITESEK

A Bedllitasok menU szabélyozza a képerny6 megjelenését és a vakuumértékek
megjelenitését.

BEALLITASOK

+ Fényerd: A képerny6 hattérvilagitasat 1. szintrdl 10. szintre valtoztatja. A
valtoztatas azonnal érvényeslil, és a rendszer megjegyzi.

+ Mértékegységek: A megjelenitett vakuumértékeket valtja az angolszasz (inHg)
és a metrikus (kPa) kozott.

+ Eszkdzinformacié: Megmutatja a Verziot, az Elagazast, a MAC és a Token
tamogatast vagy parositasi segitséget.

+ Kilépés: Visszatérés a kezdblapra.
FIRMWARE FRISSITES KEPERNYO
» Az online szolgaltatas elindithatja a firmware-frissitést.

+ Tartsa a késziléket aram alatt, amig ez a képernyé lathatoé.

« Afrissités soran ne hizza ki, ne inditsa Gjra, és ne huzza ki a tapellatast.
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Frissités kdzben ne kapcsolja ki: Ha frissités k6zben megszakitja az dramellatast,
az megakadalyozhatja az eszk6z megfeleld indulasat.

HIBAELHARITAS

* Amikor a frissités befejez8dott, az eszkdz automatikusan djraindul.

A legtdbb probléma a Kezddlaprdl, a Beallitasokrol, az Online-rél vagy a
Vészleallitasrol kezelhetd.

* A vakuumot tul er6snek érzi: Engedje le a célpontot, alljon meg, térjen haza,
vagy nyomja meg a vészleallitot.

* A vakuum nem éplll fel: Ellenérizze a fogado rész illeszkedését, a tomlbket és
a szerelvényeket. A szivargas ellenérzése utan lassan névelje.

* Az impulzus inaktivnak tlnik: Novelje a pumpa és a nyugalmi szint k6zotti
klldnbséget, vagy csokkentse a tartasi id6t.

» A Stroke lassunak tlinik: Fokozatosan névelje a sebességet, vagy kissé
szélesitse a Range-t.

* A Wi-Fi lista nem jelenik meg: Varja meg, amig a keresés befejezédik, menjen
kozelebb az utvalasztéhoz, majd keressen ujra.

+ Ajelszo sikertelen: irja be Ujra a jelszot. Legalabb 8 karakterbdl kell allnia.

* A szerver tovabbra is csatlakozik: Erésitse meg az internet-hozzaférést, varjon
rovid ideig, majd prébélja ujra online.

+ A Vészleallas lathatd marad: Ha készen all, hasznalja a Visszatérés
lehetéséget. Ha 5 percig aktiv marad, a készllék automatikusan Gjraindul.

Tamogatasi informéciok: Ha felveszi a kapcsolatot az tgyfélszolgalattal, készitse
el6é az Eszkozinformaciokat: Version, Branch, MAC és Token. Jegyezze fel azt a
képernyét is, amelyen volt, és hogy mi tortént kdzvetlenll a probléma elétt.

JOGI

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Minden jog fenntartva. A
Autoblow a Very Intelligent Ecommerce, Inc. bejegyzett védjegye A VacuPump a
Very Intelligent Ecommerce, Inc. bejegyzett védjegye

A Autoblow késziilékek csak ujdonsagok, terapias vagy orvosi alkalmazasuk
nincs. Lépjen kapcsolatba vellink a support@vieci.com cimen.

GARANCIA
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A Autoblow egy (1) éves garanciat vallal arra, hogy a készlilék elektromos
alkatrészeire és motorjara vonatkozik. Ez a garancia nem érinti az On térvényes
fogyasztdi jogait. A jotallas az eredeti vasarlas napjatdl érvényes a hibas
gyartasbdl vagy anyagbdl eredé hibakra. A garancia csak az elektromos
késziilékre vonatkozik, feltéve, hogy azt nem manipulaltak, nem sériilt meg viz,
vagy nem szedték szét. A garancia nem vonatkozik a felhasznal6 altal cserélhet6
alkatrészekre, beleértve a csdveket, hivelyeket, szilikon alkatrészeket, tomléket
vagy azokat az alkatrészeket, amelyeket a felhasznal6 cserélhet. A garancia nem
terjed ki a normal kopasbdl eredd esztétikai karosodasra.
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TREORACHA VACUPUMP

TUIG DO GHLEAS

Solathraionn do VacuPump le Autoblow feidhmiulacht pumpala bod agus pléisiuir
araon, ag baint Usaide as suchan agus bru in aon fheiste amhain. Maidir le
caidéalu boda, ta sorcéir caidéalaithe soiléir agus séala san aireamh, ach
féadfaidh ti do VacuPump a cheangal le haon sorcoir caidéalaithe bod a bhfuil
scaoileadh tapa caighdeanach aige.

Ar mhaithe le pléisiur, t& gabhadan amhain VacuGlide, sleeve silicone, agus
pioban beag san aireamh freisin. Ta do VacuPump comhoiritinach le gabhadain,
sleeves agus gabhalais VacuGlide eile a dhioltar ar leithligh. T4 VacuPump
comhoiriunach freisin le strokers ata cosuil i méid agus toisi leis an Fleshlight, ag
baint usaide as culphairti nach n-airitear ar a dtugtar Autoblow Universal Vacuum
Cap.

Ni feiste leighis é an caidéal agus an meaisin pléisiuir seo agus nior dearadh é
chun aon fhadhb leighis a chéiredil na chun aon chineal teiripe a sholathar.
Toégadh é mar ghléas nuachta agus pléisitir amhain. Ma ta aon cheist agat faoi
shabhailteacht a bhaineann le caidéalu bod né masturbation i gcoitinne, labhair le
do dhochtuir le do thoil.

RABHADH
* N4 huséid an gléas seo ma d'dl tu alcél né ma d'usaid tu drugai dineasa.
D'fhéadfadh gortu a bheith mar thoradh air.

+ Natitim ina chodladh le do bod taobh istigh den gléas seo. D'fhéadfadh gortu a
bheith mar thoradh air.

» Na husaid an gléas seo sa bathtub né cith. D'fhéadfadh leictreamharu a bheith
mar thoradh air.

* Na lion an sorcéir le huisce agus an bod ag pumpail. D'fhéadfadh damaiste
tairge a bheith mar thoradh agus d'fhéadfadh gortu a bheith mar thoradh air.
Nil damaiste uisce cludaithe ag bharantas.

 Cuir lubrication uisce-bhunaithe imleor ar an bod agus taobh istigh den sorcoir
pumpala bod roimh Usaid. Mura ndéanann ta amhlaidh, d'fhéadfadh gortu a
bheith mar thoradh air.

+ Ma t4d neamhord téachtadh fola n6 foirmithe fola agat, mar ainéime corran cille,
ailse fola, siadai smeara, no teiripe frith-théachtach, déan teagmhail le do
dhochtuir sula n-usaideann tu an gléas seo den chéad uair.
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» Mura bhfuil tu cinnte ar cheart duit an gléas seo a Usaid mar gheall ar aon
riocht slainte, cuir ceist ar do dhochtuir roimh usaid.

» Ma bhraitheann ti michompordach ag am ar bith le linn Usaide, brdigh an
cnaipe stad éigeandala, an deilbhin laimhe, sa chuinne iochtarach ar dheis ar
thaobh tosaigh do ghléas chun gach bru bhfolus a bhaint.

SABHAILTEACHT AN CHEAD

Coinnigh an gléas laistigh de bhaint amach agus stop laithreach ma bhraitheann
tu pian tri bhra ar an gcnaipe laimhe ar an bhfeiste.

AG TUSU

« Ar dtus, ceangail do asraon piobain aeir ar aghaidh do ghléas agus an taobh
eile le scaoileadh tapa do shorcoéir pumpala bod. Nior suitealadh inlet/asraon
aeir do VacuPump le linn loingseoireachta chun é a chosaint ar bhriseadh.
Cuir an gob aeir ar an oscailt agus casadh an luamhan go dti go glas sé ina
ait. Na ré-nios doichte.

* Plug do cuibheoir AC-DC isteach san asraon ar chul do mheaisin, agus plug
an taobh eile isteach i do balla asraon. Ni usdideann VacuPump cadhnra agus
ni mor do fanacht plugailte isteach agus é in Usaid.

» Cas ar do riomhaire ag baint Usaide as an lasc ar an taobh.
CONAS A USAID GNEITHE VACUPUMP

Tabhair cuairt ar https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started chun fiseain
mhineora a fheiceail a thaispeanann conas gnéithe VacuPump a Usaid lena
n-airitear ranganna teagaisc chun nascadh leis an aip gréasain ar line
VacuPump.

Nil fail ar ghnéithe airithe ach AR LINE, lena n-airitear an cumas do mhodhanna
caidéalaithe bod féin né do mhodhanna pléisiuir a thégail agus a shabhail,
féachaint ar leabharlann abhar na ndaoine fasta, agus féachaint ar thiseain
sioncronaithe penis-pumpala.

REAMHBHREATHNU AR FEIDHMEANNA

+ Lamhleabhar: Rialu bhfolus direach le haghaidh seisiun amhain.

* Pulse: Malartach idir leibhéal foluis nios laidre agus leibhéal folus scithe nios
éadroime.

*  Workouts: Gnathaimh phumpala boda uainithe ionsuite.

» Stroke: Feidhm pléisitir a rothlaionn idir fholus agus bru ag baint Usaide as an
ngabhadan VacuGlide.
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» Ar Line: Rochtain ar Wi-Fi agus péireail scamall.

« Socruithe: Bainistigh gile, aonaid, agus faisnéis tacaiochta gléas.
MODE Pumpala LAIMHE

TABHACHTACH: Tosaigh le suiomh iseal. Méadu ach amhain tar éis compord
agus cailiocht réin a dhearbhda.

Rothlaigh an dhiailii seachtrach chun an leibhéal foluis is fearr leat a roghnu
laistigh den fheadan caidéalaithe. Coinneoidh an meaisin an leibhéal foluis a
shocraigh tu go huathoibrioch.

Ag brath ar chailiocht an tséala idir do bod agus an gabhadan, cloisfidh tu an
meaisin a ghniomhachtu a mhétair chun an leibhéal foluis a choinneéil 6 am go
chéile. Bruigh an cnaipe gniomhaiochta chun deireadh a chur le do sheisiun
pumpala. Bruigh an cnaipe gnimh chun imeacht go dti an priomh-roghchlar.

Bruigh an cnaipe stad éigeandala mas mian leat gach folus a bhaint as do
fheadan laithreach.

MODE PULSE

Ceadaionn modh caidéalaithe bod Pulse duit leibhéal foluis nios isle, leibhéal
foluis nios airde a shocru, agus cé chomh fada agus a fhanann an gléas ag gach
leibhéal.

Socraionn an Range Setting na leibhéil fholus ard agus iseal. Bain Usaid as an
dhiailiu chun na luachanna a athru agus bruigh an cnaipe chun iad a roghnu.

Rialaionn Sec Pump cé mhéad soicind a fhanfaidh ti ag an leibhéal nios airde
foluis.

Rialaionn Sec Rest cé mhéad soicind a fhanfaidh do mheaisin ag an leibhéal
foluis is isle.

Roghnaigh Lean chun tds a chur le Pulsail agus roghnaigh Sos chun an gniomh a
chur ar sos.

Roghnaigh Scoir chun an Priomh-Roghchlar a bhaint amach.
WORKOUTS

Is gnathaimh uainithe ionsuite iad Workouts. Roghnaigh ceann én liosta agus
gniomhoidh VacuPump é féin.

PLAYING A WORKOUT

» Oscail Workouts 6 Bhaile.
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» Cas an snaidhm chun workout a aibhsiu.
» Bruigh an snaidhm chun an workout aibhsithe a thosu.

* Le linn athsheinm, féach ar an sprioc, dul chun cinn, am aclaiochta, agus am
iomlan workout.

+ Usaid Sos chun sos, Lean ar aghaidh, né Stop chun an workout a chriochn.
BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Cothabhail laethuil gairid.

+ Daily: 20 min. Gnathamh laethuil rialta.

* Intermediate: 30 min. Seisiun nios faide le buaic nios airde.
* Advanced: 30 min. Gnathamh chun cinn nios laidre.

* Pulsing Only: 30 min. Seisiun Pulse-dirithe.

* Good Morning: 5 min. Caidéal maidin gearrthég.

* Pulse Waves: 12 n6im. Dréimire cuisle éagsuil.

* PreGame Pump: 20 min. Réamh-data ghnathamh.

» VacuStroking #1: 20 min. Teastaionn gabhadan VacuGlide.
» VacuStroking #2: 19 min. Teastaionn gabhadan VacuGlide.

Ma nasctar leis an aip gréasain VacuPump beidh ta in ann do ghnathaimh
workout a chrutht agus a shabhail.

STROKE

Is gné pléisiuir é an fheidhm Stroke a thairgeann VacuPump amhain ag Autoblow.
Chun é a Usaid ta ga le gabhadan VacuGlide milking machine, arb é an chuid a
dtéann an bod isteach. Airitear sa phacaiste an gabhadan VacuGlide is faide le
sleeve iomaireach caol.

Ta sleeves uigeachta breise i méideanna eile, gabhadain soiléire de mhéideanna
eile, agus gabhalais eile ar fail ar Autoblow.com.

Tiomaineann Stroke timthriall follis agus bru anonn is anall. Socraionn taobh
amhain den Range an sprioc bhfolus agus leagann an taobh eile an sprioc bru.
Rialaionn an socru Luas cé chomh tapa agus a thiomaineann an meaisin an
ghluaisne idir an da shocru.

TREALAMH LE hUSAID
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Chun taithneamh a bhaint as an bhfeidhm seo, ni mér duit ceachtar an gabhadan
VacuGlide san aireamh, n¢ is féidir leat usaid a bhaint as aon Fleshlight-style
stroker in éineacht leis an Universal Vacuum Stroking Cap a dhioltar ar leithligh.
Seiceail autoblowme.com le haghaidh fisedin a thaispednann conas an ghné seo
a usaid.

Chun an ghné seo a usaid, ni moér duit an feadan caidéalaithe bod, deireadh an
oiriinaitheora scaoilte tapa a chur isteach ar dtus, i bhfoirceann amhain den
pioban VacuGlide 4-orlach. Ansin, cuir an taobh eile de do phioban VacuGlide ar
inlet/asraon aeir do ghabhadain VacuGlide.

Ni mér an caipin agus an comhla silicone beag a shuiteail ar bharr do ghabhadain
VacuGlide le go n-oibreoidh an fheidhm seo i gceart.

Lubricate an taobh istigh de do ghlacadéir VacuGlide agus lubricate do bod roimh
€ a chur isteach.

Ag baint Usaide as an roghnoir RANGE in Stroke mode, socraigh an bhfolus/bru
is fearr leat range.

Té& range maith chun tus a chur leis na -7 inHg ag an taobh iochtair agus -4 inHg
ag an taobh uachtarach ag luas 50%. Coigeartaigh as sin de réir do riachtanais
chompord agus pléisiuir.

Cuir an socru seo ar sitl TAR EIS do bod lubricated a chur isteach sa ghlacadéir
amhain.

+ Teastaionn turgnamh agus triail agus earraid chun an ghné seo a usaid go
rathuil.

» Ceanglaionn an Universal Vacuum Cap a dhioltar ar leithligh do VacuPump le
Fleshlight n6 stroker de mhéid comhchosuil agus cuireann sé le mothu erotic
6n bhfeidhmiulacht seo.

FEIDHMIOCHT AR LINE

Usaid Ar Line nuair is mian leat an gléas a nascadh le Wi-Fi né é a phéireail leis
an tseirbhis ar line.

NASCADH LE WI-FI

e Oscail Ar Line 6 Bhaile.

+ Ma ta Wi-Fi sabhailte ar fail, déanann an gléas iarracht a athcheangal go
huathoibrioch.

* Mura bhfuil Wi-Fi sabhailte ar fail, fan go dti an scanadh lionra.

* Roghnaigh ainm do lionra.
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» Cuir isteach an focal faire ag baint Usaide as an méarchlar ar an scailean.
Caithfidh pasfhocail a bheith 8 gcarachtar ar a laghad.

» Tar éis nascadh, cuimhnionn an gléas go lionra Wi-Fi.

Nuair a bheidh tu nasctha le Wi-Fi feicfidh ti cod QR agus comhartha gléis ar
taispeaint.

Chun na gnéithe Wi-Fi a rochtain, nil le déanamh ach an céd QR a scanadh le
féon nd le taibléad. Ina theannta sin, is féidir leat cuairt a thabhairt ar
fun.autoblow.com ar aon fheiste agus ansin cuir isteach an comhartha gléas chun
nascadh.

Ta tuilleadh eolais ar ghnéithe ar line VacuPump le fail ag Autoblowme.com.
Scailean NASCADH

* Taispeanann Lionra an t-ainm gniomhach Wi-Fi agus deilbhin comhartha.
+ Léirionn freastalai cibé an bhfuil an tseirbhis ar line nasctha né réidh.

+ Bainistigh Wi-Fi osclaionn sonrai naisc agus gniomhartha Wi-Fi.

» Criochnaionn dicheangal an nasc Wi-Fi reatha.

+ Ma thanann an freastalai ag nascadh, fan go hachomair, ansin seiceail do
nasc idirlin agus bain triail eile as Ar Line.

SOCRUITHE AGUS NUASHONRUITHE

Rialaionn an roghchlar Socruithe an chuma ata ar do scailean agus an chaoi a
dtaispeantar luachanna foldis.

SOCRUITHE

» Gile: Athraitear backlight an scaileain 6 Leibhéal 1 go Leibhéal 10. Cuirtear an
t-athru i bhfeidhm laithreach agus cuimhnitear air.

* Aonaid: Léirigh lasca luachanna foluis idir Imperial (inHg) agus Metric (kPa).

» Eolas faoin nGléas: Léirionn Leagan, Brainse, MAC, agus Token le haghaidh
tacaiochta né cunamh péireala.

« Scoir: Filleann ar Abhaile.
Scailean nuashonraithe firmware

« Féadfaidh an tseirbhis ar line nuashonru firmware a thosu.
« Coinnigh an gléas faoi thiomaint agus an scailean seo a thaispeaint.

+ Na diphlugail, atosaigh, na dinasc an chumhacht le linn an nuashonraithe.
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* Nuair a bheidh an nuashonru criochnaithe, atoso6idh an gléas go
huathoibrioch.

Na cuir an chumhacht as le linn nuashonraithe: Ma chuirtear isteach ar
chumhacht le linn nuashonraithe is féidir leis an bhfeiste tosu i gceart.

FIOSRUCHAN

Is féidir an chuid is mé de na saincheisteanna a laimhseail 6 Bhaile, Socruithe, Ar

Line n6 Stop Eigeandala.

+ Mothaionn an foluis ré-laidir: isligh an sprioc, sos, fill Abhaile, né bruigh stad
éigeandala.

» Ni fholus a thogail: Seicedil an gabhadan oiriinach, piobain, agus feistis.
Méadu go mall tar éis seicedil le haghaidh sceitheadh.

* Mothaionn Pulse neamhghniomhach: Méadaigh an difriocht idir na leibhéil
caidéil agus scithe né giorraigh na hamanna coinneala.

* Mothaionn Stroke go mall: Méadaigh Luas de réir a chéile né leathnaigh an
Range beagan.

* Nil an liosta Wi-Fi le feiceail: Fan go gcriochndéidh an scanadh, bog nios gaire
don rédaire, ansin scanadh aris.

« Teipeann ar an bhfocal faire: cuir isteach an focal faire aris. Caithfidh sé a
bheith ar a laghad 8 gcarachtar.

» Fanann an freastalai ag nascadh: Deimhnigh rochtain idirlin, fan go
hachomair, ansin bain triail eile as Ar Line.

+ Fanann Stop Eigeandala le feiceail: Usaid Fill ar Abhaile nuair a bheidh tu
réidh. Ma fhagtar gniomhach ar feadh 5 néiméad, atosdéidh an gléas go
huathoibrioch.

Faisnéis tacaiochta: Ma dhéanann tu teagmhail le tacaiocht, biodh Eolas faoin
nGléas réidh agat: Leagan, Brainse, MAC, agus Token. Tabhair faoi deara freisin
an scailean a raibh tu air agus cad a tharla direach roimh an eisiuint.

DLi

Coéipcheart © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Gach ceart ar cosaint. Is
tradmharc claraithe é Autoblow de Very Intelligent Ecommerce, Inc. Is tradmharc
claraithe de chuid Very Intelligent Ecommerce, Inc. é VacuPump

Is feisti nua-aimseartha amhain iad feisti Autoblow agus nil aon fheidhm
theiripeach né leighis acu. Déan teagmhail linn ag support@vieci.com.

BARANTA

132



Barantaionn Autoblow go bhfuil pairteanna leictreacha agus métair an fheiste seo
cludaithe ar feadh tréimhse bliana (1). Ni chuireann an bharantas seo isteach ar
do chearta reachtula tomhaltéra. T4 an bharantas 6 dhata an cheannaigh
bhunaidh i gcoinne lochtanna mar gheall ar cheardaiocht né 4bhair lochtacha.
Cludaionn an bharantas an fearas leictreach amhain, ar choinnioll nar cuireadh
isteach air, go ndearna cur isteach uisce damaiste d6é n6 nar baineadh amach é.
Ni chlidaionn an bharantas pairteanna in-athsholathair Usaideora lena n-airitear
feadain, sleeves, pairteanna silicone, piobain, n6 na codanna sin ata deartha le
bheith in-athsholathair don usaideoir. Ni chlidaionn an bharantas meath
cosmaideach de bharr gnathchaitheamh agus cuimilte.
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VACUPUMP NORADIJUMI

IZPROTIET SAVU IERICI

Jisu VacuPump by Autoblow nodrosina gan dzimumlocekla siiknéSanas
funkcionalitati, gan baudu, izmantojot sik8anu un spiedienu viena iericé.
Dzimumlocek|a sukné&Sanai ir ieklauts caurspidigs suknésanas cilindrs un
blivéjums, tacu jus varat pievienot savu VacuPump jebkuram dzimumlocekla
suknésanas cilindram, kuram ir standarta atra atvienoSana.

Par prieku ir ieklauts arT viens VacuGlide uzgalis, silikona uzmava un maza
Slatene. Jasu VacuPump ir savietojams ar citiem VacuGlide uzgaliem, uzmavam
un piederumiem, kas tiek pardoti atseviski. VacuPump ir papildus saderigs ar
glastiem, kas péc izméra un izmériem ir [idzigi Fleshlight, izmantojot piederumu,
kas nav ieklauts komplekta, ko sauc par Autoblow universalo vakuuma vacinu.

Sis siknis un izklaides iekarta nav medicinas ierice, un ta nav paredzéta
medicinisku problému arstéSanai vai jebkada veida terapijas nodro$inasanai. Ta
ir konstruéta tikai ka jaunums un prieka ierice. Ja jums ir kadi jautajumi par
droSibu saistiba ar dzimumlocekla suknéSanu vai masturbaciju kopuma, ladzu,
konsultéjieties ar savu arstu.

BRIDINAJUMI

* Neizmantojiet So ierici, ja esat lietojis alkoholu vai narkotikas. Var rasties
traumas.

* Neaizmigt ar dzimumlocekli §Ts ierices iekSpusé. Var rasties traumas.
* Neizmantojiet So ierici vanna vai dusa. Var izraisit elektrotraumu.

* Dzimumlocek|a siknéSanas laika nepiepildiet cilindru ar Gdeni. Var rasties
izstradajuma bojajumi un savainojumi. Garantija nesedz Gdens bojajumus.

+ Pirms lietoSanas dzimumloceklim un dzimumlocek|a siknéSanas cilindra
iekSpusé uzklajiet atbilstoSu Gdens bazes elloSanu. Ja jis to nedarisit, var
rasties traumas.

* Ja Jums ir asins koagulacijas vai asins veidoSanas trauc&jumi, pieméram,
sirpjveida Slnu anémija, asins vézis, kaulu smadzenu audzéji vai
antikoagulantu terapija, pirms §is ierices pirmas lietoSanas sazinieties ar savu
arstu.

« Ja neesat parliecinats, vai 8T ierice jalieto kada veselibas stavokla dél, pirms
lietoSanas konsultéjieties ar savu arstu.
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» Ja jebkura bridi lietoSanas laika jataties neérti, nospiediet avarijas apturéSanas
pogu, rokas ikonu, kas atrodas ierices priekSpuses apaks$éja labaja starr, lai
nonemtu visu vakuuma spiedienu.

DROSIBA VIRMA

Turiet ierici sasniedzama vieta un nekavéjoties apstajieties, ja jutat sapes,
nospiezot ierices rokas pogu.

SAKSANA

* Vispirms pievienojiet gaisa S|ltenes izvadu ierices priekSpusé un otru pusi pie
dzimumlocek|a siknéSanas cilindra atras atbrivoSanas. Jisu VacuPump gaisa
ieplides/izplides atvere transportésanas laika nav uzstadita, lai pasargatu to
no bojajumiem. Novietojiet gaisa snipi uz atveres un pagrieziet sviru, ldz ta
nofikséjas vieta. Nepievelciet parak ciesi.

» Pievienojiet AC-DC adapteri kontaktligzdai iekartas aizmuguré, bet otru galu
pievienojiet sienas kontaktligzdai. VacuPump neizmanto akumulatoru, un
lietoSanas laika tam japaliek pieslégtam.

+ leslédziet masinu, izmantojot sdnos eso$o slédzi.

KA IZMANTOT VACUPUMP FUNKCIJAS

Apmekléjiet vietni https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started, lai skatttu
paskaidrojoSos videoklipus, kuros paradits, ka izmantot VacuPump funkcijas,
tostarp apmacibas, lai izveidotu savienojumu ar tieSsaistes timek|a lietotni
VacuPump.

Noteiktas funkcijas ir pieejamas tikai TIESSAISTE, tostarp iespéja izveidot un
saglabat savus dzimumlocekla siknésanas vai baudas rezimus, skatit
pieaugusajiem paredzéta satura bibliotéku un skatit dzimumlocek|a siknéSanas
sinhronizétos videoklipus.

FUNKCIJU PRIEKSSKATIJUMS

+ Manuali: tieSa vakuuma vadiba vienai sesijai.

* Impulss: mainas starp spécigaku vakuuma [Tmeni un vieglaku atpatas
vakuuma limeni.

» Workouts: ieblvétas noteikta laika dzimumlocek|a siknéSanas procediras.

+ Stroke: Prieka funkcija, kas parslédzas starp vakuumu un spiedienu,
izmantojot VacuGlide uztvéréju.

+ TieSsaisté: piek|luve Wi-Fi un makona savieno$anai pari.

135



+ lestatijumi: parvaldiet spilgtumu, vienibas un ierices atbalsta informaciju.
MANUALAIS SUKNESANAS REZIMS

SVARIGI: Saciet ar zemu iestatijumu. Palieliniet tikai péc komforta un blivéjuma
kvalitates apstiprinaSanas.

Pagrieziet aréjo skalu, lai izvélétos vélamo vakuuma limeni sGknéSanas caurulé.
lekarta automatiski uzturés jasu iestatito vakuuma Iimeni.

Atkariba no blivéjuma kvalitates starp dzimumlocekli un uztvéréju jus dzirdésiet,
ka iekarta ik pa laikam aktivizé savu motoru, lai uzturétu vakuuma Iimeni.
Nospiediet darbibas pogu, lai beigtu siknésanas sesiju. Nospiediet darbibas
pogu, lai izietu uz galveno izvélni.

Nospiediet avarijas apturéSanas pogu, ja vélaties nekavéjoties iznemt visu
vakuumu no caurules.

PULSE REZIMS

Pulse dzimumlocek|a siknéSanas reZims |auj iestattt zemaku vakuuma Iimeni,
augstaku vakuuma limeni un to, cik ilgi ierice atrodas katra limenT.

Range Setting iestata augstu un zemo vakuuma limeni. Izmantojiet ripu, lai
mainitu vértibas, un nospiediet pogu, lai tas atlasitu.

Sec Pump kontrolé, cik sekundes jus paliksit augstaka vakuuma liment.

Sec Rest kontrolg, cik sekundes jlsu iekarta paliks zemaka vakuuma limenr.
Atlasiet Atsakt, lai saktu pulséSanu, un atlasiet Pauze, lai apturétu darbibu.
Izvélieties |ziet, lai atvértu galveno izvélni.

WORKOUTS

Workouts ir ieblvétas noteiktas rutinas. Izvélieties vienu no saraksta, un
VacuPump aktivizésies pati.

PLAYING A WORKOUT

* Atveriet Workouts no sakuma.
» Pagrieziet pogu, lai iezimétu workout.
* Nospiediet pogu, lai saktu ieziméto workout.

+ AtskanoSanas laika skatieties mérki, progresu, trenina laiku un kopéjo workout
laiku.

+ Izmantojiet Pause, lai apturétu, Atsakt, lai turpinatu, vai Apturét, lai beigtu
workout.
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BUILT-IN WORKOUTS

+ Quickie: 10 min. Tsa ikdienas apkope.

+ Daily: 20 min. Regulara ikdienas rutina.

* Intermediate: 30 min. ligaka sesija ar augstaku maksimumu.
» Advanced: 30 min. Spécigaka uzlabota rutina.

* Pulsing Only: 30 min. Uz pulsu vérsta sesija.

+ Good Morning: 5 min. Iss rita saknis.

* Pulse Waves: 12 min. Daudzveidigas pulsa kapnes.

* PreGame Pump: 20 min. Pirms randinu rutina.

» VacuStroking #1: 20 min. NepiecieSams VacuGlide uzgalis.
* VacuStroking #2: 19 min. NepiecieSams VacuGlide uzgalis.

Savienojuma izveide ar timek|a lietotni VacuPump laus jums izveidot un saglabat
savas workout rutinas.

STROKE

Funkcija Stroke ir prieka funkcija, ko piedava tikai VacuPump by Autoblow. Lai to
izmantotu, ir nepiecieSams VacuGlide milking machine uzgalis, kas ir dala, kura
iek|Gst dzimumloceklis. Komplekta ietilpst garakais VacuGlide uzgalis ar planu
rievotu uzmavu.

Vietné Autoblow.com ir pieejamas papildu teksturétas piedurknes citos izméros,
caurspidigi cita izméra uzgali un citi piederumi.

Stroke virza turp un atpaka] vakuuma un spiediena ciklu. Viena Range puse
nosaka vakuuma mérki, bet otra puse nosaka spiediena mérki. Atruma
iestatijums nosaka, cik atri iekarta veic kustibu starp diviem iestatijumiem.

IZMANTOJAMA APRIKOJUMS

Lai izbaudrttu So funkciju, jums ir jaizmanto komplekta ieklautais VacuGlide
uzgalis, vai arT varat izmantot jebkuru Fleshlight stila strokeri kopa ar universalo
vakuuma glastisanas vacinu, kas tiek pardots atseviski. Skatiet autoblowme.com
videoklipus, kas parada, ka izmantot 3o funkciju.

Lai izmantotu So funkciju, viena 4 collu VacuGlide §|Gtenes gala ir jaievieto
dzimumlocekl|a siknéSanas caurule ar atras atbrivoSanas adaptera galu pa
priekSu. Péc tam ievietojiet VacuGlide S|ltenes otru galu VacuGlide uztvéréja
gaisa ieplldes/izplldes atveré.
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Lai ST funkcija darbotos pareizi, VacuGlide uztvéréja augSpusé ir jauzstada vacin$
un mazs silikona varsts.

leellojiet sava VacuGlide uztvérgja iekSpusi un ieellojiet dzimumlocekli pirms ta
ievietoSanas.

Izmantojot RANGE selektoru Stroke mode, iestatiet vélamo vakuumu/spiedienu
range.

Labs range, ar kuru sakt, ir -7 inHg apakséja gala un -4 inHg aug3éja gala ar 50%

atrumu. Pielagojiet no turienes atbilstosi savam komforta un baudas prasibam.

leslédziet o iestatijumu tikai PEC PEC ellota dzimumlocekla ievietodanas

uztveréja.

+ Veiksmigai s funkcijas izmantoSanai ir nepiecieSams eksperiments un
izméginajumi un k|idas.

* Universal Vacuum Cap, kas tiek pardots atseviski, savieno jasu VacuPump ar

Fleshlight vai Iidziga izméra stroker un vél vairak uzlabo erotisko sajatu, ko
rada 381 funkcionalitate.

TIESSAISTES FUNKCIONALITATE

Izmantojiet tieSsaisté, ja vElaties savienot ierici ar Wi-Fi vai savienot part ar
tieSsaistes pakalpojumu.

SAVIENOJUMS AR WI-FI

* Atveriet tieSsaisté no sakuma.

« Jair pieejams saglabatais Wi-Fi, ierice mégina automatiski izveidot
savienojumu.

« Ja nav pieejams neviens saglabats Wi-Fi, gaidiet tikla skené3anu.
* lzvélieties sava tikla nosaukumu.

+ levadiet paroli, izmantojot ekrana tastatdru. Parolém jabat vismaz 8
rakstzimém.

+ Péc savienojuma izveides ierice atceras So Wi-Fi tiklu.

Kad bis izveidots savienojums ar Wi-Fi, tiks paradits QR kods un ierices
markieris.

Lai pieklGtu Wi-Fi funkcijam, vienkarsi skenégjiet QR kodu ar talruni vai
planSetdatoru. Turklat jebkura iericé varat apmeklét vietni fun.autoblow.com un
péc tam ievadit ierices pilnvaru, lai izveidotu savienojumu.
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Plasaku informaciju par VacuPump tieSsaistes funkcijam var atrast vietné
Autoblowme.com.

SAVIENOTS EKRANS

» Tikls parada aktivo Wi-Fi nosaukumu un signala ikonu.

» Serveris parada, vai tieSsaistes pakalpojums izveido savienojumu vai ir gatavs.
+ Parvaldit Wi-Fi atver savienojuma informaciju un Wi-Fi darbibas.

* Atvienot partrauc pasreizéjo Wi-Fi savienojumu.

» Ja serveris turpina izveidot savienojumu, Tsi uzgaidiet, péc tam parbaudiet
interneta savienojumu un vélreiz méginiet tieSsaiste.

IESTATIJUMI UN ATJAUNINAJUMI
Izvélne lestatijumi kontrolé ekrana izskatu un vakuuma vértibu radisanu.

IESTATIJUMI

+ Spilgtums: maina ekrana fona apgaismojumu no 1. [imena uz 10. limeni.
Izmainas tiek lietotas nekavéjoties un saglabatas atmina.

* Meérvienibas: parslédz paraditas vakuuma veértibas starp Imperial (inHg) un
metrisko (kPa).

 Informacija par ierici: parada versiju, filiali, MAC un Token, lai sanemtu
atbalstu vai palidzibu savieno$anai part.

+ lziet: atgriezas majas.
PROGRAMMATURAS ATJAUNINASANAS EKRANS

+ TieSsaistes pakalpojums var sakt programmaparatiras atjauninasanu.

» Turiet ierici ieslégtu, kamér tiek radits Sis ekrans.

+ Atjaunina8anas laika neatvienojiet, restartgjiet un neatvienojiet stravas padevi.
+ Kad atjauninasana ir pabeigta, ierice automatiski restartgjas.

Neizslédziet stravas padevi atjauninasanas laika: stravas padeves partraukSana
atjauninasanas laika var nelaut iericei pareizi startét.

PROBLEMU NOVERSANA

Lielako dalu problému var atrisinat, izmantojot sakumlapu, iestatijumus,
tieSsaistes vai arkartas apstasanas iespéjas.
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» Vakuums $kiet parak spécigs: nolaidiet mérki, pauzéjiet, atgriezieties majas
vai nospiediet avarijas apturésanu.

* Vakuums neveidojas: parbaudiet uztveéréja piemérotibu, Slatenes un
savienotajelementus. P&c nopliZu parbaudes IEnam palieliniet.

» Pulss skiet neaktivs: palieliniet atSkirtbu starp stkna un atpGtas limeni vai
saisiniet aizturéSanas laiku.

+ Stroke jutas Iéns: pakapeniski palieliniet atrumu vai nedaudz paplaS$iniet
Range.

» Wi-Fi saraksts neparadas: pagaidiet, I1dz skenéSana ir pabeigta, virzieties
tuvak marsrutétadjam un péc tam skenégjiet vélreiz.

» Parole neizdodas: atkartoti ievadiet paroli. Tam jabat vismaz 8 rakstzimém.

» Serveris turpina izveidot savienojumu: apstipriniet piekluvi internetam, Tsi
pagaidiet, péc tam méginiet vélreiz tieSsaisté.

» Avarijas apstadanas paliek redzama: izmantojiet opciju Atgriezties majas, kad
esat gatavs. Ja ierice ir atstata aktiva 5 mindtes, ta automatiski restartgjas.

Atbalsta informacija: ja sazinasieties ar atbalsta dienestu, sagatavojiet informaciju
par ierici: versija, filidle, MAC un Token. Nemiet véra art ekranu, kura bijat, un to,
kas notika tieSi pirms problémas.

JURIDISKAS

Autortiesibas © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Visas tiesibas aizsargatas.
Autoblow ir Very Intelligent Ecommerce, Inc. registréta pre¢u zZime. VacuPump ir
Very Intelligent Ecommerce, Inc. registréta pre¢u zime

Autoblow ierices ir tikai jauninajumi, un tam nav terapeitiska vai mediciniska
pielietojuma. Sazinieties ar mums uz support@yvieci.com.

GARANTIJA

Autoblow garanté, ka $is ierices elektriskas dalas un motors tiek segtas uz vienu
(1) gadu. ST garantija neietekmé jasu likuma noteiktas patérétaju tiesibas.
Garantija ir spéka no sakotnéjas iegades datuma pret defektiem, kas radusies
nepareizas izgatavoS$anas vai materialu dé|. Garantija attiecas tikai uz
elektroierici, ja ta nav bojata, Gdens iek|GSanas rezultata bojata vai izjaukta.
Garantija neattiecas uz lietotdja nomainamam detalam, tostarp caurulém,
uzmavam, silikona dalam, §|lateném vai detalam, kas paredzétas lietotaja
nomainamam. Garantija neattiecas uz kosmétisku bojajumu, ko izraisijis normals
nolietojums.
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VACUPUMP INSTRUKCIJOS

SUPRASKITE SAVO |RENGIN]

Jasy VacuPump by Autoblow uztikrina ir varpos pumpavimo funkcionaluma, ir
malonuma, naudojant siurbimg ir slégj viename jrenginyje. Varpos siurbimui
pridedamas skaidrus siurbimo cilindras ir sandariklis, tadiau savo VacuPump
galite pritvirtinti prie bet kurio varpos siurbimo cilindro, kuris turi standartinj greito
atjungimo mechanizma.

Savo malonumui taip pat pridedamas vienas VacuGlide antgalis, silikoniné jvoré ir
maza zarna. Jasy VacuPump suderinamas su kitais VacuGlide antgaliais,
jvorémis ir priedais, parduodamais atskirai. VacuPump papildomai suderinamas
su glostikliais, kuriy dydis ir matmenys pana$us | Fleshlight, naudojant
nepridedamg prieda, vadinamg Autoblow universaliu vakuuminiu dangteliu.

Sis siurblys ir pramogy aparatas néra medicinos prietaisas ir néra skirtas jokioms
medicininéms problemoms gydyti ar bet kokio tipo gydymui. Jis buvo sukurtas tik

kaip naujové ir malonumas. Jei turite klausimy apie sauguma, susijusj su varpos
pumpavimu ar masturbacija apskritai, pasitarkite su gydytoju.

ISPEJIMAI

* Nenaudokite Sio prietaiso, jei vartojote alkoholj arba vartojote pramoginius
narkotikus. Gali atsirasti suZalojimas.

» Neuzmigkite, kai varpa yra $io prietaiso viduje. Gali atsirasti suzalojimas.

* Nenaudokite Sio prietaiso vonioje ar duse. Gali atsirasti elektros smagis.

* Nepildykite cilindro vandens, kol siurbia varpg. Produktas gali bati sugadintas
ir susiZaloti. Vandens paZeidimams garantija netaikoma.

» Prie$ naudodami varpg ir varpos siurbimo cilindro vidy patepkite tinkamu
vandens pagrindu pagamintu tepalu. Jei to nepadarysite, galite susizaloti.

+ Jei turite kraujo kreséjimo ar kraujo susidarymo sutrikimy, pvz., pjautuviniy
Igsteliy anemija, kraujo vézys, kauly €iulpy augliai arba gydymas
antikoaguliantais, prie$S pirmg kartg naudodami §j prietaisg kreipkités |
gydytoja.

+ Jei nesate tikri, ar turétuméte naudoti §j prietaisg dél kokios nors sveikatos
buklés, pried naudodami pasitarkite su gydytoju.

+ Jei bet kuriuo metu jauciatés nepatogiai, paspauskite avarinio stabdymo
mygtukg, rankos piktograma, esantj apatiniame desiniajame jrenginio priekinés
dalies kampe, kad paSalintuméte visg vakuuminj slégj.
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SAUGUMAS PIRMA

Laikykite prietaisg pasiekiamoje vietoje ir nedelsdami sustokite, jei pajusite
skausmag paspausdami rankinj prietaiso mygtuka.

PRADZIA

» Pirmiausia prijunkite oro zarnos iSleidimo angg prie jrenginio priekio, o kitg
puse - prie greito varpos siurbimo cilindro atleidimo. Siuntimo metu jasy
VacuPump oro jleidimo / iSleidimo anga nebuvo sumontuota, kad baty
apsaugota nuo l0zimo. UZdékite oro snapelj ant angos ir pasukite svirtj, kol ji
uzsifiksuos. Per daug nepriverzkite.

+ Jkiskite AC-DC adapterij j lizda, esantj jrenginio gale, o kitg galg jjunkite j sieninj
lizdg. VacuPump nenaudoja akumuliatoriaus ir turi likti prijungtas, kol
naudojamas.

* Jjunkite masing naudodami Sone esantj jungiklj.

KAIP NAUDOTI VACUPUMP FUNKCIJAS

Apsilankykite https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started, kad
perzidrétuméte aiSkinamuosius vaizdo jradus, kuriuose parodyta, kaip naudotis
VacuPump funkcijomis, jskaitant mokymo programas, skirtas prisijungti prie
VacuPump internetinés ziniatinklio programos.

Tam tikros funkcijos pasiekiamos tik INTERNETU, jskaitant galimybe susikurti ir
iSsaugoti savo varpos siurbimo ar malonumo rezimus, perzidréti suaugusiesiems
skirto turinio bibliotekg ir perziaréti sinchronizuotus vaizdo jrasus su varpos
pumpavimu.

FUNKCIJY PERZIURA

» Rankinis: tiesioginis vakuumo valdymas vienam seansui.

* Pulsas: keiciasi tarp stipresnio vakuumo lygio ir lengvesnio ramybés vakuumo
lygio.
+ Workouts: jtaisytos laiko nustatytos varpos siurbimo proceduros.

» Stroke: malonumo funkcija, kuri perjungia tarp vakuumo ir slégio naudojant
VacuGlide imtuva.

+ Prisijunge: prieiga prie Wi-Fi ir debesies susiejimo.
» Nustatymai: tvarkykite ry8kuma, vienetus ir jrenginio palaikymo informacija.
RANKINIS Slurbimo rezimas
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SVARBU: pradékite nuo zemo nustatymo. Padidinkite tik patvirtine patogumg ir
sandarinimo kokybe.

Pasukite iSorinj ratuka, kad pasirinktuméte pageidaujamg vakuumo lygj siurbimo
vamzdyje. Aparatas automatiSkai iSlaikys jusy nustatytg vakuumo lyg;.

Priklausomai nuo sandariklio tarp jasy varpos ir imtuvo kokybés, girdésite, kaip
aparatas retkarciais jjungia variklj, kad palaikyty vakuumo lygj. Norédami baigti

meniu, paspauskite veiksmo mygtuka.

Paspauskite avarinio sustabdymo mygtuka, jei norite nedelsiant pasalinti visg
vakuumg i$§ vamzdelio.

PULSE REZIMAS

Pulse penio pumpavimo reZimas leidZia nustatyti Zemesnj vakuumo lygj,
aukstesnj vakuumo lygj ir kiek laiko prietaisas iSliks kiekviename lygyje.

Range Setting nustato aukstg ir zemg vakuumo lygj. Norédami pakeisti reikSmes,
naudokite ratukg ir paspauskite mygtuka, kad jas pasirinktuméte.

Sec Pump kontroliuoja, kiek sekundziy isliksite aukStesniame vakuumo lygyje.
Sec Rest valdo, kiek sekundziy jlsy aparatas iSliks zemesniame vakuumo lygyje.

Pasirinkite Testi, kad pradétuméte pulsuoti, ir pasirinkite Pause, kad
pristabdytuméte veiksma.

Pasirinkite 13eiti, kad patektuméte j pagrindinj meniu.

WORKOUTS

Workouts yra jtaisytos laiko rutinos. Pasirinkite vieng i$ sgraso ir VacuPump
suaktyvins save.

PLAYING A WORKOUT
+ Atidarykite Workouts i§ namuy.

+ Pasukite rankenéle, kad parySkintuméte workout.
» Paspauskite rankenéle, kad paleistuméte pazymétg workout.
+ Atkdrimo metu Zidrekite tikslg, progresa, pratimo laikg ir bendrg workout laika.

* Norédami pristabdyti, naudokite Pause, teskite arba Stop, kad uzbaigtuméte
workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Trumpa kasdiené priezitra.
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+ Daily: 20 min. Reguliarus dienos rezimas.

* Intermediate: 30 min. ligesné sesija su auktesne smaile.
» Advanced: 30 min. Stipresné pazengusi rutina.

* Pulsing Only: 30 min. | pulsg orientuota sesija.

+ Good Morning: 5 min. Trumpas rytinis pompa.

* Pulse Waves: 12 min. |vairios pulso kopécios.

* PreGame Pump: 20 min. Rutina prie$ pasimatyma.

» VacuStroking #1: 20 min. Reikalingas VacuGlide antgalis.
» VacuStroking #2: 19 min. Reikalingas VacuGlide antgalis.

Prisijunge prie VacuPump Zziniatinklio programos galésite kurti ir iSsaugoti savo
workout rutinas.

STROKE

Funkcija Stroke yra malonumo funkcija, kurig sidlo tik VacuPump by Autoblow. Jo
naudojimui reikalingas antgalis VacuGlide milking machine - dalis, j kurig patenka
varpa. Pakuotéje yra ilgiausias VacuGlide antgalis su plona rumbuota rankove.

Autoblow.com sitlomos papildomos tekstaruotos kity dydZiy rankovés, skaidris
kity dydzZiy antgaliai ir kiti priedai.

Stroke valdo pirmyn ir atgal vakuumo ir slégio ciklg. Viena Range pusé nustato
vakuumo tikslg, o kita pusé - slégio tikslg. Greitis nustato, kaip greitai masina juda
tarp dviejy nustatymy.

NAUDOTI ]RANGA

Norédami mégautis Sia funkcija, turite naudoti pridedamg VacuGlide imtuvg arba
galite naudoti bet kurj Fleshlight stiliaus glostiklj kartu su universaliu vakuuminiu
glostymo dangteliu, parduodamu atskirai. Perzitrékite autoblowme.com vaizdo
jradus, kuriuose parodyta, kaip naudotis Sia funkcija.

Kad galétuméte naudotis Sia funkcija, j vieng 4 coliy VacuGlide zarnos galg turite
jkisti varpos siurbimo vamzdelj, greito atjungimo adapterio galu j priekj. Tada
jkiskite kitg VacuGlide zarnos galg j savo VacuGlide imtuvo oro jleidimo /
iSleidimo anga.

Kad Si funkcija tinkamai veikty, jisy VacuGlide imtuvo virSuje turi bati
sumontuotas dangtelis ir mazas silikoninis vozZtuvas.

Sutepkite savo VacuGlide imtuvo vidy ir sutepkite varpg prie$ jj jdedami.
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Naudodami RANGE parinkiklj Stroke mode, nustatykite pageidaujamg vakuumg /
slégj range.

Geras range pradZia yra -7 inHg apatiniame gale ir -4 inHg virSutiniame gale
esant 50 % greiciui. 1S ten koreguokite pagal savo komforto ir malonumo
reikalavimus.

Jjunkite §j nustatyma tik Jdéje suteptg pen;j j imtuva.

» Norint sékmingai naudoti 8ig funkcija, reikia eksperimentuoti ir iSbandyti bei
klaidas.

» Atskirai parduodamas Universal Vacuum Cap sujungia jasy VacuPump su
Fleshlight arba panaSaus dydzio stroker ir dar labiau sustiprina erotinj pojatj
dél Sios funkcijos.

INTERNETO FUNKCIONALUMAS

Naudokite Prisijunge, kai norite prijungti jrenginj prie Wi-Fi arba susieti jj su
internetine paslauga.

PRISIJUNGIMAS PRIE WI-FI

+ Atidarykite internete i$ namuy.

» Jei yra iSsaugotas Wi-Fi, jrenginys bando automatiskai prisijungti i$ naujo.
« Jei néra iSsaugoto Wi-Fi, palaukite tinklo nuskaitymo.

» Pasirinkite savo tinklo pavadinima.

+ ]veskite slaptazodj naudodami ekranine klaviatiirg. Slaptazodzius turi sudaryti
bent 8 simboliai.

* Po prisijungimo jrenginys prisimena tg Wi-Fi tinklag.
Prisijunge prie Wi-Fi pamatysite QR kodg ir jrenginio prieigos rakta.

Norédami pasiekti Wi-Fi funkcijas, tiesiog nuskaitykite QR kodg telefonu arba
planSetiniu kompiuteriu. Be to, galite apsilankyti fun.autoblow.com bet kuriame
jrenginyje ir jvesti jrenginio prieigos raktg, kad prisijungtuméte.

Daugiau informacijos apie internetines VacuPump funkcijas galite rasti adresu
Autoblowme.com.

PRIJUNGTAS EKRANAS
* Tinklas rodo aktyvy Wi-Fi pavadinimg ir signalo piktograma.
» Serveris rodo, ar internetiné paslauga jungiasi, ar paruosta.

« Tvarkyti Wi-Fi atidaroma ry$io informacija ir Wi-Fi veiksmai.

145



+ Jei serveris ir toliau jungiasi, trumpai palaukite, tada patikrinkite interneto ry§j ir
bandykite prisijungti dar karta.

NUSTATYMAI IR ATNAUJINIAI

* Atjungimas nutraukia dabartinj Wi-Fi ry§j.

Meniu Nustatymai valdo, kaip atrodo ekranas ir kaip rodomos vakuumo reikSmés.

NUSTATYMAI

* RysSkumas: pakeicia ekrano foninj apSvietimg i$ 1 lygio j 10 lygj. Pakeitimas
taikomas i$ karto ir jsimenamas.

» Vienetai: perjungia rodomas vakuumines vertes tarp imperijos (inHg) ir
metrinés (kPa).

» Jrenginio informacija: rodoma versija, filialas, MAC ir Token, kad gautuméte
pagalbos ar susiejimo pagalbos.

+ |Seiti: grizta j pagrindinj puslap;.

PROGRAMINES PROGRAMOS NAUJINIMO EKRANAS

* Internetiné paslauga gali pradéti programinés jrangos naujinimag.

+ Laikykite jrenginj jjungtg, kol rodomas Sis ekranas.

+ Atnaujinimo metu neatjunkite, nepaleiskite i8 naujo ir neatjunkite maitinimo.
+ Kai naujinimas baigtas, jrenginys automatiskai paleidziamas i$ naujo.

Atnaujinimo metu neiSjunkite maitinimo: atnaujinimo metu nutraukus maitinima,
jrenginys gali tinkamai jsijungti.

TRIKCIY SALINIMAS
Dauguma problemy galima iSspresti iS namy, nustatymuy, prisijungus arba
avarinio sustabdymo.

* Vakuumas jauciasi per stiprus: nuleiskite taikinj, pristabdykite, grizkite namo
arba paspauskite avarinj sustabdyma.

» Vakuumas nesusidaro: patikrinkite imtuvo, Zarny ir jungiamyjy detaliy
tinkamuma. Patikrine, ar néra nuotékio, 1étai didinkite.

+ Pulsas neaktyvus: padidinkite skirtumg tarp siurblio ir poilsio lygiy arba
sutrumpinkite palaikymo laika.

+ Stroke jauciasi létas: palaipsniui didinkite greitj arba Siek tiek padidinkite
Range.
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» Wi-Fi sgrasas nerodomas: palaukite, kol baigsis nuskaitymas, priartékite prie
marsruto parinktuvo, tada nuskaitykite dar karta.

* Nepavyksta slaptazodzio: jveskite slaptazodj i§ naujo. Turi bati bent 8
simboliai.

» Serveris ir toliau jungiasi: Patvirtinkite prieigg prie interneto, trumpai palaukite,
tada bandykite dar kartg Prisijunge.

» Avarinis sustojimas lieka matomas: naudokite GrjZti namo, kai busite
pasiruose. Jei prietaisas paliekamas aktyvus 5 minutes, jis automatiskai
paleidziamas i$ naujo.

Pagalbos informacija: jei susisiekiate su palaikymo komanda, turékite jrenginio
informacijg: versija, filialas, MAC ir Token. Taip pat atkreipkite démesj j ekrana,
kuriame buvote, ir tai, kas jvyko prie$ pat problemag.

TEISINE

Autoriaus teisés © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Visos teisés saugomos.
Autoblow yra registruotasis Very Intelligent Ecommerce, Inc. prekés Zenklas
VacuPump yra registruotasis Very Intelligent Ecommerce, Inc. prekés Zenklas

Autoblow prietaisai yra tik naujovés ir neturi jokio gydymo ar medicininio
pritaikymo. Susisiekite su mumis adresu support@vieci.com.

GARANTIJA

Autoblow garantuoja, kad Sio jrenginio elektrinéms dalims ir varikliui bus taikoma
vieneriy (1) mety garantija. Si garantija neturi jtakos jasy jstatyminéms vartotojy
teiséms. Garantija galioja nuo pradinio pirkimo datos dél defekty, atsiradusiy dél
netinkamos gamybos ar medziagy. Garantija taikoma tik elektriniam prietaisui, jei
jis nebuvo sugadintas, paZeistas dél vandens jsiskverbimo ar iSardytas. Garantija
netaikoma naudotojo kei¢Giamoms dalims, jskaitant vamzdelius, movas, silikonines
dalis, zarnas arba dalis, kurias naudotojas gali keisti. Garantija netaikoma
kosmetiniam gedimui, atsiradusiam dél normalaus nusidévéjimo.
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VACUPUMP STRUZZJONUIET

IFHEM L-APPARAT TIEGHEK

VacuPump tieghek minn Autoblow jipprovdi kemm funzjonalita tal-ippumpjar
tal-pene kif ukoll pjacir, billi tuza gbid u pressjoni f'apparat wiehed.
Ghall-ippumpjar tal-pene, ¢ilindru ¢ar tal-ippumpjar u sigill huma inkluzi, izda tista'
twahhal il-VacuPump tieghek ma' kwalunkwe ¢ilindru tal-ippumpjar tal-pene i
ghandu rilaxx rapidu standard.

Ghall-pjacir, ricevitur VacuGlide wiehed, kmiem tas-silikonju, u pajp zghir huma
wkoll inkluzi. VacuPump tieghek huwa kompatibbli ma' ricevituri, kmiem u
accessorji ohra VacuGlide mibjugha separatament. VacuPump huwa wkoll
kompatibbli ma 'strokers simili fid-dags u d-dimensjonijiet ghal dak ta' Fleshlight,
bl-uzu ta 'aé¢essorju mhux inkluz imsejjah il-Autoblow Universal Vacuum Cap.

Din il-magna tal-pompa u tad-divertiment mhix apparat mediku u ma gietx
iddisinjata biex tikkura xi problema medika jew tipprovdi xi tip ta 'terapija. Gie
mibni bhala apparat ta 'novita u ta' divertiment biss. Jekk ghandek xi mistogsijiet
dwar is-sigurta relatata mal-ippumpjar tal-pene jew masturbazzjoni b'mod
generali, jekk joghgbok kellem lit-tabib tieghek.

TWISSUJIET

+ Tuzax dan l-apparat jekk ikkunsmaijt I-alkohol jew uzajt drogi rikreattivi. Jista
jirrizulta korriment.

+ Tirgadx bil-pene tieghek gewwa dan l-apparat. Jista ‘jirrizulta korriment.

+ Tuzax dan l-apparat fil-bathtub jew id-do¢ca. Jista' jirrizulta elettrokuzzjoni.

« M'ghandekx timla ¢-¢ilindru bl-ilma waqt l-ippumpjar tal-pene. Jista 'jirrizulta
hsara lill-prodott u tista' tirrizulta korriment. ll-hsara mill-ilma mhix koperta
mill-garanzija.

» Applika lubrikazzjoni adegwata bbazata fuq I-lma ghall-pene u gewwa
¢-¢ilindru tal-ippumpjar tal-pene gabel I-uzu. Jekk ma taghmilx hekk, tista’
tirrizulta korriment.

+ Jekk ghandek disturb fil-koagulazzjoni tad-demm jew fil-formazzjoni tad-demm,
bhal anemija ta¢-celluli sickle, kan¢er tad-demm, tumuri tal-mudullun, jew
terapija antikoagulanti, ikkuntattja lit-tabib tieghek gabel ma tuza dan l-apparat
ghall-ewwel darba.

+ Jekk m'intix cert jekk ghandekx tuza dan l-apparat minhabba xi kundizzjoni
tas-sahha, stagsi lit-tabib tieghek qabel tuza.
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» Jekk fi kwalunkwe hin thossok skomdu wagqt I-uzu, aghfas il-buttuna ta 'wagfien
ta' emergenza, I-ikona tal-idejn, fir-rokna t'isfel tal-lemin fuq in-naha ta
‘quddiem tat-taghmir tieghek biex tnehhi I-pressjoni kollha tal-vakwu.

IS-SIGURTA L-EWWEL

Zomm l-apparat fejn jintlahaq u waqqgaf immedjatament jekk thoss ugigh billi
taghfas il-buttuna tal-idejn fuq l-apparat.

TIBDA

» L-ewwel, qabbad I-izbokk tal-pajp tal-arja tieghek fuq in-naha ta 'quddiem
tat-taghmir tieghek u n-naha |-ohra mar-rilaxx ta' malajr ta¢-cilindru
tal-ippumpjar tal-pene tieghek. Id-dahla/hrug tal-arja tal-VacuPump tieghek ma
gietx installata wagqt it-tbahhir biex tipprotegiha minn ksur. Poggi l-arja
b'zennuna fuq il-ftuh u dawwar il-lieva sakemm tissakkar f'postha. Tissikkax
izzejjed.

» Ipplaggja I-adapter AC-DC tieghek fl-izbokk fuq wara tal-magna tieghek, u
plagg it-tarf I-iehor fl-izbokk tal-hajt tieghek. VacuPump ma juzax batterija u
ghandu jibga' pplaggjat wagt li jkun ged jintuza.

+ Ixghel il-magna tieghek billi tuza I-iswic¢ fuq il-genb.
KIF TUZA L-KARATTERISTICI TA' VACUPUMP

Zur https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started biex tara vidjows ta'
spjegazzjoni li juru kif tuza I-karatteristi¢i ta' VacuPump inkluzi tutorials
ghall-konnessjoni mal-web app online VacuPump.

Certi karatteristiéi huma disponibbli biss ONLINE, inkluza I-abbilta li tibni u
tissejvja I-modi tal-ippumpjar tal-pene jew tal-pjacir tieghek stess, tara I-librerija
tal-kontenut ghall-adulti, u tara vidjows sinkronizzati tal-ippumpjar tal-pene.

PREVIZJONI TAL-FUNZJONWIET

+ Manwal: Kontroll dirett tal-vakwu ghal sessjoni wahda.

* Polz: Jalterna bejn livell ta 'vakwu aktar b'sahhtu u livell ta' vakwu ta 'mistrieh
ehfef.

» Workouts: Rutini ta 'l-ippumpijar tal-pene f'wagthom inkorporati.

» Stroke: Funzjoni ta 'pjacir li tic¢irkola bejn vakwu u pressjoni billi tuza r-ricevitur
VacuGlide.

* Online: Ac¢ess ghal Wi-Fi u shab ta' shab.
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+ Settings: Immaniggja I-luminozita, I-unitajiet, u I-informazzjoni dwar I-appogg
tal-apparat.

MODALITA TA' IPPMPJAR MANWALI

IMPORTANTI: Ibda b'setting baxx. Zid biss wara li tikkonferma |-kumdita u
I-kwalita tas-sigill.

Dawwar l-arlogg ta 'barra biex taghzel il-livell tal-vakwu preferut tieghek fit-tubu
tal-ippumpijar. ll-magna awtomatikament izzomm il-livell tal-vakwu li ssettja.

Skont il-kwalita tas-sigill bejn il-pene tieghek u r-ricevitur, tisma 'l-magna tattiva
I-mutur taghha biex izzomm il-livell tal-vakwu minn zmien ghal zmien. Aghfas
il-buttuna ta 'azzjoni biex ittemm is-sessjoni ta' l-ippumpjar tieghek. Aghfas
il-buttuna ta 'azzjoni biex tohrog ghall-menu principali.

Aghfas il-buttuna ta 'wagfien ta' emergenza jekk tixtieq thehhi immedjatament
il-vakwu kollu mit-tubu tieghek.

MODALITA TAL-POLLS

[l-mod tal-ippumpjar tal-pene Pulse jippermettilek li tissettja livell ta 'vakwu aktar
baxx, livell ta' vakwu oghla, u kemm idum l-apparat jibga 'fkull livell.

[I-Range Setting jistabbilixxi I-livelli tal-vakwu gholjin u baxxi. Uza l-arlogg biex
tbiddel il-valuri u aghfas il-buttuna biex taghzelhom.

Sec Pump jikkontrolla kemm sekondi se toqghod fil-livell oghla ta' vakwu.

Sec Rest tikkontrolla kemm sekondi I-magna tieghek se tibqga' fil-livell aktar baxx
tal-vakwu.

Aghzel Kompli biex tibda Pulsing u aghzel Pause biex twaqgaf I-azzjoni.
Aghzel Arug biex tasal ghall-Menu Prin¢ipali.
WORKOUTS

Workouts huma rutini temporizzati integrati. Aghzel wahda mil-lista u VacuPump
jattiva ruhu.

PLAYING A WORKOUT

+ Iftah Workouts mid-Dar.

« Dawwar il-pum biex tenfasizza workout.

» Aghfas il-pum biex tibda I-workout enfasizzat.

+ Waqt id-daqq, ara I-mira, il-progress, il-hin tal-ezercizzju, u I-hin totali workout.
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» Uza Pawza biex tiegaf, Kompli biex tkompli, jew Waqqgaf biex ittemm
il-workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Manutenzjoni gasira ta 'kuljum.

+ Daily: 20 min. Rutina regolari ta 'kuljum.

+ Intermediate: 30 min. Sessjoni itwal b'quc¢c¢ata oghla.
+ Advanced: 30 min. Rutina avvanzata aktar b'sahhitha.
* Pulsing Only: 30 min. Sessjoni ffukata fuq il-polz.

* Good Morning: 5 min. Pompa qasira filghodu.

* Pulse Waves: 12 min. Sellum tal-polz varjat.

* PreGame Pump: 20 min. Rutina ta' gabel id-data.

» VacuStroking #1: 20 min. Jehtieg ricevitur VacuGlide.
» VacuStroking #2: 19 min. Jehtieg ri¢cevitur VacuGlide.

ll-konnessjoni mal-app tal-web VacuPump tippermettilek tohloq u tissejvja r-rutini
tieghek workout.

STROKE

[I-funzjoni Stroke hija karatteristika ta 'pjacir offruta biss minn VacuPump minn
Autoblow. L-uzu tieghu jehtieg ricevitur VacuGlide milking machine, li hija I-parti li
tidhol fil-pene. ll-pakkett jinkludi I-itwal ricevitur VacuGlide bi kmiem irgaq irrigat.

Kmiem minsuga addizzjonali f'dagsijiet ohra, ricevituri ¢ari ta 'dagsijiet ohra, u
accessorji onra huma disponibbli fuq Autoblow.com.

Stroke imexxi ¢iklu ta 'vakwu u pressjoni 'l quddiem u lura. Naha wahda tal-Range
tistabbilixxi I-mira tal-vakwu filwagt li n-naha I-ohra tistabbilixxi I-mira tal-pressjoni.
L-issettjar tal-Velocita jikkontrolla kemm il-magna tmexxi I-moviment bejn iz-zewg
settings.

TAGHMIR GHALL-UZU

Biex tgawdi din il-funzjoni, trid tuza jew ir-ricevitur VacuGlide inkluz, jew tista 'tuza
kwalunkwe stroker stil Fleshlight flimkien mal-Kap Universali tal-Vakwu Stroking
mibjugh separatament. I¢¢ekkja autoblowme.com ghal vidjows li juru kif tuza din
il-karatteristika.
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Biex tuza din il-karatteristika, trid dahhal it-tubu tal-ippumpjar tal-pene, l-ewwel
tarf tal-adapter ta 'rilaxx malajr, f'tarf wiehed tal-pajp VacuGlide ta' 4 pulzieri.
Imbaghad, dahhal it-tarf I-iehor tal-pajp VacuGlide tieghek fuq id-dahla/hrug
tal-arja tar-ricevitur VacuGlide tieghek.

L-ghatu u |-valv zghir tas-silikon ghandhom jigu installati fuq in-naha ta 'fuq
tar-ricevitur VacuGlide tieghek biex din il-funzjoni tahdem sew.

lllubrikha n-naha ta' gewwa tar-ricevitur VacuGlide tieghek u llubrika I-pene
tieghek qabel ma dahhalha.

Bl-uzu tas-selettur RANGE f'Stroke mode, issettja I-vakwu/pressjoni preferuta
tieghek range.

range tajba biex tibda hija -7 inHg fit-tarf t'isfel u -4 inHg fit-tarf ta 'fuq b'velo¢ita ta'
50%. Aggusta minn hemm skont ir-rekwiziti tal-kumdita u I-pjacir tieghek.
Ixghel dan is-setting biss WARA li ddahhal il-pene lubrikat tieghek fir-ricevitur.

* L-uzu b'suc¢cess ta 'din il-karatteristika jehtieg esperimentazzjoni u prova u
zball.

 Il-Universal Vacuum Cap mibjugha separatament jghaqqgad il-VacuPump
tieghek ma' Fleshlight jew stroker ta' daqgs simili u jkompli jsahhah
is-sensazzjoni erotika minn din il-funzjonalita.

FUNZJONALITA ONLINE

Uza Online meta trid tikkonnettja I-apparat ma' Wi-Fi jew ghaggadha mas-servizz
onlajn.

KONNESSJONI MAL-WI-FI

e Iftah Online mid-Dar.

+ Jekk Wi-Fi salvati huwa disponibbli, I-apparat jipprova jerga 'jikkonnettja
awtomatikament.

» Jekk I-ebda Wi-Fi salvat ma jkun disponibbli, stenna ghall-iskan tan-netwerk.
+ Aghzel l-isem tan-netwerk tieghek.

» Dannal il-password billi tuza t-tastiera fuq l-iskrin. ll-passwords iridu jkunu ta'
mill-inqas 8 karattri.

+ Wara I-konnessjoni, I-apparat jiftakar dak in-netwerk Wi-Fi.

Ladarba tkun imgabbda ma 'Wi-Fi se tara kodi¢i QR u token tal-apparat murija.
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Biex tac¢essa |-karatteristi¢i Wi-Fi, semplicement skennja I-kodic¢i QR bi telefon
jew tablet. Barra minn hekk, tista 'zzur fun.autoblow.com fuq kwalunkwe apparat
u mbaghad dahhal it-token tal-apparat biex tikkonnettja.

Aktar informazzjoni dwar il-karatteristi¢i online ta' VacuPump tista' ssibha fuq
Autoblowme.com.

SCREEN KONNESSATI

* Netwerk juri lI-isem Wi-Fi attiv u I-ikona tas-sinjal.

* |s-server juri jekk is-servizz online huwiex ged jikkonnettja jew lest.

+ Immaniggja Wi-Fi tiftah id-dettalji tal-konnessjoni u I-azzjonijiet Wi-Fi.
+ Skonnettja ttemm il-konnessjoni Wi-Fi attwali.

» Jekk is-server jibga' jikkonnettja, stenna fil-qosor, imbaghad i¢¢ekkja
I-konnessjoni tal-internet tieghek u erga' pprova Online.

SETTINGS U AGGORNAMENTI

[I-menu Settings jikkontrolla kif jidher I-iskrin tieghek u kif jintwerew il-valuri
tal-vakwu.

SETTINGS

* Luminozita: Tibdel il-backlight tal-iskrin minn Livell 1 ghal Livell 10. lI-bidla tigi
applikata immedjatament u mfakkar.

» Unitajiet: Swiccijiet murija valuri vakwu bejn Imperjali (inHg) u Metrici (kPa).

» Informazzjoni dwar I-Apparat: Turi Verzjoni, Fergha, MAC, u Token
ghall-appogg jew I-ghajnuna ghall-parir.

* Hrug: Ritorn lejn id-Dar.
SCREEN TA' AGGORNAMENT TAL-FIRMWARE

+ Aggornament tal-firmware jista' jinbeda mis-servizz onlajn.

+ Zomm l-apparat imhaddem wagqt li jidher dan I-iskrin.

+ Tnehhix il-plagg, terga' tibda, jew skonnettja I-energija waqt I-aggornament.
+ Meta l-aggornament ikun lest, l-apparat jerga 'jibda awtomatikament.

Itfi waqgt aggornament: L-interruzzjoni tal-energija waqt aggornament jista'
jipprevjeni l-apparat milli jibda b'mod korrett.

SOLUZZJONI TA' PROBLEMI
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Hafna mill-kwistjonijiet jistghu jigu ttrattati mid-Dar, Settings, Online, jew
Emergency Stop.

+ ll-vakwu ihossu qawwi wisq: Nizzel il-mira, iegaf, lura d-Dar, jew aghfas
wadfien ta 'emergenza.

+ ll-vakwu ma jibnix: I6cekkja t-twahhil tar-ricevitur, il-pajpijiet, u I-fittings. Zid
bil-mod wara li ticcekkja ghal tnixxijiet.

+ ll-polz ihossu inattiv: Zid id-differenza bejn il-livelli tal-pompa u tal-mistrieh jew
tgassar il-hinijiet tal-istiva.

« Stroke ihossu bil-mod: Zid il-Velo¢ita gradwalment jew twessa' I-Range ftit.

+ ll-lista Wi-Fi ma tidhirx: Stenna li tiskanja tispi¢ca, imxi eqreb lejn ir-router,
imbaghad skanja mill-gdid.

» ll-password jonqos: Erga' dahhal il-password. Ghandu jkun mill-inqas 8
karattri.

+ Is-server jibga' jghaqqad: Ikkonferma I-a¢¢ess ghall-internet, stenna fil-qosor,
imbaghad erga' pprova Online.

»  Wadfien ta' Emergenza jibqa' vizibbli: Uza Return Home meta tkun lesta. Jekk
jithalla attiv ghal 5 minuti, l-apparat jerga 'jibda awtomatikament.

Informazzjoni dwar l-appodg: Jekk tikkuntattja I-appogg, aghmel Device Info lest:
Verzjoni, Fergha, MAC, u Token. Innota wkoll I-iskrin li kont fuqu u dak li gara
immedjatament qabel il-hrug.

LEGALI

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Id-drittijiet kollha rizervati.
Autoblow hija trademark registrata ta' Very Intelligent Ecommerce, Inc.
VacuPump hija trademark registrata ta' Very Intelligent Ecommerce, Inc.

L-apparati Autoblow huma novitajiet biss u m'ghandhom |-ebda applikazzjoni
terapewtika jew medika. Ikkuntattjana fug support@vieci.com.

GARANZIJA
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Autoblow jiggarantixxi li I-partijiet elettri¢i u I-mutur ta 'dan l-apparat huma koperti
ghal perjodu ta' sena (1). Din il-garanzija ma taffettwax id-drittijiet statutoriji
tal-konsumatur tieghek. Il-garanzija hija mid-data tax-xiri originali kontra difetti
minhabba xoghol jew materjali difettuzi. ll-garanzija tkopri I-apparat elettriku biss,
sakemm ma jkunx gie mbaghbas, imhassra bl-intruzjoni ta 'I-ilma, jew imnehhija.
ll-garanzija ma tkoprix partijiet li jistghu jinbidlu mill-utent inkluzi tubi, kmiem,
partijiet tas-silikonju, pajpijiet, jew dawk il-partijiet iddisinjati biex ikunu sostitwiti
mill-utent. ll-garanzija ma tkoprix deterjorament kozmetiku kkawzat minn xedd u
kedd normali.
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INSTRUKCJE VACUPUMP

POZNAJ SWOJE URZADZENIE

Twdéj VacuPump firmy Autoblow zapewnia zaréwno funkcjonalnosé, jak i
przyjemnosé pompowania penisa, wykorzystujgc ssanie i ciSnienie w jednym
urzgdzeniu. Do pompowania penisa w zestawie znajduje sie przezroczysty
cylinder do pompowania i uszczelka, ale mozesz przymocowaé¢ VacuPump do
dowolnego cylindra do pompowania penisa, ktéry ma standardowe
szybkozamykacz.

Dla przyjemnosci w zestawie znajduje sie rowniez jedna nasadka VacuGlide,
silikonowa tuleja i maty wagz. Twoj VacuPump jest kompatybilny z innymi
nasadkami, ostonami i akcesoriami VacuGlide sprzedawanymi osobno.
VacuPump jest dodatkowo kompatybilny z strokers podobnymi pod wzgledem
wielkosci i wymiaréw do Fleshlight, przy uzyciu akcesorium nie wchodzacego w
sktad zestawu, zwanego uniwersalng nasadkg prézniowg Autoblow.

To urzgdzenie pompujgce i zapewniajgce przyjemnosé nie jest urzgdzeniem
medycznym i nie zostato zaprojektowane do leczenia jakichkolwiek probleméw
medycznych ani zapewnienia zadnego rodzaju terapii. Zostat skonstruowany
wytgcznie jako urzadzenie nowatorskie i dajgce przyjemnosc. Jesli masz
jakiekolwiek pytania dotyczgce bezpieczenstwa zwigzanego z pompowaniem
penisa lub ogdlnie masturbacjg, porozmawiaj ze swoim lekarzem.

OSTRZEZENIA
* Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli spozytes alkohol lub zazywate$ narkotyki.
Moze to spowodowac obrazenia.

* Nie zasypiaj, gdy penis znajduje sie wewnatrz tego urzadzenia. Moze to
spowodowac obrazenia.

* Nie uzywaj tego urzadzenia w wannie lub pod prysznicem. Moze to
spowodowac porazenie prgdem.

* Nie napetniaj cylindra wodg podczas pompowania penisa. Moze to
spowodowac uszkodzenie produktu i obrazenia. Uszkodzenia spowodowane
przez wode nie sg objete gwarancjq.

* Przed uzyciem natdéz odpowiedni lubrykant na bazie wody na penisa i wnetrze
cylindra pompujgcego penisa. Jesli tego nie zrobisz, moze dojs¢ do obrazen.
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+ Jesli cierpisz na zaburzenia krzepniecia lub tworzenia krwi, takie jak anemia
sierpowatokrwinkowa, rak krwi, nowotwory szpiku kostnego lub stosujesz leki
przeciwzakrzepowe, przed pierwszym uzyciem tego urzgdzenia skontaktuj sie
ze swoim lekarzem.

+ Jesli nie jestes pewien, czy powinienes uzywac tego urzadzenia ze wzgledu
na stan zdrowia, przed uzyciem zapytaj swojego lekarza.

+ Jesli w dowolnym momencie poczujesz sie niekomfortowo podczas
uzytkowania, nacisnij przycisk zatrzymania awaryjnego, ikone dtoni, w prawym
dolnym rogu z przodu urzgdzenia, aby usung¢ cate podcis$nienie.

BEZPIECZENSTWO NAJPIERW

Trzymaj urzadzenie w zasiegu reki i natychmiast zatrzymaj sie, jesli poczujesz
bdl, naciskajgc reczny przycisk na urzadzeniu.

ROZPOCZECIE

* Najpierw podigcz wylot weza powietrza z przodu urzadzenia, a drugg strone
do szybkoztagcza cylindra pompujgcego penisa. Wlot/wylot powietrza
VacuPump nie zostat zainstalowany podczas transportu, aby zabezpieczy¢ go
przed uszkodzeniem. Umies¢ dysze powietrza na otworze i przekre¢ dzwignie,
az zablokuje sie na swoim miejscu. Nie dokrecaj zbyt mocno.

* Podtgcz adapter AC-DC do gniazdka z tytu urzgdzenia, a drugi koniec do
gniazdka $ciennego. VacuPump nie korzysta z baterii i musi pozostaé
podtgczony do zasilania podczas uzytkowania.

+ Wigcz maszyne za pomocg przetgcznika z boku.
JAK KORZYSTAC Z FUNKCJI VACUPUMP

Odwiedz https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started, aby obejrzeé filmy
objasniajgce, pokazujgce, jak korzysta¢ z funkcji VacuPump, w tym samouczki
dotyczace tgczenia sie z internetowg aplikacjg internetowg VacuPump.

Niektére funkcje sg dostepne wytgcznie ONLINE, w tym mozliwosé tworzenia i
zapisywania wiasnych trybéw pompowania penisa lub trybéw przyjemnosci,
przegladania biblioteki tresci dla dorostych i oglgdania zsynchronizowanych
filméw o pompowaniu penisa.

PODGLAD FUNKCJI
* Reczny: Bezposrednia kontrola podcisnienia podczas jednej sesiji.

* Puls: Na zmiane silniejszy poziom podcisnienia i nizszy poziom podcisnienia
spoczynkowego.
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»  Workouts: Wbudowane procedury pompowania penisa w okreslonym czasie.

» Stroke: Funkcja przyjemno$ci, ktéra przetagcza pomiedzy préznig a cisnieniem
za pomocg nasadki VacuGlide.

* Online: Dostep do Wi-Fi i parowania w chmurze.

+ Ustawienia: zarzadzaj jasnoscia, jednostkami i informacjami o obstudze
urzadzen.

TRYB POMPOWANIA RECZNEGO

WAZNE: Rozpocznij od ustawienia niskiego. Zwiekszy¢ dopiero po potwierdzeniu
komfortu i jakosci uszczelnienia.

Obrdo¢ zewnetrzne pokretto, aby wybraé preferowany poziom podcisnienia w rurce
pompujgcej. Urzadzenie automatycznie utrzyma ustawiony poziom prézni.

W zaleznosci od jakosci uszczelnienia pomiedzy Twoim penisem a nasadkiem,
od czasu do czasu ustyszysz, jak maszyna uruchamia swdj silnik, aby utrzymac
poziom podcisnienia. Naciénij przycisk akcji, aby zakonczy¢ sesje odciggania.
Nacisnij przycisk akcji, aby wyj$¢é do menu gtéwnego.

Nacisnij przycisk zatrzymania awaryjnego, jesli chcesz natychmiast usungé catg
préznie z rurki.

TRYB IMPULSOWY

Tryb pompowania penisa Pulse pozwala ustawi¢ nizszy poziom podcisnienia,
wyzszy poziom podcisnienia oraz czas przebywania urzgdzenia na kazdym
poziomie.

Range Setting ustawia wysoki i niski poziom podcisnienia. Uzyj pokretta, aby
zmieni¢ wartosci i nacisnij przycisk, aby je wybrac.

Sec Pump kontroluje, ile sekund pozostaniesz na wyzszym poziomie prozni.
Sec Rest kontroluje, przez ile sekund maszyna pozostanie na nizszym poziomie
prozni.

Wybierz opcje Wznéw, aby rozpoczgé¢ pulsowanie, i wybierz opcje Wstrzymaj,
aby wstrzymac akcje.

Wybierz opcje Wyjdz, aby przej$¢ do menu gtéwnego.

WORKOUTS

Workouts to wbudowane programy na czas. Wybierz jeden z listy, a VacuPump
zostanie aktywowany.

PLAYING A WORKOUT
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Otwodrz Workouts w domu.

Obrd¢ pokretto, aby podswietli¢ workout.

Nacisnij pokretto, aby rozpoczg¢ podswietlony workout.

Podczas odtwarzania obserwuj cel, postep, czas ¢wiczenia i catkowity czas
workout.

Uzyj opcji Wstrzymaj, aby wstrzymac, Wznéw, aby kontynuowac lub
Zatrzymaj, aby zakonczy¢ workout.

BUILT-IN WORKOUTS

Quickie: 10 min. Krétka codzienna konserwacja.

Daily: 20 min. Regularna codziennosc.

Intermediate: 30 min. Dtuzsza sesja z wyzszym szczytem.
Advanced: 30 min. Silniejsza zaawansowana rutyna.
Pulsing Only: 30 min. Sesja skupiona na pulsie.

Good Morning: 5 min. Krétka poranna pompa.

Pulse Waves: 12 min. Zréznicowana drabina impulséw.
PreGame Pump: 20 minut. Rutyna przed randka.
VacuStroking #1: 20 min. Wymaga nasadki VacuGlide.
VacuStroking #2: 19 min. Wymaga nasadki VacuGlide.

Potgczenie z aplikacjg internetowg VacuPump umozliwi tworzenie i zapisywanie
wtasnych procedur workout.

STROKE

Funkcja Stroke to funkcja przyjemna, oferowana wytacznie przez VacuPump
przez Autoblow. Do jego uzycia potrzebny jest nasadka VacuGlide milking
machine, czyli czes¢, do ktdrej wchodzi penis. W pakiecie znajduje sie najdtuzszy
nasadka VacuGlide z wgskim prgzkowanym rekawem.

Dodatkowe teksturowane rekawy w innych rozmiarach, przezroczyste korpusy w
innych rozmiarach i inne akcesoria sg dostepne w Autoblow.com.

Stroke steruje cyklem proézni i ciSnienia w przéd i w tyt. Jedna strona Range
ustawia docelowg préznie, podczas gdy druga strona ustawia docelowg warto$¢
cisnienia. Ustawienie Szybkos¢ kontroluje szybkosé, z jakg maszyna wykonuje
ruch pomiedzy dwoma ustawieniami.

SPRZET DO UZYCIA
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Aby méc korzystaé z tej funkcji, nalezy uzyé dotgczonego nasadki VacuGlide lub
mozna uzy¢ dowolnego Strokeu typu Fleshlight w potgczeniu z uniwersalng
Universal Vacuum Stroking Cap sprzedawang osobno. Sprawdz
autoblowme.com, aby zobaczy¢ filmy pokazujgce, jak korzystaé z tej funkgiji.

Aby skorzysta¢ z tej funkcji, nalezy wiozy¢ rurke do pompowania penisa,
koncéwkg adaptera z szybkozamykaczem do przodu, do jednego konhca
4-calowego weza VacuGlide. Nastepnie wtéz drugi koniec weza VacuGlide do
wlotu/wylotu powietrza nasadki VacuGlide.

Aby ta funkcja dziatata prawidtowo, nasadke i maty silikonowy zawor nalezy
zamontowaé na goérze nasadki VacuGlide.

Nasmaruj wnetrze nasadki VacuGlide i nasmaruj penisa przed jego wlozeniem.

Uzywajgc selektora RANGE w Stroke mode, ustaw preferowane
podcisnienie/cisnienie range.

Dobry range na poczatek to -7 inHg na dolnym koncu i -4 inHg na gérnym koncu
przy 50% predkosci. Dostosuj sie tam do swoich wymagan dotyczacych komfortu
i przyjemnosci.

Wigcz to ustawienie dopiero PO wtozeniu nawilzonego penisa do nasadki.
* Pomysine uzycie tej funkcji wymaga eksperymentéw oraz prob i btedow.

+ Sprzedawany oddzielnie Universal Vacuum Cap tgczy VacuPump z Fleshlight
lub stroker o podobnej wielkosci i dodatkowo zwigksza doznania erotyczne
dzieki tej funkcjonalnosci.

FUNKCJONALNOSC ONLINE

Uzyj opcji Online, jesli chcesz podtgczy¢ urzgdzenie do Wi-Fi lub sparowac je z
ustuga online.

LACZENIE Z WI-FI

*  Otworz online z domu.

+ Jesli dostepny jest zapisany Wi-Fi, urzgdzenie sprébuje automatycznie
ponownie nawigzaé potaczenie.

+ Jesli nie jest dostepny zapisany plik Wi-Fi, poczekaj na skanowanie sieci.
* Wybierz nazwe swojej sieci.

+ Wprowadz hasto za pomocg klawiatury ekranowej. Hasta muszg mie¢ co
najmniej 8 znakéw.

* Po podtagczeniu urzgdzenie zapamietuje te sie¢ Wi-Fi.
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Aby uzyskac¢ dostep do funkcji Wi-Fi, wystarczy zeskanowa¢ kod QR telefonem
lub tabletem. Dodatkowo mozesz odwiedzi¢ fun.autoblow.com na dowolnym
urzadzeniu, a nastepnie wprowadzi¢ token urzgdzenia, aby sie potgczyc.

Po potgczeniu z Wi-Fi zobaczysz kod QR i wyswietlony token urzadzenia.

Wiecej informaciji na temat funkcji online VacuPump mozna znalez¢ na stronie
Autoblowme.com.

PODLACZONY EKRAN

» Siec¢ wyswietla aktywng nazwe Wi-Fi i ikone sygnatu.

+ Serwer pokazuje, czy ustuga online tgczy sie lub jest gotowa.
» Zarzgdzaj Wi-Fi otwiera szczegoty potgczenia i akcje Wi-Fi.

* Roztgczenie konczy biezgce potgczenie Wi-Fi.

+ Jesli serwer nadal sie tgczy, odczekaj chwile, a nastepnie sprawdz potgczenie
internetowe i sprébuj ponownie potgczy¢ sie z Internetem.

USTAWIENIA | AKTUALIZACJE
Menu Ustawienia kontroluje wyglad ekranu i sposdb wyswietlania wartosci prézni.

USTAWIENIA

* Jasnosé¢: Zmienia podswietlenie ekranu z poziomu 1 na poziom 10. Zmiana
zostaje natychmiast zastosowana i zapamietana.

+ Jednostki: przetgcza wyswietlane wartosci prozni miedzy imperialnymi (inHg) i
metrycznymi (kPa).

+ Informacje o urzgdzeniu: wyswietla wersje, oddziat, MAC i Token w celu
uzyskania pomocy technicznej lub parowania.

+  Wyijscie: Powrét do domu.
EKRAN AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA

+ Usluga online moze rozpocza¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego.
» Nie wytgczaj urzadzenia, gdy wyswietlany jest ten ekran.

» Nie odtaczaj, nie uruchamiaj ponownie ani nie odtaczaj zasilania podczas
aktualizacji.

» Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie.

Nie wylgczaj zasilania podczas aktualizacji: Przerwanie zasilania podczas
aktualizacji moze uniemozliwi¢ prawidtowe uruchomienie urzgdzenia.
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Wiekszos¢ problemdw mozna rozwigzac z poziomu ekranu gtébwnego, ustawien,
online lub zatrzymania awaryjnego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

* Podcisnienie wydaje sie zbyt silne: Obniz cel, wstrzymaj, wré¢ do domu lub
nacisnij przycisk zatrzymania awaryjnego.

* Nie wytwarza sie proznia: Sprawdz dopasowanie nasadki, weze i ztgczki.
Zwiekszaj powoli po sprawdzeniu, czy nie ma wyciekow.

* Puls wydaje sie nieaktywny: Zwieksz réznice miedzy poziomem pompy a
poziomem spoczynku lub skré¢ czas wstrzymania.

+ Stroke wydaje sie powolny: Stopniowo zwigkszaj predkos¢ lub nieznacznie
poszerzaj Range.

+ Lista Wi-Fi nie pojawia sie: Poczekaj na zakonczenie skanowania, podejdz
blizej routera, a nastepnie skanuj ponownie.

+ Hasto nie powiodto sie: Wprowadz hasto ponownie. Musi mie¢ co najmniej 8
znakow.

» Serwer nadal taczy sie: Potwierdz dostep do Internetu, poczekaj chwile, a
nastepnie sprébuj ponownie potgczy¢ sie z Internetem.

+  Wytacznik awaryjny pozostaje widoczny: uzyj opcji Powrdt do domu, gdy
bedziesz gotowy. Jesli pozostanie aktywne przez 5 minut, urzgdzenie
uruchomi sie ponownie automatycznie.

Informacje o wsparciu: jesli skontaktujesz sie z pomocg techniczng, przygotuj
informacje o urzadzeniu: wersja, oddziat, MAC i Token. Zwré¢ takze uwage na
ekran, na ktérym bytes, i na to, co wydarzyto sie bezposrednio przed
wystgpieniem problemu.

PRAWNE

Prawa autorskie © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone. Autoblow jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Very
Intelligent Ecommerce, Inc. VacuPump jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Very Intelligent Ecommerce, Inc.

Urzgdzenia Autoblow sg jedynie nowoscig i nie majg zastosowania
terapeutycznego ani medycznego. Skontaktuj sie z nami pod adresem
support@vieci.com.

GWARANCJA
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Autoblow gwarantuje, ze czesci elektryczne i silnik tego urzadzenia sg objete
gwarancjg przez okres jednego (1) roku. Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na
ustawowe prawa konsumenckie. Gwarancja liczy sie od daty pierwotnego zakupu
i obejmuje wady powstate na skutek wadliwego wykonania lub materiatéw.
Gwarancja obejmuje wytagcznie urzgdzenie elektryczne, pod warunkiem, ze nie
zostato ono naruszone, uszkodzone przez wnikanie wody lub rozebrane.
Gwarancja nie obejmuje czesci wymienianych przez uzytkownika, w tym rurek,
tulei, czesci silikonowych, wezy ani czesci przeznaczonych do wymiany przez
uzytkownika. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen kosmetycznych
spowodowanych normalnym zuzyciem.
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VACUPUMP INSTRUCTIUNI

INTELEGETI DISPOZITIVUL

VacuPump de la Autoblow ofera atat functionalitate de pompare a penisului, cat si
placere, folosind aspiratia si presiunea intr-un singur dispozitiv. Pentru pomparea
penisului, sunt incluse un cilindru transparent de pompare si un sigiliu, dar va
puteti atasa VacuPump la orice cilindru de pompare a penisului care are o
eliberare rapida standard.

Pentru placere, sunt incluse si un receptacul VacuGlide, un manson din silicon si
un furtun mic. VacuPump este compatibil cu alte receptacule VacuGlide,
mansoane si accesorii vandute separat. VacuPump este compatibil suplimentar
cu stroker-uri similare ca marime si dimensiuni cu cele ale Fleshlight, folosind un
accesoriu neinclus numit Autoblow Universal Vacuum Cap.

Aceastd pompa si masina de placere nu este un dispozitiv medical si nu a fost
conceputa pentru a trata orice problema medicala sau pentru a oferi niciun tip de
terapie. A fost construit doar ca un dispozitiv nou si de placere. Daca aveti
intrebari despre siguranta legate de pomparea penisului sau de masturbare in
general, va rugam sa discutati cu medicul dumneavoastra.

AVERTIZARI

» Nu utilizati acest dispozitiv daca ati consumat alcool sau ati consumat droguri
recreative. Pot rezulta vatamari.

* Nu adormi cu penisul in interiorul acestui dispozitiv. Pot rezulta vatamari.

+ Nu utilizati acest dispozitiv in cada sau dus. Poate rezulta electrocutare.

* Nu umpleti cilindrul cu apa in timp ce penisul pompeaza. Poate rezulta
deteriorarea produsului si poate rezulta vatamari. Daunele cauzate de apa nu
sunt acoperite de garantie.

+ Aplicati lubrifiant adecvat pe baza de apa pe penis si in interiorul cilindrului de
pompare al penisului inainte de utilizare. Daca nu faceti acest lucru, se poate
rani.

+ Daca aveti o tulburare de coagulare a sangelui sau de formare a sangelui,
cum ar fi anemia secerata, cancer de sénge, tumori ale maduvei osoase sau
terapie anticoagulanta, contactati medicul inainte de a utiliza acest dispozitiv.

» Daca nu sunteti sigur daca ar trebui sa utilizati acest dispozitiv din cauza
vreunei probleme de sanatate, adresati-va medicului dumneavoastra nainte
de utilizare.
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» Daca in orice moment va simtiti inconfortabil in timpul utilizarii, apasati butonul
de oprire de urgenta, pictograma mainii, din coltul din dreapta jos din partea
din fata a dispozitivului pentru a elimina toata presiunea de vid.

SIGURANTA INTAI

Pastrati dispozitivul la indemana si opriti imediat daca simtiti durere apasand
butonul de méana de pe dispozitiv.

PENTRU INCEPERE

+ Mai intai, conectati orificiul de evacuare a furtunului de aer pe partea din fata a
dispozitivului si cealaltd parte la eliberarea rapida a cilindrului de pompare a
penisului. Priza/iesirea aerului VacuPump nu a fost instalata in timpul
transportului pentru a-| proteja de rupere. Asezati duza de aer pe deschidere si
rasuciti parghia pana cand se blocheaza in pozitie. Nu strangeti prea mult.

» Conectati adaptorul AC-DC la priza din spatele aparatului si conectati celalalt
capat la priza de perete. VacuPump nu foloseste baterie si trebuie sa raméana
conectat la priza in timpul utilizarii.

» Porniti masina folosind comutatorul din lateral.
CUM SA UTILIZATI CARACTERISTICILE VACUPUMP

Vizitati https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started pentru a vedea
videoclipuri explicative care aratd cum sa utilizati functiile VacuPump, inclusiv
tutoriale pentru conectarea la aplicatia web online VacuPump.

Anumite functii sunt disponibile numai ONLINE, inclusiv capacitatea de a crea si
salva propriile moduri de pompare a penisului sau de placere, de a vizualiza
biblioteca de continut pentru adulti si de a vizualiza videoclipuri sincronizate cu
pomparea penisului.

PREVIZUALIZARE A FUNCTIILOR

* Manual: Control direct al vidului pentru o singura sesiune.

» Puls: Alterneaza intre un nivel de vid mai puternic si un nivel de vid de repaus
mai usor.

+  Workouts: Rutine de pompare a penisului temporizate incorporate.

+ Stroke: Functie de placere care circuld intre vid si presiune folosind
receptaculul VacuGlide.

+ Online: acces la Wi-Fi si asociere in cloud.
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+ Setari: gestionati luminozitatea, unitatile si informatiile de asistenta pentru
dispozitiv.

MOD DE POMPARE MANUAL

IMPORTANT: Incepeti cu o setare scazuta. Cresteti numai dupa confirmarea
confortului si a calitatii etansarii.

Rotiti cadranul exterior pentru a selecta nivelul de vid preferat in tubul de
pompare. Aparatul va mentine automat nivelul de vid pe care I-ati setat.

in functie de calitatea etansarii dintre penis si receptacul, veti auzi aparatul
activand motorul pentru a mentine nivelul de vid din cand in cand. Apasati butonul
de actiune pentru a incheia sesiunea de pompare. Apasati butonul de actiune
pentru a iesi in meniul principal.

Apasati butonul de oprire de urgenta daca doriti sa eliminati imediat tot vidul din
tub.

MODUL PULS

Modul de pompare a penisului Pulse va permite sa setati un nivel de vid mai mic,
un nivel de vid mai mare si cat timp ramane dispozitivul la fiecare nivel.

Range Setting seteaza nivelurile de vid ridicat si scazut. Folositi cadranul pentru a
modifica valorile si apasati butonul pentru a le selecta.

Sec Pump controleaza céate secunde veti raméane la nivelul superior al vidului.

Sec Rest controleaza cate secunde va raméane masina dvs. la nivelul inferior al
vidului.

Selectati Reluare pentru a incepe Pulsarea si selectati Pauza pentru a intrerupe
actiunea.

Selectati lesire pentru a ajunge la meniul principal.
WORKOUTS

Workouts sunt rutine cronometrate incorporate. Alegeti unul din lista si
VacuPump se va activa singur.

PLAYING A WORKOUT

+ Deschideti Workouts de acasa.
+ Rotiti butonul pentru a evidentia un workout.

» Apasati butonul pentru a porni workout evidentiat.
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+ In timpul redarii, urmariti tinta, progresul, timpul de exercitiu si timpul total
workout.

» Folositi Pauzéa pentru a intrerupe, Reluare pentru a continua sau Oprire pentru
a incheia workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. intretinere zilnica scurta.

+ Daily: 20 min. Rutina zilnica regulata.

* Intermediate: 30 min. Sesiune mai lunga cu varf mai mare.
» Advanced: 30 min. Rutina avansata mai puternica.

* Pulsing Only: 30 min. Sesiune concentrata pe puls.

* Good Morning: 5 min. Pompa scurta de dimineata.

* Pulse Waves: 12 min. Scara de puls variata.

* PreGame Pump: 20 min. Rutina Tnainte de intalnire.

» VacuStroking #1: 20 min. Necesita receptacul VacuGlide.
» VacuStroking #2: 19 min. Necesita receptacul VacuGlide.

Conectarea la aplicatia web VacuPump va va permite sa va creati si sa salvati
propriile rutine workout.

STROKE

Functia Stroke este o caracteristica de placere oferita doar de VacuPump de
Autoblow. Utilizarea acestuia necesita un receptacul VacuGlide milking machine,
care este partea in care intra penisul. Pachetul include cel mai lung receptacul
VacuGlide cu un manson subtire cu nervuri.

Pe Autoblow.com sunt disponibile maneci texturate suplimentare in alte
dimensiuni, receptacule transparente de alte dimensiuni si alte accesorii.

Stroke conduce un ciclu de vid si presiune inainte si thapoi. O parte a Range
stabileste tinta de vid, in timp ce cealalta parte stabileste tinta de presiune.
Setarea Viteza controleaza cét de repede masina conduce miscarea intre cele
doua setari.

ECHIPAMENT DE FOLOSIT
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Pentru a va bucura de aceasta functie, trebuie sa utilizati fie receptaculul
VacuGilide inclus, fie puteti utiliza orice stroker in stil Fleshlight in combinatie cu
capacul universal de mangaiat cu vid, vandut separat. Verificati autoblowme.com
pentru videoclipuri care aratd cum sa utilizati aceasta functie.

Pentru a utiliza aceasta caracteristica, trebuie sa introduceti tubul de pompare a
penisului, primul capat al adaptorului cu eliberare rapida, intr-un capat al
furtunului VacuGlide de 4 inci. Apoi, introduceti celalalt capat al furtunului
VacuGlide pe orificiul de intrare/iesire a aerului receptaculului VacuGlide.

Capacul si supapa mica din silicon trebuie instalate pe partea superioara a
receptaculului VacuGlide pentru ca aceasta functie sa functioneze corect.

Lubrifiati interiorul receptaculului VacuGlide si lubrifiati-va penisul inainte de a-
introduce.

Folosind selectorul RANGE din Stroke mode, setati vidul/presiunea preferata
range.

Un range bun pentru a incepe este -7 inHg la capatul inferior si -4 inHg la capatul
superior la o viteza de 50%. Ajustati de acolo in functie de cerintele dvs. de
confort si placere.

Activati aceasta setare numai DUPA introduceti penisul lubrifiat in receptacul.

+ Utilizarea cu succes a acestei functii necesita experimentare si incercari si
erori.

* Universal Vacuum Cap vandut separat va conecteaza VacuPump la un
Fleshlight sau la un stroker de dimensiuni similare si imbunatateste si mai mult
senzatia erotica din aceasta functionalitate.

FUNCTIONALITATE ONLINE

Utilizati Online atunci cand doriti sa conectati dispozitivul la Wi-Fi sau sa il
asociati cu serviciul online.

CONECTAREA LA WI-FI

« Deschide online de acasa.

+ Daca Wi-Fi salvat este disponibil, dispozitivul incearca sa se reconecteze
automat.

+ Daca nu este disponibil niciun Wi-Fi salvat, asteptati scanarea retelei.
* Alegeti numele retelei dvs.

+ Introduceti parola folosind tastatura de pe ecran. Parolele trebuie sa aiba cel
putin 8 caractere.
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Odata conectat la Wi-Fi, veti vedea un cod QR si un token de dispozitiv afisat.

» Dupa conectare, dispozitivul isi aminteste reteaua Wi-Fi.

Pentru a accesa functiile Wi-Fi, scanati pur si simplu codul QR cu un telefon sau
o tableta. In plus, puteti vizita fun.autoblow.com pe orice dispozitiv si apoi
introduceti simbolul dispozitivului pentru a va conecta.

Mai multe informatii despre caracteristicile online ale VacuPump pot fi gasite la
Autoblowme.com.

ECRAN CONECTAT

* Reteaua afiseaza numele activ Wi-Fi si pictograma semnal.

» Serverul arata daca serviciul online se conecteaza sau este gata.
+ Gestionati Wi-Fi deschide detaliile conexiunii si actiunile Wi-Fi.

+ Deconectarea incheie conexiunea curenta Wi-Fi.

« Daca serverul continua sa se conecteze, asteptati scurt, apoi verificati-va
conexiunea la internet si incercati din nou Online.

SETARI S| ACTUALIZARI

Meniul Setari controleaza modul in care arata ecranul si cum sunt afisate valorile
de vid.

SETARI

* Luminozitate: Schimba iluminarea de fundal a ecranului de la nivelul 1 la
nivelul 10. Modificarea este aplicata imediat si retinuta.

+ Unitati: Comuta valorile de vid afisate intre Imperial (inHg) si Metric (kPa).

+ Informatii despre dispozitiv: afiseaza versiunea, ramura, MAC si Token pentru
asistenta sau ajutor pentru asociere.

+ lesire: se intoarce la Acasa.
ECRAN DE ACTUALIZARE FIRMWARE

» O actualizare de firmware poate fi pornita de serviciul online.

+ Mentineti dispozitivul alimentat in timp ce acest ecran este afigat.

» Nu deconectati, reporniti sau deconectati alimentarea in timpul actualizarii.
» Cand actualizarea este finalizata, dispozitivul reporneste automat.

Nu opriti in timpul unei actualizéri: intreruperea alimentarii in timpul unei
actualizari poate impiedica pornirea corecta a dispozitivului.
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Cele mai multe probleme pot fi rezolvate din Acasa, Setari, Online sau Oprire de
urgenta.

DEPANARE

» Vidul pare prea puternic: coborati tinta, intrerupeti, reveniti acasé sau apasati
oprire de urgenta.

» Aspiratorul nu se formeaza: verificati potrivirea receptaculului, furtunurile si
fitingurile. Cresteti incet dupa verificarea scurgerilor.

» Pulsul se simte inactiv: cresteti diferenta dintre nivelurile de pompare si de
odihna sau scurtati timpii de retinere.

+ Stroke se simte lent: cresteti viteza treptat sau largiti usor Range.

+ Lista Wi-Fi nu apare: asteptati ca scanarea sa se termine, apropiati-va de
router, apoi scanati din nou.

+ Parola esueaza: reintroduceti parola. Trebuie sa aiba cel putin 8 caractere.

+ Serverul ramane conectat: confirmati accesul la internet, asteptati scurt, apoi
incercati din nou Online.

» Oprirea de urgenta ramane vizibila: utilizati Return Home cand sunteti gata.
Daca este lasat activ timp de 5 minute, dispozitivul reporneste automat.

Informatii de asistenta: daca contactati asistenta, aveti pregéatite informatii despre
dispozitiv: versiune, sucursala, MAC si Token. De asemenea, retineti ecranul pe
care ati fost si ceea ce s-a intdmplat imediat Thainte de problema.

LEGALE

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Toate drepturile rezervate.
Autoblow este o marca inregistrata a Very Intelligent Ecommerce, Inc. VacuPump
este o marca inregistrata a Very Intelligent Ecommerce, Inc.

Dispozitivele Autoblow sunt doar noutati si nu au nicio aplicatie terapeutica sau
medicala. Contactati-ne la support@vieci.com.

GARANTIE
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Autoblow garanteazé ca piesele electrice si motorul acestui dispozitiv sunt
acoperite pentru o perioada de un (1) an. Aceasta garantie nu afecteaza
drepturile dumneavoastra statutare de consumator. Garantia este de la data
achizitiei initiale impotriva defectelor cauzate de defecte de fabricatie sau
materiale. Garantia acopera numai aparatul electric, cu conditia sa nu fi fost
manipulat, deteriorat de patrunderea apei sau demontat. Garantia nu acopera
piesele care pot fi inlocuite de utilizator, inclusiv tuburile, mansoanele, partile din
silicon, furtunurile sau acele piese concepute pentru a fi inlocuite de utilizator.
Garantia nu acopera deteriorarea cosmetica cauzata de uzura normala.
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VACUPUMP POKYNY

POCHOPTE SVOJE ZARIADENIE

Vas VacuPump od Autoblow poskytuje funkciu pumpovania penisu aj potesenie
pomocou podtlaku a tlaku v jednom zariadeni. Na pumpovanie penisu je
sucastou balenia priehladny pumpovaci valec a tesnenie, ale VacuPump mézZete
pripevnit’ na akykolvek pumpovaci valec na penis, ktory ma Standardné rychle
uvolnenie.

Pre poteSenie je suCastou balenia aj jeden nastavec VacuGlide, silikdbnova
manzeta a mala hadi¢ka. V43 VacuPump je kompatibilny s inymi nastavecmi
VacuGlide, objimkami a prisludenstvom, ktoré sa predava samostatne.
VacuPump je navySe kompatibilny s natahovaémi podobnej velkosti a rozmerov
ako Fleshlight s pouzitim prisluSenstva, ktoré nie je su¢astou dodavky,
nazyvaného Autoblow Universal Vacuum Cap.

Tato pumpa a pristroj na poteSenie nie je medicinskym zariadenim a nebol
navrhnuty na lieCbu akéhokolvek zdravotného problému ani na poskytovanie
akéhokolvek typu terapie. Bol skonstruovany len ako novinka a zariadenie pre
poteSenie. Ak mate akékolvek otazky o bezpec€nosti suvisiacej s pumpovanim
penisu alebo masturbaciou vo vSeobecnosti, porozpravajte sa so svojim lekarom.

UPOZORNENIA

+ Toto zariadenie nepouzivajte, ak ste poZili alkohol alebo uzivali rekrea&né
drogy. Mohlo by déjst k zraneniu.

* Nezaspavajte s penisom vo vnutri tohto zariadenia. Mohlo by déjst’ k zraneniu.

* NepouZivajte toto zariadenie vo vani alebo v sprche. M6zZe déjst’ k usmrteniu
elektrickym pradom.

+ Pogas pumpovania penisu nenapifiajte valec vodou. Méze dojst k poskodeniu
produktu a zraneniu. Na poskodenie vodou sa nevztahuje zaruka.

* Pred pouzitim naneste na penis a do vnutra pumpovacieho valca penisu
primeranu lubrikaciu na vodnej baze. Ak tak neurobite, mdze dojst k zraneniu.

» Ak mate poruchu zrazania krvi alebo krvotvorby, ako je kosacikovita anémia,
rakovina krvi, nadory kostnej drene alebo antikoagula¢na lieCba, pred prvym
pouzitim tohto zariadenia kontaktujte svojho lekara.

+ Ak si nie ste isti, & by ste mali pouzivat toto zariadenie z dovodu akéhokolvek
zdravotného stavu, poradte sa pred pouZzitim so svojim lekarom.
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» Ak sa pocas pouzivania kedykolvek citite nepohodine, stlacte tlacidlo
nudzového zastavenia, ikonu ruky, v pravom dolnom rohu na prednej strane
zariadenia, aby ste odstranili vSetok podtlak.

BEZPECNOST NA prvom mieste

Udrzujte zariadenie v dosahu a okamzite zastavte, ak pocitite bolest, stlacenim
ru¢ného tlacidla na zariadeni.

ZACINAME

* Najprv pripojte vystup vzduchovej hadice k prednej ¢asti zariadenia a druhu
stranu k rychloupinaciemu valcu na pumpovanie penisu. Vstup/vystup vzduchu
vasho VacuPump nebol nainstalovany pocas prepravy, aby bol chraneny pred
rozbitim. Nasadte hubicu vzduchu na otvor a otaéajte packou, kym nezapadne
na miesto. Neutahujte prilis.

» Zapojte adaptér AC-DC do zasuvky na zadnej strane zariadenia a druhy
koniec zapojte do zasuvky v stene. VacuPump nepouziva batériu a poCas
pouzivania musi zostat’ zapojena.

« Zapnite stroj pomocou vypina¢a na boku.
AKO POUZIVAT FUNKCIE VACUPUMP

Navstivte https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started a pozrite si
vysvetlujuce vided ukazujuce, ako pouzivat funkcie VacuPump vratane navodov
na pripojenie k online webovej aplikacii VacuPump.

Niektoré funkcie su dostupné iba ONLINE, vratane moznosti vytvorit a ulozit si
vlastné rezimy pumpovania penisu alebo poteSenia, prezerat si kniznicu obsahu
pre dospelych a prezerat synchronizované videa pumpovania penisu.

NAHLAD FUNKCIi

* Manualne: Priame ovladanie vakua pre jednu relaciu.

* Pulz: Strieda sa medzi silnejSou Urovhou vakua a lahSou urovriou vakua v
pokoji.

« Workouts: Vstavané nagasované rutiny pumpovania penisu.

» Stroke: Funkcia poteSenia, ktora prepina medzi vakuom a tlakom pomocou
nastaveca VacuGlide.

* Online: Pristup k Wi-Fi a parovaniu v cloude.

» Nastavenia: Spravujte jas, jednotky a informacie o podpore zariadenia.

REZIM MANUALNEHO CERPANIA
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DOLEZITE: Zaénite s nizkym nastavenim. Zvyste aZ po potvrdeni pohodlia a
kvality tesnenia.

Otacanim vonkajsieho voli¢a vyberte preferovanu uroven vakua v Cerpacej trubici.
Zariadenie bude automaticky udrzZiavat uroven vakua, ktoru ste nastavili.

V zavislosti od kvality tesnenia medzi vasim penisom a nastavecom budete
pocut, ako stroj z asu na Cas aktivuje svoj motor, aby udrzal Groven vakua.
Stlacenim ak&ného tlaCidla ukongéite relaciu pumpovania. Stlatenim akéného
tlacidla opustite hlavna ponuku.

Stlacte tladidlo nidzového zastavenia, ak chcete okamzite odstranit’ vSetok
podtlak z vasej trubice.

PULZNY REZIM
ReZim pumpovania penisu Pulse vam umoznuje nastavit niZ8iu uroven vakua,
vyS§8iu uroven vakua a ako dlho zariadenie zostane na kazdej urovni.

Range Setting nastavuje vysoku a nizku urover vakua. Pomocou oto¢ného
ovlddaca zmente hodnoty a stlacenim tlacidla ich vyberte.

Sec Pump kontroluje, kolko sekind zostanete na vy$Sej trovni vakua.
Sec Rest riadi, kolko sekuind zostane vaSe zariadenie na nizSej urovni vakua.

Vyberom polozky Obnovit spustite pulzovanie a vyberom poloZzky Pozastavit
akciu pozastavite.

Vyberom moznosti Ukonéit sa dostanete do hlavnej ponuky.
WORKOUTS

Workouts su vstavané naasované rutiny. Vyberte si jeden zo zoznamu a
VacuPump sa sam aktivuje.

PLAYING A WORKOUT

» Otvorte Workouts z domova.

» Otocenim gombika zvyraznite workout.

» Stlatenim gombika spustite zvyrazneny workout.

+ Pocas prehravania sledujte ciel, priebeh, ¢as cvi¢enia a celkovy ¢as workout.

» Ak chcete workout ukonéit, pouzite tlacidlo Pause (Pozastavit), ak chcete
pokracovat, pouzite tlagidlo Obnovit'.

BUILT-IN WORKOUTS

¢ Quickie: 10 min. Kratka denna udrzba.
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+ Daily: 20 min. Pravidelna denna rutina.

* Intermediate: 30 min. DIhSia relacia s vy§Sim vrcholom.
* Advanced: 30 min. SilnejSia pokrocila rutina.

* Pulsing Only: 30 min. Relacia zamerana na pulz.

* Good Morning: 5 min. Kratka ranna pumpa.

* Pulse Waves: 12 min. Pestry pulzny rebrik.

* PreGame Pump: 20 min. Rutina pred rande.

* VacuStroking #1: 20 min. VyZaduje nastavec VacuGlide.
* VacuStroking #2: 19 min. Vyzaduje nastavec VacuGlide.

Pripojenie k webovej aplikacii VacuPump vam umozni vytvarat’ a ukladat vlastné
rutiny workout.

STROKE

Funkcia Stroke je prijemna funkcia, ktord ponuka iba VacuPump od Autoblow.
Jeho pouzitie vyzaduje nastavec VacuGlide milking machine, ¢o je ¢ast, do ktorej
penis vstupuje. Sucastou balenia je najdihsi nastavec VacuGlide so Stihlym
rebrovanym naviekom.

DalSie textarované navleky v inych velkostiach, gire nastavce inych velkosti a
dalSie prislusenstvo su dostupné na Autoblow.com.

Stroke riadi cyklus vékua a tlaku tam a spat. Jedna strana Range nastavuje ciel
vakua, zatial ¢o druha strana nastavuje ciel tlaku. Nastavenie rychlosti ovlada,
ako rychlo bude stroj riadit pohyb medzi dvoma nastaveniami.

VYBAVENIE NA POUZITIE

Aby ste si tuto funkciu uzili, musite pouzit bud nastavec VacuGlide, ktory je
suCastou balenia, alebo moZete pouzit akykolvek zdvihak v Style Fleshlight v
kombin&cii s univerzalnym vakuovym hladiacim uzaverom, ktory sa predava
samostatne. Pozrite si autoblowme.com, kde najdete videa ukazujuce, ako
pouzivat tito funkciu.

Ak chcete pouzit tuto funkciu, musite viozit hadi€ku na pumpovanie penisu,
koniec rychloupinacieho adaptéra ako prvy, do jedného konca 4-palcovej hadice
VacuGlide. Potom vloZte druhy koniec vasej hadice VacuGlide do vstupu/vystupu
vzduchu vasho nastaveca VacuGlide.

Aby tato funkcia spravne fungovala, musi byt na vrchu vasho nastaveca
VacuGlide nainstalovany uzaver a maly silikénovy ventil.
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Pred vlozenim namazte vnutro svojho nastaveca VacuGlide a namazte penis.
Pomocou voli€a RANGE v Stroke mode nastavte preferovany podtlak/tlak range.

Dobré range na zaciatok je -7 inHg na spodnom konci a -4 inHg na hornom konci
pri 50% rychlosti. Odtial sa prispbsobte svojim poziadavkam na pohodlie a
potesenie.

Toto nastavenie zapnite az PO vloZzeni namazaného penisu do nastaveca.

« Uspesné pouzivanie tejto funkcie vyzaduje experimentovanie a pokusy a
omyly.

+ Samostatne predavany Universal Vacuum Cap spaja vas VacuPump s
Fleshlight alebo podobne velkymi stroker a dalej zvySuje eroticky pocit z tejto
funkcie.

ONLINE FUNKCNOST

Online pouzite, ak chcete pripojit zariadenie k Wi-Fi alebo ho sparovat’' s online
sluzbou.

PRIPOJENIE K WI-FI

+ Otvorit online z domova.

+ Ak je k dispozicii uloZzeny Wi-Fi, zariadenie sa pokusi automaticky znova
pripojit.

* Ak nie je k dispozicii ziadny ulozeny Wi-Fi, poCkajte na skenovanie siete.

* Vyberte nazov siete.

+ Zadajte heslo pomocou klavesnice na obrazovke. Hesla musia mat’ aspor 8
znakov.

* Po pripojeni si zariadenie zapamata siet Wi-Fi.
Po pripojeni k Wi-Fi uvidite kdd QR a token zariadenia.

Ak chcete ziskat pristup k funkciam Wi-Fi, jednoducho naskenujte kod QR
pomocou telefénu alebo tabletu. Okrem toho mdzete navstivit fun.autoblow.com
na akomkolvek zariadeni a potom zadat token zariadenia na pripojenie.

Viac informacii o online funkciach VacuPump najdete na Autoblowme.com.
PRIPOJENA OBRAZOVKA

» Siet zobrazuje aktivny nazov Wi-Fi a ikonu signalu.
« Server zobrazuje, Ci sa sluzba online pripaja alebo je pripravena.

» Spravovat Wi-Fi otvori podrobnosti o pripojeni a akcie Wi-Fi.
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» Ak sa server nadalej pripaja, kratko pocCkajte, potom skontrolujte internetové
pripojenie a skuste znova online.

NASTAVENIA A AKTUALIZACIE

* Odpojit ukonci aktualne pripojenie Wi-Fi.

Ponuka Nastavenia ovlada vzhlad obrazovky a zobrazenie hodnét podtlaku.
NASTAVENIA

+ Jas: Zmeni podsvietenie obrazovky z urovne 1 na uroven 10. Zmena sa
okamzite pouzije a zapamata si ju.

+ Jednotky: Prepina zobrazené hodnoty vakua medzi imperiadlnymi (inHg) a
metrickymi (kPa).

» Informacie o zariadeni: Zobrazuje verziu, vetvu, MAC a Token pre podporu
alebo pomoc pri parovani.

e Exit: Navrat domov.
OBRAZOVKA AKTUALIZACIE FIRMVERU

» Aktualizaciu firmvéru mdze spustit online sluzba.

+ Pocas zobrazenia tejto obrazovky nechajte zariadenie napgjané.

+ Pocas aktualizacie neodpédjajte, nerestartujte ani neodpajajte napajanie.
* Po dokonceni aktualizacie sa zariadenie automaticky restartuje.

Pocas aktualizacie nevypinajte: PreruSenie napdjania pocas aktualizacie moze
zabranit’ spravnemu spusteniu zariadenia.

RIESENIE PROBLEMOV

Vacsinu problémov je mozné riesit z Domov, Nastavenia, Online alebo z
nudzového zastavenia.

* Vysévanie je prili§ silné: ZniZte ciel, zastavte, vratte sa domov alebo stlacte
nudzové zastavenie.

» Vakuum sa netvori: Skontrolujte ulozenie nastaveca, hadic a armatur. Po
kontrole netesnosti pomaly zvy3ujte.

* Pulz sa citi neaktivny: Zvyste rozdiel medzi droviiou pumpy a pokoja alebo
skratte Casy zadrzania.

+ Stroke pbésobi pomaly: Rychlost’ zvySujte postupne alebo mierne rozsirte
Range.

177



» Zoznam Wi-Fi sa nezobrazuje: Pockajte na dokon¢enie skenovania, presurite
sa blizSie k smerovacu a potom skenujte znova.

* Heslo zlyha: Znova zadajte heslo. Musi mat aspori 8 znakov.

» Server sa pripaja: Potvrdte pristup na internet, kratko pockajte a potom skuste
znova online.

» Nudzové zastavenie zostane viditelné: Ked budete pripraveni, pouZite Return
Home. Ak zostane aktivny 5 minut, zariadenie sa automaticky restartuje.

Informacie o podpore: Ak kontaktujete podporu, pripravte si informacie o
zariadeni: Verzia, Pobocka, MAC a Token. VSimnite si tiez obrazovku, na ktorej
ste boli, a to, €o sa stalo bezprostredne pred problémom.

PRAVNE

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. VSetky prava vyhradené.
Autoblow je registrovana ochranna znamka Very Intelligent Ecommerce, Inc.
VacuPump je registrovana ochranna znamka Very Intelligent Ecommerce, Inc.

Zariadenia Autoblow su len novinkami a nemaju Ziadne terapeutické ani
medicinske vyuzitie. Kontaktujte nas na support@vieci.com.

ZARUKA

Autoblow zaruduje, Ze elektrické ¢asti a motor tohto zariadenia su pokryté po
dobu jedného (1) roka. Tato zaruka neovplyviiuje vaSe zakonné prava
spotrebitelov. Zaruka sa vztahuje na chyby spdsobené chybnym spracovanim
alebo chybnym materialom od datumu pévodného nakupu. Zaruka sa vztahuje
len na elektrospotrebi¢, ak s nim nebolo manipulované, poskodené vniknutim
vody alebo rozobrané. Zaruka sa nevztahuje na diely vymenitefné pouzivatelom
vratane rurok, objimok, silikonovych dielov, hadic alebo dielov, ktoré su uréené na
vymenu pouzivatelom. Zaruka sa nevztahuje na kozmetické poSkodenia
spbsobené beZnym opotrebovanim.
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VACUPUMP NAVODILA

RAZUMITE SVOJO NAPRAVO

Va$ VacuPump proizvajalca Autoblow zagotavlja funkcijo ¢rpanja penisa in uzitek
z uporabo sesanja in pritiska v eni napravi. Za €rpanje penisa sta priloZzena
prozoren valj za €rpanje in tesnilo, vendar lahko VacuPump pritrdite na kateri koli
valj za €érpanje penisa, ki ima standardno hitro sprostitev.

Za uzitek so prilozeni tudi en nastavek VacuGlide, silikonski tulec in majhna cev.
Va$ VacuPump je zdruzljiv z drugimi nastavki, rokavi in dodatki VacuGlide, ki se
prodajajo posebej. VacuPump je dodatno zdruZljiv s strokerji, ki so po velikosti in
dimenzijah podobni Fleshlight, z uporabo dodatka, ki ni priloZen in se imenuje
univerzalna vakuumska kapica Autoblow.

Ta naprava za Crpalko in uzitek ni medicinska naprava in ni bila zasnovana za
zdravljenje kakrsne koli zdravstvene tezave ali nudenje kakrsne koli terapije.
Zasnovan je bil samo kot novost in naprava za uzitek. Ce imate kakréna koli
vpradanja o varnosti v zvezi s ¢rpanjem penisa ali masturbacijo na splosno, se
posvetujte s svojim zdravnikom.

OPOZORILA

+ Te naprave ne uporabljajte, Ce ste uzivali alkohol ali uzivali rekreativhe droge.
Posledica je lahko poSkodba.

* Ne zaspite s penisom v tej napravi. Posledica je lahko poSkodba.

+ Te naprave ne uporabljajte v kadi ali pod tuSem. Lahko pride do elektricnega
udara.

* Med &rpanjem penisa jeklenke ne polnite z vodo. Lahko pride do poskodb
izdelka in poSkodb. Poskodbe zaradi vode niso zajete v garanciji.

* Pred uporabo nanesite ustrezen lubrikant na vodni osnovi na penis in znotraj
cilindra za &rpanje penisa. Ce tega ne storite, lahko pride do poSkodbe.

+ Ce imate motnjo strjevanja krvi ali tvorbe krvi, kot je anemija srpastih celic,
krvni rak, tumorji kostnega mozga ali zdravljenje z antikoagulanti, se
posvetujte s svojim zdravnikom, preden prvi¢ uporabite to napravo.

+ Ce niste prepri¢ani, ali bi to napravo morali uporabljati zaradi kakrénega koli
zdravstvenega stanja, se pred uporabo posvetujte z zdravnikom.

+ Ce se med uporabo kadar koli po&utite neprijetno, pritisnite gumb za
zaustavitev v sili, ikono roke, v spodnjem desnem kotu na spredniji strani vase
naprave, da odstranite ves vakuumski pritisk.
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Napravo imejte na dosegu roke in jo takoj ustavite, Ce zaCutite bole€ino, tako da
pritisnete ro¢no tipko na napravi.

ZACETEK

* Naijprej prikljugite izhod zracne cevi na spredniji del naprave, drugo stran pa na
hitro sprostitev cilindra za Crpanje penisa. Vhod/izstop zraka vasega
VacuPump ni bil names&en med posiljanjem, da bi ga zascitil pred zlomom.
Namestite zraéni kanal na odprtino in zasukajte ro€ico, dokler se ne zaskoéi.
Ne zategnite prevec.

VARNOST NA PRVEM MESTU

+ Prikljucite adapter AC-DC v vti€nico na zadnji strani naprave, drugi konec pa v
stensko vti€nico. VacuPump ne uporablja baterije in mora med uporabo ostati
priklopljen.

» VKklopite vas stroj s stikalom ob strani.

KAKO UPORABLJATI FUNKCIJE VACUPUMP

Obiscite https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started in si oglejte
razlagalne videoposnetke, ki prikazujejo, kako uporabljati funkcije VacuPump,
vkljuéno z vadnicami za povezovanje s spletno spletno aplikacijo VacuPump.

DoloCene funkcije so na voljo samo NA SPLETU, vkljuéno z moznostjo
ustvarjanja in shranjevanja lastnih nacinov €rpanja penisa ali uzitka, ogled
knjiZznice vsebine za odrasle in ogled sinhroniziranih videoposnetkov €rpanja
penisa.

PREDOGLED FUNKCIJ

» Roc&no: Neposredna kontrola vakuuma za eno sejo.

* Pulse: izmeniéno med moé&nejSo stopnjo vakuuma in niZjo stopnjo vakuuma v
mirovanju.

» Workouts: Vgrajene ¢asovne rutine ¢rpanja penisa.

« Stroke: Funkcija uzitka, ki preklaplja med vakuumom in tlakom s nastavekom
VacuGilide.

* Na spletu: Dostop do Wi-Fi in povezovanje v oblaku.

+ Nastavitve: upravljajte informacije o svetlosti, enotah in podpori naprave.
ROCNI NACIN CRPANJA
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POMEMBNO: Zacnite z nizko nastavitvijo. Povecajte Sele po potrditvi udobja in
kakovosti tesnila.

Zavrtite zunanji gumb, da izberete Zeleno raven vakuuma v &rpalni cevi. Aparat
bo samodejno vzdrzeval nastavljeno raven vakuuma.

Odvisno od kakovosti tesnila med vasim penisom in nastavekom, boste slisali,
kako naprava ob&asno aktivira svoj motor, da vzdrzuje raven vakuuma. Pritisnite
akcijski gumb, da kon&ate sejo Crpanja. Pritisnite akcijski gumb za izhod v glavni
meni.

Pritisnite gumb za zaustavitev v sili, Ce Zelite takoj odstraniti ves vakuum iz vase
cevi.

IMPULZNI NACIN

Nacin pulznega Erpanja penisa vam omogoc&a nastavitev niZje stopnje vakuuma,
viSje stopnje vakuuma in kako dolgo naprava ostane na vsaki stopnji.

Range Setting nastavi visoko in nizko raven vakuuma. Z vrtljivim gumbom
spremenite vrednosti in pritisnite gumb, da jih izberete.

Sec Pump nadzira, koliko sekund boste ostali na visji ravni vakuuma.
Sec Rest nadzira, koliko sekund bo va$ stroj ostal na nizji ravni vakuuma.

Izberite Nadaljuj, da zagnete utripati, in izberite Premor, da zacasno ustavite
dejanje.

Izberite 1zhod, da pridete v glavni meni.

WORKOUTS

Workouts so vgrajene ¢asovne rutine. Izberite enega s seznama in VacuPump se
bo sam aktiviral.

PLAYING A WORKOUT

* Odprite Workouts z domace strani.

» Obrnite gumb, da oznacite workout.

+ Pritisnite gumb, da zaCnete oznaceno workout.

* Med predvajanjem opazujte cilj, napredek, ¢as vadbe in skupni ¢as workout.

» Uporabite Pause za premor, Nadaljuj za nadaljevanje ali Stop za koncanje
workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Kratko dnevno vzdrzevanje.
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+ Daily: 20 min. Redna dnevna rutina.

* Intermediate: 30 min. DaljSa seja z viSjim vrhom.

* Advanced: 30 min. Mo¢nejSa napredna rutina.

* Pulsing Only: 30 min. Seja, osredoto¢ena na pulz.

» Good Morning: 5 min. Kratka jutranja &rpalka.

+ Pulse Waves: 12 min. Raznolika pulzna lestvica.

* PreGame Pump: 20 min. Rutina pred zmenkom.

» VacuStroking #1: 20 min. Potreben je nastavek VacuGlide.
» VacuStroking #2: 19 min. Potreben je nastavek VacuGlide.

Povezava s spletno aplikacijo VacuPump vam bo omogogdila ustvarjanje in
shranjevanije lastnih rutin workout.

STROKE

Funkcija Stroke je funkcija za uzitek, ki jo ponuja samo VacuPump by Autoblow.
Njegova uporaba zahteva nastavek VacuGlide milking machine, ki je del, v
katerega vstopi penis. Paket vklju€uje najdaljSi nastavek VacuGlide z ozkim
rebrastim tulcem.

Dodatni teksturirani rokavi v drugih velikostih, prozorni nastavki drugih velikosti in
drugi dodatki so na voljo pri Autoblow.com.

Stroke poganja cikel vakuuma in tlaka naprej in nazaj. Ena stran Range nastavi
ciljni vakuum, druga stran pa ciljni tlak. Nastavitev hitrosti nadzira, kako hitro stroj
poganja gibanje med obema nastavitvama.

OPREMA ZA UPORABO

Ce Zelite uzivati v tej funkciji, morate uporabiti bodisi priloZeni nastavek
VacuGlide, lahko pa uporabite kateri koli stroker v stilu Fleshlight v kombinaciji z
univerzalno vakuumsko kapico za bozanje, ki je naprodaj posebej. Preverite
autoblowme.com za videoposnetke, ki prikazujejo, kako uporabljati to funkcijo.

Za uporabo te funkcije morate vstaviti cev za &rpanje penisa, najprej konec
adapterja za hitro sprostitev, v en konec 4-paléne cevi VacuGlide. Nato drugi
konec cevi VacuGlide vstavite v dovod/izstop zraka vaSega nastaveka VacuGlide.

Pokrov&ek in majhen silikonski ventil morata biti name&€ena na vrhu vadega
nastaveka VacuGlide, da ta funkcija deluje pravilno.

Namazite notranjost vasega VacuGlide nastaveka in namazite svoj penis, preden
ga vstavite.
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Dober range za zacetek je -7 inHg na spodnjem koncu in -4 inHg na zgornjem
koncu pri 50 % hitrosti. Od tam se prilagodite svojim zahtevam glede udobja in
uzitka.

Z izbirnikom RANGE v Stroke mode nastavite Zeleni vakuum/tlak range.

To nastavitev vkljuCite Sele PO Vstavitvi namazanega penisa v nastavek.

+ Uspesdna uporaba te funkcije zahteva eksperimentiranje ter poskuse in
napake.

» Universal Vacuum Cap, ki se prodaja lo¢eno, poveze vas VacuPump s
Fleshlight ali stroker podobne velikosti in dodatno izboljSa eroti¢ni ob&utek te
funkcije.

SPLETNA FUNKCIONALNOST

Uporabite Online, ko zelite napravo povezati z Wi-Fi ali jo seznaniti s spletno
storitvijo.

POVEZAVA NA WI-FI

» Odprite v spletu od doma.

+ Ce je shranjeni Wi-Fi na voljo, se naprava posku$a samodejno znova povezati.
+ Ce ni na voljo nobenega shranjenega Wi-Fi, po&akajte na pregled omreZja.

* Izberite ime omrezja.

* Vnesite geslo s tipkovnico na zaslonu. Gesla morajo imeti vsaj 8 znakov.

» Po vzpostavitvi povezave si naprava zapomni to omrezje Wi-Fi.

Ko se povezete s Wi-Fi, boste videli prikazano kodo QR in Zeton naprave.

Za dostop do funkcij Wi-Fi preprosto skenirajte kodo QR s telefonom ali tablico.
Poleg tega lahko obiS¢ete fun.autoblow.com v kateri koli napravi in nato vnesete
Zeton naprave za povezavo.

Ve¢ informacij o spletnih funkcijah VacuPump lahko najdete na Autoblowme.com.
POVEZAN ZASLON

+ OmreZje prikazuje aktivho ime Wi-Fi in ikono signala.
» Streznik prikazuje, ali se spletna storitev povezuje ali je pripravljena.
+ Upravljanje Wi-Fi odpre podrobnosti povezave in dejanja Wi-Fi.

* Prekini povezavo prekine trenutno povezavo Wi-Fi.
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+ Ce se streznik vztraja pri vzpostavljanju povezave, na kratko po&akaijte, nato
preverite internetno povezavo in znova poskusite s povezavo.

NASTAVITVE IN POSODOBITVE

Meni z nastavitvami nadzira, kako je videti vas zaslon in kako so prikazane
vrednosti vakuuma.

NASTAVITVE

» Svetlost: spremeni osvetlitev ozadja zaslona s stopnje 1 na stopnjo 10.
Sprememba se uporabi takoj in si zapomni.

» Enote: preklopi prikazane vrednosti vakuuma med imperialnimi (inHg) in
metri¢nimi (kPa).

+ Informacije o napravi: prikaze razliico, podruznico, MAC in Token za podporo
ali pomo¢€ pri seznanjanju.

* |zhod: vrnitev na dom.

ZASLON ZA POSODOBITEV VGODNO PROGRAMSKEGA
PROGRAMA

+ Posodobitev vdelane programske opreme lahko zaéne spletna storitev.

+ Ko je prikazan ta zaslon, naj bo naprava vklopljena.

* Med posodabljanjem ne odklopite, znova zaZenite ali izklju€ite napajanja.
* Ko je posodobitev konana, se haprava samodejno znova zaZene.

Ne izklapljajte med posodobitvijo: prekinitev napajanja med posodobitvijo lahko
prepreci pravilen zagon naprave.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Vecino tezav je mogoce resiti na domaci strani, nastavitvah, spletu ali zaustavitvi

v sili.

+ Zdi se, da je vakuum premocan: Spustite taro, zaCasno ustavite, vrnite se
domov ali pritisnite zaustavitev v sili.

* Vakuum se ne tvori: Preverite prileganje nastaveka, cevi in priklju¢ke. Po
preverjanju puscanja pocasi povecuijte.

+ Utrip se zdi nedejaven: Povecaijte razliko med nivojem &rpalke in mirovanja ali
skrajSajte Case zadrZevanja.

» Stroke se zdi po€asen: postopoma povecujte hitrost ali rahlo razSirite Range.
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+ Seznam Wi-Fi se ne prikaze: PoCakajte, da se skeniranje konca, priblizajte se
usmerjevalniku in nato znova skenirajte.

* Geslo ni uspelo: Znova vnesite geslo. Vsebovati mora vsaj 8 znakov.

» Streznik vztraja pri vzpostavljanju povezave: potrdite dostop do interneta, na
kratko pocakaijte, nato znova poskusite na spletu.

+ Zaustavitev v sili ostane vidna: uporabite Vrnitev domov, ko ste pripravljeni. Ce
je naprava aktivna 5 minut, se samodejno znova zaZene.

Podatki o podpori: Ce se obrnete na podporo, imejte pripravljene informacije o
napravi: razliCica, veja, MAC in Token. UpoStevajte tudi zaslon, na katerem ste
bili, in kaj se je zgodilo tik pred tezavo.

PRAVNO

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Vse pravice pridrzane.
Autoblow je registrirana blagovna znamka Very Intelligent Ecommerce, Inc.
VacuPump je registrirana blagovna znamka Very Intelligent Ecommerce, Inc.

Naprave Autoblow so le novost in nimajo terapevtske ali medicinske uporabe.
Pisite nam na support@vieci.com.

GARANCIJA

Autoblow jam¢i, da so elektri¢ni deli in motor te naprave zajeti za obdobje enega
(1) leta. Ta garancija ne vpliva na va8e zakonske potro3niske pravice. Garancija
velja od datuma prvotnega nakupa proti napakam zaradi napaéne izdelave ali
materiala. Garancija velja samo za elektricno napravo, ¢e ni bila posegana,
poskodovana zaradi vdora vode ali razstavljena. Garancija ne zajema delov, ki jih
lahko zamenja uporabnik, vklju¢no s cevmi, rokavi, silikonskimi deli, cevmi ali deli,
ki so zasnovani tako, da jih lahko zamenja uporabnik. Garancija ne pokriva
kozmeti¢nih poSkodb, ki so posledica normalne obrabe.
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VACUPUMP INSTRUKTIONER

FORSTA DIN ENHET

Din VacuPump fran Autoblow ger bade penispumpande funktionalitet och noje,
med hjalp av sug och tryck i en enhet. For penispumpning medfdljer en
genomskinlig pumpcylinder och tatning, men du kan fasta din VacuPump pa valfri
penispumpcylinder som har en standard snabbkoppling.

For nojes skull ingar ocksa en VacuGlide-insats, silikonhylsa och liten slang. Din
VacuPump ar kompatibel med andra VacuGlide-insatser, hylsor och tillbehér som
séljs separat. VacuPump ar dessutom kompatibel med strokers som i storlek och
dimensioner liknar Fleshlight, med hjalp av ett tillbehdr som inte ingar som kallas
Autoblow Universal Vacuum Cap.

Denna pump och néjesmaskin ar inte en medicinsk anordning och har inte
utformats for att behandla nagra medicinska problem eller tillhandahalla nagon
typ av terapi. Den har endast konstruerats som en nyhet och ndjesanordning. Om
du har nagra fragor om sakerhet relaterad till penispumpning eller onani i
allmanhet, tala med din 1&kare.

VARNINGAR

« Anvand inte denna enhet om du har konsumerat alkohol eller anvant droger.
Det kan bli skador.

» Somna inte med din penis inuti denna enhet. Det kan bli skador.
« Anvand inte denna enhet i badkaret eller duschen. Det kan leda till elstot.

* Fyll inte cylindern med vatten under penispumpning. Produktskador kan
uppsta och skada kan uppsta. Vattenskador tacks inte av garantin.

» Applicera adekvat vattenbaserad smarjning pa penis och inuti
penispumpcylindern fére anvandning. Om du inte gor det kan du skada dig.

* Om du har en storning i blodkoagulation eller blodbildning, sasom
sicklecellanemi, blodcancer, benmargstumaérer eller
antikoagulantiabehandling, kontakta din lakare innan du anvander denna
enhet for forsta gangen.

* Om du inte ar saker pa om du bor anvanda den har enheten pa grund av
nagot halsotillstand, fraga din lakare fére anvandning.

* Om du nagon gang kanner dig obekvam under anvandning, tryck pa
nddstoppsknappen, handikonen, i det nedre hégra hornet pa framsidan av din
enhet for att ta bort allt vakuumtryck.
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SAKERHET FORST

Hall enheten inom rackhall och stoppa omedelbart om du kdnner smarta genom
att trycka pa handknappen pa enheten.

KOMMA IGANG

+ Anslut forst ditt luftslangutlopp pa framsidan av din enhet och den andra sidan
till snabbkopplingen av din penispumpcylinder. Luftintaget/utloppet pa din
VacuPump har inte installerats under transporten for att skydda den fran brott.
Placera luftpipen pa éppningen och vrid spaken tills den lases pa plats. Dra
inte at for hart.

+ Anslut din AC-DC-adapter till uttaget pa baksidan av din maskin och anslut
den andra anden till ditt vagguttag. VacuPump anvander inget batteri och
maste forbli inkopplat medan det anvands.

» Sla pa maskinen med strombrytaren pa sidan.
HUR MAN ANVANDER VACUPUMP FUNKTIONER

Besok https://autoblowme.com/VacuPump/getting-started for att se férklarande
videor som visar hur du anvander VacuPump's funktioner inklusive handledning
for att ansluta till VacuPump online-webbapp.

Vissa funktioner ar endast tillgangliga ONLINE, inklusive méjligheten att bygga
och spara dina egna penispumpande eller njutningslagen, se
vuxeninnehallsbiblioteket och se penispumpande synkroniserade videor.

FORHANDSVISNING AV FUNKTIONER

* Manuell: Direkt vakuumkontroll fér en enda session.

« Puls: Vaxlar mellan en starkare vakuumniva och en lattare vilande
vakuumniva.

» Workouts: Inbyggda tidsinstallda penispumpningsrutiner.

+ Stroke: Njutningsfunktion som vaxlar mellan vakuum och tryck med hjalp av
VacuGlide-insatsn.

* Online: Tillgang till Wi-Fi och molnparning.
+ Instaliningar: Hantera ljusstyrka, enheter och enhetsstddsinformation.
MANUELL PUMPLAGE

VIKTIGT: Bérja med en I&g instalining. Oka forst efter att ha bekraftat komfort och
tatningskvalitet.
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Vrid den yttre ratten for att valja dnskad vakuumniva i pumproéret. Maskinen
bibehaller automatiskt den vakuumniva du stallt in.

Beroende pa kvaliteten pa tatningen mellan din penis och insatsn kommer du att
hoéra maskinen aktivera sin motor for att uppratthalla vakuumnivan da och da.
Tryck pa atgardsknappen for att avsluta din pumpsession. Tryck pa
atgardsknappen for att ga tillbaka till huvudmenyn.

Tryck pa ndédstoppsknappen om du omedelbart vill ta bort allt vakuum fran din
tub.

PULSLAGE

Pulse-penispumpningslaget later dig stalla in en lagre vakuumniva, en hégre
vakuumniva och hur Iange enheten stannar pa varje niva.

Range Setting staller in de hdga och laga vakuumnivaerna. Anvand ratten for att
andra vardena och tryck pa knappen for att valja dem.

Sec Pump styr hur manga sekunder du stannar pa den hégre nivan av vakuum.

Sec Rest styr hur manga sekunder din maskin kommer att forbli pa den lagre
nivan av vakuum.

Valj Fortsatt for att borja pulsera och valj Pausa for att pausa atgarden.
Valj Avsluta fér att komma till huvudmenyn.
WORKOUTS

Workouts ar inbyggda tidsinstallda rutiner. Valj en fran listan sa aktiverar
VacuPump sig sjalv.

PLAYING A WORKOUT

+  Oppna Workouts hemifran.

» Vrid ratten for att markera en workout.

* Tryck pa ratten for att starta den markerade workout.

» Under uppspelning, titta pa mal, framsteg, traningstid och total workout-tid.

+ Anvand Paus for att pausa, Fortsatt for att fortsatta eller Stopp for att avsluta
workout.

BUILT-IN WORKOUTS

* Quickie: 10 min. Kort dagligt underhall.
+ Daily: 20 min. Regelbunden daglig rutin.
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* Intermediate: 30 min. Langre pass med hdgre peak.
» Advanced: 30 min. Starkare avancerad rutin.

+ Pulsing Only: 30 min. Pulsfokuserad session.

* Good Morning: 5 min. Kort morgonpump.

+ Pulse Waves: 12 min. Varierad pulsstege.

* PreGame Pump: 20 min. Rutin fére datum.

» VacuStroking #1: 20 min. Kraver VacuGlide-insats.
* VacuStroking #2: 19 min. Kraver VacuGlide-insats.

Genom att ansluta till webbappen VacuPump kan du skapa och spara dina egna
workout-rutiner.

STROKE

Stroke-funktionen &r en njutningsfunktion som endast erbjuds av VacuPump by
Autoblow. Dess anvandning kraver en VacuGlide milking machine-insats, vilket ar
den del som penis gar in i. Paketet innehaller den langsta VacuGlide-insatsn med
en smal ribbad hylsa.

Ytterligare texturerade hylsor i andra storlekar, transparenta insatser i andra
storlekar och andra tillbehor finns tillgangliga pa Autoblow.com.

Stroke driver en fram och tillbaka vakuum- och tryckcykel. Ena sidan av Range
staller in vakuummalet medan den andra sidan staller in tryckmalet.
Hastighetsinstallningen styr hur snabbt maskinen driver rérelsen mellan de tva
installningarna.

UTRUSTNING ATT ANVANDA

For att njuta av den har funktionen maste du antingen anvanda den medféljande
VacuGlide-insatsn, eller sa kan du anvanda valfri Fleshlight-liknande stroker i
kombination med den Universal Vacuum Stroking Cap som séljs separat.
Kontrollera autoblowme.com fér videor som visar hur du anvander den har
funktionen.

For att anvanda den har funktionen maste du fora in penispumpslangen, med
snabbkopplingsadapterns ande forst, i ena anden av den 4-tums
VacuGlide-slangen. Satt sedan in den andra anden av din VacuGlide-slang pa
luftintaget/utloppet pa din VacuGlide-insats.

Locket och den lilla silikonventilen maste installeras pa toppen av din
VacuGlide-insats for att denna funktion ska fungera korrekt.

Smorj insidan av din VacuGlide-insats och smdrj din penis innan du satter in den.
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Anvand RANGE valjaren i Stroke mode, stéll in 6nskat vakuum/tryck range.
En bra range att bérja med ar -7 inHg i den nedre anden och -4 inHg i den dvre
anden vid 50 % hastighet. Justera darifran efter dina krav pa komfort och noje.

Sla pa denna installning forst EFTER att du har fort in din smorda penis i insatsn.

» Framgangsrik anvandning av den har funktionen kraver experiment och forsék
och fel.

» Universal Vacuum Cap som saljs separat ansluter din VacuPump till en
Fleshlight eller liknande storlek stroker och forstarker ytterligare den erotiska
kanslan fran denna funktion.

ONLINE FUNKTIONALITET

Anvand Online nar du vill ansluta enheten till Wi-Fi eller para ihop den med
onlinetjansten.

ANSLUTA TILL WI-FI

+ Oppna online hemifran.

* Om sparad Wi-Fi ar tillganglig, forsdker enheten ateransluta automatiskt.
* Om ingen sparad Wi-Fi ar tillganglig, vanta pa natverksskanningen.

+ Valj ditt natverksnamn.

» Ange l6senordet med tangentbordet pa skhylsaen. Lésenord maste vara minst
8 tecken.

+ Efter anslutning kommer enheten ihag det Wi-Fi-natverket.

Nar du ar ansluten till Wi-Fi kommer du att se en QR-kod och en enhetstoken
visas.

For att komma at Wi-Fi-funktionerna, skanna helt enkelt QR-koden med en
telefon eller surfplatta. Dessutom kan du bestka fun.autoblow.com pa vilken
enhet som helst och sedan ange enhetstoken for att ansluta.

Mer information om onlinefunktionerna i VacuPump finns pa Autoblowme.com.
ANSLUTEN SKARM

» Natverket visar det aktiva Wi-Fi-namnet och signalikonen.

» Servern visar om onlinetjansten ar ansluten eller klar.

* Hantera Wi-Fi 6ppnar anslutningsdetaljer och Wi-Fi-atgarder.

» Koppla fran avslutar den aktuella Wi-Fi-anslutningen.

190



« Om servern fortsatter att ansluta, vanta en kort stund, kontrollera sedan din
internetanslutning och férsék online igen.

INSTALLNINGAR OCH UPPDATERINGAR
Menyn Installningar styr hur din skhylsa ser ut och hur vakuumvarden visas.

INSTALLNINGAR

« Ljusstyrka: Andrar skhylsaens bakgrundsbelysning fran niva 1 till niva 10.
Andringen tillampas omedelbart och kommer ihag.

» Enheter: Vaxlar visade vakuumvarden mellan imperialistisk (inHg) och metrisk
(kPa).

* Enhetsinformation: Visar Version, Branch, MAC och Token for support eller
parningshjalp.

+ Avsluta: Atergar till hemmet.
SKARM FOR UPPDATERING AV FIRMWARE

» En uppdatering av firmware kan startas av onlinetjansten.
+ Hall enheten paslagen medan den har skhylsaen visas.

» Koppla inte bort, starta om eller koppla inte bort strdmmen under
uppdateringen.

* Nar uppdateringen ar klar startar enheten om automatiskt.

Stang inte av under en uppdatering: Att avbryta strdmmen under en uppdatering
kan forhindra att enheten startar korrekt.

FELSOKNING

De flesta problem kan hanteras fran Hem, Instéallningar, Online eller Nodstopp.

+ Vakuumet kanns for starkt: Sank malet, pausa, atervand hem eller tryck pa
nodstopp.

» Vakuum bygger inte: Kontrollera insatsns passform, slangar och kopplingar.
Oka langsamt efter lackagekontroll.

+ Pulsen kanns inaktiv: Oka skillnaden mellan pump- och vilonivaer eller forkorta
halltiderna.

+ Stroke kénns langsam: Oka hastigheten gradvis eller bredda Range négot.

» Wi-Fi-listan visas inte: Vanta tills skanningen ar klar, flytta dig nhylsore routern
och skanna sedan igen.
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» Loésenord misslyckas: Ange lésenordet igen. Det maste vara minst 8 tecken.

« Servern fortsatter att ansluta: Bekrafta internetatkomst, vanta en kort stund
och férs6k sedan online igen.

+ Nodstopp forblir synligt: Anvand Atervand hem nar du &r redo. Om enheten
ldmnas aktiv i 5 minuter startar den om automatiskt.

Supportinformation: Om du kontaktar support, ha enhetsinformation redo:
Version, Branch, MAC och Token. Notera ocksa skhylsaen du var pa och vad
som hande omedelbart fére problemet.

LAGLIGT

Copyright © 2026 Very Intelligent Ecommerce, Inc. Alla rattigheter forbehalls.
Autoblow ar ett registrerat varumarke som tillhdr Very Intelligent Ecommerce, Inc.
VacuPump &r ett registrerat varumarke som tillhér Very Intelligent Ecommerce,
Inc.

Autoblow-enheter ar endast nyheter och har ingen terapeutisk eller medicinsk
tillampning. Kontakta oss pa support@vieci.com.

GARANTI

Autoblow garanterar att den har enhetens elektriska delar och motor tacks under
en period av ett (1) ar. Denna garanti paverkar inte dina lagstadgade
konsumentrattigheter. Garantin galler fran det ursprungliga inkdpsdatumet mot
defekter pa grund av felaktigt utférande eller material. Garantin tacker endast den
elektriska apparaten, forutsatt att den inte har manipulerats, skadats av
vattenintrangning eller tagits isar. Garantin tacker inte delar som anvandaren kan
byta, inklusive ror, hylsor, silikondelar, slangar eller de delar som ar utformade for
att kunna bytas ut av anvandaren. Garantin tacker inte kosmetisk férsamring
orsakad av normalt slitage.
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Appliances must only be supplied at Safety Extra-Low Voltage (SELV) corresponding to the
marking on the appliance.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
EU STATEMENT

Very Intelligent Ecommerce, Inc. declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU, Directive 2014/30/EU
and Directive 2011/65/EU.

EU RADIO EQUIPMENT INFORMATION
2.4G WIFI

Operating frequency: 2412 MHz to 2472 MHz
Modulation Type: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between
the radiator and your body.

WEEE DISPOSAL

Do not dispose of this electrical device with unsorted household waste. Dispose of it through
separate collection systems or return and recycling programs available in your country. Follow
local rules for electronic waste.

193



Les appareils doivent étre alimentés uniquement a Tres Basse Tension de Sécurité (TBTS)
correspondant au marquage présent sur I'appareil.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
DECLARATION DE L'UE

Very Intelligent Ecommerce, Inc. déclare que cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE, de la directive
2014/30/UE et de la directive 2011/65/UE.

INFORMATIONS SUR L'EQUIPEMENT RADIO DE L'UE
2.4G WIFI

Frégquence de fonctionnement: 2412 MHz to 2472 MHz

Type de modulation: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps.

WEEE ELIMINATION

Ne jetez pas cet appareil électrique avec les déchets ménagers non triés. Jetez-le via des
systemes de collecte sélective ou des programmes de retour et de recyclage disponibles
dans votre pays. Suivez les régles locales concernant les déchets électroniques.
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Gerate diurfen nur mit Sicherheitskleinspannung (SELV) entsprechend der Kennzeichnung auf
dem Gerat versorgt werden.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
EU-ERKLARUNG

Very Intelligent Ecommerce, Inc. erklart, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, der
Richtlinie 2014/30/EU und der Richtlinie 2011/65/EU entspricht.

EU-INFORMATIONEN ZUR FUNKAUSRUSTUNG
2.4G WIFI

Betriebsfrequenz: 2412 MHz to 2472 MHz
Modulationsart: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Dieses Gerat muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem
Korper installiert und betrieben werden.

WEEE ENTSORGUNG

Entsorgen Sie dieses Elektrogerat nicht im unsortierten Hausmuill. Entsorgen Sie es Uber
separate Sammelsysteme oder Rickgabe- und Recyclingprogramme in lhrem Land. Befolgen
Sie die ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
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Gli apparecchi devono essere alimentati solo a bassissima tensione di sicurezza (SELV)
corrispondente alla marcatura sull'apparecchio.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
DICHIARAZIONE DELL'UE

Very Intelligent Ecommerce, Inc. dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE, della Direttiva
2014/30/UE e della Direttiva 2011/65/UE.

INFORMAZIONI UE SULLE APPARECCHIATURE RADIO
2.4G WIFI

Frequenza di funzionamento: 2412 MHz to 2472 MHz

Tipo di modulazione: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Questa apparecchiatura deve essere installata e utilizzata mantenendo una distanza minima
di 20 cm tra il radiatore e il corpo.

WEEE SMALTIMENTO

Non smaltire questo apparecchio elettrico insieme ai rifiuti domestici indifferenziati. Smaltitelo
tramite sistemi di raccolta differenziata o programmi di restituzione e riciclaggio disponibili nel
vostro Paese. Seguire le norme locali per i rifiuti elettronici.
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Los electrodomésticos solo deben alimentarse con un voltaje muy bajo de seguridad (SELV)
correspondiente a la marca del electrodoméstico.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
DECLARACION DE LA UE

Very Intelligent Ecommerce, Inc. declara que este dispositivo cumple los requisitos esenciales
y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2014/30/UE y la
Directiva 2011/65/UE.

INFORMACION DE LA UE SOBRE EQUIPOS DE RADIO
2.4G WIFI

Frecuencia de funcionamiento: 2412 MHz to 2472 MHz

Tipo de modulacién: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Este equipo debe instalarse y utilizarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador
y el cuerpo.

ELIMINACION DE WEEE

No deseche este dispositivo eléctrico con la basura doméstica sin clasificar. Deséchelo
mediante sistemas de recogida selectiva o programas de devolucion y reciclaje disponibles
en su pais. Siga las normas locales sobre residuos electrénicos.
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Os aparelhos s6 devem ser alimentados em Tensdo Extra Baixa de Seguranga (SELV)
correspondente a marcagao no aparelho.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
DECLARAGAO DA UE

Very Intelligent Ecommerce, Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE, da Diretiva
2014/30/UE e da Diretiva 2011/65/UE.

INFORMAGOES DA UE SOBRE EQUIPAMENTO DE RADIO
2.4G WIFI

Frequéncia de funcionamento: 2412 MHz to 2472 MHz

Tipo de modulagdo: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Este equipamento deve ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20 cm entre o
radiador e o seu corpo.

ELIMINAGAO DE WEEE

N&o descarte este dispositivo elétrico junto com o lixo doméstico indiferenciado. Descarte-o
através de sistemas de coleta seletiva ou programas de devolugéao e reciclagem disponiveis
em seu pais. Siga as regras locais para lixo eletrénico.
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Ypenute TpsbBa fa ce goctaBaT camo npu 6e3onacHo CBPbXHUCKO HanpexeHue (SELV),
CbOTBETCTBALLO Ha MapKkMpoBKaTa BbpXy ypeaa.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
N3AABNEHUE HA EC

Very Intelligent Ecommerce, Inc. geknapwupa, 4ye ToBa yCTPOMCTBO OTroBaps Ha
CbLLECTBEHMTE M3UCKBAHMSA N ApYrMTe NpUnoxummn pasnopenbu Ha OQupektuea 2014/53/EC,
Owupektnea 2014/30/EC n Onpektusa 2011/65/EC.

MHO®OPMALUA HA EC 3A PAOMOOBOPYOBAHE
2.4G WIFI

PaboTHa yectoTa: 2412 MHz to 2472 MHz

Twun mogynauwmsi: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

ToBa o6opyaBaHe TpsibBa Aa Gbae MHCTanMpaHo U M3NOM3BaHO Ha MUHMMAHO pa3CcTosiHUE
oT 20 cm mexay usnbyBaTens u TANoTo BU.

WEEE N3XBBbPJIAHE

He n3xebpnsiinTe To3n enekTpuyeckn ypes ¢ HecopTupaHu GUToBM oTnaabum. MsxebpreTe ro
Yype3 cucTemu 3a pas3fenHo cbGupaHe UM Nporpamm 3a BpbLiaHe U peuuKknupaHe, HanmyHmu
BbB BallaTa cTpaHa. CnefBaiTe MECTHUTE NpaBuna 3a enekTPoHHM OTnaabLm.
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Uredaiji se smiju napajati samo na sigurnosnom izuzetno niskom naponu (SELV) koji
odgovara oznaci na uredaju.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
IZJAVA EU

Very Intelligent Ecommerce, Inc. objavljuje da je ovaj uredaj u skladu s osnovnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU, Direktive 2014/30/EU i Direktive
2011/65/EU.

EU INFORMACIJE O RADIJSKOJ OPREMI

2.4G WIFI

Radna frekvencija: 2412 MHz to 2472 MHz

Vrsta modulacije: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Ova oprema mora biti instalirana i upotrebljavana na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu
odasiljaca i vasegq tijela.

WEEE ODLAGANJE

Nemoijte odlagati ovaj elektri¢ni uredaj s nerazvrstanim ku¢nim otpadom. Odlozite ga putem
posebnih sustava za prikupljanje ili programa povrata i recikliranja dostupnih u vasoj zemlji.
Pridrzavajte se lokalnih pravila za elektronicki otpad.
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Spotfebic¢e musi byt napajeny pouze pfi bezpeéném velmi nizkém napéti (SELV), které
odpovida oznaceni na spotrebici.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
PROHLASENI EU

Very Intelligent Ecommerce, Inc. prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a
dalSi pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU, smérnice 2014/30/EU a smérnice
2011/65/EU.

INFORMACE EU O RADIOVEM ZARIZENi

2.4G WIFI

Provozni frekvence: 2412 MHz to 2472 MHz

Typ modulace: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Toto zafizeni musi byt instalovano a provozovano s minimalni vzdalenosti 20 cm mezi
zafiCem a vasim télem.

WEEE LIKVIDACE

Nevyhazuijte toto elektrickeé zafizeni do netfidéného domovniho odpadu. Zlikvidujte jej
prostfednictvim systému oddéleného sbéru nebo programu vraceni a recyklace dostupnych
ve vasi zemi. Dodrzujte mistni pravidla pro elektronicky odpad.
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Apparater ma kun forsynes med Safety Extra-Low Voltage (SELV) svarende til maerkningen
pa apparatet.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
EU-ERKLAERING

Very Intelligent Ecommerce, Inc. erkleerer, at denne enhed er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU, direktiv 2014/30/EU
og direktiv 2011/65/EU.

EU-OPLYSNINGER OM RADIOUDSTYR
2.4G WIFI

Driftsfrekvens: 2412 MHz to 2472 MHz
Modulationstype: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Dette udstyr skal installeres og betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem
radiatoren og din krop.

WEEE BORTSKAFFELSE

Bortskaf ikke denne elektriske enhed sammen med usorteret husholdningsaffald. Bortskaf det
gennem separate indsamlingssystemer eller retur- og genbrugsprogrammer, der er
tilgeengelige i dit land. Falg lokale regler for elektronisk affald.
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Apparaten mogen alleen worden geleverd met een extra lage veiligheidsspanning (SELV) die
overeenkomt met de markering op het apparaat.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
EU-VERKLARING

Very Intelligent Ecommerce, Inc. dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn 2014/30/EU en Richtlijn 2011/65/EU.

EU-INFORMATIE OVER RADIOAPPARATUUR
2.4G WIFI

Werkfrequentie: 2412 MHz to 2472 MHz
Modulatietype: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm
tussen de radiator en uw lichaam.

WEEE VERWIJDERING

Gooi dit elektrische apparaat niet weg met het ongesorteerde huishoudelijk afval. Gooi het
weg via afzonderlijke inzamelingssystemen of via retour- en recyclingprogramma's die in uw
land beschikbaar zijn. Volg de lokale regels voor elektronisch afval.
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Seadmeid tohib tarnida ainult ohutu eriti madalpingega (SELV), mis vastab seadme
margistusele.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
EL AVALDUS

Very Intelligent Ecommerce, Inc. kinnitab, et see direktiivi vastav direktiiv 2014/53/EL, direktiiv
2014/30/EL ja 2011/65/EL olulised nduded ja muudele asjakohastele probleemidele.

EL-l RAADIOSEADMETE TEAVE
2.4G WIFI

Toosagedus: 2412 MHz to 2472 MHz
Modulatsiooni tiitip: DSSS, OFDM
Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

See seade tuleb paigaldada ja kasutada nii, et kiirguri ja teie keha vahele jadks vahemalt 20
cm.

WEEE UTILISEERIMINE

Arge visake seda elektriseadet sorteerimata olmejaatmete hulka. Visake see ara eraldi
kogumissisteemide voi teie riigis saadaval olevate tagastamis- ja ringlussevdtuprogrammide
kaudu. Jargige elektroonikajaatmetega seotud kohalikke eeskirju.
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Laitteita saa toimittaa vain SELV (Security Extra-Low Voltage) jannitteella, joka vastaa
laitteessa olevaa merkintaa.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
EU:N LAUSUNTO

Very Intelligent Ecommerce, Inc. vakuuttaa, etta tdma laite kuuluu 2014/53/EU, joka liittyy
2014/30/EU ja 2011/65/EU:n vaatimuksiin ja muut asiaankuuluvat maaraykset.

EU:N RADIOLAITETIEDOT

2.4G WIFI

Toimintataajuus: 2412 MHz to 2472 MHz
Modulaatiotyyppi: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Tama laite on asennettava ja sitd on kaytettava siten, etta sateilijan ja kehosi valiin jaa
vahintaan 20 cm.

WEEE HAVITTAMINEN

Ala havita tita sahkolaitetta lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana. Havita se erillisten
keraysjarjestelmien tai maassasi saatavilla olevien palautus- ja kierratysohjelmien kautta.
Noudata paikallisia elektroniikkaromua koskevia saantoja.
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O1 ouokeuég TTPETTEl va TpogodoTouvTal pévo ue Safety Extra-Low Voltage (SELV) trou
QVTIOTOIXEI OTN OAPaAvVon GTN GUOKEUN).

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
AHAQZH EE

H Very Intelligent Ecommerce, Inc. dnAwvel 0TI N CUCOKEUR QUTH) CUPPOPQWVETAI UE TIG BACIKES
odnyieg kai Tig oXeTIKEG diaTagelg Tng Odnyiag 2014/53/EE, Tng Odnyiag 2014/30/EE ka1 Tng
Oodnyiag 2011/65/EE.

NAHPO®OPIEZ EE I''A PAAIOE=ONAIZMO
2.4G WIFI

JuxvotnTa Aeitoupyiag: 2412 MHz to 2472 MHz
TUmog diapdépewong: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

AUTOG 0 e€oTTAIoNGG TTPETTEI va eykaBioTaTal Kal va Aeitoupyei pe eAdyiotn améotaon 20 cm
METAgU Tou TTOUTTOU KAl TOU CWHATOS GAG.

WEEE AMNOPPIYH

Mnv atroppiTITeTe AQUTAV TNV NAEKTPIKA GUOKEUN PE PN TagIVOPNUEVA OIKIOKA aTToppigpaTa.
ATTOPPIYPTE TO PJEOW XWPIOTWV CUCTNUATWY GUAAOYNG 1 TIPOYPANKATWY ETTIOTPOPNG KOl
avakUKAwaong Trou gival S1aB£aipa oTn XWpa oag. AKOAOUBAOTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVEG yia Ta
NAEKTPOVIKG aTTORANTA.
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A készulékeket csak a késziiléken [év6 jeldlésnek megfeleld biztonsagi rendkivil alacsony
fesziltséggel (SELV) szabad szallitani.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
EU-NYILATKOZAT

A Very Intelligent Ecommerce, Inc. kijelenti, hogy ez az eszkéz megfelel a 2014/53/EU
iranyelv, a 2014/30/EU és a 2011/65/EU iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

EU RADIOBERENDEZESI INFORMACIOK
2.4G WIFI

Uzemi frekvencia: 2412 MHz to 2472 MHz
Modulécié tipusa: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Ezt a berendezést gy kell telepiteni és lizemeltetni, hogy a sugarzé és az On teste k6zott
legalabb 20 cm tavolsag legyen.

WEEE ARTALMATLANITAS
Ne dobja ki ezt az elektromos késztileket a valogatatlan haztartasi hulladékkal egytt.
Artalmatlanitsa az On orszagaban elérhetd szelektiv gy(jtérendszereken vagy visszavételi és

Ujrahasznositasi programokon keresztil. Kévesse az elektronikai hulladékokra vonatkozé
helyi szabalyokat.
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Ni mér fearais a sholathar ach ag Voltas Sabhailteachta Seach-iseal (SELV) a fhreagraionn
don mharcail ar an bhfearas.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
RAITEAS AE

Dearbhaionn Very Intelligent Ecommerce, Inc. go gcomhlionann an gléas seo na ceanglais
riachtanacha agus foralacha abhartha eile Treoir 2014/53/AE, Treoir 2014/30/AE agus Treoir
2011/65/AE.

FAISNEIS AE MAIDIR LE TREALAMH RAIDIO
2.4G WIFI

Miniciocht oibritchain: 2412 MHz to 2472 MHz
Cineal modhnuchain: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Ba cheart an trealamh seo a shuitedil agus a oibriu le hiosfhad 20 cm idir an radaitheoir agus
do chorp.

WEEE DIOBHAIL

Na diuscair an gléas leictreach seo le dramhail ti gan sértéil. Déan é a dhiuscairt tri chérais
bhailitichain ar leith né tri chlair um fhilleadh agus athchursail ata ar fail i do thir féin. Lean na
rialacha aitiula maidir le dramhail leictreonach.
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lerices drikst piegadat tikai ar Tpasi zemu droSibas spriegumu (SELV), kas atbilst
mark&jumam uz ierices.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
ES PAZINOJUMS

Very Intelligent Ecommerce, Inc. pazino, ka $T ierice atbilst Direktivas 2014/53/ES, Direktivas
2014/30/ES un Direktivas 2011/65/ES butiskajam prasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem.

ES INFORMACIJA PAR RADIOIEKARTAM
2.4G WIFI

Darbibas frekvence: 2412 MHz to 2472 MHz
Modulacijas tips: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

ST iekarta jauzstada un jalieto, nodrosinot vismaz 20 cm attalumu starp starotaju un jasu
kermeni.

WEEE ATBRIVOSANA

Neizmetiet So elektrisko ierici kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem. Izmetiet to,
izmantojot atseviSkas savakSanas sistémas vai jusu valsti pieejamas atgrieSanas un
parstrades programmas. levérojiet vietéjos noteikumus par elektroniskajiem atkritumiem.
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Prietaisai turi bati tiekiami tik su ypa¢ Zema saugos jtampa (SELV), atitinkancia Zenklinima ant
prietaiso.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
ES PAREISKIMAS

Very Intelligent Ecommerce, Inc. pareiskia, kad Sis jrenginys atitinka Direktyvos 2014/53/ES,
Direktyvos 2014/30/ES ir Direktyvos 2011/65/ES esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas
nuostatas.

ES RADIJO |RANGOS INFORMACIJA
2.4G WIFI

Veikimo daznis: 2412 MHz to 2472 MHz
Moduliacijos tipas: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Si jranga turi bati sumontuota ir naudojama i$laikant ne mazesnj kaip 20 cm atstuma tarp
spinduliuotuvo ir jasy kdno.
WEEE ISMETIMAS

NeiSmeskite Sio elektros prietaiso su nerdsiuotomis buitinémis atliekomis. ISmeskite jj
naudodami atskiras surinkimo sistemas arba jusy Salyje galiojancias grazinimo ir perdirbimo
programas. Laikykités vietiniy taisykliy dél elektroniniy atlieky.
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L-appliances ghandhom jigu fornuti biss b'Vultagg Extra-Baxx ta' Sigurta (SELV) li
jikkorrispondi ghall-immarkar fuq l-apparat.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
DIKJARAZZJONI TAL-UE

Very Intelligent Ecommerce, Inc. tiddikjara li dan l-apparat huwa konformi mar-drittijiet
essenzjali u dispozizzjonijiet rilevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE, tad-Direttiva 2014/30/UE
u tad-Direttiva 2011/65/UE.

INFORMAZZJONI TAL-UE DWAR TAGHMIR TAR-RADJU
2.4G WIFI

Frekwenza operattiva: 2412 MHz to 2472 MHz

Tip ta' modulazzjoni: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Dan it-taghmir ghandu jigi installat u mhaddem b'distanza minima ta' 20 cm bejn ir-radjatur u
gismek.

WEEE RIMI

Tarmix dan l-apparat elettriku ma' skart domestiku mhux maghzul. Armi minnu permezz ta'
sistemi ta' gbir separati jew programmi ta' ritorn u riciklagg disponibbli f'pajjizek. Segwi r-regoli
lokali ghall-iskart elettroniku.
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Urzadzenia mogg by¢ zasilane wytacznie niskim napieciem bezpiecznym (SELV)
odpowiadajgcym oznaczeniu na urzgdzeniu.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
OSWIADCZENIE UE

Very Intelligent Ecommerce, Inc. potwierdza, ze jest to urzadzenie zgodne z wymaganiami
oraz inne postanowienia wydane przez dyrektywe 2014/53/UE, dyrektywe 2014/30/UE i
dyrektywe 2011/65/UE.

INFORMACJE UE O URZADZENIACH RADIOWYCH
2.4G WIFI

Czestotliwos¢ pracy: 2412 MHz to 2472 MHz

Typ modulacji: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

To urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowac z zachowaniem minimalnej odlegtosci 20 cm
miedzy promiennikiem a ciatem uzytkownika.

UTYLIZACJA WEEE

Nie wyrzucaj tego urzgdzenia elektrycznego razem z nieposortowanymi odpadami
domowymi. Nalezy go utylizowa¢ w ramach odrebnych systemow zbiorki lub programow
zwrotu i recyklingu dostepnych w Twoim kraju. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpadow elektronicznych.
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Aparatele trebuie sa fie furnizate numai la tensiune foarte joasa de siguranta (SELV)
corespunzatoare marcajului de pe aparat.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
DECLARATIA UE

Very Intelligent Ecommerce, Inc. declara ca acest dispozitiv este conform cu cerintele
esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE, Directivei 2014/30/UE
si Directivei 2011/65/UE.

INFORMATII UE PRIVIND ECHIPAMENTELE RADIO
2.4G WIFI

Frecventa de operare: 2412 MHz to 2472 MHz

Tip de modulatie: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Acest echipament trebuie instalat si utilizat la o distantd minima de 20 cm intre radiator si
corpul dvs.

WEEE ELIMINAREA

Nu aruncati acest dispozitiv electric impreuna cu deseurile menajere nesortate. Aruncati-I prin
sisteme de colectare separata sau prin programe de returnare si reciclare disponibile in tara
dumneavoastra. Respectati regulile locale pentru deseurile electronice.
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Spotrebic¢e smu byt napajané len pri bezpe€nostnom extra nizkom napéati (SELV), ktoré
zodpoveda oznaceniu na spotrebici.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
VYHLASENIE EU

Very Intelligent Ecommerce, Inc. vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v suladg so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU, smernice
2014/30/EU a smernice 2011/65/EU.

INFORMACIE EU O RADIOVOM ZARIADENI
2.4G WIFI

Prevadzkova frekvencia: 2412 MHz to 2472 MHz
Typ modulacie: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Toto zariadenie musi byt nainStalované a pouzivané s minimalnou vzdialenostou 20 cm
medzi ziariCom a vasim telom.

WEEE LIKVIDACIA

Nevyhadzujte toto elektrické zariadenie do netriedeného domového odpadu. Zlikvidujte ho
prostrednictvom systémov separovaného zberu alebo programov vratenia a recyklacie
dostupnych vo vasej krajine. Dodrziavajte miestne pravidla pre elektronicky odpad.
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Naprave se smejo napajati le pri varnostni zelo nizki napetosti (SELV), ki ustreza oznaki na
napravi.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
IZJAVA EU

Very Intelligent Ecommerce, Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo€bami Direktive 2014/53/EU, Direktive 2014/30/EU in Direktive
2011/65/EU.

INFORMACIJE EU O RADIJSKI OPREMI
2.4G WIFI

Delovna frekvenca: 2412 MHz to 2472 MHz
Vrsta modulacije: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Ta oprema mora biti nameS¢ena in uporabljena z najmanjSo razdaljo 20 cm med sevalnikom
in vasim telesom.

WEEE ODSTRANJEVANJE

Te elektricne naprave ne odvrzite med nerazvrs€ene gospodinjske odpadke. Odstranite ga
prek sistemov loCenega zbiranja ali programov za vracilo in recikliranje, ki so na voljo v vasi
drzavi. Upostevajte lokalne predpise za elektronske odpadke.
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Apparater far endast levereras med extra lag spanning (SELV) som motsvarar markningen pa
apparaten.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).
EU-UTTALANDE

Very Intelligent Ecommerce, Inc. férsakrar att denna enhet uppfyller de vasentliga kraven och
andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU, direktiv 2014/30/EU och direktiv
2011/65/EU.

EU-INFORMATION OM RADIOUTRUSTNING
2.4G WIFI

Driftsfrekvens: 2412 MHz to 2472 MHz
Modulationstyp: DSSS, OFDM

Max. EIRP: 16.48 dBm (44.463 mW)

Denna utrustning ska installeras och anvandas med ett minsta avstand pa 20 cm mellan
radiatorn och din kropp.

WEEE AVFALLSHANTERING

Slang inte denna elektriska enhet med osorterat hushallsavfall. Kassera det genom separata
insamlingssystem eller retur- och atervinningsprogram som finns tillgangliga i ditt land. Fol;j
lokala regler for elektroniskt avfall.

216



Register your product and learn about Internet features at:

AutoblowMe.com

VacuP um p DC 12V 3A 36W | Made in China

FCC ID: 2A4AW-VACUPUMP
IC: 28195-VACUPUMP

Model Name: VacuPump
Model Number: DS110F

CERENE

byAutoblow




